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Czesc 1

Przez siedem tygodni statek kosmiczny Constelation, niosagcy na pokladzie osiem
tysiecy kolonistow, lecial zanurzony w nadprzestrzeni. Uciekal jak S$cigane zwierzg, z
milczacymi komunikatorami, a jego silniki dudnily i jeczaty z wysitku. Jak mowiono Irene,
na gorze w sterowce, wskazoéwki wszystkich niemal przyrzadéw w dzien i w nocy tanczyly w
poblizu czerwonych linii Wyznaczajacych granice niebezpieczenstwa.

Lezata w t6zku i wshuchiwata si¢ w nieustanny sttumiony ryk silnikow, wyczuwajac
pojekujace drgania kadtuba. Do tej pory powinnismy by¢ juz niemal bezpieczni, pomyslata.
Atena jest juz tylko czterdziesci dni drogi stqd.

Rozmyslania o nowym zyciu, jakie ich tam oczekiwato, spowodowaty ze stala si¢ za
bardzo podenerwowana, zeby dtuzej tak leze¢. Podniosta si¢ wigc, usiadta na krawedzi tozka i
zapalita $wiatlo. Dale’a nie bylo. Zostal wezwany do wyregulowania jednej maszyn w
gabinecie rentgenowskim statku. Billy za§ smacznie spal, niemal catkowicie zagrzebany pod
kotdra, spod ktorej wida¢ byto jedynie czupryng brazowych wlosow i futrzasty nosek jego
sfatygowanego misia.

Podeszta do niego aby wygladzi¢ koldre, delikatnie, tak by si¢ czasami nie obudzit. To
stato si¢ wtasnie wtedy. Rzecz, ktdrej wszyscy si¢ obawiali.

Od strony rufy statku dobiegl odgtos zgrzytliwego, ogluszajacego wybuchu. Statek
gwaltownie si¢ przechylil, z wyciem wregg i dzwigaréw, a $wiatto zamrugato i zgasto.

W ciemnosciach ustyszata szybka seri¢ uderzen, stuk — stuk — stuk, kiedy automatyczny
system bezpieczenstwa, pozatrzaskiwal grodzie pomiedzy poszczegdlnymi przedziatami,
odcinajagc sekcje statku w nagly sposob pozbawione powietrza. Ciagle jeszcze walily
zamykajace si¢ grodzie, kiedy doleciatl odgtos kolejnego wybuchu, tym razem od strony
dziobu. Potem zapadta cisza; uczucie catkowitego milczenia i bezruchu.

W swoje szpony ztapat ja lek, a umyst przemowit do niej, zimno 1 beznamigtnie, jakby
powiedziat to kto$ obcy: Gernowie nas znalezli.

Ponownie zapality si¢ $wiatla, stabiutkim blaskiem, a z innych kabin doleciaty sttumione
dzwigki dopytujacych si¢ gtosow. Ubrala sig, trzesacymi i zesztywniatymi palcami, pragnac
zeby wrocit Dale 1 jg uspokoil, zeby jej powiedzial, ze nie stalo si¢ nic tak naprawde
powaznego, ze to nie byli Gernowie.

W malej kabinie bylo bardzo spokojnie, jako§ dziwnie. Skonczyla si¢ juz ubiera¢, kiedy
zrozumiata co si¢ stalo: przestal dziala¢ system obiegu powietrza.

Znaczyto to, ze awaria zasilania byta na tyle powazna, ze nie mogly dziata¢ nawet
regeneratory powietrza. A na Constellation bylo osiem tysiecy ludzi, ktorzy musieli mie¢
powietrze, aby przezyc...

W glos$nikach ogdlnego systemu komunikacji wewngtrznej, porozmieszczanych wzdhuz
wszystkich korytarzy statku, zabrzmiat buczek alarmowy. Po chwili przeméwit z nich glos,
ktory rozpoznata jako nalezacy do komandora porucznika Lake’a:

— Dziesi¢¢ dni temu Cesarstwo Gern wypowiedzialo Ziemi wojne¢. Zaatakowaly nas dwa
krazowniki Gern, a ich blastery zniszczyly rufe i dzidb naszego statku. Jestesmy catkowicie
pozbawieni napedu i nie mamy energii poza zmagazynowang w bateriach alarmowych.
Jestem jedynym ocalalym oficerem Constellation, i jeden z oficeréw marynarki Gern
przechodzi wtasnie na nasz poktad, aby przekaza¢ mi warunki kapitulacji.

— Wszyscy maja pozosta¢ w swoich kabinach, dopoki nie zostang wydane rozkazy aby je
opusci¢. Jezeli tylko jest to mozliwe, prosze z nich nie wychodzi¢. Jest to niezbedne dla
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uniknig¢cia zamieszania, oraz aby jak najwigcej 0osOb pozostawato w znanych lokalizacjach, w
przypadku odebrania kolejnych instrukcji. Powtarzam: proszg¢ nie opuszczac swoich kabin.

Mowca wylaczyt mikrofon. Stala bez ruchu a w glowie ponownie dzwieczaly jej stowa:
Jestem jedynym ocalatym oficerem Constellation. ..

Gernowie zabili jej ojca.

Byt zastepca dowoddcy wyprawy Dunbara, ktora odkryta planete Atena, a jego wiedza na
temat Ateny byla bardzo cenna dla planow kolonizacji. Jego kwatera znajdowala sig
pomi¢dzy kwaterami oficerow Constellation, a strzat Gernow zniszczyt wiasnie tamtg sekcje
statku.

Ponownie usiadta na krawedzi 16zka, i probowata si¢ przeorientowac, zaakceptowac fakt,
ze zardwno jej zycie, jak 1 zycie wszystkich pozostalych, w nieodwotalny sposob, ulegto
zmianie.

Plan Kolonizacji Ateny byl skonczony. Wszyscy wiedzieli, ze co$ takiego moze si¢
wydarzy¢, to dlatego witasnie Constellation byla przygotowywana do drogi w Scistej
tajemnicy, i czekala przez kilka miesi¢cy, na pojawienie si¢ szansy przeslizgnigcia si¢ przez
pierscien statkow szpiegowskich Gern. To dlatego wtasnie statek pedzit z petng szybkoscia, z
wylaczonymi komunikatorami, tak by nawet $lad promieniowania nie zdradzit Gernom jego
potozenia. Pozostato im juz jedynie czterdziesci dni i dolecieliby do zielonej i dziewiczej
planety Ateny, czterysta lat §wietlnych poza najdalej wysunigtymi granicami Imperium Gern.
Tam byliby bezpieczni przed detektorami Gernow przez wiele kolejnych lat, by¢ moze nawet
na tyle dlugo, aby udato im si¢ stworzy¢ §rodki obrony planety, chronigce ja przed atakiem.
Tam mogliby wykorzysta¢ bogate zasoby Ateny, do budowy statkow oraz uzbrojenia do
obrony wyjatlowionej z surowcéw Ziemi, zapobiegajac niebtaganie zaciskajacej si¢ wokot niej
petli, zarzuconej przez zimno kalkulujacego kolosa, jakim bylo Imperium Gern.

Sukces albo porazka Planu Ateny, oznaczalo ostatecznie zycie lub $mier¢ dla Ziemi.
Podjeli wszystkie mozliwe $rodki ostroznosci, ale siatka szpiegowska Gern musiala jako$
dowiedzie¢ si¢ o Atenie i o Constellation. W tej chwili zimna wojna nie byla juz dhuzej
zimna, a caly Plan rozsypat si¢ w proch i w pyt...

Billy westchnat 1 poruszyl sie, $pigc snem matego dziecka, ktorego nie byly w stanie
przerwac strzaly zmieniajace zycie osmiu tysiecy ludzi i los catej planety.
Potrzasneta go za rami¢ 1 powiedziata:

— Billy.
Usiadl, taki maty i kruchy w jej oczach, ze natychmiast w myslach pojawito jej sie
pytanie, kiebigce si¢ jak udreczona modlitwa: Dobry Boze — co Gernowie zrobig

piecioletnim chtopcom?

Zobaczyl wyraz jej twarzy, przyciemnione $wiatto 1 senno$¢ natychmiast z niego opadta.

— Co sie¢ dzieje, mamo? I dlaczego jeste$ taka wystraszona?

Nie bylo zadnego powodu, aby go oklamywac.

— Gernowie nas odnalezli i zatrzymali.

— Och — stwierdzit. W jego sposobie zachowania, podobnie zresztg jak zwykle, wida¢
bylo powazne zamyslenie chtopca, ktéry mogltby by¢ ze dwa raz starszy.

— Czy oni... czy oni nas zabijg?

— Lepiej si¢ ubierz, stonko — powiedziala. — Szybko, tak Zzeby$Smy byli gotowi, kiedy
wroci tata, 1 powie nam co mamy robic.




Oboje czekali juz gotowi, kiedy na korytarzach zabrzmial ponownie buczek alarmowy.
Lake ogtosit, ponurym i rozgoryczonym gtosem.

— Nie mamy energii do regeneratorow powietrza, i za dwadziescia godzin zaczniemy si¢
dusi¢. W tych okolicznosciach nie mogg¢ zrobi¢ nic innego, jak tylko zaakceptowaé¢ warunki
przetrwania, zaproponowane nam przez oficera marynarki Gern.

— Teraz to on do przeméwi do panstwa i prosze wystucha¢ jego rozkazow, bez
najmniejszego protestu. Jedyng alternatywa jakg mamy, jest Smier¢.

Potem rozlegt si¢ glos oficera Gern, szybki, szorstki 1 ostry.

— Sektor przestrzeni, w ktorym si¢ znajdujemy, wiacznie z planeta Atena, potozony jest w
strefie rozwoju Imperium Gern. Ten statek rozmyslnie najechat terytorium Gern w czasie
wojny, z zamiarem zajecia i eksploatacji planety nalezacej do Gern. Jeste§my jednak sktonni
podejs¢ do sprawy z wyrozumiatoscig, ktora wcale nie jest wymagana w tych
okoliczno$ciach. Ziemscy inzynierowie, technicy i robotnicy wyszkoleni w pewnych
okreslonych dziedzinach, moga by¢ uzyteczni w fabrykach, jakie zbudujemy na Atenie.
Pozostali nie bedg nam potrzebni i nie mamy miejsca na kragzownikach, aby zabra¢ ich ze
sobg.

— Na podstawie waszych informacji o zawodzie, podzielimy was na dwie grupy:
Zaakceptowanych i Odrzuconych. Odrzuceni zostang przetransportowani przez krazowniki na
znajdujaca si¢ w poblizu planete typu ziemskiego, i pozostawieni tam razem z osobistymi
rzeczami, ktore przechowuja w swoich kabinach, oraz dodatkowymi i to duzymi zapasami.
Zaakceptowani zostang zabrani na Ateng¢, a w pdzniejszym terminie kragzowniki odwioza
Odrzuconych z powrotem na Ziemig.

— Ten podziatl spowoduje roztaczenie rodzin, ale nie wolno si¢ temu opiera¢. Straznicy
Gern, ktorzy dokonaja podziatu, zostang wystani natychmiast, a wy macie czeka¢ na nich w
swoich kabinach. Bedziecie bezzwlocznie wykonywac wszystkie ich rozkazy, i zabrania si¢
drazni¢ ich niepotrzebnymi pytaniami. Przy pierwszej oznace oporu lub buntu, powyzsza
oferta zostanie wycofana, 1 kragzowniki ponownie wyruszg w swojg droge.

W ciszy, jaka nastgpita po wygloszonym ultimatum, mogta dostysze¢ podszyte
niepokojem szmery z innych kabin. W kazdej kabinie rodzice i dzieci, bracia i siostry,
spogladali na siebie by¢ moze po raz ostatni...

W Korytarzu na zewnatrz rozebrzmial tupot nog, odglos krokéw kilkunastu Gernow,
maszerujacych szybko, z wojskowa precyzjg. Wstrzymata oddech, a jej serce tomotato w
szalenczym tempie, ale min¢li jej drzwi i poszli dalej, na koniec korytarza.

Stamtad ustyszata sttumione odglosy otwieranych drzwi, potem wchodzili do s$rodka,
dopytywali si¢ o nazwiska, 1 méwili: Na zewngtrz... na zewngtrz! Raz ustyszata jak Gern
mowi:

— Zaakceptowani maja pozosta¢ w $rodku, az do otrzymania dalszych polecen. Nie
otwiera¢ drzwi, dopoki nie zostang stad zabrani Odrzuceni!

Billy dotknat jej reki.

— Tatu$ nie przyjdzie?

—On... on w tej chwili nie moze. Niedlugo si¢ znowu zobaczymy.

Przypomniata sobie, co oficer Gern powiedziatl o tym, ze Odrzuconym zezwala si¢ na
zabranie rzeczy osobistych. Miala bardzo mato czasu, zeby spakowa¢ razem, to co powinna
wzig€...

W kabinie miata jedynie dwie mate torby, i szybko spakowata je réznymi rzeczami,
jakich mogli potrzebowac¢ ona, Dale i Billy. Nie wiedziata przeciez, ktére z nich, jezeli w
ogoble ktores, zostanie Odrzucone. Nie miala rowniez pojecia, czy powinna zabraé ze soba



ubrania przydatne na zimnej planecie, czy na goracej. Oficer Gern méwil, ze Odrzuceni
zostang pozostawieni na planecie typu ziemskiego, ale gdzie to moglto by¢? Ekspedycija
Dunbara pokonatla pigciuset lat Swietlnych, i znalazta tylko jedna planete typu ziemskiego,
Ateng.

Kiedy skonczyta, Gernowie byli juz niemal u jej drzwi. Ustyszata wilasnie jak otwieraja
drzwi kabiny naprzeciwko niej. Doleciaty stamtad ostre, krotkie pytania, a nast¢gpnie rozkaz:

— Na zewnatrz... szybko!

Kobieta spytata o co$ blagalnym tonem, w odpowiedzi rozlegt si¢ tylko ghuchy odglos
uderzenia i stowa:

— Na zewnatrz! Bez zadnych pytan!

Chwile pdzniej ustyszata jak kobieta odchodzi dalej korytarzem, probujac powstrzymac
ptacz.

Potem Gernowie znalezli si¢ w jej drzwiach.

Trzymata Billy’ego za reke i czekata na nich z walgcym sercem. Trzymala wysoko
uniesiong gtowe, 1 przygotowata si¢ z cala determinacja, jakg tylko zdotata w sobie znalez¢,
tak by aroganccy Gernowie nie zobaczyli, jak bardzo si¢ boi. Billy stat tuz koto niej,
wyprostowany na catg wysokos¢, jaka moglo osiggnaé ciato pigciolatka, niosac pod pacha
misia. [ tylko w sposdb jaki trzymat swoja dton w jej, pokazywatl, ze on rowniez byt bardzo
wystraszony.

Drzwi stanely otworem, i do srodka weszto dwoch Gernow.

Byli to wielcy, ciemnowlosi mezczyzni, o poteznych, rozpychajacych mundury
miegs$niach. Obrzucili ja oraz pomieszczenie szybkim spojrzeniem btyszczacych jak kawatki
obsydianu oczu, z zaci$nigtymi ustami, okrutnymi szramami na plaskich, brutalnych
twarzach.

— Twoje nazwisko — warknat ten, ktory nidst ze soba plik kartek z rejestrow
zawodowych.

— Nazywam si¢ — probowata powstrzymac drzenie w glosie, i spowodowac, ze bedzie
brzmiat chtodno i bez cienia strachu, — Irene Lois Humbolt... Jestem Zong pana Dale’a
Humbolta.

Gern zerknat w papiery.

— (Gdzie jest twd) maz?

— Byt w gabinecie rentgenowskim kiedy...

— Jeste$ Odrzucona. Na zewnatrz... i dalej korytarzem, razem z innymi.

—Mdj maz... czy on bedzie. ..

— Na zewngtrz!

To byt ten sam ton glosu, ktory w kabinie naprzeciwko poprzedzit uderzenie, a Gern robit
juz szybki krok w jej kierunku. Schwycita obie torby w jedng reke, nie chcac wypuscicé
Billy’ego, 1 szybko odwroécila sig, by pos$pieszy¢ na korytarz. Drugi z Gernéw wyszarpnat jej
z r¢ki jedng torbe, 1 rzucit ja na podtoge.

— Tylko jedna torba na osob¢ — oznajmit 1 niecierpliwie odepchnal ja mocno, tak ze
potykajac si¢ przeleciala razem z Billym przez drzwi.

Stata si¢ jedna z grupy Odrzuconych, ktorych pedzono korytarzem jak stado owiec i
prowadzono dalej w strone $luzy powietrznej. Posrod nich byto wiele dzieci, bardzo matych,
wystraszonych i zaptakanych, czesto majacych tylko jedno z rodzicow, albo starszego brata
lub siostre, ktorzy mogli si¢ o nie zatroszczy¢. Byto rowniez wiele takich, ktoére nie miaty
zupetnie nikogo i1 uzaleznione byly od obcych, trzymajacych je za rgke, i mowiagcych co
muszg zrobic.

Kiedy mijata korytarz, prowadzacy do gabinetu rentgenowskiego, zobaczyla pedzona
stamtad inng grupe Odrzuconych. Dale’a nie byto wsrdd nich 1 wtedy zdata sobie sprawe, ze
ona i Billy juz go nigdy nie zobacza.



— Wychodzié ze statku... szybciej... szybciej...

Rozkazy straznikéw Gern trzaskaly wsze¢dzie dookota jak bicze, poganiajac ja i innych
Odrzuconych, stloczonych i potykajacych sig, spychaty ich biegiem po rampie i dalej, ze
statku na skalistg ziemi¢. Straszliwa sila ciezkosci, jakiej nigdy wczesniej jeszcze nie
doswiadczyli, przyginala ich wrecz do ziemi. Znajdowali si¢ w ponurej, pustynnej dolinie, w
ktorej tkaty tylko zimne wiatry, wzbijajace gorzkie chmury alkalicznych pytow. Dookota
doliny sterczaty postrzgpione skaliste wzgorza, z ich biatych wierzchotkéw sptywaty smugi
niesionego przez wiatr $niegu, a niebo ciemniato juz po zachodzie stonca.

— Wychodzi¢ ze statku... szybciej...

Przy duzym cigzeniu trudno byto i8¢ szybko, niosac w jednej rece torbe, a w drugiej
podtrzymujac tak duza czes¢ wagi Billy’ego, jaka tylko mogla od niego przejac.

— Oktamali nas! — powiedzial do kogo$ idacy obok niej mezczyzna. — Zawracajmy i
walczmy. Wezmy...

Rozlegt si¢ trzask blastera jednego z Gernoéw, i jednoczes$nie Wystrzelito z niego jaskrawe
wyladowanie, a mezczyzna padl martwy na ziemi¢. Instynktownie odsungta si¢ od niego i
przewrdcita na jakiej$ niewidocznej skale, torba z cennymi ubraniami wyleciata jej z reki.
Szybko si¢ znowu podniosta, z odretwiatym lewym kolanem, i odwrocita si¢ by ja odzyskac.

Straznik Gern byt juz przy niej, ciagle trzymajac w reku blaster.

— Wychodzi¢ ze statku... szybciej.

Lufa jego blastera trzasn¢ta ja w bok glowy.

— Ruszac sig... ruszac sig...

Zatoczyla si¢ w oSlepiajacym ptomieniu bolu, a potem pospieszyla dalej, trzymajac
mocno reke Billy’ego. Wiatr bezlitosnie cigh przez cienkie ubranie, jak lodowatym ostrzem, a
po policzku strozka sptywala jej krew.

— On ci¢ uderzyl — powiedzial Billy. — Zranit ci¢. — Potem obdarzyt Gerna okresleniem,
jakiego zdecydowanie nie powinien zna¢ pigcioletni chlopiec, i z takg gwaltownoscia, jakiej
pigcioletni chlopiec rowniez nie powinien w sobie posiadac.

Kiedy udato jej si¢ sttumic oslepiajaca poswiate bolu, zobaczyta, ze wszyscy ludzie
zostali juz wypedzeni z krgzownika, a straznicy wchodzili juz z powrotem na poktad. Pot mili
dalej, wzdtuz doliny, stal drugi krazownik, z ktérego Odrzuceni réwniez zostali juz wygnani,
a rampy tadunkowe byty wciggnigte na swoje miejsce.

Kiedy zapieta mocniej bluze Billy’ego i otarta trochg krew z twarzy, od strony dalszego z
krazownikow doleciat pierwszy blysk odrzutu rakiet. Blizszy z nich uruchomit silniki chwile
pozniej, i obydwa zaczety sie¢ wznosi¢ niemal jednoczesnie, wypelniajac rykiem cata doling.
Leciaty w gore coraz szybciej i szybciej, zmniejszajac swoje rozmiary w miar¢ pokonywanej
odlegtosci. Potem znikly gdzie§ w czarnym niebie, ryk ich silnikoéw ucicht w oddali, 1 po
chwili wokoto stycha¢ byto juz tylko tkanie wiatru, a gdzie$ nieco dalej ptacz dziecka.

Czyj$ glos zapytat:

— Gdzie my jestesmy? W imi¢ Boze — co oni nam zrobili?

Spojrzata na $nieg splywajacy z postrzepionych wzgorz, poczula site przyciagania, i juz
wiedziata, gdzie si¢ znalezli. Byli na Ragnarok, piekielnej planecie o pottora razy wigkszej
grawitacji, petnej dzikich zwierzat, na ktorej szalaty zarazy, gdzie ludzie nie byli w stanie
przezy¢. Nazwa pochodzita ze starych mitéw germanskich i oznaczata: Ostatni dzien dla
bogow i ludzi. Ragnarok odkryta ekspedycja Dunbara i ojciec opowiadatl jej o niej, o tym jak z
o$miu ludzi ktorzy opuscili statek, szesciu zgingto niemal natychmiast, a nie przezytby nikt,
gdyby pozostali na niej cho¢by pare chwil dtuze;.



Wiedziala juz gdzie byli, i zdawala sobie sprawe, ze Gernowie oktamali ich, 1 ze nigdy
nie przysla statku, ktory by ich zabrat na Ziemi¢. Ich porzucenie tutaj byto absolutnie
zamierzone, 1 miato spetnia¢ rolg¢ wyroku smierci dla nich wszystkich.

A nie byto z nimi Dale’a, i ona oraz Billy mieli umrze¢ bezradnie i samotnie...

— Bedzie ciemno — i to wkrotce. — Glos Billy’ego drzat z zimna. — Co zrobimy jak tatu$
nie bedzie mogt nas znalez¢ w ciemnos$ci?

— Nie wiem — odparta. — Nikt nam tu nie pomoze, a ja nie wie wiem jak... co powinni§my
zrobi¢...

Pochodzita z miasta. Skad wigec miata wiedzie¢, co robi¢ na obcej wrogiej planecie, gdzie
zgineli uzbrojeni badacze. Probowata gra¢ odwazng przed Gernami, ale teraz... teraz noc byta
juz bardzo blisko, a z jej mrokow w kazdej chwili mogta niespodziewanie wychyna¢ groza i
$mier¢, dla niej samej 1 dla Billy’ego. Moga juz nigdy nie zobaczy¢ Dale’a, nigdy nie
zobaczy¢ Ateny lub Ziemi, albo nawet §witu na tej planecie, ktora ich zabije.

Probowata powstrzymacé placz, ale nie udalo si¢ jej. Zimna mata raczka Billy’ego
dotkneta jej wlasnej, probujac ja troche pocieszy¢.

— Nie placz, mamusiu. Wydaje mi si¢... wydaje mi si¢, ze wszyscy pozostali sg roOwniez
mocno wystraszeni.

Wszyscy pozostali...

Nie byta tu sama. Jak w ogdle mogta pomyslec, ze jest sama? Wszedzie dookota niej byto
mnostwo innych ludzi, tak samo bezradnych i niepewnych jak ona. Jej los byt tylko jednym z
czterech tysiecy.

— Mnie tez si¢ wydaje, ze sa, Billy — powiedziala. — Nigdy wczesniej o tym tak nie
pomyslatam.

Uklekta, zeby obja¢ go ramionami i myslata: £zy i strach to kiepska bron. W zZaden
sposob nie dadzg nam lepszego jutra. Bedziemy musieli walczy¢ ze wszystkim, co bedzie
chciato nas zabié, niezaleznie od tego jak bardzo bedziemy wystraszeni. Dla nas samych i dla
naszych dzieci. A przede wszystkim, dla naszych dzieci...

— Musze wrdcié, zeby znalez¢ nasze ubrania — oznajmita. — Ty poczekaj na mnie tutaj, w
ukryciu tej skaty. Nie ide na dlugo.

Potem powiedziala mu jeszcze co$, do czego mogt by¢ ciagle za mlody, zeby to
naprawde zrozumiec.

— Nie mam zamiaru juz nigdy wigcej plakac, i1 teraz juz wiem, co musz¢ zrobi¢. Bede
walczyla o zapewnienie dla ciebie jutra, zawsze, az do ostatniego tchu w piersi.

Jasna blekitna gwiazda z wolna zaczeta ciemnie¢, inne za$ juz catkowicie pogasty.
Brzask dotkngl nieba, przynoszac ze sobg zimno, ktore pokrylo szronem stal strzelby w
rekach Johna Prentissa i1 utworzyto paciorki lodu na jego szarych wasach. W potozonym za
nim obszarze rozpoczela si¢ krzatanina, kiedy zmegczeni Odrzuceni przygotowywali si¢ do
stawienia czota nowemu dniu, a skad$ dobiegt glos piszczacego z zimna dziecka.
Poprzedniego dnia nie bylo czasu, aby przed wieczorem zebra¢ drewno na ogniska...

— Szperacze!

Ostrzegawczy krzyk pochodzil od jednego z zewngtrznych posterunkéw, 1 z mrokoéw
switu nagle zaczely si¢ wylewaé czarne cienie.

Stworzenia te najlepiej mozna okresli¢ jako na wpot wilki, na wpdt tygrysy, kazde z nich
stanowito trzysta funtow niewiarygodnej dzikosci, z oczyma ptongcymi jak zoélte ognie, na ich
tygrysio-wilczych pyskach. Nadbiegaty jak wiatr, ptynaca czarng fala, i przedarly si¢ przez
lini¢ zewnetrznych posterunkéw, tak jakby w ogole jej nie bylo. Straznicy na linii
wewnetrznej dali ognia, klekoczacym staccato wystrzalow, probujac zmusi¢ je do odwrotu.
Prentiss przytaczyt si¢ do prowadzonego ognia, a jego strzelba zaczeta wyrzucaé z siebie
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blade jezyki ptomieni. Szperacze party naprzod, przedzierajac si¢ przez obrong, czes$¢ z nich
jednak padta trupem, a inne zostaly zepchnigte przez ogien karabinowy, tak ze zaatakowatly
jedynie zewnetrzng krawedz obszaru, na ktorym zgrupowali si¢ Odrzuceni.

Na taka odleglos¢, zlewaly si¢ z ciemnym podlozem, tak ze nie byt w stanie znalezé
zadnego celu dla swojej strzelby. Mogt tylko przygladac¢ si¢ bezradnie jak na ich drodze
znalazta si¢ ciemnowlosa kobieta, probujaca uciekaé z dzieckiem w ramionach, pomimo ze
juz zdala sobie sprawg, ze jest za pdzno. W jej strong biegl jaki§ mezczyzna z siekiera w rgku,
zbyt wolny w warunkach wysokiej grawitacji, wywarkujac wsciekte, dzikie przeklenstwa.
Przez moment jej biata twarz odwrocita si¢ do niego oraz do innych, w bezradnym wezwaniu,
po chwili jednak szperacze juz si¢ na nig rzucily i upadta rozmyslnie na ziemie, przyciskajac
pod soba trzymane w ramionach dziecko, tak by jej ciato je ochronito.

Szperacze przetoczyly sie ponad nig, przystajgc tylko na moment, by przecia¢ jej zycie, i
ponownie mknac dalej. Znikty gdzie§ w ciemno$ciach na zewnatrz, odprowadzane przez
niecelne strzaly dalej stojacych straznikow, a potem zapadia cisza, przerywana jedynie
odlegtym histerycznym kobiecym szlochem.

Wszystko to trwato zaledwie kilka sekund. Byt to pigty atak szperaczy tej nocy, i to o
najlagodniejszym przebiegu.

Do czasu zanim nadszedt pelny $wit, zastgpil zabitych w ostatnim ataku straznikow, i
wykonal kilka obchodéw, sprawdzajacych inne posterunki. Wrdcit na miejsce, gdzie
szperacze zabily kobiete, ze znuzeniem pokonujac podczas marszu zwigkszone przyciaganie
grawitacyjne. Lezala na ziemi, ze sklebionymi czarnymi wtosami, zabrudzonymi krwia, a jej
biata twarz odwrdcita si¢ w gore, w strong poczerwienialego nieba. Po raz pierwszy zobaczyt
wyraznie jej rysy.

To byta Irene.

Zatrzymat sie, $ciskajgc bezwiednie zimng stal strzelby, nie czujgc nawet jak jej muszka
wbija mu si¢ w reke.

Irene... Nie zdawal sobie sprawy, ze byta na Ragnarok. Nie dostrzegt jej nigdzie w
ciemnos$ciach nocy, i mial nadziej¢, ze ona oraz Billy sa bezpieczni z Dalem, pomiedzy
Zaakceptowanymi.

Ustyszatl odglos krokow i obok niego stangta dziewczyna w czerwonej spodnicy, O
$mialej twarzy, a jej spojrzenie przewedrowato po nim z ciekawoscia.

— Ten maly chtopiec — spytal ja, — czy wiesz, czy wszystko z nim w porzadku?

— Szperacze poranity mu twarz, ale wszystko z nim w porzadku — odparta. — Wrécitam po
ubrania dla niego.

— Czy zaopiekujesz si¢ nim?

— Kto$ musi to zrobi¢, a ja — wzruszyla ramionami — myslg, ze bytam na tyle migkka,
zeby wybra¢ si¢ sama do tej pracy. Dlaczego pytasz — czy jego matka byla twoja
przyjaciotka?

— Ona byta moja corka — stwierdzit krotko.

— Och. — Na chwilg $mialy, zuchowaty wyglad zniknat z jej twarzy, jak maska, ktora
wlasnie opadta. — Bardzo mi przykro. I zaopiekuje si¢ Billym.

Pierwszy sprzeciw przeciwko jego przywddztwu, wydarzyt si¢ godzing pdzniej. Z
nadejsciem pelni dnia, szperacze wycofaty sig, i mozna byto zaczac zbiera¢ galgzie z drzew,
dla rozpalenia ognisk. Mary, jedna z kucharek ochotniczek, poprosita dwoch przechodzacych
obok ludzi o przyniesienie jej troch¢ wody. Mniejszy z megzczyzn, wziat jeden z



prymitywnych pojemnikdw, pospiesznie zaimprowizowanych z brezentu, i ruszyt w kierunku
strumienia. Drugi z nich, wielki cztowiek o pot¢znej klatce piersiowej, nawet si¢ nie ruszyt.

— Musimy mie¢ wode — przekonywata go Mary. — Ludzie sa glodni, przemarznigci i
chorzy.

Megzczyzna nadal kucat przy ogniu, wyciggajac rgce w strone ciepta.

— Zawotaj kogo$ innego — odburknat tylko.

—Ale...

Z niepewnos$cig popatrzyta na Prentissa. Podszedt do mezczyzny o poteznej klatce
piersiowej, wiedzac ze skonczy si¢ to uzyciem przemocy, 1 przyjmujac to jak co$, co pomoze
mu odpedzi¢ wizj¢ bladej twarzy Irene, zimnej twarzy pod czerwonym niebem.

— Pani poprosita cig, aby$ przynidst jej troch¢ wody. 1dZ i przynies.

Cztowiek popatrzyl na niego w gore, przygladajagc mu si¢ przez chwile z rozmys$lng
bezczelnosciag. Potem podnidost si¢ na nogi, a jego cigzkie ramiona przygarbily si¢
WYZywajaco.

— Bed¢ musiat ci¢ troche naprostowaé, dziadku — wycedzit przez zgby. — Nikt z nas tutaj,
nie wyznaczyl ci¢ na szefa tego bajzlu dookota. A teraz, tutaj jest pojemnik, ktory chcesz
napehi¢, a tam — wykonat lekki ruch jedna r¢ka — jest strumien. Chyba wiesz, co masz
Zrobic?

— Tak — powiedziat, — wiem co mam zrobic.

Machnat kolbg strzelby, uderzajac od dotu. Trafil m¢zczyzne w dot podbrodka, i rozlegt
si¢ ostry trzask pegkajacej dolnej szczeki. Przez utamek sekundy na twarzy tamtego pojawit si¢
wyraz ostupienia 1 zdumienia, a potem jego oczy si¢ zaszklity, i upadt na ziemie¢ ze ztamang 1
sterczacg na boki zuchwa.

— W porzadku — powiedziat do Mary. — Teraz idz i zawotaj kogo$ innego.

Stwierdzil, ze szperacze podczas nocy zabity siedemdziesiat os6b. Dodatkowe ponad sto
umarto od Piekielnej Goraczki, ktora czesto towarzyszyta wyzigbieniu i zabijala w ciggu
godziny.

Kiedy tylko skonczyt p6zne $niadanie, przeszedt pot mili do grupy, ktoéra przyleciata na
drugim krazowniku. Zanim jeszcze do niej doszedl, zobaczyt juz z oddali, ze dowodzi nig
komandor porucznik Vincent Lake z Constellation.

Lake, wysoki m¢zczyzna o twardo zarysowanej szczece, bladych niebieskich oczach pod
jasnymi brwiami, wyszedl mu na spotkanie, zaraz jak tylko go rozpoznat.

— Cieszg sig, ze ciagle jeste§ wsrod zywych — przywital go Lake. — Myslalem, Ze ten
drugi strzat Gernéw zalatwil ci¢ razem z pozostatymi.

— Kiedy to si¢ stato, bylem wlasnie z wizyta na srédokreciu 1 nie byto mnie w domu —
wyjasnit.

Popatrzyt na grup¢ Odrzuconych Lake’a, w swojej ngdzy i niepewnosci tak bardzo
podobng do jego, 1 spytat:

— Jak mineta wam ostatnia noc?

— Zle... cholernie zle — stwierdzit Lake. — Szperacze, Piekielna Goraczka i zadnego
drewna na ogniska. Ubiegtej nocy stracilismy dwiescie osob.

— Zaszedlem tu do was, zeby zobaczy¢, czy ktokolwiek w ogole tutaj dowodzi, i1
powiedzie¢ wam, ze musimy natychmiast przemiesci¢ si¢ do lasow — jeszcze dzisiaj. Tam
bedziemy mieli mnostwo drewna na ogniska, jaka$ ostone przed wiatrami, a taczac nasze
mozliwosci obrony, bedziemy mogli lepiej broni¢ si¢ przed szperaczami.

Lake zgodzit si¢ z nim. Po krotkim przedyskutowaniu planow, kiedy skonczyli, spytat:

— Jak dobrze znasz Ragnarok?

10



— Nie za bardzo — odparl Prentiss. — Nie zostalismy tutaj na tyle dtugo, by doktadniej ja
przebada¢. Nie ma tu zresztg zadnych rud metali cigezkich, ani jakichkolwiek innych
wartosciowych zasobow. Na Ragnarok zrobiliSmy wiec tylko krotki rekonesans, i kiedy
zgingto szesciu ludzi, oznaczyliSmy ja na mapie jako nie nadajgca si¢ do zamieszkania, i
ruszyliSmy w dalsza droge.

— Jak pewnie wiesz — kontynuowal Prentiss, — ta jasnha niebieska gwiazda, to drugie
stonnce Ragnarok. Jego pozycja przed zottym stoncem, wskazuje ze pora roku jakg teraz
mamy, to wczesna wiosna. Kiedy nadejdzie lato, Ragnarok bedzie przechodzi¢ pomiedzy
obydwoma stoncami, i bedzie panowato tu takie goraco, jakiego zaden czlowiek jeszcze
nigdy nie musial znosi¢. Ani takiego zimna, jakie bedzie kiedy nadejdzie zima.

— Nie znam zadnych jadalnych roslin, chociaz pewnie jakie§ tu moga by¢. Jest kilka
gatunkéw zwierzat podobnych do gryzoni, to padlinozercy, a takze roslinozercy, ktérych
nazywali$my kozlami le$nymi. Szperacze sa dominujaca forma zycia na Ragnarok i jak
podejrzewam, ich inteligencja jest na duzo wyzszym poziomie, niz bySmy tego chcieli.
Migdzy nami a nimi, toczy¢ si¢ bedzie nieustanna walka o przetrwanie.

— Jest jeszcze jedno zwierze, co prawda nie tak inteligentne jak szperacze, ale rdwnie
niebezpieczne — jednorozec. Jednorozce sg duze i szybkie, w dodatku podrozuja w stadach.
Jak do tej pory nie widzialem Zzadnego, i mam nadziej¢, Zze nie zobacz¢. W nizszych partiach
planety zyja pelzacze bagienne. To czysty koszmar ze zlego snu. Mam nadzieje, ze latem nie
wchodza one tutaj, na wigksze wysokosci. Szperacze, piekielna goraczka, przycigganie,
goraco, zimno i gtdd, to juz chyba wystarczy, zebysmy mieli z czym walczy¢.

— Rozumiem — odpart Lake. Usmiechnat si¢, a jego usmiech byt tak ponury jak blask
ksi¢zyca na arktycznym lodowcu. — Typu ziemskiego — pamigtasz obietnicg, jakg Gernowie
ztozyli Odrzuconym? — Jego wzrok przeslizgnal si¢ po obozowisku, po chtoszczacym z
mroznych wzgorz $niegu, po martwych i umierajgcych, i po matej dziewczynce, na prézno
probujacej obudzi¢ swojego brata.

— Zostali skazani, bez najmniejszego powodu, i bez szansy przezycia — stwierdzit. — Tak
wielu z nich jest takich mtodych... a kiedy kto$ jest mtody, to zawsze dla niego $mier¢
przychodzi za wezesnie.

Prentiss powrdcit do wlasnej grupy. Umartych pogrzebano w ptytkich grobach 1 pobrano
wyposazenie z obiecanych ,,duzych zapasow”. Mieli jeszcze troche rzeczy osobistych, jakie
pozwolono wziagé¢ ze sobg Odrzuconym, oraz niewielkie zapasy zywno$ci, ktore Gernowie
zabrali z magazynoéw Constellation. Gernowie byli zmuszeni do wydzielenia Odrzuconym
chociaz niewielkich ilosci jedzenia. Gdyby bowiem otwarcie pozostawili ich na $mier¢
glodowa, Zaakceptowani, ktorych rodziny znajdowaly si¢ pomiedzy Odrzuconymi, mogliby
si¢ zbuntowac.

[lo$¢ broni 1 amunicji, po zebraniu wszystkiego razem, okazala si¢ zastraszajagco mata.
Najwczesniej jak to tylko bedzie mozliwe, musieli si¢ nauczy¢ wytwarzania i wykorzystania
tukow oraz strzal.

Prowadzac za sobg pierwsza grupe straznikow i robotnikéw, Prentiss wyruszyl do
mniejszej doliny, ktora miata swoje ujscie do gltoéwnej, jakas mile na potnoc. Bylo to dobre
miejsce na obozowisko, tak jak mial nadziej¢, szeroka i gesto poznaczona kepami i
zagajnikami drzew, z ptynacym przez srodek strumieniem.

Robotnicy zaczeli budowaé schronienia, a on wyruszyt aby wspig¢ si¢ na stok
najblizszego wzgdrza. Wszedl na wierzchotek, z mocno przyspieszonym oddechem, z
powodu sity ciezkosci, ktora dodawata mu brzemie rownowazne tadunkowi o potowie jego
wlasnej wagi, 1 zobaczyt jak wyglada otaczajacy ich teren.
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Na potudniu, poza pustynnag doling, wida¢ bylo, Zze grunt opada tagodna krzywizng ku
potudniowym nizinom, gdzie zyly jednorozce i pelzacze bagienne. Na potnocy przez kilka
mil lagodnie wyrastaty wzgorza, a nastgpnie konczyly si¢ one pod stromo wznoszacg si¢
$ciang olbrzymiego plaskowyzu. Plaskowyz zajmowat caty potnocny horyzont, od samego
wschodu, az do zachodu, nadal bielgc si¢ $niegami zimy i wyrastajac tak wysoko ponad
rozciggajace si¢ ponizej terytorium, ze zawadzaly o niego chmury, na wp6t go zastaniajac.

Zszedl z powrotem ze wzgdrza, kiedy pojawili si¢ ludzie Lake’a. Zaczeli budowaé co§ w
rodzaju rozszerzenia jego obozowiska, a tymczasem on opowiedzial Lake’owi o tym, co
zobaczyl ze wzgorza.

— Jestedmy pomiedzy nizinami i wyzynami — opowiadat. — Bedzie to tak blisko $redniej
wysokosci, jak tylko moze by¢ na Ragnarok. Przezyjemy tu, albo nie. Nie ma innego miejsca,
do ktorego mogliby$Smy si¢ udac.

W potludnie zachmurzenie zaciemnito niebo, i wiatr ucicht, niemal do bezruchu. W
powietrzu zawisto uczucie napig¢cia i oczekiwania, wrdcit wigc do Odrzuconych, aby
przyspieszy¢ ich przenosiny do lasu. Sami wyruszyli juz wczesniej w rozproszonych grupach,
chronionych przed szperaczami przez straznikéw, przemarsz ten nie byt jednak w zaden
sposob zorganizowany, i zajeloby mndstwo czasu, zanim ostatni z nich znalezliby si¢
bezpiecznie w nowym obozie.

Nie mogt znajdowaé sie¢ w dwoch tysigcach miejsc jednoczesnie. Potrzebowat, jakiego$
zastepey, kogos$ kto dogladatby przenoszenia Odrzuconych i ich rzeczy do lasu, oraz ich
rozmieszczenia, kiedy juz si¢ tam znajda.

Znalazt czlowieka, ktory duzo wczesniej zaczal pomaga¢ Odrzuconym, szczuplego,
spokojnego mezczyzne. Nazywal si¢ Henry Adams i dobrze tez walczyl ostatniej nocy
przeciwko szperaczom, nawet jezeli jego determinacja byla wigksza niz celno$¢ jego
strzalow. Nalezal do tego rodzaju ludzi, ktérych inni od razu lubig i ktérym ufaja, stanowit
dobry wybor na zastepce, ktorego praca polega¢ bedzie na zajmowaniu si¢ mnostwem
drobiazgéw w obozie, podczas gdy on, i drugi zastgpca jakiego jeszcze wybierze, beda mieli
pod swoja piecza sprawy obrony i polowania.

— Nie podoba mi si¢ to zachmurzenie — powiedziat Andersowi. — Co$ si¢ kroi. Kaz
wszystkim zeby si¢ ruszali, a potem pomogli budowac¢ schronienia tak szybko jak to tylko
bedzie mozliwe.

— Moge mie¢ tam wigkszo$¢ z nich juz za jaka$ godzing lub dwie — odpart Anders. —
Jednak niektorzy ze starszych ludzi beda musieli porusza¢ si¢ wolno. Ta grawitacja... juz
wezesniej wielu z nim przecigzyto sobie serca.

— A jak znosza zwigkszong grawitacje dzieci? — spytal Prentiss.

— Dzieci, zwlaszcza bardzo male... trudno jeszcze o nich cokolwiek powiedzie¢. Ale
dzieci, ktore majg juz jakie§ cztery lata 1 wiecej, poczatkowo bardzo szybko si¢ zmeczyty,
poszly spa¢, a kiedy si¢ obudzily, tak jakby troche z tego wyszty.

— Moze =zdotaja do pewnego stopnia przystosowa¢ si¢ do tego zwigkszonego
przyciagania. — Pomyslat o tym, co Lake powiedziat mu dzisiejszego ranka: Tak wielu z nich
jest takich mtodych... a kiedy ktos jest miody, to zawsze dla niego Smieré przychodzi za
wczesnie. — By¢ moze Gernowie popeknili btad... by¢ moze ludzkie dzieci nie sg wcale takie
tatwe do zabicia, jak im si¢ wydawalo. To twoje zadanie, 1 moje, 1 wszystkich pozostatych,
zeby da¢ dzieciom szans¢ na udowodnienie, ze Gernowie si¢ pomylili.

Ponownie ruszyt dalej swoja droga, tak by przejs¢ koto miejsca, gdzie Julia, dziewczyna,
ktora stala si¢ macochg Billy’ego, przygotowywata si¢ do drogi do nowego obozu.

Spotkal si¢ z Billym po raz drugi tego ranka. Za pierwszym razem, Billy ciagle byl
oszotomiony przez smutek, i na widok dziadka nie wytrzymat i zupeknie si¢ zatamat.
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— Ten Gern ja uderzyt — szlochal, a jego poraniona twarz ponownie zacz¢ta krwawi¢ od
skrecajgcego ja grymasu ptaczu. — On ja zranit, a tatusia nie byto, a potem... a potem te inne
stworzenia jg zabity...

Teraz jednak miat juz troch¢ czasu, aby zaakceptowac to co si¢ stato, i zmienit si¢. Stat
si¢ kim$ starszym, nieomal mezczyzng, ztapanym jedynie chwilowo w putapke ciata
piecioletniego chtopca.

— Myslg, ze to chyba wszystko — wlasnie mowita Julia, podnoszac zebrane razem swoje
skape rzeczy osobiste i torb¢ Irene. — Wez swojego misia, 1 pojdziemy juz.

Billy podszedl do misia i przykleknal, zeby go wzia¢ na rece. Wtedy jednak zatrzymat
si¢, 1 powiedziat co$, co zabrzmialo jak ,,Nie”. Odlozyt z powrotem misia na ziemig, ocierajac
nieco pyt z jego twarzy, tak jakby w gescie pozegnania, i wstatl stajac przed Julig z pustymi
rgkoma.

— Nie wydaje mi si¢, zebym kiedys jeszcze chciat si¢ bawi¢ moim misiem — oznajmit. —
Nie wydaje mi si¢, zebym w ogole kiedykolwiek chciat si¢ jeszcze bawic.

Potem ruszyl w droge u jej boku, pozostawiajac swojego misia lezgcego na ziemi, i
razem z nim pozostawiajac na zawsze lzy i Smiech dziecinstwa.

Z achmurzenie poglebialo sie¢ i wczesnym popotudniem pojawity sie naplywajace z
zachodu chmury burzowe. Zaréwno w jego czeSci obozowiska, jak 1 w czgsci Lake’a,
zintensyfikowano jeszcze wysitki, zeby zakonczy¢ calg przeprowadzke, zanim uderzy burza.
Schronienia moglty mie¢ krytyczne znaczenie, i byly one budowane ze wszystkich
materialow, jakie tylko dato si¢ szybko pozyskaé: suchych gatezi, krzewdw i ograniczonych
ilosci brezentu oraz kocow, jakie posiadali Odrzuceni. Mogly si¢ okaza¢ zbyt stabg ochrona,
ale nie byto czasu na to, aby zbudowac¢ cokolwiek lepszego.

Wydawalo sig, ze mingto zaledwie kilka minut, zanim czarne chmury znalazly si¢ ponad
ich glowami, przetaczajac si¢ i mkngc po niebie z niewiarygodng szybkoscig. Razem z nimi
nadszedt basowy ryk wiejacego wysoko w gorze wiatru, ktory je nidst ze soba, a w reakcji
réwniez powietrze na powierzchni ziemi zaczeto si¢ niespokojnie poruszaé, jakby jakis
potwor probowat odpowiedzie¢ na wezwanie innego stworzenia swojego gatunku.

Prentiss wiedzial juz, kogo by chcial wzig¢ na swojego drugiego zastepce. Znalazt go
kiedy cigzko pracowat, pomagajac budowac schronienia. Howard Craig, poteznie umig$niony
mezczyzna, z twarzg tak twardg 1 ponura, jak granitowa skata. To wlasnie Craig probowat
tego ranka uratowac Irene przed szperaczami, majac za bron jedynie zwykla siekierg.

Prentiss troche go znal, ale Craig ciaggle nie wiedzial, Ze Irene byla jego corka. Craig byt
jednym inzynierow terenowych, ktorzy mieli stanowi¢ Stuzb¢ Geologiczng Ateny. Miat Zoneg,
delikatng blondynke, ktora poprzedniej nocy jako pierwsza zmarta na piekielng goraczke, a
nadal jeszcze miat trojke matych dzieci.

— Poprzestajemy na tych schronieniach, ktore juz zbudowaliSmy — powiedziat Craigowi.
— Caly pozostaly nam czas musimy po§wigci¢ na ich wzmocnienie, tak by wytrzymaly ten
wiatr. Potrzebuje kogos, kto by mi pomogt razem z Andersem. Chciatbym wybra¢ ciebie.

— Wyslij jakich$ mtodych i szybkonogich ludzi do naszego nocnego obozu, zeby wycieli
pasy skory ze wszystkich szperaczy, jakie tylko uda im si¢ znalez¢. Kazdy element tych
szataso6w musi by¢ umocowany do czego$ statego. Rozejrzyj si¢ tez, czy nie uda ci si¢ znalez¢é
jakiego$ do$wiadczonego biwakowicza, ktory pomoze ci kontrolowa¢ prace.

— I powiedz tez Andersowi, ze w schronieniach zostang umieszczone tylko kobiety i
dzieci. Nie bedzie w nich miejsca dla nikogo innego, i jezeli jaki§ m¢zczyzna, niewazne jaka
by miat wymoéwke, wypchnie na zewnatrz kobiete albo dziecko, to osobiscie go zabije.

— O to nie musisz si¢ martwi¢ — odpart Craig. Usmiechngt si¢ z dzikim brakiem
wesotosci. — Kazdym takim incydentem, z rado$cig zajme si¢ sam.
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Prentiss dopilnowatl, czy stosy drewna na ognie wartownicze zostaty przygotowane do
zapalenia, kiedy tylko przyjdzie na to pora. Rozkazal wszystkim straznikom aby zaj¢li swoje
stanowiska, 1 na nich przez chwile odpoczeli, jezeli im si¢ uda. Po nadejsciu ciemnosci, nie
beda mieli mozliwosci odpoczynku.

Nastepnie spotkal si¢ z Lakem, na pétnocnym krancu obozowiska swojej grupy, gdzie
taczyto si¢ ono z obozem grupy Lake’a, 1 gdzie nie trzeba bylo wystawia¢ posterunkow
wartowniczych. Lake powiedzial mu, ze jego obdz rowniez bedzie przygotowany najlepiej,
jak to jest mozliwe w tych okoliczno$ciach, w ciggu kolejnej godziny. Do tego czasu wiejacy
miedzy drzewami wiatr, szybko zaczal si¢ robi¢ coraz silniejszy, uderzajac coraz mocniej i
mocniej w prowizoryczne schronienia, i wydawato si¢ watpliwe, czy burza powstrzyma swoj
atak jeszcze przez godzing.

Lake dostal jednak swoja godzing, plus potowe kolejnej. Potem nadciggnat gleboki
zmrok, chociaz nie do konca byl to zachdd stonca. Prentiss nakazat rozpalenie wszystkich
ogni wartowniczych, 1 ewakuacje kobiet 1 dzieci do schronien. Pig¢tnascie minut pozniej w
koncu rozpgtata si¢ burza.

Pojawita si¢ jako ryczaca $ciana zimnego deszczu. Razem z nig nadeszla zupeina
ciemnos¢ 1 wiatr wzmogt si¢ do predkosci, ktéra przyginata drzewa. Mingla godzina, a wiatr
ciagle robit si¢ coraz silniejszy, walac we wszystkie schronienia z sila, ktorej ich
prowizoryczna konstrukcja nie mogta si¢ przeciwstawi¢. Pasy ze skor upiezcéw wytrzymaty,
ale brezent i koce zostaly poszarpane na wstegi, trzaskajace na wietrze jak wystrzaty
karabinowe, a potem zostaly porwane zupelnie na kawalki i odleciaty w ciemnosci nocy.

Jedno po drugim ogniska wartownicze gasty, a deszcz ciggle nie ustawat, robigc si¢ coraz
zimniejszy 1 zacinajac niemal poziomymi strugami, niesionymi przez wiatr. Kobiety i dzieci
tulity si¢ do siebie w chtodzie i w niedoli, pod watla ochrong, jaka cigegle dawaty im
poszarpane schronienia. Nie mozna bylo jednak zrobi¢ niczego aby im pomoc.

O potnocy deszcz zmienit si¢ w $nieg, w wyjaca zamie¢, ktorg ogniska Prentissa, jak
sprawdzil robigc obchdd, byly w stanie przenikna¢, ale jedynie na kilka stop. Szedi z
narastajacym zmegczeniem, zmuszajac si¢ do zrobienia kazdego kolejnego kroku. Nie byt juz
taki mtody, miat pie¢dziesiat lat, 1 musiat chociaz troche odpoczac.

Zdawal sobie oczywiScie spraweg, ze prawdziwe przywodztwo wymaga wigkszych
poswiecen po stronie tego kto chce przewodzi¢. Mdégltby unikng¢ tej odpowiedzialnos$ci, a
jego osobiste dobro tylko by na tym zyskato. Zyt na obcych planetach niemal przez potowe
swojego zycia. Majac strzelbe 1 ndz, mogltby przetrwac dlugo, zanim Ragnarok by go w koncu
dopadla, i to przy duzo mniejszym wysitku, niz ten ktéry wymagano od niego jako od
przywddcy. Taki sposob dzialania byt jednak dla niego odrazajacy, wrecz nie do pomyslenia.
To co wiedzial o przetrwaniu na wrogich planetach, moglo przeciez pomdc w przezyciu
pozostalym.

Przejal wigc dowodzenie, nie tolerujac zadnego sprzeciwu i lekcewazac fakt, ze moze to
skroci€ jego 1 tak juz krotki czas, jaki zdota przezy¢ na Ragnarok. Musiat to by¢, jak sadzil,
jaki$ odwieczny instynkt, ktoéry nie pozwalal jednostce sta¢ na boku i pozwoli¢ grupie
umrzec.

Snieg skonczyt si¢ godzing pozniej i wiatr ostabt do lodowatych powiewow. Chmury
przerzedzily si¢, porozrywaly 1 gigantyczna gwiazda spogladata w dot, na calg kraine,
zalewajac ja swoim zimnym, niebieskim $wiattem.

Wtedy nadeszly szperacze.

Zmylity pozorowanym atakiem posterunki na wschodniej i zachodniej linii, a potem
uderzyty od potudnia, zmasowang, dzikg szarza. Przez zmasakrowane potudniowe posterunki
przedarto si¢ dwadziescia z nich, i rzucily si¢ do wnetrza obozu. Kiedy to si¢ stato, linie
wartownicze obieglo przewidziane przez niego, W przypadku takiej sytuacji, wezwanie:

— Alarmowe posterunki ze wschodu i zachodu — otoczy¢!
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W obozie przez tryumfalny, demoniczny lament szperaczy, przebity si¢ wrzaski kobiet,
stabsze krzyki dzieci i wolania oraz przeklenstwa mezczyzn, probujacych walczy¢ ze
szperaczami nozami i maczugami. Potem straznicy z alarmowych posterunkoéw, jedna trzecia
ludzi ze wschodniej i zachodniej linii, nadbiegli przedzierajac si¢ przez $nieg i w miare
pojawiania si¢ strzelajac.

Szperacze oderwaty si¢ od swoich ofiar i ruszyty w stron¢ straznikdw, pozostawiajac za
sobg zataczajaca si¢ bezcelowo kobiete, ktorej krew tryskata z porozrywanych tetnic,
rozlewajac si¢ w Swietle gwiazd, ciemnymi plamami, na biekitno-bialym $niegu. Powietrze
wypehito si¢ hukiem ognia z broni palnej i gigbokim, dzikim warczeniem szperaczy. Polowie
ze szperaczy udato si¢ wyrwaé, pozostawiajgc za sobg siedmiu martwych straznikow.
Pozostate lezaty w $niegu, w miejscach, w ktorych padty, a ci ze straznikoéw ktorzy przezyli,
odwrocili si¢ 1 pospieszyli na swoje stanowiska, po drodze przetadowujac bron.

Ranna kobieta upadta bezwtadnie w $nieg i obok niej przyklgknat sanitariusz zajmujacy
si¢ pierwszg pomocg. Po chwili wstal, pokrecil gtowa i1 przytaczyt si¢ do pozostatych, ktérzy
szukali rannych pomi¢dzy ofiarami szperaczy.

Nie znalezli zadnych rannych, jedynie zabitych. Szperacze zabijaly z niesamowita
efektywnoscia.

—John...

John Chiara, mtody lekarz, pospieszyt w jego strong. Jego ciemne oczy spogladaty z
zatroskaniem spoza oszronionych szkiet, a brwi pokryty si¢ lodem.

— Drewno jest przemoczone — powiedziat. — Uptynie troch¢ czasu zanim uda nam si¢
rozpali¢ ogien. Zanim to zrobimy cz¢$¢ dzieci zamarznie na $§mier¢.

Prentiss wskazal r¢ka na lezace na $niegu szperacze i skingt w ich strone gtowa.

— One s3 ciepte. Wywalcie im na wierzch bebechy i ptuca.

—Co...

Oczy Chiary zaja$niaty zrozumieniem i pospieszyl ku nim bez zadnych dodatkowych
pytan.

Prentiss ruszyt dalej, na obchdd posterunkow wartowniczych. Kiedy wrocit, zobaczyl, ze
jego rozkazy zostaly wykonane.

Szperacze lezatly na $niegu tak samo jak przedtem, ich dzikie pyski nadal skrecato
przed$miertne warczenie, ale wewnatrz nich bezpiecznie i ciepto spaty dzieci.

Szperacze atakowaty raz za razem, i kiedy blade stonce uniosto si¢ nad horyzontem, aby
o$wietli¢ bialg, zmrozong kraing, w obozie Prentissa byto pigciuset zabitych: trzysta osob
przez piekielng goraczke, a dwiescie przez ataki szperaczy.

Pigéset 0sob — i to byla tylko jedna noc na Ragnarok.

Lake poinformowat o ponad sze$ciuset ofiarach.

— Mam nadziej¢ — stwierdzil z gorzka nienawiscig, — ze Gernowie spali spokojnie tej
nocy.

— Zeby powstrzyma¢ szperacze bedziemy musieli zbudowaé plot wokét obozu —
zaproponowal Prentiss. — Nie mozemy sobie pozwoli¢ na dalsze zuzywanie naszych
niewielkich zapaso6w amunicji w tempie, w jakim korzystalismy z niej podczas dwodch
ostatnich nocy.

— Przy tej grawitacji to begdzie olbrzymia praca — odpart Lake. — Musimy zebra¢ obie
grupy razem, aby zredukowac jego obwod tak bardzo, jak to tylko mozliwe.
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W taki wlasnie sposob Prentiss planowal to zrobi¢. Pozostata tylko jedna rzecz, jaka
nalezato ustali¢ z Lakem. Potgczone grupy nie mogg mie¢ dwoéch niezaleznych przywodcow.

Lake obserwujac go uwaznie, stwierdzit:

— Mysle, ze jako$ si¢ dogadamy. Obce planety stanowig raczej twoja specjalnos¢, a nie
moja. A biorgc pod uwage $rednie straty na Ragnarok, pewnie i tak wkrotce pozostanie tylko
jeden z nas.

Tego dnia wszystko zostato przeniesione do $rodka obszaru obozowiska, i kiedy w nocy
nadciaggnety szperacze, napotkaly gesty pierScien straznikéw i ognisk, przez ktore byly w
stanie przenikna¢ jedynie pojedyncze sztuki, i to kosztem olbrzymich strat.

Nastepnego ranka §wiecito pigkne stonce i $nieg zaczat si¢ topi¢. Rozpoczeto prace nad
budowg palisady. Musiata ona mie¢ dwanascie stop wysokosci, tak by szperacze nie mogly
przeskoczy¢ ponad nig, a poniewaz mialy one ostre pazury i potrafity wspina¢ jak sie¢ koty, a
wigc jej wierzchotek zostal zwienczony rzedem zaostrzonych kotkéw, sterczacych na
zewnatrz i do dotu. Zostaty one pewnie osadzone w otworach w mocujacej u gory palisade
belce, przywigzanej do stupéw pasami ze skory szperaczy.

Drzewa znajdujace si¢ na wschod od obozu, nawet w duzej odlegtosci, byty udekorowane
skrawkami brezentu i ubran, zaniesionymi tam przez wiatr. Grupa chtopcoéw, chronionych jak
zwykle przed szperaczami przez straznikow, wyruszyta, zeby wchodzi¢ na drzewa i je
pozbieraé. Wszystko co udato si¢ znalez¢, do najmniejszego strzgpka, zostato przekazane
kobietom, ktore nie byty w stanie pomoc fizycznie w pracach nad budowg palisady. Zaczety
cierpliwie zszywac¢ szmaty i fachmany, nadajac im z powrotem uzyteczng forme.

Wyruszyta pierwsza wyprawa towiecka, 1 wrocita z sze§cioma koztami lesnymi, zo6tto-
ptowymi zwierzetami, o ostrych rogach, i wielko$ci mniej wiecej ziemskiego jelenia. Mysliwi
donosili, ze kozly lesne sg trudne do podejscia, a w zapedzone w sytuacj¢ bez wyjscia, bardzo
niebezpieczne. Poniewaz nie wiedzieli o tym wczesniej, jeden z fowcow zostat zabity, a drugi
ranny.

Przyniesli ze sobg rowniez kilka zwierzat padlinozernych, o rozmiarach krolika. Sktadaty
si¢ gtownie z nog, zgbodw 1 szczeciniastego futra, a ich migso byto niemal niejadalne.
Strzelanie do kolejnych, uznano za zwykte marnowanie ograniczonych zapaséw amunicji.

Znalezli rowniez pokryte czarng kora drzewa, ktore Ekspedycja Dunbara nazwata
drzewami wtdczniowymi, z powodu smuktych, prostych, sterczacych na wszystkie strony
gatezi. Ich drewno bylo rownie twarde jak hikorowe i sprezyste jak cedr. Prentiss odnalazt
dwoéch tucznikow amatordéw, ktorzy z galezi drzewa widczniowego, potrafili wykonac
nadajace si¢ do uzytku tuki 1 strzaty. Natychmiast zagonit ich do roboty, razem z kilkoma
pomocnikami.

Dni nagle zrobity si¢ gorace, chociaz w noce ciagle temperatura spadata ponizej zera.
Piekielna goraczka zbierata stata, bezwzgledng daning. Potrzebowali odpowiednich schronien,
ale kurczace si¢ zapasy amunicji i nocne ataki szperaczy, sprawiaty ze budowa palisady byta
jeszcze pilniejszym nakazem chwili. Schronienia musiaty poczekac.

Pewnego wieczora wyszedl poszukaé¢ doktora Chiarg, i znalazt go wychodzacego z
jednego z prowizorycznych schronien.

W $rodku lezal chlopiec, z twarzg zarumieniong od piekielnej goraczki, i z oczyma zbyt
jasnymi i zbyt ciemnymi, kiedy spogladat do gory, na twarz siedzgcej obok niego matki.
Miata zupehie suche oczy i nic nie moéwila, tylko mu si¢ przygladala, ale zamkneta jego reke
w swojej dtoni, mocno, desperacko, jak gdyby w ten sposob jako$ mogla go powstrzymac
przed jej opuszczeniem.

Prentiss szedt u boku Chiary, i kiedy szatas zostat juz kawatek drogi za nimi, zapytat go:

— Nie ma zadnej nadziei?

— Zadnej — odpart Chiara. — Jak zwykle zreszta w przypadku piekielnej goraczki.
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Chiara zmienit si¢ bardzo. Nie byt juz tym samym krgpym, wesolym czlowiekiem co na
Constellation. Lekarzem ktorego brgzowe oczy usmiechaly si¢ do catego $wiata przez grube
szkta okularow, i ktory $miat si¢ i zartowat, zapewniajac swoich pacjentdw, ze wkrétce beda
zupetnie zdrowi. Bardzo mocno wychudl, a jego twarz wrecz wynedzniata od trosk i
zmartwien. Na swoj spokojny sposob, byt réwnie dzielny jak ci, ktorzy walczyli ze
szperaczami. Pracowat przez cate dnie i noce, prébujagc zmagac si¢ z formg $mierci, ktorej nie
mogl zobaczy¢, i przeciwko ktdrej nie miat zadnego or¢za.

— Chtopiec umiera — powiedziat Chiara. — On to wie, 1 jego matka roéwniez. Powiedzialem
mu, ze lekarstwo, ktore mu datem, by¢ moze zdota mu pomoéc. Ale to bylo klamstwo.
Probowatem tylko uczyni¢ to wszystko nieco tatwiejszym, dla obojga z nich, zanim nadejdzie
koniec. To lekarstwo, ktére mu datem, to zwykta tabletka soli. To wszystko co mam.

I wtedy po raz pierwszy w zyciu Prentiss zobaczyt go, jak okazuje gorycz. Chiara
wyrzucit z siebie:

— Nazywasz mnie ,,doktorem”. Wszyscy to robig. Ale ja nim nie jestem. Mam za sobg
tylko rok specjalizacji internistycznej. Robi¢ wszystko co tylko umiem, ale to za malo... to
zawsze bedzie za mato.

— Tego, czego musisz dowiedzie¢ si¢ tutaj, zaden lekarz na Ziemi nie moglby cig¢ nauczyé
— odpart. — I musisz mie¢ troche czasu na nauke... a poza tym potrzebujesz lekarstw i sprzetu.

— Gdybym tylko moégl zdoby¢ antybiotyki i inne lekarstwa... Chcialem zabra¢ zapasy z
gabinetu, ale Gernowie nie pozwolili mi pdjs¢.

— Niektore z roélin na Ragnarok, moze by si¢ do czego$ przydaly, gdyby tylko dato si¢
znalez¢ te whasciwe. Wihasnie wracam od Andersa, troche o tym rozmawiali$my. Dostarczy ci
wszystkiego co tylko bedzie mozliwe, jesli chodzi o wyposazenie i zapasy do badan...
wszystkiego co jest w obozie, i czego potrzebujesz do ratowania ludziom zycia. Przyjdzie
dzisiaj wieczorem do twojego schronienia, zeby dowiedzie¢ si¢, czego ci potrzeba. Chcesz
sprobowac powalczy¢?

— Tak... oczywiscie. — Oczy Chiary rozjasnily si¢ nowa nadzieja. — Znalezienie
lekarstwa, moze zaja¢ duzo czasu. By¢ moze nigdy nie uda nam si¢ tego zrobi¢. Ale chce
jako$ pomoc, a wiec moge sprobowaé. Chciatbym pewnego dnia, ponownie moc powiedzie¢
wystraszonemu dziecku, ,,Wez to lekarstwo, a jutro rano bedzie ci juz lepiej”. 1 Zebym
wiedzial, ze mowig prawde.

Nocne ataki szperaczy nie ustawaly i zapasy amunicji malaty coraz bardziej. Potrzeba
bylo jeszcze troch¢ czasu, zanim ludzie nabiorg zrgcznos$ci w uzyciu tukéw 1 strzat, ktore
wlasnie zostaly wyprodukowane. Prace nad palisada byly wigc popychane do przodu w
maksymalnie szybkim tempie. Nikt nie byt z nich zwolniony, nawet jesli nie byt w stanie
zrobi¢ niczego wigcej niz tylko przenosi¢ zaostrzone kotki. Dzieci, juz od najmtodszych,
pracowaty u boku mezczyzn 1 kobiet.

Praca byla duzo bardziej wycienczajagca z powodu poéltora razy wigkszej sily
przyciagania. Ludzie wykonujac swoje zadania, poruszali si¢ bardzo ci¢zko 1 nawet noc nie
dawata zadnej ucieczki przed grawitacja. Zapadali jedynie w podobny do letargu sen, ktory
nie dawal prawdziwego odpoczynku, 1 po ktérym budzili si¢ zmeczeni 1 obolali. Codziennie
rano bylo takze kilka osoéb, ktére nie budzily si¢ w ogole, chociaz ich serca bylyby
dostatecznie silne do pracy na Ziemi albo Atenie.

Zabojcza praca byla jednak powszechnie uznawana za konieczno$¢, i nie byto zadnych
skarg z tego powodu, dopoki pewnego ranka nie zostat zaczepiony przez Petera Bemmona.

Spotkal Bemmona kilka razy na Constellation, wielki m¢zczyzna o migkkiej twarzy,
przywiagzujacy duza wage do swojej roli pomniejszego cztonka Zarzadu Planu Atena. Jednak
nawet na Constellation, Bemmon uwazal, ze zastuzyl na jeszcze wyzsza pozycje, a jego
stuzalcza postawa gdy stawal przed przelozonymi, zmienialo si¢ w pelne insynuacji
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drobiazgowe wytykanie bledéw i podawanie w watpliwos¢ ich zdolno$ci w poréwnaniu z
jego, kiedy tylko odwrocili si¢ do niego plecami.

Ta nieche¢¢ przybrala nowa forme¢ na Ragnarok, gdzie jego poprzednia pozycja,
kompletnie dla wszystkich, utracita swoje znaczenie, a jego brak jakichkolwiek pozytecznych
umiejetnosci, albo doswiadczenia w zyciu na wolnym powietrzu, spowodowaty, ze byt tylko
jednym z posrod wielu robotnikow.

Tego dnia, ktéry Bemmon wybrat sobie do wystawienia na probe, cierpliwosci Prentissa
jako przywodcy, stonce $wiecito niemitosiernie gorgco. Bemmon cigt i ostrzyt kotki,
wykonujac zadania, jakie przydzielit mu czasami zbyt tagodny Anders, po tym Kkiedy zaczat
narzekaé, ze jego serce jest na skraju zawalu, z powodu wykonywania ci¢zszej pracy.
Prentissowi $pieszylo si¢ i przeszedt by tylko koto niego, ale Bemmon zatrzymal go ostrym
poleceniem:

— Hej, ty... poczekaj chwileczke!

Bemmon miat w rgku siekierg, ale na ziemi przed nim lezat tylko jeden kotek, a jego
twarz poczerwieniala z gniewu, a nie z wysitku. Prentiss stanal, zastanawiajac si¢, czy
Bemmon ma zamiar prosi¢ si¢ o ztamang szczeke, a Bemmon podszedt do niego.

— Jak dlugo jeszcze — spytal Bemmon, gniew powodowal, ze jego glos brzmiat nieco
niewyraznie — wydaje ci si¢, ze bedg tolerowal te absurdalng sytuacje?

— Jaka sytuacje? — zdziwit si¢ Prentiss.

— To glupie naleganie na to, abym ograniczyt si¢ do pracy fizycznej. Jestem jedynym
cztonkiem Zarzadu Planu Atena na Ragnarok i chyba zdajesz sobie sprawe¢ z tego, ze to
chaotyczne zamieszanie wsrdd tych ludzi — Bemmon wskazat na otaczajacych ich $pieszacych
si¢, pracujacych do upadlego mezczyzn, kobiety i dzieci — moze zosta¢ przeksztalcone w
efektywny, zorganizowany wysilek, jedynie dzigki wiasciwemu nadzorowi. Jak dotad jednak
moje zdolnosci w tym kierunku sg zupelnie ignorowane, i zostalem zmuszony do pracy
zwyktego robotnika — do ociosywania drewna!

Rzucit ze zloscig siekierg, na lezace pod nogami kamienie, ci¢zko oddychajac z
oburzenia i wyzwania.

— Domagam si¢ szacunku, do jakiego jestem uprawniony!

— Spdjrz — odpowiedzial mu Prentiss.

Wskazatl reka na grupe dzieci, ktora wlasnie przeszta obok nich. Szesnastoletnia
dziewczynka, uginata si¢ niemal wpol, pod cigzarem palika, ktory niosta, a jej kiedys$ tadna
buzia, teraz byla cata czerwona i spocona. Za nig dwoch dwunastoletnich chtopcéw, dzwigato
nawet jeszcze wiekszy pal. Obok nich szto jeszcze kilkoro mniejszych dzieci, a kazde z nich
trzymato tyle zaostrzonych kotkow, ile tylko ona czy on byli w stanie uniesc, i to nieistotne,
ze czasami byt to tylko jeden. Wszyscy probowali si¢ $pieszy¢, zeby zrobi¢ tak duzo, jak to
tylko mozliwe, 1 zadne z nich si¢ nie skarzylo, nawet pomimo tego, ze zaczynaly juz stania¢
si¢ ze zmgczenia.

— A wigc wydaje ci sig, ze jestes uprawniony do wigkszego szacunku? — spytat Prentiss z
pogarda. — Te dzieci pracowalyby ciezej, gdybys wydawat im rozkazy, stojac sobie w cieniu
drzew? Czy tego wlasnie sobie zyczysz?

Wargi Bemmona pocieniaty, i nienawi$¢ az bita blaskiem z jego twarzy. Prentiss powiodt
wzrokiem od jedynego kotka, jaki wycigt Bemmon tego poranka, do jego biatych, nie
poznaczonych pecherzami rak. Nastgpnie spojrzal na siekierg, ktora Bemmon rzucil na
kamienie i na szczerb¢ w ksztalcie V, wytlamang w jej cienko zakonczonym ostrzu. To byta
najlepsza z tych naprawdg¢ niewielu siekier jakie mieli...

— Nastepnym razem, jesli nawet drasniesz te siekiere, to rozwale ci nig czaszke na pot —
oznajmit. — Podno$ ja i1 bierz si¢ z powrotem do roboty. Powiedziatem roboty. Dzisiaj
wieczorem albo bedziesz miat popgkane pecherze na kazdym palcu, albo jutro wyladujesz w
zespole przenoszacym. A teraz ruszaj sig!
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To co Brennan myslal ze bylo gniewem, opuscilo go pod wptywem furii Prentissa.
Nachylit si¢, zeby wykona¢ polecenie, ale nienawis¢ pozostata mu na twarzy, a kiedy siekiera
znalazla si¢ juz w jego reku, wykonat ostatnig probe podniesienia buntu.

— By¢ moze w koncu nadejdzie dzien, kiedy odméwimy dalszego tolerowania twoich
sadystycznych pokazéw silnej wladzy.

— W porzadku — stwierdzil Prentiss. — Kazdego kto nie lubi mojego stylu rzadzenia,
serdecznie zapraszam do proby jego zmiany — lub do proby zastgpienia mnie. Przy uzyciu
nozy, maczug, strzelb lub poszczerbionych sickier, Bemmon. W taki sposob w jaki tylko
chcesz i kiedy tylko chcesz.

— Ja... — wzrok Bemmona przebiegt od siekiery w jego na wpdt wzniesionej rece, do
dlugiego noza za pasem Prentissa. Przetknat §ling z konwulsyjnym szarpnigciem swojego
jabtka Adama, a reka trzymajaca siekierg nagle opadta. — Ja nie chce walczy¢... zeby ciebie
zastapic. ..

Przetknat ponownie i zmusit si¢ do ulozenia swojej twarzy w stabg probe przymilnego
usmiechu.

— Nie mialem zamiaru sugerowa¢ zadnego braku respektu dla ciebie, ani dobrej roboty
jaka wykonujesz. Bardzo mi przykro.

Potem poS$piesznie odszed!, jak cztowiek zadowolony z tego, ze udalo mu si¢ uciec, i
zaczat ociosywacé kotki ze zdumiewajaca szybkoscia.

Ale przymilny usmiech nie do konca zdotal skry¢ ponurg nienawis¢, i Prentiss zdawat
sobie sprawe, ze Bemmon byt cztowiekiem, w ktérym juz zawsze bedzie miat wroga.

Dhi ciggnely sie w jeden za drugim w nuzacym, monotonnym znoju, ale przecigzone
migénie z wolna zaczely si¢ wzmacnia¢ 1 ludzie poruszali si¢ juz z nieco mniejszym
wysitkiem. Dwudziestego dnia nareszcie zostala ukonczona palisada, i obdz stat sie
bezpiecznym schronieniem przed szperaczami.

Ale wiosenna pogoda, ze swojg szalong zmiennoscia, z nastgpujacymi szybko po sobie
okresami zimna 1 ciepta, oraz gwattownymi burzami, spowodowala ze piekielna gorgczka
zbierata swoje zniwo kazdego dnia. Nie byto wigc mowy o zadnej przerwie w wyczerpujacej
pracy. Schronienia dajace schronienie przed deszczem musiaty zosta¢ zbudowane tak szybko,
jak to tylko bylo mozliwe.

Prace nad ich konstrukcja, zostaly wigc rozpoczgte, ze znuzeniem, czasami nawet niemal
bez wiary, ale rowniez bez zadnych skarg, poza przeklenstwami miotanymi na Gernéw i
nienawiscig do nich, ktora stawata si¢ jeszcze wigksza niz przedtem.

Bemmon nie sprawial wigcej ktopotdw. Prentiss juz prawie o nim zapomnial, kiedy
pewne] nocy zostal publicznie wyzwany przez krzepkiego, niebezpiecznego mezczyzng, o
nazwisku Haggar.

— Przechwalales$ si¢, ze bedziesz walczyl z kazdym czlowiekiem, ktory osmieli si¢ nie
zgodzi¢ z toba — glo$no oswiadczyt Haggar. — No dobrze, oto jestem. Bedziemy walczy¢ na
noze, i zanim jeszcze zdaza dzisiaj wieczorem pogrzeba¢ twoje zwtoki, mam zamiar wykopaé
twoich kolesiow 1 zastgpi¢ ich ludZzmi, ktorzy dadza nam kompetentne przywodztwo, a nie
peten btedow autorytaryzm.

Prentiss zauwazyl, ze Haggar wydawal si¢ mie¢ pewne klopoty z wygloszeniem
ostatniego stowa, tak jakby dopiero cO si¢ go nauczyl.

— Z przyjemnoS$cia wyswiadcze ci te przyshuge — tagodnie odpart Prentiss. — No dalej,
wyciagaj noz.

Haggar wyciagnal go juz wczesdniej, rzeznicki no6z, o dlugim ostrzu, 1 pojedynek si¢
rozpoczal. Haggar byl zdumiewajaco sprawny w walce nozem, ale nigdy nie mial szansy
zdoby¢ wyszkolenia 1 tak duzego do$wiadczenia w walce, jakie mieli miedzygwiezdni
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odkrywcy, tacy jak Prentiss. Haggar byt dobry, ale znaczaco gorszy od tego aby by¢
wystarczajaco dobrym.

Prentiss go nie zabil. Nie to zeby miat jakie$ skruputy, przed zrobieniem czego$ takiego,
ale byloby to bezmys$lne marnowanie tak niezbednej sity roboczej. Dal Haggarowi uwazna,
bolesng 1 krwawg lekcje, ktoéra gruntownie wybita mu z glowy cata ochote do dalszej scysji,
nie zadajac mu przy tym zadnej powazniejszej rany. Pojedynek skonczyt si¢ w ciggu minuty
PO jego rozpoczeciu.

Bemmon, ktéry z zywym zainteresowaniem przygladal si¢ przebiegowi wyzwania, a
potem z ekscytacja obserwowat kleske Haggara, po zakonczeniu walki stat si¢ w stosunku do
Prentissa niesamowicie stuzalczy i pochlebczy. Prentiss zdawat sobie sprawe bez najmniejszej
watpliwosci, aczkolwiek nie mial na to zadnego dowodu, ze to Bemmon podpuscit
prostolinijnego Haggara do wyzwania go na pojedynek.

Jezeli rzeczywiscie tak bylo, widok tego, co stato si¢ z Haggarem, musiat skutecznie
pohamowac zadze zemsty Bemmona, poniewaz stat si¢ on niemal wzorowym robotnikiem.

Tak jak przewidywat Lake, jemu i1 Prentissowi dobrze si¢ razem pracowato. Lake
spokojnie przyjat podrzedng role, kompletnie niezainteresowany posiadaniem wiadzy, ale
jedynie przetrwaniem Odrzuconych. Tylko raz wspominat o poddaniu si¢ Constellation,
opowiadajac:

— Wiedzialem, ze w tej czgéci kosmosu, moze chodzi¢ wytacznie o Ragnarok. Musiatem
rozkaza¢ czterem tysigcom ludzi, by poszli jak owce na miejsce swojej kazni, po to by
pozostale cztery tysiagce mogly przezy¢, chociaz jako niewolnicy. To byt mdj ostatni rozkaz
jako oficera.

Prentiss podejrzewat, ze Lake nie byt w stanie pod$Swiadomie nie wini¢ si¢ za zrobienie
tego, do czego w gruncie rzeczy zmusily go okolicznos$ci. To byto catkowicie irracjonalne, ale
ludzie posiadajacy sumienie, catkiem czesto zachowywali si¢ nieco irracjonalnie, jesli chodzi
o sprawy za ktore odpowiadaja.

Lake miat dwoch zastepcow: wesolego rudowtosego cztowieka, ktory nazywat sie Ben
Barber, i zwinnego jak kot, Karla Schroedera. Barber miat by¢ na Atenie farmerem, jednak na
Ragnarok okazat si¢ znakomitym pomocnikiem dla dowodcy.

Schroeder twierdzil, Zze ma dwadziescia cztery lata, ale nawet blizny na jego twarzy nie
byly w stanie sprawi¢, aby wygladal wiecej niz na dwadziescia jeden. Czesto si¢ usmiechat,
trochg¢ za czesto. Prentiss widywat juz kiedy$ tego typu us$miech. Schroeder byt typem
cztowieka, ktory moglby sie uSmiecha¢ nawet wtedy, kiedy zabijat cztowieka, co
prawdopodobnie juz mu si¢ zdarzato.

Jesli jednak Schroeder byt urodzonym wojownikiem, a by¢ moze nawet zabdjca, to tutaj
cechy te ukierunkowat catkowicie na szperacze. Byt $miertelnie niebezpiecznym znakomitym
strzelcem, catkowicie pozbawionym uczucia strachu. Stat si¢ prawg reka Lake’a.

Pewnego wieczora, kiedy Lake wydawal Schroederowi jakie$ instrukcje dotyczace
rzeczy, ktére maja zosta¢ zrobione nastgpnego dnia, Schroeder odpowiedziat na nie, z na
wpot zartobliwym usmieszkiem, stowami:

— Dopilnuje, zeby to zostato zrobione, komandorze.

— Nie ,,komandorze”. — poprawit go Lake. — Ja... mu wszyscy... pozostawiliSmy nasze
szarze, tytuly i zastugi na Constellation. Przesztos$¢ juz dla nas umarta..

— Rozumiem — odpart Schroeder. Usmiech zniknat z jego twarzy, a nast¢pnie spojrzat
Lake’owi w oczy i zapytal: — A CO z naszymi minionymi btgdami, haniebnymi czynami i
innymi tego typu rzeczami?

— One rowniez pozostaly na Constellation — potwierdzit Lake. — Jezeli kto$ zastuzy na
hanbe, to musi sobie na nig od nowa zapracowac.
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— To brzmi uczciwie — stwierdzit Schroeder. — To brzmi tak uczciwie, ze nikt nie mégiby
prosi¢ o wiecej,

Odwrocit si¢ 1 Prentiss zobaczyt wyraznie to, co wydawato mu si¢ juz wczesniej. Czarne
wlosy Schroedera u nasady robily si¢ jasnobrazowe. To byt kolor, ktéry duzo lepiej pasowat
do jego jasnej cery. I byl to rowniez kolor wltoséw czlowieka o nazwisku Schrader, ktorego
poszukiwata policja na Wenus.

Wiosy mogly by¢ przefarbowane, dokumenty mogly zosta¢ podrobione, ale to wszystko
byly sprawy, w ktére Prentiss w ogole nie mial zamiaru wnika¢, przynajmniej dopoki
Schroeder nie da mu do tego powodu, jezeli w ogéle zajdzie taka potrzeba. Schroeder byt
twardym i niebezpiecznym czlowiekiem, nawet pomimo swojego milodego wieku. Czasami
jednak ludzie tego pokroju, kiedy trzeba wytozy¢ Karty na stol, ujawniaja wigksze poczucie
obowiazku, niz stabi ludzie wygtaszajace nabozne tyrady o szacunku dla spoteczenstwa, a
potem bojacy si¢ stawi¢ czota niebezpieczenstwu, aby ochroni¢ to spoteczenstwo i ludzi, o
ktorych twierdzili ze tak bardzo ich szanuja.

Jedenastej nocy po zakonczeniu budowy palisady, pojawit si¢ samotny szperacz. Zblizyt
si¢ po cichu, pod ostong nocy i zorientowat si¢ jak dosiegna¢ i porozrywaé skorzane pasy
przytrzymujace na miejscu szpiczaste kotki, a potem wyszarpna¢ kotki z gniazd, w ktorych je
osadzono. Zauwazono go, kiedy usuwat juz trzeci kotek, dzigki czemu mialby dostatecznie
duze przejscie, zeby przedosta¢ si¢ do $rodka. Szperacz zostal postrzelony. Spadt na dot i
udato mu si¢ uciec do lasu, chociaz zataczat si¢ i mocno krwawit.

Nastgpnej nocy palisada zaatakowana zostata przez kilkadziesigt szperaczy, ktore
rownoczesnie zaczety usuwac zaostrzone kotki, w taki sam sposob, jaki zastosowat szperacz
przybyly poprzedniej nocy. Ich atak zostat powstrzymany z cigzkimi stratami po obu stronach
I przy niepokojaco duzym zuzyciu cennej amunicji.

Nie mogto by¢ watpliwosci, skad banda szperaczy dowiedziala si¢ jak usuwac kotki:
szperacz z poprzedniej nocy zdazyl im powiedzie¢, zanim umart. Watpliwe bylo, aby
szperacze posiadaly artykulowany jezyk, tym niemniej musiaty jednak mie¢ jaki§ sposob
komunikacji. Wspotpracowaty miedzy soba i1 cechowata je wysoki stopien inteligencji,
prawdopodobnie w gdzie$ potowie skali pomigdzy psem i cztowiekiem.

Szperacze okazywaly si¢ wrogiem nawet jeszcze bardziej straszliwym, niz spodziewat si¢
Prentiss.

Brakujace kotki zostaly zastgpione nastgpnego dnia, a pozostale duzo pewniej
umocowane. Ponownie obdz byt bezpieczny przed atakami szperaczy, ale jedynie pod
warunkiem, Zze uzbrojeni straznicy patrolujacy wewnatrz palisady beda w stanie zabié
atakujace szperacze, w tym krotkim czasie, jaki zabierato im usunigcie kotkow.

Tego dnia grupy towieckie poniosly nadzwyczaj cigzkie straty z powodu atakéw
szperaczy. Wieczorem, kiedy obchodzili posterunki wartownicze pilnujgce Scian obozu, Lake
powiedziat do Prentissa.

— Szperacze sg tak cholernie uparte. Im nie chodzi o zaspokojenie gtodu, one nie zabijaja
nas, zeby nas zjes¢. W zasadzie to nie majg zadnego powodu, zeby nas zabija¢, po prostu nas
nienawidzg.

— Kiedy one majg powod — odpart Prentiss. — Robig doktadnie to samo, co my, po prostu
walczg o przetrwanie.

Blade brwi Lake’a uniosty si¢ w wyrazie zdziwienia.

— Szperacze s3 wladcami Ragnarok. — wyjasnil Prentiss. — Tak jak cztowiek robit to na
Ziemi, walczg tutaj o swoja droge na Szczyty, az nie stang si¢ panami wszystkich stworzen na
swojej planecie. Nawet jednorozcow i pelzaczy bagiennych. Teraz jednak pojawiliSmy si¢
my, a one sg na tyle inteligentne, zeby zrozumie¢, ze my sami rowniez przywyklismy do roli
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gatunku dominujacego. Nie moze by¢ dwoch wiladcow na jednej planecie, i one dobrze o tym
wiedzg. Ludzie albo szperacze, w koncu jedni bedg musieli pas¢ pod ciosami drugich.

— Mysle, ze chyba masz racj¢ — przyznat Lake. Popatrzyt na straznikow, z ktorych jedna
czwarta miala juz uzbrojenie zredukowane do lukow 1 strzal, chociaz nie mieli jeszcze czasu
nauczy¢ si¢, jak ich uzywac. — Jesli nawet wygramy t¢ wojn¢ o supremacje, to bedzie dtuga
walka, by¢ moze nawet potrwa przez stulecia. A jezeli wygraja ja szperacze, to by¢ moze
wszystko skonczy si¢ juz w ciggu roku lub dwoch.

Gigantyczna bigkitna gwiazda, bedaca drugim sktadnikiem ukladu podwodjnego
Ragnarok, szybko nabierala coraz wigkszych rozmiaréw | kazdego ranka coraz bardziej
wyprzedzata zotte stonce. Kiedy nadejdzie lato biekitne stonce bedzie tak samo gorgce jak
z6tte, a Ragnarok znajdowaé sie bedzie miedzy nimi. Zotte stofice bedzie wypala¢ ziemie w
ciggu dnia, a biekitne przypieka¢ ja w nocy, ktora nie bedzie noca. Potem nadejdzie krotka
jesien, a po niej dtuga, mrozna zima, podczas ktorej zotte stonce §wieci¢ bedzie bladym,
zimnym $wiattem, daleko na potudniu, a biekitne stonice ponownie stanie si¢ gwiazda, odlegla
o dwiescie pigcdziesigt milionow mil i skryta za zimnym zottym stoncem.

Piekielna goraczka po wybudowaniu porzadnych schronien troche ostabta, ale nadal
codziennie kogo$ zabijata. Chiara i jego pomocnicy pracowali z niestabngcg determinacja aby
znalez¢ jakie$ lekarstwo na niag, ale takie lekarstwo, zakladajac ze w ogodle istniato,
nieustannie wymykato im si¢ z rgk. Cmentarz miat juz czterdziesci grobow dlugosci i
czterdziesci szerokos$ci, a kazdego dnia dodawane byly nowe. Dla wszystkich oczywisty stat
si¢ ponury fakt: wymierali bardzo szybko, a jeszcze nawet nie stawili czota najgorszym
aspektom Ragnarok.

Odwieczny instynkt przetrwania domagat si¢ jednak swoich praw, i pomigdzy mtodszymi
zaczgto zawiera¢ matzenstwa. Jedng z pierwszych, ktora wyszta za maz, byta Julia.

Pewnego wieczora przystanela, zeby porozmawia¢ z Prentissem. Nadal nosita swoja
czerwong spddnicg, teraz juz mocno polatang i zniszczona, ale jej twarz nie byla juz taka
Smiata, tylko zmeczona 1 zamyslona.

—John, czy to prawda — spytata go, — ze by¢ moze tylko niektore z nas beda mogty mieé
tutaj dzieci, 1 ze wigkszo$¢ z kobiet, ktore bedg probowaty zaj§¢ w cigze 1 urodzi¢ dziecko w
tej grawitacji, umrze z tego powodu?

— Tak, to prawda — przyznat. — Ale przeciez wiedziatas o tym, kiedy wychodzitas za maz.

— Tak... wiedziatam o tym. — Nastapila chwila milczenia. — Cale moje poprzednie zycie
byto jedng wielkg zabawa, a ja robilem zawsze to co chciatam. Rasa ludzka specjalnie mnie
nie potrzebowala, i obie dobrze o tym wiedziatySmy. Teraz jednak... nikt z nas nie moze sta¢
na uboczu, albo czegokolwiek si¢ obawiac. Jesli bedziemy samolubni 1 bojazliwi, szybko
nadejdzie czas, kiedy ostatni z nas powymieraja, 1 na Ragnarok nie pozostang nawet Zadne
slady, mowigce ze kiedys tutaj bylismy.

— Nie chce, zeby to wszystko skonczylo si¢ w taki wlasnie sposob. Chce, zeby pojawity
si¢ dzieci, ktore beda tutaj zy¢, kiedy my juz umrzemy. Dlatego mam zamiar sprobowaé
urodzi¢ dziecko. Nie boje sig, i nie bedg si¢ bata w przysztosci.

Kiedy poczatkowo nic jej nie odpowiedziat, dodata niemal nie§miato:

— Pewnie z moich ust, musi to brzmie¢ troch¢ ghupio.

— To brzmi madrze i wspaniale, Julio — sprostowal. — i prawd¢ moéwiac, spodziewatem
si¢, ze pewnego dnia to powiesz.
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Nadeszta pelnia wiosny 1 rosliny wybuchty pekami lisci, pakow 1 kwiatéw. Stato si¢ to
bardzo szybko, poniewaz instynkty rozrodcze drzemigce w ich wnetrzu wiedzialy w swoj
pozbawiony rozumu sposob, jak krotki jest czas na wzrost i rozmnazanie, zanim nadejdzie
$mier¢ lata. Szperacze pewnego dnia nagle znikly, podazajac na pdtnoc, za wiosng, a ludzie
mogli wychodzi¢ i1 pracowac za palisadg bez ochrony uzbrojonych straznikow.

Wtedy jednak pojawito si¢ nowe zagrozenie, ktorego si¢ zupelnie nie spodziewali:
jednorozce.

Palisada pozostata daleko za nimi, widoczna jako niebiesko-czarny prostokat, a w gorze z
jasnoscig kilkunastu ksigzycow, ptoneta biekitna gwiazda, znaczac las niebieskimi cieniami 1
lazurowym $wiattem. Prentiss wraz z innym mysliwym szli nieco przed dwoma strzelcami,
idac zakosami, tak by trzymac si¢ rozjasnionych $wiattem gwiazdy polan.

— To bylo po drugiej stronie tej nastgpnej kepy drzew — potgltosem przekazal mu
mysliwy. — Fred przygotowywat si¢ do zabrania reszty lesnych koztow. Powinien wréci¢ nie
pozniej niz dziesie¢ minut po mnie, a mineta juz ponad godzina.

Obeszli zaro$niety drzewami teren. W pierwszej chwili wydawalo si¢, ze przed nimi
niczego nie ma, poza pusta, trawiastg przestrzenig. Potem zobaczyli co$ lezacego na ziemi,
nie dalej niz dwadzie$cia stop przed nimi.

To byl, a raczej to kiedy$ byl, cztowiek. Byt potamany i stratowany, zamieniony w
ohydny bezksztattny worek, a co$ oderwato mu rece.

Przez chwile panowala martwa cisza, a potem mysliwy szepnat:

— Co mogto to zrobic¢?

Odpowiedz nadeszta w postaci dzikiego piszczacego ryku i tupotu racic. Bezksztattny
cien spoza drzew zmaterializowal si¢ nagle jako monstrualna szarzujgca masa. Stworzenie
wygladato jak gigantyczny szary byk, o wysokosci o$miu stop w kiebie, z uzgbionym
warczacym pyskiem dzika, a §wiatto gwiazd potyskiwato wzdhiz krzywizny pojedynczego
rogu o przerazajacej dlugosci.

— Jednorozec — zawotal Prentiss i podrzucit do ramienia swojg strzelbg.

Strzelby huknety nieréwna salwa. Jednorozec zapiszczat z furig i uderzyt na mysliwego,
nabijajac go na swoj rog, 1 odrzucajac na odleglos¢ trzydziestu stop. Jeden ze strzelcow dostat
si¢ pod kopyta zwierzgcia, 1 jego wrzask zakonczyl si¢ niemal tak samo szybko, jak
rozpoczal.

Jednorozec rozerwat darn, rysujac w niej gleboka bruzde, kiedy zawrdcit w strone
Prentissa 1 drugiego strzelca. Nie zakrecit, tak jak to robig czworonozne zwierzgta na Ziemi,
ale okrecit si¢ i zawirowat na tylnich nogach. Kiedy wykonywat nawr6t, wznosit si¢ ponad
nimi jak wieza, z koncem rogu znajdujagcym si¢ na wysokosci co najmniej pigtnastu stop, a
jego przednie kopyta zawinely sie dookota jak potezne maczugi.

Prentiss ponownie wystrzelit, wyszukujac miejsce, ktore jak miat nadzieje, byto jakims
waznym dla Zycia regionem, a strzelec dat ognia chwilg p6znie;.

Strzaty trafity w dobre miejsce. Jednorozec zdotal wykona¢ nawrdt do konca, ale nogi
zatamaty si¢ pod nim i padl na ziemi¢ z cigzkim tomotem.

— Dostali$my go! — zawolat strzelec. — My...

Zwierze na wpdt uniosto sie na nogi i wydato z siebie glos. Zew, ktory przebit ciemnosci
nocy, na podobienstwo ryku poteznej traby. Potem jednorozec upadt ponownie na ziemig, by
umrzed, a jego glos ciagle odbijat si¢ echem od pobliskich wzgorz.

Ze wschodu nadszedt w odpowiedzi podobny ryk traby, trabienie zabrzmiato réwniez z
potudnia i z péinocy. Potem rozlegto si¢ basowe 1 przyttumione dudnienie, tak jakby tetentu
tysigcy kopyt.

Twarz strzelca w Swietle gwiazdy zrobita si¢ biekitno-biata.

— Zblizaja si¢ inne... musimy przed nimi uciekac!

Odwrdcit si¢ 1 zaczat biec w kierunku odlegtego ksztattu palisady.
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— Nie! — szybko rozkazat Prentiss, ochryptym glosem. — Nie w strong palisady!

Strzelec biegt dalej, w panice wydajac si¢ nie stysze¢ rozkazu. Prentiss krzyknal za nim
jeszcze raz:

— Nie w strone palisady... naprowadzisz na nig jednorozce!

Ale strzelec ponownie zdawatl si¢ go nie styszec.

Jednorozce pojawily sie juz w zasiegu wzroku, zbierajac si¢ ze wschodu, potudnia i
zachodu. Huk ich kopyt urést do grzmotu, wypehniajacego calg noc. Strzelec dopadiby do
palisady tuz przed nimi, a one przeszty by przez nig, réwnie tatwo, jak gdyby byla zrobiona z
papieru.

Po krotkiej chwili caty obszar obozu wewnatrz palisady wypehitby si¢ pylem, piskami
krazacych i szarzujacych jednorozcéw, i okrzykami umierajacych. Ludzie znajdujacy sie w
srodku, nawet by nie mieli szansy jakiejkolwiek ucieczki. Po dwoch minutach, bytoby juz po
wszystkim, ostatnie dzieci zostalyby odnalezione pomigdzy porozbijanymi schronieniami, i
stratowane na pobawione zycia bezksztaltne ochlapy, rozciagni¢te na pokrwawionej ziemi.

W ciggu dwoch minut nastapitby koniec zycia ludzkiego na Ragnarok.

Byta tylko jedna rzecz, jakg mogt zrobi¢.

Przykleknat na jedno kolano, zeby mdgl dobrze wycelowa¢, i muszka i szczerbinka jego
strzelby pochwycity plecy biegnacego czlowieka. Nacisnat spust, strzelba trzasngta sucho i
uderzyta go w ramig.

Mezczyzna obrécit si¢ 1 upadt ciezko na ziemie. Skrecal sig, probujac unies¢ sie chod
troche 1 obejrze¢ do tylu. Jego twarz zrobila si¢ biala i pojawil si¢ na niej wyraz oskarzenia i
niedowierzania.

— Strzeliles do mnie!

Potem upadt na twarz i lezal nieruchomo.

Prentiss odwrocit sie, by spojrze¢ na jednorozce i rozejrzat si¢ po drzewach rosngcych w
pobliskim zagonie lasu. Zobaczyt tylko to, o czym wiedzial juz wcze$niej, to byly mtode
drzewa 1 za mate, zeby mogty stanowi¢ dla niego ratunek. Nie bylo zadnego miejsca, gdzie
moglby uciec, zadnego miejsca, gdzie mogiby si¢ schowac.

Nie mogt wigc zrobi¢ niczego innego, tylko czekaé. Nie mogt zrobi¢ niczego innego, jak
tylko sta¢ w biekitnym $wietle gwiazdy, obserwowac pedzace w jego strong diabelskie stado,
1 mys$le¢ w ostatnich chwilach swojego zycia, jak szybko i niespodziewanie na Ragnarok,
$mier¢ moze pojawic si¢ po cztowieka.

Jednorozce trzymaly Odrzuconych uwigzionych za palisadg przez reszt¢ nocy i caly
kolejny dzien. Lake zauwazyl ogien karabinowy prowadzony przez strzelcow i obserwowat
jak stado jednorozcow zabito Johna Prentissa, a potem tratowato zabitych ludzi.

Zawczasu wydat rozkaz, aby przygotowac rzad gotowych do szybkiego rozpalenia ognisk
wewnatrz $ciany palisady, zanim jeszcze jednorozce skonczyly rozrywaé swoje ofiary na
kawalki, chrzakajac i popiskujac w tryumfie, kiedy kosci trzaskaty w ich pyskach, i
rozrzucajgc fragmenty ciat na wszystkie strony.

Ogniska zostaly rozniecone i nawrzucano do niech zielonych, mokrych gatezi, tak by tlity
si¢ 1 dymity przez jak najdluzszy czas. Wtedy do palisady podeszly jednorozce i wszyscy
ludzie znajdujacy si¢ w srodku, pochowali si¢ w swoich schronieniach.

Lake zawczasu wydat roéwniez ostatni rozkaz: Panowa¢ ma absolutna cisza, az do chwili
kiedy jednorozce odejda, jezeli w ogole to zrobig. Cisza miata zostaé w razie potrzeby
wymuszona pi¢scig lub wszelkimi innymi dostgpnymi $rodkami.

Kiedy nadszedt poranek, jednorozce ciaggle byty na zewnatrz. Nie mozna byto dotozy¢ do
ognisk, widok ludzi poruszajacych si¢ wewnatrz palisady, spowodowalby natychmiast szarze
catego stada na nig. Godziny wlokty si¢ powoli, dym z ptongcych ognisk ostabt, kurczac si¢
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do cienkich pasemek. Jednorozce stawaty si¢ coraz $mielsze i coraz bardziej podejrzliwe,
ttoczac si¢ w poblizu palisady i spogladajac przez szczeliny pomiedzy jej palami.

Stonce juz zachodzilo, kiedy jeden z jednorozcoOw w koncu zatrgbil, innym dzwigkiem
niz poprzednie wezwanie do walki. Pozostale uniosty tby nastuchujgc, a nastepnie odwrdcity
si¢ 1 powedrowaty z wolna dalej. W ciggu kilku minut cale stado odeszto juz poza zasigg
wzroku, zmierzajac przez las w kierunku pétnocnym.

Lake czekat i obserwowal, dopoki nie upewnit si¢, ze na dobre sobie odeszlty. Wtedy
zarzadzit odwotanie alarmu i1 pospieszyt do poludniowej $ciany obozu, aby spojrze¢ z gory na
pustynng doling, majac nadziej¢, ze nie zobaczy tego, co spodziewal si¢ zobaczyc.

Barber wszedt do niego na gore i odetchnat z ulga.

— To bylo naprawde blisko. Strasznie trudno zmusi¢ tak wielu ludzi, aby siedzieli
zupeltnie cicho, godzina za godzing. A juz szczegolnie dzieci. One po prostu nie rozumieja.

— Bedziemy musieli stad odej$¢ — oznajmit Lake.

— Odejs$¢? — spytat Barber. — Mozemy Wzmocni¢ t¢ palisade, tak by wytrzymata natarcie
jednorozcow.

— Spdjrz na potudnie — powiedzial tylko Lake.

Barber zrobit tak, i zobaczyt to, co Lake dostrzegl juz wczesniej, poruszajaca si¢ z wolna
w ich strone, szeroka chmure kurzu, nisko nad ziemisa.

— Kolejne stado jednorozcéw — potwierdzit Lake. — John nie wiedzial, ze one migruja.
Ekspedycja Dunbara byla tutaj za krotko, zeby to stwierdzi¢. Przechodzito bedzie tedy stado
po stadzie, a my nie bedziemy mieli nawet czasu, zeby umocni¢ Sciany obozu. Musimy stad
odejs$¢, 1 to jeszeze dzisiejszej nocy.

Poczyniono odpowiednie przygotowania do wymarszu. Przygotowania, ktore polegaty
gtownie na rozdzieleniu pomiedzy wszystkich ludzi takich ilosci pozywienia i zapasow, jakie
tylko kazdy z nich mégt przenie$é. Przy sile cigzkosci pottora razy wigkszej, oznaczato to
niezbyt duzo.

Wyruszyli, kiedy wzeszta niebieska gwiazda. Opuscili obdz przez pdinocng brame, a
tylnia straz zamknela ja za wszystkimi. Pomigdzy ludZmi nie bylo niemal rozmoéw. Niektorzy
tylko odwracali si¢, by po raz ostatni rzuci¢ okiem na miejsce, ktore na Ragnarok byto
jedynym domem jaki mieli, a potem wszystkie twarze skierowaty si¢ do przodu, na poétnocny
zachod, gdzie pogorze u stop ptaskowyzu by¢ moze oferuje im schronienie.

Znalezli poszukiwane schronienie na drugi dzief, wapienne wzgorze, podziurawione
jaskiniami jak plaster miodu. M¢zczyzni natychmiast wyruszyli z powrotem, aby przynie$¢ do
nowego domu zywno$¢ i rzeczy pozostawione w palisadzie.

Wrécili, przynoszac wiesci, ze drugie stado jednorozcow przetamato Sciany 1 zamienito
wnetrze obozu wewnatrz palisady w rumowisko. Duza czg§¢ zapasOw Zyznosci i rzeczy
zostata kompletnie zniszczona.

Lake posytat ich jeszcze dwukrotnie, aby przyniesli wszystko, co do ostatniego
kawateczka pogigtego metalu, czy tez kazdej porwanej szmatki. Wszystko znajdzie swoje
wykorzystanie w przyszlosci.

System jaskin byt obszerny. Byto tu dosy¢ miejsca nawet dla kilka razy wiekszej liczby
ludzi. Glegbsze partie jaskin musialy pozosta¢ niezamieszkate, dopoki nie doprowadzi si¢ do
nich odpowiednich ciggéw wentylacyjnych, ale miejsca w zewngtrznych komnatach byto 1 tak
wiecej niz wystarczajaco. Natychmiast rozpoczeto prace, aby oczysci¢ je z lezacego gruzu,
postracac z gory caty luzno wiszacy materiat skalny i powyréwnywac podtogi. Z potozonego
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w poblizu jaskin wzgorza tryskalo zrodto, a dojscie do jaskin bylo tak waskie i strome, ze
jednorozce moglyby si¢ do nich wdrapa¢ jedynie z najwyzszym trudem i to po jednym na raz.
A 1 tak moglyby dotrze¢ jedynie na naturalny taras przed wejsciem do jaskin. Aby wejs¢ do
samych jaskin byly za duze, i moglyby sobie co najwyzej posta¢ na zewnatrz, same stanowigc
doskonaty cel dla siedzacych w $rodku tucznikow.

Za przystosowanie jaskin do zamieszkania odpowiedzialny byt Anders, a jego sila
robocza zostata ograniczona niemal wytacznie do kobiet i dzieci. Lake wystat Barbera na
zewnatrz, z matg wydzielong grupg mezczyzn, aby obserwowali lesne kozty 1 zorientowali si¢
ktore rosliny one jedza. A potem sprawdzili, na drodze eksperymentalnej, czy te rosliny moga
by¢ bezpiecznie spozywane takze przez ludzi.

Kiedy nadejdzie lato, ogromne wzro$nie zapotrzebowanie na sol. Poniewaz Lake sam
kiedy$ doswiadczyl dwoch tygodni pobytu na pustyni, bez zapasu soli, watpil wigc czy
ktokolwiek z nich zdota bez niej wytrzymaé. Wszystkie grupy lowieckie, jak réwniez zespot
Barbera, otrzymaty polecenie badania wszelkich zt6z, ktore mogly zawiera¢ sol, jak rowniez
wszystkich strumieni i sadzawek, ktore miaty biate §lady wzdtuz brzegow.

Wyprawy lowieckie mialy nadrzedne znaczenie, i byly prowadzone az do osiagnigcia
kresow wytrzymatosci. Kazdy czlowiek zdolny fizycznie do uczestnictwa w polowaniu,
musiat towarzyszy¢ grupom mysliwych. Wszyscy ktorzy nie mogli zabija¢ zwierzyny townej,
mieli ja odnosi¢ z powrotem do jaskin. Nie bylo czasu do stracenia. Liczba jednorozcoéw juz
zaczeta spadad, a lesne kozty znajdowano coraz dalej i dalej na poinoc.

Po dwudziestu dniach nieobecnosci wyprawy Barbera, Lake wyruszyl na jej
poszukiwania, martwigc si¢ o losy grupy. Ich misja mogta okaza¢ si¢ rownie niebezpieczna
jak kazda z wypraw towieckich. Ponadto nie bylo zadnych dowodéw na to, ze ludzie i
stworzenia zyjace na Ragnarok byty na tyle podobne, aby zagwarantowaé, ze to co jest
zywnoscig dla jednych, nie bedzie trucizng dla drugich. Jednak byta to bardzo potrzebna
misja, jedzenie wylacznie suszonego migsa, moglo podczas lata przynie$¢ powazne choroby
zwigzane z niedoborem odpowiednich sktadnikow pokarmowych, ktérym suszone ziota i
owoce moglyby zapobiec.

Kiedy odnalazt grupg Barbera, okazato si¢, ze Barber lezy pod drzewem, staby i1 blady po
swoich ostatnich eksperymentach, ale najwyraZzniej wracajacy do zdrowia.

— Robilem wczoraj za swink¢ morska — oznajmil Barber. — Podejrzewalismy, ze pewne
male purpurowe jagody, ktore lesne kozly od czasu do czasu skubng, mogly zawiera¢ co$
podobnego do jakichs witamin, czy czego$ podobnego. Co$ mi si¢ wydaje, ze zjadlem ich za
duzo, poniewaz tupnely mnie w serce jak wierzgajacy mut.

— Czy w ogole znalazte$ co$ zachecajacego? — spytat Lake.

— Znalezlismy cztery rodzaje ziot, ktore sa chyba najbardziej gwattownymi $rodkami
przeczyszczajacymi, jakie w zyciu widziates. I malg srebrzysta papro¢, ktora ma smak jak
cukierek przyprawiony wanilig, a po trzecim przetknigciu paralizuje ci¢ sztywnego jak deske.
Musi ming¢ godzina, zanim ci to minie.

— Ale teraz o lepszej stronie tego wszystkiego. ZnalezliSmy takze trzy rdzne rodzaje
ro$lin, ktore wydaja sie by¢ w porzadku. Wykopalismy je 1 powiesiliSmy na drzewach, zeby
si¢ zasuszyly.

Lake sprobowat jadalnych zi6t 1 stwierdzil, Ze w smaku sg nieco podobne do szpinaku.
Byla szansa, Ze moga one zawiera¢ potrzebne witaminy i1 substancje mineralne. Poniewaz
wyprawy mysliwskie zywity si¢ wylacznie migsem, podjat decyzje, ze musi pokaza¢ jadalne
ziola wszystkim tym grupom, tak aby ich czlonkowie wiedzieli co moga jes¢, gdyby
ktorykolwiek z nich poczut skutki niedoborow diety.

Odwiedzajac rozne grupy towcdw, podrozowat samotnie, stwierdzajac, ze taka podroz z
kazdym dniem staje si¢ coraz bezpieczniejsza, w miar¢ kurczenia si¢ w okolicy liczby
jednorozcow, az do zupetnego niemal zupelnego zaniku tych zwierzat. Jednak wcale si¢ nie
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cieszyl z tego zjawiska. Oznaczalo ono bowiem, ze niedtugo ostatnie resztki zwierzyny
odejda na poétnoc, zanim zgromadzone zostang wystarczajgce duze zapasy migsa.

Zadna z wypraw mysliwskich nie zanotowata dobrych wynikow. Lesne kozty, i tak
szybkie i trudne do upolowania, znikaty razem z jednorozcami. Wystrzelano juz ostatnie
naboje, a lucznicy, chociaz przez caly czas si¢ poprawiali, ciagle jednak dalecy byli od
biegtosci. Jednorozce, ktore powinny by¢ ich gldéwnym zrédtem migsa, byty bardzo odporne
na strzaty, chyba ze mysliwy trafil z niewielkiej odleglosci, w bok karku, tuz za tbem. A przy
podchodzeniu na niewielkg odleglos¢, jednorozce nieodmiennie szarzowaty, nie wystawiajac
takiego miejsca na cel.

Wyruszyt w dluga, trudng wspinaczke, w gore potudniowej $ciany plaskowyzu, aby w
koncu stana¢ na jego wierzchotku. Byta to bezdrzewna, réwna jak stot, zielona plaszczyzna,
rozciggajaca si¢ na potnoc tak daleko jak tylko okiem siegnaé. Moze ze sto mil na péinocny
zachod, polozony byt tancuch gorski, ktoérego szczyty ciagle pokryte byty czapami $nieznymi.
Z tej odleglosci wygladat jak biata, nisko potozona chmura na horyzoncie. Niekonczacego si¢
morza gorskiej rowniny nie zaktocaly zadne inne gory ani wzgorza.

Trawa byla tutaj gesta, 1 tu 1 6wdzie wida¢ bylo mate strumyki wody powstatej z
niedawno stopniatego $niegu. Byla to rajska kraina dla roslinozernej zwierzyny z Ragnarok,
ale dla ludzi byto to trudne, niemal niemozliwe do zycia miejsce. Na tej wysoko$ci powietrze
bylo takie rzadkie, ze nawet umiarkowany wysitek powodowatl, ze serce i pluca pracowaty z
prawdziwym bolem. Cigzki 1 przedtuzajacy si¢ wysitek, bylby niemozliwy.

Wydawalo si¢ niepodobne, ze na tak duzej wysokos$ci ludzie moga polowac i narazac¢ si¢
na ataki jednorozcow, ale dwie wyprawy towieckie znalazty si¢ tutaj juz przed nim. Jedng z
nich dowodzit ponury Craig, a drugg $mialy Schroeder. Obie grupy ograniczaly si¢ do
najmtodszych i najsilniejszych me¢zczyzn sposrod Odrzuconych.

Pewnego dnia, wezesnym rankiem, odnalazt Schroedera, prowadzacego swoich towcow
w stron¢ malej grupy lesnych koztéw. Posréd nich pasty sie dwa jednorozce, i mysliwi
obchodzili cale stado tak, aby znalez¢ si¢ po ich zawietrznej. Schroeder zobaczyt zZe si¢ zbliza,
1 cofnat si¢ kawalek drogi, aby wyj$¢ mu naprzeciw.

— Witamy w naszej zapierajacej dech w piersiach krainie — przywital go Schroeder. — Co
tam stycha¢ u innych wypraw mysliwskich?

Schroeder byl wychudzony 1 spod jego ciagle gigtkich ruchow, wygladato zmeczenie.
Jego bokobrody stanowity skigbiona, najezona szczote, a przez cala kos$¢ policzkowa
przebiegata brzydko wygladajaca, tylko na wpdt zagojona rana. Na ramieniu miat kolejne
glebokie rozcigcie, a co$ poszarpato mu jedno ucho. Przypominat Lake’owi poszczerbionego
w licznych walkach, nieposkromionego kocura, ktory nigdy, jak dlugo zyje, nie zrezygnuje z
rados$ci bitwy i niebezpieczenstwa.

— Jak dotad — odpart Lake, — ty 1 Craig jestescie jedynymi grupami, ktére zdotaty uporac
si¢ z ptaskowyzem.

Zaczal wypytywac Schroedera o szczgscie w lowach 1 dowiedziat sig, ze byto duzo lepsze
niz u innych, dzigki zabiciu trzech jednorozcow, metoda ktorg wymyslit Schroeder.

— Poniewaz tucznicy muszg znajdowac si¢ z boku jednorozca, aby go zabi¢ — wyjasniat
Schroeder, — pomyst polega tylko na tym, aby wysta¢ jednego czlowieka na przynete i
pozwoli¢ jednorozcom goni¢ go pomig¢dzy ukrytymi tucznikami. Jezeli mamy do czynienia
tylko z jednym lub dwoma jednorozcami, jezeli przyngta nie musi biec bardzo dtugo i jezeli
tucznicy nie chybig, to wszystko dziata bardzo dobrze.

— Sadzac po twoim godnym pozatowania stanie — stwierdzit Lake, — to za kazdym razem
przyneta musiates by¢ ty.

—No c06z... — Schroeder wzruszyl ramionami. — W koncu to byt moj pomyst.

— Zastanawialem si¢ nad innym sposobem podejscia do strzatu na bliskg odlegtos¢ —
powiedziat Lake. — Wez skore lesnego kozla, nadaj jej ksztalt jak najbardziej zblizony do
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oryginalnego, a by¢ moze tucznik w $rodku bedzie w stanie udawaé pasacego si¢ lesnego
kozta, dopdki nie zajmie takiej pozycji do strzatu, jakg bedzie chcial.

— Jednorozce moglyby nawet nie podejrzewac skad nadleciata strzata — skonkludowat. —
Potem oczywiscie mogg si¢ zorientowac.

— Wyprébuje ten sposodb przed zachodem stonca, na tych dwoch jednorozcach, tam —
odpartl Schroeder. — Na tej wysokosci 1 przy tym przycigganiu, moja metoda jest dla
cztowieka troche zbyt trudna.

Craiga I jego ludzi Lake odnalazt kilka mil na zachdod, wszyscy byli mocno wynedzniali
I zarosnigci, tak jak Schroeder.

— Przezylismy tutaj pieklo — stwierdzit Craig. — Wydaje si¢, ze za kazdym razem, kiedy
zauwazamy par¢ lesSnych koztow pomigdzy nimi kreci si¢ kilkanascie jednorozcow.
Gdybys$my tylko mieli strzelby na te jednorozce...

Lake opowiedzial mu o planie ukrycia si¢ pod skorami lesnych koztéw i drugim systemie
polowania z przyneta, wykorzystywanym przez Schroedera.

— By¢ moze nie bgdziemy musieli uzywaé metody Schroedera — zakonczyt Lake. —
Zobaczymy jak dziata ta druga. Ja sam wyprobuje¢ ja jako pierwszy.

Nie byto mu dane tego zrobi¢. Niecalg godzing pdzniej, jeden z ludzi ktorzy pomagali
suszy¢ migso 1 transportowali je do jaskin, wrdcit aby donie$¢, ze na ob6z uderzyla dziwna
nagla zaraza, ktéra zabijata setke ludzi dziennie. Doktor Chiara, ktéry padl pod naporem
choroby, przez caty czas forsujac swoje sity w trosce o chorych, byl pewien, ze zarazg
powoduja niedobory pokarmowe. Zachorowat na nig réwniez Anders, a dowodzenie przejat
Bemmon, wymuszajagc wykonywanie dobowych limitéw pracy, i odmawiajac spetnienia
zadan Chiary, dotyczacych leczenia choroby.

Lake pokonat droge z powrotem do jaskin, w niewielkim utamku czasu, jaki zajeta mu
podroz na ptaskowyz, idac tak dlugo dopdki niemal nie padt ze meczenia, a nastgpnie
odpoczywajac jedynie przez godzing lub dwie. Kiedy schodzit z ptaskowyzu, zauwazyl oboz
Barbera i zboczyt w jego strong, aby nakaza¢ Barberowi natychmiastowe wystanie do jaskin
zgromadzonych przez niego zapasow ziot.

Kiedy dotart do jaskin, znalazt potowe obozu lezaca w 16zku, a drugg snujaca si¢
apatycznie przy zadaniach wyznaczonych im przez Bemmona. Anders byl w powaznym
stanie, za staby by nawet si¢ podnies¢, a doktor Chiara umierat.

Przykucnat obok siennika Chiary i od razu si¢ zorientowat, ze nie ma dla niego nadziei.
Na bladej twarzy lekarza 1 w jego oczach, wida¢ byto cien §wiadomosci odno$nie tego co si¢
stanie.

— W koncu zorientowatem sie, co to jest — stowa Chiary byly bardzo ciche, trudne do
dostyszenia — 1 powiedziatem Bemmonowi co trzeba zrobi¢. To jest choroba niedobordéw
pokarmowych, potegowana przez silng grawitacje 1 przez nig przyjmujaca posta¢ nieznang na
Ziemi.

Przerwatl, zeby odpocza¢, a Lake czekal.

— Beri-beri... szkorbut... mieli§my rowniez choroby niedoboréw na Ziemi. Ale zadna z
nich nie byla taka gwattowna... 1 to tak szybko. Méwilem Bemmonowi... racje owocow 1
warzyw dla wszystkich. Pos$piesz si¢... albo bgdzie za p6zno.

Ponownie przerwal, aby odpocza¢. Resztki koloréw splynety z jego twarzy.

— A ty? — spytal Lake, znajac juz z géry odpowiedz.

— Dla mnie... za p6zno. Ciagle mys$lalem o wirusach... juz wcze$niej powinienem
domysli¢ si¢ oczywistego. Po prostu jak jakis...

Koniuszki jego warg uniosty si¢ lekko, i Chiara z przeszio$ci po raz ostatni u§miechnat
si¢ do Lake’a.
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— Po prostu jak jaki$ cholerny osiot intern...

To byto wszystko, potem komnata stata si¢ nagle bardzo cicha. Lake wstal, zeby wyjs¢, 1
wymowit stowa, ktérych Chiara miat juz nigdy nie ustyszec:

— Bedziemy ci¢ potrzebowali 1 za tobg tgsknili, Doktorze.

Bemmona znalazt w pieczarze przeznaczonej na magazyn zywnosci, nadzorujacego
prace dwoch nastoletnich chlopcow, z krytyczng oficjalnoscig, chociaz sam nie wykonat
nawet jednego ruchu, aby im pomodc. Na widok Lake’a pospieszyl w jego strong, z
przymilnym u$miechem wjezdzajacym na twarz.

— Ciesze sie, ze wrocite§ — zawotat. — Musialem przeja¢ dowodzenie, kiedy zachorowat
Anders, 1 zostawil wszystkie sprawy w takim rozgardiaszu. Dzien i noc pracowalem, zeby
wyprostowaé jego pomytki, i ponownie pchnaé prace na wiasciwe tory.

Lake popatrzyl na dwoch chltopcow o wychudlych twarzach, ktorzy natychmiast
skorzystali z okazji, aby odpocza¢. Oparli si¢ ze zmeczeniem o koniec cigzkiego stotu, ktory
kazal im przenosi¢ Bemmon, a ich wzrok juz pusty z powodu poczatkdéw choroby, wbijat si¢
W niego z niema prosba.

— Czy wykonates$ polecenia Chiary? — spytat.

— Och... nie — odpart Bemmon. — Uznatem, ze najlepiej bedzie je zignorowac.

— Dlaczego? — dopytywat si¢ Lake.

— Dawanie owocow 1 jadalnych ro$lin ludziom, ktorzy juz umierajg, byloby
bezsensownym marnowaniem naszego skromnego zapasu. Obawiam si¢ — przymilny usmiech
pojawil si¢ ponownie, — ze pozwalaliSmy mu na wykonywanie wtadzy, do ktorej nie jest w
zaden sposob uprawniony. Tak prawde mowigc, to jest kim$ niewiele wigcej, niz studentem
medycyny, a jego diagnozy polegaja gldwnie na domystach.

— On nie zyje — stanowczo oznajmil Lake. — A jego ostatnie polecenie zostanie
wykonane.

Popatrzyl na dwoch zmeczonych chtopcéw, zestawiajac ich wycienczenie 1 znuzenie z
nadal wydymajacym si¢ na zewnatrz pokaznym brzuchem Bemmona i kolejnymi cigzkimi od
ttuszczu faldami, zwisajacymi mu ze szczeki.

— Przysle na dot Westa, zeby zajat si¢ tym tutaj — powiedziat do Bemmona. — Ty idziesz
ze mng. My obaj wydajemy si¢ by¢ tutaj jedynymi zdrowymi ludZmi, a mamy mnostwo pracy
do zrobienia.

Cielgcy wyraz zniknat z twarzy Bemmona.

— Ach, rozumiem — oznajmit. — Teraz kiedy przeksztalcitem batagan Andersa w sprawna
organizacje, masz zamiar przekaza¢ moja wladze jakiemus$ innemu ze swoich faworytow, a
mnie zdegradowac z powrotem do pracy fizyczne;.

— Wyznaczenie limitdw prac dla chorych i umierajacych ludzi, to nie jest organizacja —
odpart Lake. Zwrocit si¢ do chlopcéw: — Obydwaj natychmiast do t16zek. West znajdzie kogos
innego na wasze miejsce. — Potem do Bemmona: — Chodz ze mng. Obaj zajmiemy si¢ teraz
normalng praca.

Mijali jaskinie, w ktorej spal Bemmon. Wtasnie wchodzili do niej dwaj chlopcy, niosacy
na rekach tadunki wyschnietej trawy, zeby zrobi¢ materac pod siennikiem Bemmona.
Poruszali si¢ powoli i cigzko. Podobnie jak chtopcy w magazynie zywnoSci, mieli puste oczy,
z zaczatkami choroby.

Lake zatrzymat sie, zeby doktadniej przyjrze¢ si¢ wnetrzu jaskini 1 sprawdzi€ jeszcze cos,
co wydawalo mu sie, ze zobaczyl. Bemmon wyrzucit ze swojego t6zka skory szperaczy, a na
ich miejscu znajdowaly si¢ migkkie welniane koce. Chyba jedyne niepotatane koce, jakie
posiadali Odrzuceni.

— Wracajcie do swoich jaskin — powiedziat chtopcom. — Ktas¢ si¢ do 16zek 1 odpoczywac.
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Popatrzyl na Bemmona. Wzrok Bemmona umykat gdzie§ w bok, nie chcac napotkaé
jego.

— Tych par¢ kocow, jakie mamy sa dla niemowlat 1 najmniejszych dzieci — stwierdzil.
Ton jego glosu byl zimny i pozbawiony emocji, ale nie zdotat si¢ powstrzymac przed
zaci$nigciem wiszacych po bokach pigsci. — Oddasz je im natychmiast i bedziesz spal na
skorach zwierzecych, tak jak robi to reszta mezczyzn i kobiet. A jezeli potrzebujesz trawy na
materac, to przyniesiesz ja sobie sam, tak jak robig to nawet mate dzieci.

Bemmon nic nie odpowiedzial, ale jego twarz pociemniala czerwienig, a w oczach
zabtysta mu nienawi$¢. W oczach ktére ciggle unikaty wzroku Lake’a.

— Zwin te koce i oddaj je — ponaglit Lake. — Potem przyjdz do mnie na gore, do glownej
jaskini. Mamy mnostwo pracy do zrobienia.

Kiedy si¢ od niego odwroécit, czut niemal wzrok Bemmona, palagcy mu plecy, i pomyslat
o tym, co kiedy$ powiedzial o nim John Prentiss:

— Wiem, ze nic dobrego z niego nie bedzie, ale on nigdy nie mial na tyle jaj, zeby p06j$¢
na tyle daleko, by da¢ mi wyméwke do utemperowania go troche.

Naste;pnego dnia przybyli ludzie Barbera, obtadowani suszonymi ziotami. Natychmiast
zostaty one podane powaznie chorym, jako dodatek do racji owocéw i jadalnych roslin, a tym
ktérzy jeszcze nie zachorowali, byly podawane jako suplement do migsa. Nastgpnie rozpoczat
si¢ okres wyczekiwania. Nadziei, ze to co zrobili nie bylto to za p6zno i za mato.

Zauwazalna zmiana na lepsze rozpoczeta si¢ juz na drugi dzien. Mingt tydzien i stan
chorych zaczat si¢ poprawiaé, powoli ale stale. Ci, ktorzy byli tak nie do konca chorzy, juz
wrocili do zdrowia. Nie bylo juz najmniejszych watpliwosci: ziota z Ragnarok zapobiegaty
nawrotowi choroby.

To wszystko byto, pomyslat sobie Lake, takie proste, kiedy juz wiedziato si¢ co zrobi€.
Umarty setki ludzi, a wsrod nich Chiara, poniewaz nie mieli zwyktego zielska, ktore rosto na
nieco wigkszych wysokos$ciach. Nie utraciliby nawet jednego zycia ludzkiego, gdyby potrafit
zajrze¢ o tydzien w przyszio$¢, 1 nieco wezesniej kazal znalez¢ te ziola 1 przynies¢ je do
jaskin.

Ale choroba nie dala nawet zadnego znaku, ze nadcigga. Na Ragnarok nic i nigdy nie
dawalo Ci ostrzezen, zanim ci¢ zabito.

Minal kolejny tydzien, i zacz¢li zaczyna¢ z wolna zbiera¢ si¢ mysliwi, wychudzeni 1
wyczerpani, przynoszac wiadomosci, ze zwierzyna towna znajduje si¢ tylko na ptaskowyzu, a
w dole nie pozostata nawet jedna sztuka. To byli ci, ktoérzy probowali wytrzyma¢ warunki
duzej wysokos$ci na ptaskowyzu, ale im si¢ nie udato. Sposrdéd tych ktorzy stawili im czota,
wrocito na razie tylko dwie trzecie. Wszyscy oni probowali zrobi¢ wszystko co tylko byli w
stanie, w granicach swoich mozliwosci 1 wytrwatosci.

Do tego czasu niebieska gwiazda stata si¢ juz malym stoncem, a zoétte stonce kazdego
dnia ptongto wigkszym zarem. W miar¢ uptywu czasu trawa na stokach wzgdrz zaczeta
bragzowie¢ 1 usycha¢, 1 Lake zdal sobie sprawe, ze lato jest juz bardzo blisko. Powrocita
ostatnia wyprawa towiecka, poza grupami Craiga i Schroedera. Mys$liwi przyniesli ze soba
bardzo niewiele migsa, ale przydzwigali duze ilo$ci niemal rownie waznej rzeczy: soli.

ZnaleZli jej ztoze w niemal niedostepnym regionie, poteznych skalnych $cian 1 kaniondw.

— Nawet lesne kozly nie moga si¢ tam do niej dosta¢ — stwierdzil Stevens, dowddca
wyprawy. — Gdyby s6l byta w bardziej dostepnym miejscu, moglaby tam powstaé lizawka i
bytoby petno koztow.

— Jezeli tylko lesne kozty idg do soli, tak jak robig to ziemskie zwierzeta — zastanawiat si¢
Lake. — Kiedy zacznie si¢ jesien, sami zrobimy lizawke, i zobaczymy.
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Mingty kolejne dwa tygodnie, i wrécili Craig 1 Schroeder wraz ze wszystkimi lowcami,
ktorzy przezyli. Podazali za zwierzyng az do wschodniego kranca pokrytego S$niegiem
tancucha gorskiego, ale tam fala migracji zwierzat wymkneta im si¢ z rak, pokonujac kazdego
dnia wigkszg odlegtos¢, niz oni byli w stanie przejs¢. Czekali z zawrdceniem niemal zbyt
dlugo: trawa na potudniowych krancach pltaskowyzu zrobila si¢ bragzowa, a strumienie
powysychaty. Z trudno$cig udato im si¢ zdoby¢ dostateczne ilosci wody, wykopujac dziury w
wyschnigtych tozyskach strumieni.

Metoda podchodzenia jednorozcow pod maskowaniem ze skory lesnych koztow,
zadziatata dobrze jedynie kilka razy. Potem jednorozce nauczyly si¢ ustawia¢ z wiatrem do
kazdego samotnego kozta lesnego. Jezeli za§ wyczuly wewnatrz kozlej skoéry cztowieka,
natychmiast na niego szarzowaty i go zabijaly.

Wraz z powrotem ostatnich mysliwych, zostato juz zrobione wszystko co tylko byto
mozliwe, aby przygotowaé si¢ do nadej$cia lata. Przeprowadzono inwentarz calkowitych
zapasOw zywno$ci, i okazalo sig, Ze jest jej nawet jeszcze mniej niz obawial si¢ Lake. Byto jej
duzo za mato, aby wystarczylo do chwili kiedy jesien sprowadzi ponownie zwierzyng z
potnocy i zarzadzit jeszcze Scislejsze jej racjonowanie niz przedtem.

Zar narastal, w miare jak zolte stofice §wiecito coraz gorecej, a blekitne robito sie coraz
wieksze. Z kazdym dniem ro$linnos$¢ coraz bardziej brazowiata, az w koncu nadszedl pewien
poranek, kiedy Lake nie mogt juz dostrzec nawet skrawka zieleni, gdziekolwiek by nie
spojrzat.

Tego ranka ich liczba wynosita tysiac sto dziesi¢¢ 0sob. Tyle pozostato z tak niedawnych
czterech tysiecy. Tysiac sto dziesi¢¢ chudych, wyglodzonych strachow na wroble, ktore, juz
wczesniej, nie mogly zrobi¢ niczego, tylko apatycznie siedzie¢ w cieniu i czekaé na zblizajace
si¢ piekto. Pomyslal o zapasach zywnosci, tak zalo$nie matych, i o catych miesigcach na ktore
musiaty one wystarczy¢. Widzial ponura, nieunikniong przyszto$¢ dla swoich podwtadnych:
glod. Nie mogt zrobi€ niczego, zeby temu zapobiec. Mogt jedynie sprobowaé unikngé $mierci
glodowej dla wszystkich, poprzez obcigcie racji do poziomu czystej egzystencji.

A i to bedzie egzystencja wylacznie dla najsilniejszych sposrod nich. Stabsi juz zostali
skazani.

Tego wieczora kazal im zebra¢ si¢ wszystkim przed wejSciem do jaskin, w miejscu gdzie
taras ostonigty byt cieniem wzgdrza. Stangt przed nimi 1 przeméwit:

— Wszyscy wiecie, ze nasze zapasy zywnoS$ci stanowig jedynie czg¢$¢ z ilosci jaka jest
potrzebna do przetrwania przez nas lata. Od jutra obecny przydziat zostanie obciety o potowe.
To wystarczy do przezycia, ale z trudno$cig. Jezeli tego nie zrobimy, zapasy zywnoS$ci
skonczg sie na dlugo przed jesienia, i wszyscy pomrzemy z glodu.

— Jezeli ktokolwiek z was posiada jedzenie jakiegokolwiek rodzaju, musi ono zosta¢
zwrocone 1 dodane do wspdlnego zapasu. Niektorzy z was by¢ moze mysla o swoich
dzieciach 1 trzymaja troch¢ w ukryciu dla nich. Jestem w stanie zrozumieé¢, dlaczego
chcieliscie to zrobi¢. Ale musicie to odda¢. Mozliwe jest rowniez, ze niektorzy z was ukryli
zywno$¢ dla samych siebie, osobiscie. Jezeli tak, to daj¢ im pierwsze i ostatnie ostrzezenie:
zwrdccie to dzisiaj wieczorem. Jezeli w przysztosci zostanie znaleziony chocby jeden ukryty
sktad jedzenia, to osoba ktora ja schowata zostanie potraktowana jak zdrajca i morderca.

— Wszyscy z was, poza dzieCmi, wejda do komnaty nastgpnej za t3, w ktorej
przechowywana jest zywno$¢. Kazde z was, 1 nie bedzie tu absolutnie Zadnych wyjatkow,
niezaleznie od tego jak bardzo byscie byli niewinni, zabierze ze soba duzy wezetek ztozony z
ubran, czy szmat. Kazde z was wejdzie do komnaty samo. W $rodku nie bgdzie nikogo
innego. Zostawicie jedzenie, ktore owingliScie w szmaty, jezeli jakie§ bedziecie mieli, a
nastepnie wyjdziecie tylnim wyjsSciem i wrocicie do swoich jaskin. Nikt nawet nie bedzie
wiedzial, czy wezetek, ktory przyniesliscie ze sobg zawierat jedzenie, czy nie. Nikt nigdy o to
nie zapyta.
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— Nasze przetrwanie na tej planecie, jezeli w ogole uda nam si¢ przetrwaé, moze zostaé
osiggniete jedynie dzieki wspolnej pracy i poswigceniu. Nie moze by¢ zadnego egoizmu. To,
co ktokolwiek z was zrobil w przesztosci, nie jest teraz istotne. Dzisiaj wieczorem wszystko
zaczynamy na nowo. Od tej chwili ufamy jedni drugim bez zadnych zastrzezen.

— Dla tych, ktérzy zawiodg to zaufanie, b¢dzie tylko jedna kara — $mier¢.

Anders dat przyktad i jako pierwszy zanidst zwinigty wezelek do jaskini. Jak dowiedziat
si¢ pozniej Lake, ze wszystkich ludzi jedynie Bemmon wyrazil jakie§ powazniejsze
oburzenie, ostrzegajac wszystkich bedacych w poblizu, ze ten rozkaz to pierwszy krok w
kierunku catkowitej dyktatury i systemu donosicielsko-policyjnego, w ktorym Lake i
pozostali przywddcy pozbawia ich reszty wolnosci i godnosci. Bemmon upierat si¢, zeby
pokazaé, ze wezelek ktory on przyniost jest zupelnie pusty, a po tym kiedy to juz
zademonstrowal, zaczal namawia¢ innych aby poszli za jego przyktadem, co obnazyloby
bezlitosnie tych ktorzy mieli jaka$ zywnos¢ i probowali jg zwrocié.

Jednak nikt nie poszedt za przyktadem Bemmona, i nie zostala wyrzadzona zadna
szkoda. A jezeli chodzi o Lake’a, to mial duzo powazniejsze sprawy i zmartwienia na gtowie,
niz wrogos¢ Bemmona.

Tygodnie wlokly si¢ jeden za drugim, a kazdy nastgpny byt dluzszy i trudniejszy do
zniesienia niz poprzedni, z powodu stale zwigckszajacego si¢ gorgca. Nadeszlo przesilenie
letnie 1 nigdzie juz nie byto ucieczki przed upatem, nawet w najglebszych jaskiniach. Nocy
nie bylo w ogdle. Blekitne stonice wschodzito na wschodzie, kiedy zolte zachodzito na
zachodzie. Nigdzie nie byto wida¢ zadnych istot zywych, niczego, nawet owadoéw. Ponad
wypalong ziemia poruszaty si¢ tylko wirujace kolumny pyhu i znieksztatcone miraze.

Wskaznik $miertelnosci rost w przerazajacym tempie. Niewielkie zapasy mleka
puszkowanego, mleka w proszku, owocoéw i warzyw byly zarezerwowane wylacznie dla
dzieci, ale 1 tak bylo ich za mato. Ziola z Ragnarok zapobiegaty nawrotowi wszystkich
Smierciono$nych chordb niedoboru, nie byty jednak wystarczajaco pozywne, by pomagaé¢ w
walce z goracem 1 zwigkszonym cigzeniem. Silniejsze dzieci lezaly zmeczone 1 apatyczne na
swoich siennikach, podczas gdy te nie takie silne umieraty kazdego dnia.

Niemal codziennie wycienczone matki z pustymi oczyma, przychodzity btaga¢ go aby
uratowat ich dzieci.

— ...tak niewiele potrzeba, aby uratowac jego zycie... Prosz¢... zanim bedzie za pdzno...

Ale jedzenia bylo juz tak mato, a czasu do chwili gdy jesien przyniesie im ulge od glodu,
jeszcze tak duzo, ze kazdej z nich mogt jedynie odpowiedzie¢ ponuro i ostatecznie:

— Nie.

I obserwowac jak ostatni ptomyk nadziei migocze i umiera w ich oczach, jak odwracaja
sie, aby odejs¢ 1 spedzi¢ ostatnie godziny obok swoich dzieci.

Bemmon robil si¢ coraz bardziej drazliwy i coraz wigcej si¢ skarzyl, w miarg jak
reglamentacja i gorgco zmieniato jego zycie w udrgke. Upierat si¢, zeby za brak jedzenia
obwinia¢ Lake’a i innych, ze ich wysitki towieckie byly niekompetentne i bojazliwe.
Sugerowat rowniez, tak faktycznie tego nie méwigc, ze Lake i pozostali zabronili mu zbliza¢
si¢ do komnaty z jedzeniem, poniewaz nie chcieli Zeby taki kompetentny 1 uczciwy cztowiek
jak on mogt kontrolowac to co robig oni.

Pewnego gorejacego popotudnia, kiedy pozostato ich juz tylko szescset troje, Julia nie
mogta juz dtuzej wytrzymac jego nieustannego msciwego wypominania bledow. Jak niedlugo
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po catym fakcie dowiedzial si¢ Lake, zwrocita si¢ do Bemmona wybuchajac gniewem,
ktorego nie byta w stanie juz dtuzej kontrolowa¢. Powiedziata mu:

— Gdybys tylko raczyl zamkna¢ swoja gebe, ustyszatbys dzieci, ktore wiasnie umierajg. ..
Ale ciebie to w ogodle nie obchodzi. Przez caty czas myslisz wylacznie o sobie. Twierdzisz, ze
Lake i inni sg tchorzami, ale nie o$mielite$ si¢ wyruszy¢ razem z nimi na polowanie. Ciggle
tylko insynuujesz, ze oni nas oszukuja, ze jedzg wigcej niz my... ale to twoje brzuszysko jest
jedynym, na ktérym zachowala si¢ cho¢by odrobina thuszczu...

Nigdy nie dokonczyta rozpoczetego zdania. Twarz Bemmona zrobita si¢ sina w naglym
ataku dzikiej furii i uderzyl ja, rzucajac nig o skalng S$cian¢ tak mocno, ze upadia
nieprzytomna na ziemig.

— Ona Ize jak suka! — wysapal, wpatrujac si¢ w innych rozjarzonym wzrokiem. — Jest
ohydnym ktamcag, i kazdy kto powtdrzy jej stowa, dostanie tak jak ona!

Kiedy Lake dowiedzial si¢ co si¢ stato, nie od razu postat po Bemmona. Zastanawiat sie,
dlaczego jego reakcja byta tak szybka i gwaltowna. Wydawalo si¢, ze na to jest tylko jedna
odpowiedz: Brzuch Bemmona rzeczywiscie byt lekko tlustawy. Byt tylko jeden sposob, w
jaki mogt go utrzymaé w tym stanie.

Wezwat Craiga, Schroedera, Barbera i Andersa. Poszli do komnaty w ktorej spat
Bemmon, i niemal natychmiast znalezli jego skladzik. Zakopat go pod siennikiem i
poukrywat w niewidocznych szczelinach w $cianach. Miat suszone migso, suszone owoce i
mleko w proszku, warzywa w puszkach. Zywnosci byto zdumiewajaco duzo, i wiele z tych
produktow myslano ze juz si¢ skonczyto, podczas ataku choroby niedoboru.

— Wyglada na to — stwierdzit Schroeder, — Ze kiedy zrobit z siebie przywodeg, nie
zmarnowal nawet chwili, zagarniajac wszystko jak leci.

Pozostali nie powiedzieli nic, tylko stali ze zmrozonymi twarzami, czekajac na nastepny
krok Lake’a.

— PrzyprowadZ Bemmona — polecit Lake Craigowi.

Craig wrocil z nim dwie minuty pdzniej. Bemmon zesztywnial na widok swoich
oproznionych kryjowek, 1 kolor sptynat z jego twarzy.

—No i? — spytat go Lake.

— Ja nie... — Bemmon przetknat $line. — Ja nie wiedziatem, ze to tutaj byto. — A potem
szybko dorzucil: — Nie mozecie dowies¢, ze to ja wlozylem tam te Zzywno$¢. Nie
udowodnicie, Ze po prostu nie przyniesliscie jej sami, zeby mnie o to oskarzyc¢.

Lake wpatrywal si¢ w Bemmona, ciagle czekajgc. Pozostali obserwowali Bemmona,
podobnie jak Lake, i nikt si¢ nie odzywal. Cisza poglebiata si¢, a na twarzy Bemmona
pojawity si¢ krople potu. Stal i prébowatl unikng¢ ich wzroku. Ponownie spojrzal na
obcigzajace go dowody, i1 jego wyzywajaca postawa prysta.

— To... Gdybym tego nie zabral, zostaloby zmarnowane na umierajagcych — powiedziat
btagalnym tonem. Otarl mocno spocong twarz. — Naprawde, juz nigdy wigcej tego nie
zrobig... Przysigegam, Ze nie zrobig.

Lake powiedziat do Craiga.

— Ty i Barber, zabierzcie go na punkt obserwacyjny na zewnatrz.

— Co... — Protest Bemmona szybko zostat ucigty, kiedy Craig i Barber zatapali go pod
ramiona i szybko wyprowadzili z komnaty.

Lake zwrdcit si¢ do Andersa.

— Przynie$ sznur — polecit mu.

Anders lekko pobladt na twarzy.

— Sznur?

— A na co innego zashuzyt?

— Na nic — odpart Anders. — Nie... nie po tym co zrobit.
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Po drodze do wyj$cia przechodzili obok miejsca, gdzie lezata Julia. Bemmon uderzyt nig
o $cian¢ z takg silg, ze ostry wystajacy odtamek skalny zadat jej gleboka rang w czoto. Jedna z
kobiet wycierala krew z jej twarzy, a ona lezata bezwladnie, nadal nieprzytomna. Pozostat z
niej kruchy cien §miatej dziewczyny, ktorg kiedys byta, z nowym zyciem, jakie probowata im
da¢, w postaci niewielkiego, niemal niezauwazalnego wybrzuszenia, w jej wychudzonych z
glodu ksztattach.

Posterunek obserwacyjny stanowita wystajagca z grzbietu wzgoérza ostroga skalna,
potozona sze$éset stop od jaskin i doskonale z nich widoczna. Stalo tam samotne drzewo,
ktorego suche galgzie sterczaly przez brazowe resztki lisci jeszcze zyjacych konarow, jak
biate ramiona. Craig i Barber juz czekali pod drzewem, trzymajac migdzy sobg Bemmona.
Znizajace si¢ ku zachodowi stonce, Swiecito jasnym 1 gorgcym blaskiem na twarzy Bemmona,
ktéry spogladat zmruzonymi oczyma do tylu, w strone jaskin, skad zblizali si¢ Lake i
pozostata dwojka.

Wykrecit sie, zeby popatrze¢ na Barbera.

— Co to jest...? Dlaczego mnie tutaj przyprowadziliscie? — W jego glosie stycha¢ bylo
drzenie leku. — Co macie zamiar ze mng zrobi¢?

Barber nie odpowiedzial, i Bemmon odwroécit si¢ z powrotem w strong Lake’a. Zauwazyt
sznur w rgku Andersa, i jego twarz pobladta ze zrozumieniem.

— Niel
Rzucit si¢ do tylu z gwattownoscia, ktora niemal pozwolita mu si¢ wyrwac.
— Nie... nie!

Schroeder zrobit kilka krokéw naprzod, zeby pomdc go trzymaé, a Lake wzigt sznur od
Andersa. Zaczal wigza¢ na jego koncu petle, podczas gdy Bemmon szarpal si¢, sapigc i
wydajac z siebie zwierzgce odglosy, z oczyma wpatrzonymi W Sznur, z pelng zgrozy
fascynacja.

Kiedy petla zostata zawigzana, Lake przerzucil wolny koniec sznura przez bialy konar
ponad gtowa Bemmona. Rozluznit petle, a Barber ztapal ja 1 przeciagnal przez glowe
Bemmona, uktadajac wokot jego szyi.

Bemmon przestat si¢ szarpa¢ 1 obwist stabo. Przez chwile wydawalo sie, ze zemdleje.
Potem parg razy poruszyt bezglosnie ustami, az w koncu udato mu si¢ wykrztusi¢ stowa:

— Nie chcecie... nie mozecie... mnie naprawde powiesi¢?

Lake przemoéwit do niego.

— Powiesimy ci¢. To co ukradies, uratowatoby zycie dziesieciorga dzieci. Widziales
dzieci, ktore ptakaty, poniewaz byly tak bardzo gtodne. Widziates je, jak staja si¢ za stabe,
zeby nawet ptaka¢, albo si¢ czymkolwiek przejmowac. Obserwowale$ je, jak umierajg
kazdego dnia i kazdej nocy, podczas gdy ty zjadale§ Zzywnos$¢, ktora byta dla nich
przeznaczona.

— Powiesimy ci¢ za zamordowanie dzieci i za zdrade¢ zaufania jakie w tobie
poktadalismy. Jezeli masz cokolwiek do powiedzenia, to powiedz to teraz.

— Nie mozecie! Ja tez mialem prawo do zycia... do zjedzenia tego, co inaczej byloby
zmarnowane na umierajacych ludzi! — Bemmon wykrecit si¢, aby odwota¢ si¢ do tych, ktorzy
go trzymali. Wykrzykiwane przez niego slowa byly urywane i1 pelne histerii. — Nie mozecie
mnie powiesi¢... Ja nie chcg umierac!

Odpowiedziat mu Craig, z usmiechem, przypominajagcym wyglad warczacego wilka.

— Tak jak nie chciato Zzadne z dwdjki moich dzieci.

Lake skinagt glowa w strone Craiga i Schroedera, nie chcac juz dluzej zwlekaé. Zrobili
krok do tylu, aby ztapa¢ wolny koniec sznura, podczas gdy Bemmon z wrzaskiem
przyjmowat to co miato za chwilg nadej$¢, wyrywajac si¢ z uscisku Barbera.
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Po chwili wrzask urwat si¢ gwattownie, kiedy sznur poderwat go z szarpnigciem w
powietrze. Rozlegt si¢ trzask, a potem zaczal spazmatycznie kopa¢ nogami, z glowsg
groteskowo przechylong na jedng strong.

Craig, Schroeder i Barber obserwowali go z twardymi, pozbawionymi wyrazu twarzami,
Ale Anders odwrocit si¢ szybko i gwattownie zwymiotowal.

— On zdradzit nas jako pierwszy — oznajmit Lake. — Umocujcie sznur i zostawcie go, zeby
tak wisiat. Jezeli sg jeszcze inni jemu podobni, niech wiedza, czego si¢ spodziewac.

Kiedy wrocili do jaskin, wzeszto juz niebieskie stonce. Poza nimi Bemmon wisiat,
hustajac si¢ 1 obracajac na koncu sznura. Razem z nim wirowaty i biegaty dwa jasne cienie,
z0lty padat na zachod, a niebieski na wschod.

Bemmon zostal pogrzebany nastepnego dnia. Niektorzy z obecnych przeklinali jego
pamig¢, a kto§ nawet naplul na jego grob. Potem stat si¢ czeScig martwej przesztosci,
poniewaz musieli stawi¢ czola cierpieniom, ktore byly dopiero przed nimi.

Julia wkrotce wyzdrowiata, chociaz na zawsze pozostata jej brzydka, poszarpana blizna
na czole. Anders, w przesztosci blisko wspolpracujacy z Chiarg, 1 probujacy zajac jego
miejsce, uspokajat jej obawy, zapewniajac ja, ze dziecko ktore w sobie nosita, ciggle jeszcze
bylo za mate, aby jej upadek spowodowat jakie$ powazne niebezpieczenstwo jego utraty.

W ciggu nastgpnego miesigca z podinocnego zachodu trzykrotnie nadciagal potezny
ryczacy wiatr, przynoszac ze soba chmury szarego pyhlu, ktére wypeknily niebo i otulily
ziemi¢ goracym duszacym mrokiem, przez ktory nie byto wida¢ stonca.

Pewnego razu w niewielkiej odleglosci od nich zebraty si¢ ciezkie chmurzyska, z ktérych
luneta potezna nawatnica, prawdziwe oberwanie chmury. Pottora razy wigksza sita cigzkosci
stworzyla $ciang wody, sungcg w dot kanionu z wigkszg siltg i szybciej, niz miatoby to miejsce
na Ziemi. Wyrzucata ona wysoko w gor¢ gltazy o rozmiarach matych domow, ktore
roztrzaskiwaty si¢ na kawalki. Deszcz jednak padal tylko na bardzo niewielkim obszarze, a
nad samymi jaskiniami nie spadta nawet kropla.

Jeden tylko czynnik dziatat na ich korzys¢, i gdyby nie to, nie mieli by szans przetrwania
takiego intensywnego nieustannego goragca. Byla to bardzo niska wilgotno$¢. W goracym,
suchym powietrzu, woda wyparowywata niestychanie szybko 1 gruczoty potowe dziataty z
najwyzsza mozliwa efektywnoséciag. W wyniku tego wypijali olbrzymie iloéci wody. Srednio
dorosty cztowiek potrzebowat pigciu galonow na dzien. Caly brezent zostat przerobiony na
worki na wode 1 zastosowanie tych samych metod schtadzania przez parowanie, dawato im
wodg, ktéra byla jedynie ciepta, zamiast szalenczo goraca, tak jak bylaby w przeciwnym
przypadku.

Pomimo jednak braku wilgoci, goraco byto ciagle jednak wigksze, niz kiedykolwiek na
Ziemi. Nie ustawalo ono ani na chwilg, za dnia czy w nocy, nigdy nie mieli nawet
przejsciowego wytchnienia. Byly pewne granice wytrzymatosci ciata ludzkiego w tych
morderczych warunkach, niezaleznie od sity jego woli. Kazdego dnia danina Zycia tych,
ktorzy te granice osiagneli, byta coraz wigksza, jak szybko narastajaca fala.

Pozostato ich juz tylko trzysta czterdzie$cioro, kiedy spadt pierwszy deszcz. Deszcz,
ktory oznaczat koniec lata. Zotte stofice przesuneto sie na potudnie, a biekitne stale kurczylo.
Trawa ponownie odrosta i wrocily lesne kozty, a razem z nimi urodzone na pdétnocy miode,
ktore osiagnely juz polowe rozmiarow swoich matek.

Przez pewien czas mieli migso i zielone ziota. Potem powrocity takze szperacze, czyniac
polowanie niebezpiecznym. Widywano réwniez ich samice ze szczeniakami, ale zawsze z
duzej odleglosci, tak jakby szperacze, podobnie jak i ludzie, nie ryzykowaty zyciem swoich
dzieci.

Niemal razem z pierwszymi szperaczami, powrdcity jednorozce, ze zdumiewajaco
duzymi mtodymi, ktore juz zostaly odstawione od piersi. Polowanie stalo si¢ wtedy
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podwdjnie niebezpieczne, ale tucznicy, z koniecznos$ci, szybko uczyli si¢ jak uzywac
posiadanych tukow z coraz wigkszg zrecznoscig i Smierciono$noscia.

Prébowano z nadziejg stworzy¢ lizawki dla koztéw lesnych, chociaz sam Lake uwazat to
za rzecz bardzo niepewng. Przekonali si¢, ze s6l byta czym$ do czego koziot le$ny czasami
mogt przyjsc, ale czgsto zostawial w spokoju. A jesli w poblizu lizawki byli mysliwi, to
zawsze obchodzit jg z daleka.

Wyprawy towieckie zaczg¢ty wedrowaé za zwierzyng na odlegto$¢ wielu mil na potudnie.
Mysliwi powrdcili w dniu, w ktorym przez krawedz ptaskowyzu przewalita si¢ z rykiem i z
wyciem pierwsza zamie¢ $niezna, zamie¢ oznaczajaca poczatek dhugiej zimy. Do tego czasu
byli juz do niej przygotowani najlepiej jak to tylko byto mozliwe. Poznoszono w wielkich
ilosciach drewno, a jaskinie zostaly wyposazone w prymitywne drzwi i system wentylacyjny.
No i mieli migso, nie tak duzo ile by potrzebowali, ale wystarczajgco duzo, aby unikngé
glodu.

Kiedy powrdcili ostatni mysliwi, Lake sporzadzil inwentaryzacje zapaséw zywnosci, i w
nieregularnych i niezapowiedzianych odstepach, sporzadzal spisy kontrolne. Nie znalazt
zadnych brakow. Nie oczekiwal ich zreszta. Grob Bemmona juz dawno temu zostat pokryty
przez nanoszony $nieg, ale sznur ciggle wisial z martwego konaru, z kolyszaca si¢ i
obracajaca na wietrze petla.

Anders jeszcze wiosng sporzadzit kalendarz dla Ragnarok, na podstawie danych jakie
przekazal mu John Prentiss. Zaznaczyt rowniez na nim odpowiednie daty dla Ziemi. Czystym
zbiegiem okolicznosci Boze Narodzenie wypadato w poblizu §rodka zimy. W dniu Bozego
Narodzenia obowigzywaly normalne racje zywnos$ciowe, ale dla dzieci poscinano male
brazowe drzewka, ktore zostaly przystrojone rozmaitymi ozdobami sporzadzonymi z
materialow jakie znalazly si¢ pod reka.

Tego dnia rankiem, z ptaskowyzu zeszla z rykiem kolejna $niezna zamie¢, biata Smierc¢,
ktora wyla i ryczata na zewnatrz jaskin, w temperaturze ponad osiemdziesigciu stopni ponizej
zera. Jednak w $rodku w jaskiniach bylo ciepto dzigki palacym si¢ ogniom, a pod drzewkami
znalazty si¢ zabawki, ktore zostaty cierpliwie wyrzezbione z drewna, albo pozszywane ze
skrawkow szmatek 1 zwierzecych skor, kiedy dzieci spaly. Byly to toporne i prymitywne
zabawki, ale gdy dzieci je zobaczyly, ich blade i wychudzone twarze rozjasnity si¢ z
zachwytu.

Wszedzie rozlegaty si¢ $miechy bawigcych sie dzieci, dzwiek ktérego nie styszano od
wielu miesigcy, a potem kto$§ zaczal $piewac stare, stare piosenki. Tego dnia przez kilka
ulotnych godzin, po raz pierwszy i po raz ostatni, na Ragnarok zapanowata magia ziemskiego
Bozego Narodzenia.

Tej nocy urodzito si¢ dziecko Julii, na sienniku z wysuszonej trawy i skoér szperaczy.

— Wecale si¢ nie batam, nieprawda? — spytata. — Chciatabym tylko, zeby nie bylo tak
ciemno... zebym mogla zobaczy¢ moje dziecko zanim odejde.

Zabrali jej dziecko z rak, kiedy umarta, i wyjeli z koca, ktoéry nie pozwolil jej si¢
zorientowac, ze dziecko urodzito si¢ martwe.

Kiedy nadeszty pierwsze gwaltowne wiosenne burze, pozostalo dwiescie pigcdziesiat
0sob. Do tego czasu przyszto na §wiat osiemnascioro dzieci. Szesnascioro z nich urodzito si¢
martwych, przy czym o$mioro z nich bylo zdeformowanych przez silniejszg grawitacje.
Dwojka ktora przezyta wygladata jednak jak zupelnie normalne dzieci z Ziemi. Byta tylko
jedna rdéznica: wydawato si¢, ze poéltora razy wigksza sita cigzkosci nie dziata na nie tak
bardzo, jak na dzieci urodzone na Ziemi.
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Jesli chodzi o samego Lake’a, to tej wiosny si¢ ozenit. Wzial §lub z wysoka, szarooka
dziewczyna, ktora walczyla u boku mezczyzn tej burzliwej nocy, kiedy szperacze wdarly si¢
do obozu Johna Prentissa. Ozenit si¢ rowniez Schroeder, wydawatoby si¢ ostatni cztowiek,
ktory moglby to zrobid.

Rowniez tej wiosny Lake podzielit tucznikow na dwie grupy: tych ktorzy uzywali
zwyktych krotkich tukow, 1 tych ktorzy mieli uzywac¢ dtugich tukéw, jakie zostaty zrobione
zimg. Zgodnie z wiedza historyczng angielscy tucznicy z czasow $redniowiecza, uzywajacy
wiasnie dtugich tukéw, nie mieli sobie réwnych pod wzgledem zasiegu 1 doktadnos$ci swoich
strzal, 1 taka bron o nadzwyczajnej sile, mogtaby wyeliminowa¢ koniecznos¢ podchodzenia
na niewielka odleglos¢ do lesnych koztéw, 1 dawac lepsza obrone przed jednorozcami.

Dhugie tuki dziataly tak dobrze, ze w $rodku wiosny mogt oderwaé Craiga i trzech innych
ludzi od polowania, i wysta¢ ich na ekspedycj¢ w poszukiwaniu surowcéw. Prentiss mowit co
prawda, ze Ragnarok byla pozbawiona rud metali, ale miat jednak nadziej¢ odnalezienia
niewielkich zyt, ktore umknety przyrzagdom ekspedycji Dunbara. Musieli znalez¢ rudy metali,
albo w przeciwnym przypadku w koncu cofng si¢ do poziomu tupania kamiennych siekier.

Craig 1 jego ludzie wrocili, kiedy biekitna gwiazda ponownie stata si¢ stoncem, i goraco
przekraczalo poziom przy ktérym ludzie mogli chodzi¢ i pracowa¢ na zewnatrz. Zrobili
wielkie koto, pokonujac setki mil, ale nie znalezli rud zadnych metali.

— Kiedy nadejdzie jesien, chcialbym rozejrze¢ si¢ na potudniu — stwierdzil Craig. By¢
moze tam bedzie inaczej.

Tego lata nie stali wobec glodu, tak jak w poprzednim roku. Dieta oparta na migsie i
suszonych ziotach byla prymitywna i prosta, ale przynajmniej mieli wystarczajaco duzo
Zapasow.

Nadeszta petnia lata, i cata kraina ponownie zostata wypalona i pozbawiona $ladow
zycia. Nie mozna bylo zrobi¢ z tym niczego, tylko siedzie¢ w cieniu i ze stoickim spokojem
znosi¢ goraco, wyciagajac jak najwiecej pokrzepienia duchowego z faktu, ze przesilenie letnie
juz mingto, a stonca zaczely przesuwac si¢ na potudnie, nawet jesli miato mina¢ jeszcze wiele
tygodni, zanim cieplo zacznie stabngc.

Wiasnie wtedy, zupetnie przypadkowo, Lake odkryl, ze co$ jest nie tak z ruchem stonc na
potudnie.

Tego dnia wracal z posterunku obserwacyjnego, 1 w pewnej chwili uswiadomit sobie, ze
mingl dokladnie rok, od czasu kiedy on i inni wracali do jaskin, pozostawiajac za sobg
wiszacego na konarze Bemmona.

To byla nawet ta sama pora dnia, niebieskie stonce wstawato na wschodzie za jego
plecami, a z6lte stonce $wiecito mu prosto w oczy, dotykajac zachodniego horyzontu przed
nim. Zapamigtat sobie, ze zotte stonce znajdowato si¢ wtedy doktadnie, tak jakby na muszce
wielkiej strzelby, w najglebszym rozcigciu o ksztalcie V, rysowanym na horyzoncie przez
zachodnie wzgorza. ..

A teraz, doktadnie rok podzniej nie bylo w srodku rozcigcia. Bylo wyraznie po jego
péinocnej stronie.

Obejrzat sie na wschod, na biekitne stonce. Rowniez 1 ono, wydawato mu si¢ by¢ dalej na
péinoc, niz w zeszlym roku, chociaz w tym przypadku nie mial Zadnego znaku szczegdlnego
terenu, przy pomocy ktorego mogtby to sprawdzic.

Nie bylo jednak najmniejszych watpliwosci co do zottego stonca: przesuwato si¢ na
potudnie, tak jak powinno robi¢ o tej porze roku, ale spdzniato si¢ w stosunku do rozktadu.
Jedyne wytlumaczenie tego faktu jakie mogl wymysli¢ Lake, oznaczalo jeszcze jedno
zagrozenie dla ich przetrwania, by¢ moze nawet wigksze niz wszystkie pozostale razem
wziete.
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Zoblte stofce zaszlo juz zupelie za polocne zbocze rozciecia, i poszedt do jaskin.
Znalazt Craiga i Andersa, jedynych ktorzy mogli co$ wiedzie¢ o nachyleniu osi obrotu
Ragnarok, i opowiedziat im o tym co wtasnie zobaczyl.

— Sporzadzitem kalendarz na podstawie danych jakie dat mi John — stwierdzit Anders. —
Ludzie Dunbara wykonywali obserwacje 1 obliczyli dlugo$¢ roku na Ragnarok, i nie wydaje
mi si¢, zeby popehnili tutaj jakies btedy.

— Jezeli nie popelnili bledow — odpart Lake, — to czeka nas cos$ bardzo nieprzyjemnego.

Craig przygladat si¢ mu gl¢boko, z zamys$leniem.

— Cos, jakby epoki lodowcowe na Ziemi? — spytat.

Lake skinal potwierdzajaco gtowa, Anders za$ stwierdzit:

— Nie rozumiem.

— Kazdego roku biegun potnocny zwraca si¢ ku stoncu, aby da¢ nam lato, i w przeciwnag
strong, aby da¢ nam zim¢ — wyjasnil Lake. — Co oczywiscie, sam dobrze wiesz. Mozliwe sa
jednak réwniez ruchy wielkosci nachylenia osi obrotu planety. Na Ziemi wystepuja one w
przedziatach czasu o dlugosci tysiecy lat. Proces zwracania si¢ czgsci planety ku stoncu,
generujacy lata i zimy przebiega tak jak zwykle, ale w miarg jak mijaja wieki, jej nachylenie
latem do stonca maleje, a zima od stonca staje si¢ wigksze. Biegun pdinocny odsuwa si¢ od
stofica coraz bardziej i bardziej, 1 pola lodowe przesuwaja si¢ z poéinocy na nizsze szerokosci.
Mamy epoke lodowcows. Potem proces odsuwania si¢ bieguna pdinocnego od stonca
wyhamowuje, i lodowce wycofuja si¢, w miare jak coraz bardziej zwraca si¢ on ku stoncu.

— Rozumiem — stwierdzit Anders. — I jezeli tutaj mamy do czynienia z taka sama rzecza,
to wychodzimy wtlasnie z epoki lodowcowej, ale w tempie tysigce razy szybszym niz na
Ziemi.

— Nie mam pojecia, czy chodzi o samo nachylenie Ragnarok, czy tez orbity jej stonc
nawzajem wokot siebie, w okresie wielu lat kumulujg swoje wplywy na jej orbite —
zastanawiat si¢ Lake. — Wyprawa Dunbara nie byta tutaj wystarczajaco dtugo, zeby przebadaé
tego typu sprawy.

— Wydaje mi si¢, ze to lato bylo goretsze niz ostatnie — powiedziat Craig. — By¢ moze to
tylko moja wyobraznia, ale jesli nachylanie si¢ ku stoncu bedzie si¢ poglebiac, to za parg lat
to juz nie bedzie kwestia wyobrazni.

— Nadejdzie wtedy czas, ze bedziemy musieli stad odejs¢ — stwierdzit Lake. — Kazdej
wiosny musielibySmy wedrowa¢ na potnoc, na gorze, ptaskowyzem. Tam nie ma Zadnego
drewna. Nic tylko trawa, wiatr 1 rozrzedzone powietrze. Kazdej jesieni musielibysSmy z kolei
migrowac na potudnie.

— Tak... migrowaé. — Twarz Andersa w ostro odbijajacym si¢ §wietle bigkitnego stonca,
wygladata na starg i zmgczona, a jego wlosy w ciagu ostatniego roku zrobity si¢ niemal biate.
— Tylko mtodzi mogliby si¢ na tyle zaadaptowac, aby powegdrowaé gora przez ptaskowyz, na
jego potnocne krance. Reszta z nas... ale nam 1 tak nie pozostato juz zbyt wiele lat. Ragnarok
jest dla mtodych... Jednak jezeli oni bedg musieli migrowaé w tg i z powrotem, jak zwierzgta,
tylko po to zeby utrzymac si¢ przy zyciu, to nigdy nie beda mieli czasu na to aby cokolwiek
osiggnac, albo stac si¢ czyms$ wigcej niz tylko nomadami epoki kamiennej.

— Szkoda ze nie mozemy jako$ si¢ dowiedzie¢, jak diugie begdzie to Wielkie Lato, do
ktorego zmierzamy — powiedziat Craig. — Ani jak dluga i jak mrozna bedzie Wielka Zima,
kiedy Ragnarok odchyli si¢ dalej od stonica. To i tak by niczego nie zmienito, ale chciatbym to
wiedziec.

— Zaczniemy sporzadzac i zapisywac codzienne obserwacje — oznajmit Lake. — By¢ moze
pochylenie zacznie si¢ cofa¢ w drugg strone, zanim bedzie za pdzno.
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Jesien w tym roku wydawata si¢ nadcigga¢ nieco pdzniej. Craig powedrowal na
potudnie jak tylko pozwolita na to pogoda, ale tam réwniez nie bylo zadnych mineratow,
tylko wyjalowione z wszelkich surowcOw wzgorza, o coraz mniejszych rozmiarach,
przechodzace dalej w ptaskg prerie, opadajacg powoli coraz bardziej w dot, w kierunku
potudniowych nizin, na ktorych wszystkie stworzenia na Ragnarok spedzaly zimg.

— Kiedy nadejdzie wiosna, sprobuj¢ wyruszy¢ ponownie na poétnoc — powiedziat Craig. —
By¢ moze znajde co$ W tych gorach, na ptaskowyzu.

Nadeszta zima, i Elaine umarla, dajgc mu syna. Strata Elaine byla niespodziewanym
ciosem. Zabolata go bardziej, niz méglby kiedykolwiek przypuszczac.

Ale miat syna... I na jego barkach spoczywata odpowiedzialno$¢ za zrobienie
wszystkiego, co tylko bedzie mozliwe, aby zapewni¢ przetrwanie swojemu Synowi, oraz
synom i cérkom wszystkich pozostatych.

Jego punkt widzenia zmienil si¢ 1 zaczat coraz cz¢$ciej mysle¢ o przysztosci, i to nie
tylko w horyzoncie kilku najblizszych lat, ale w kategoriach majacych nadej$¢ nowych
pokolen. Pewnego dnia jeden z tych mtodych ludzi miat go zastgpi¢ jako przywddca, ale
miodzi ludzie, z Ziemi mieli tylko dziecigce wspomnienia. Byt ostatnim przywodca, ktory
znal Ziemi¢ i1 cywilizacj¢ na niej panujaca, jako dojrzaly cztowiek. To co zrobi jako
przywodca, moglo uksztattowac przeznaczenie nowej rasy.

Musi zrobi¢ wszystko co tylko si¢ da, co tylko bedzie w stanie zrobi¢, i to trzeba bylo
zaczaC juz od razu. Liczba lat jaka mu pozostata, wcale moze nie by¢ taka duza.

Nie byt osamotniony. Inni w jaskiniach, mieli podobne jak on przemyslenia odno$nie
przysztosci, chociaz nikt z nich nie miat planu jak osiaggna¢ to, o czym mowili. West, ktory na
ziemi skonczyl studia filozoficzne, pewnej nocy spytat Lake’a, kiedy siedzieli razem przy
ognisku:

— Czy zauwazyle$ jak dzieci nastuchuja, kiedy rozmowa schodzi na to jak byto na Ziemi,
jak mogtoby by¢ na Atenie, i jak mogloby by¢, gdybysmy tylko znalezli sposéb ucieczki z
Ragnarok?

— Zauwazylem — odparl Lake.

Pewnego dnia, w jaki$§ sposob polecimy na Atene, aby zabi¢ Gernéw, uwolnimy terranskich
niewolnikow 1 zazagdamy Ateny dla siebie.

Stuchat jak siedzac przy ogniskach i1 pracujac nad wytwarzaniem tukow 1 strzal,
rozmawia si¢ o locie migdzygwiezdnym na Ateng. Udato im si¢ zachowa¢ tylko marzenie, ale
bez tego marzenia, nie widzieliby przed soba zadnej przysztosci, majac jedynie perspektywe
kolejnych generacji, zyjacych i umierajacych na tej planecie, ktora nigdy nie bedzie w stanie
zapewni¢ im niczego innego poza najbardziej marng egzystencja.

To marzenie bylo niezbgdne. Ale samo marzenie jeszcze nie wystarczato. Ile na Ziemi
mingto czasu, od epoki neolitu, do rozwinigcia zaawansowanej cywilizacji? Ile lat mineto od
chwili gdy ludzie byli gotowi do opuszczenia jaskin, do czasu kiedy byli gotowi polecie¢ do
gwiazd?

Dwanascie tysigcy lat.

Pomigdzy Odrzuconymi znajdowali si¢ przeciez mezczyzni i1 kobiety, ktorzy byli
specjalistami z réznych dziedzin. Bylo tez parg ksigzek, ktore przetrwaly tratowanie przez
jednorozce, a kolejne mogty zosta¢ napisane atramentem z czarnego drzewa widczniowego,
na pergaminie zrobionym z cienkiej wewnetrznej skory z futer jednorozcow.

Wiedza zawarta w ksigzkach 1 pozyskana od ciaggle Zzywych Odrzuconych, powinna
zosta¢ przechowana dla przysztych pokolen. Przy pomocy tych nauk, by¢ moze naprawde
beda mogli, pewnego dnia, w jaki§ sposdb uciec z tego wigzienia 1 uczyni¢ Aten¢ swoja
wlasnoscia.

Powiedzial Westowi, o czym tak rozmyslat:
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— Bedziemy musieli uruchomi¢ szkote — 0znajmit. — Jeszcze tej zimy... jutro.

West skingt gtowa, w pelni si¢ z nim zgadzajac.

— I jak najwcze$niej trzeba zacza¢ zapisywanie wiedzy. Niektore podreczniki beda
wymagaly wigcej czasu na napisanie, niz Ragnarok da ich autorom.

Nastepnego dnia ruszyta szkota dla dzieci i pisanie ksigzek. Pergaminowe ksiggi mialy
stuzy¢ dwom celom. Jednym z nich miato by¢ nauczenie przysztych pokolen rzeczy ktoére nie
tylko pomogltyby im przetrwac, ale rowniez pozwolityby uczyni¢ wlasng kulture bardziej
zaawansowang, na tyle na ile pozwolg trudne srodowisko i skgpo$¢ zasobow na Ragnarok.
Drugim byto przekazanie ostrzezenia o niebezpieczenstwie powrotu Gernéw, i nauczenie ich
wszystkiego co bylo wiadomo o Gernach oraz ich uzbrojeniu.

Gtownym wkiladem Lake’a miata by¢ obszerna ksigzka: STATKI KOSMICZNE
TERRAN; TYPY I DZIALANIE. Odlozyt jednak jej pisanie, aby najpierw stworzy¢ duzo
mniejsze dzielo, ale ktore moglo by¢ duzo wazniejsze: WEWNETRZNA ORGANIZACJA
KRAZOWNIKA GERN. Wywiad terranski wiedziat troche o krazownikach Gern, a on jako
zastgpca dowodcy Constellation, widziat i przestudiowat kopi¢ tego raportu. Mial doskonatg
pamie¢ do takich rzeczy, niemal fotograficzng, i bez trudu napisat tekst swojej ksigzki 1
sporzadzit wiele szkicow.

Widzac wynik swojej pracy, jednak pokrecit z zalem gtowa. Tekst byt dobry, ale dla jego
objasnienia, towarzyszace mu ilustracje powinny by¢ doktadne i zrobione w odpowiedniej
perspektywie. A on zdecydowanie nie byt artysta.

Odkryt wtedy, ze Craig potrafit wziagé w swoje pokryte bliznami potezne tapska pidro i
rysowac nim ze wspanialg precyzja profesjonalnego artysty. Przekazal mu wiec swoje szkice,
razem z masg rozmaitych specyfikacji. Poniewaz pewnego dnia mogto mie¢ to krytyczne
znaczenie, chcial mie¢ cztery egzemplarze ksigzki. Tekst zostal przekazany nastoletniej
dziewczynie, ktora zrobila jego trzy dodatkowe kopie...

Cztery dni pdzniej Schroeder wreczyt Lake’owi tekst z kilkoma wstgpnymi szkicami.
Jego tytut brzmiat: DZIALANIE BLASTEROW GERN.

Nawet wywiad nigdy nie mial mozliwosci przebadania rgcznego blastera Gernow. Ale
cztowiek o nazwisku Schrader, na Wenus, zabit Gerna z jego wlasnego blastera, a nast¢pnie
zniknat, majac na karku poscig zar6wno rozwscieczonych Gernow, jak i zastraszonej przez
nich wenusjanskiej policji. Za jego schwytanie byta do zdobycia catkiem niezta nagroda...

Lake popatrzyl na ksiagzke i powiedzial:

— Liczylem na ciebie, ze nam to dasz.

Na twarzy Schroedera mignatl tylko leciutki $lad zaskoczenia, ale jego oczy uwaznie
zmierzyly Lake’a.

— A wigc przez caly ten czas, wiedziate$ kim jestem?

— Wiedziatem.

— Czy ktokolwiek inny na Constellation réwniez wiedziat?

— Zostate$ rozpoznany przez jednego z oficeréw ze statku. Za kolejne dwa dni, bytbys juz
po rozprawie.

— Rozumiem — powiedziat Schroeder. — A poniewaz bytlem winien, i nie mégtbym zostaé
odtransportowany z powrotem na Ziemi¢, albo na Wenus, zostalbym stracony na
Constellation. — Usmiechnat si¢ sardonicznie. — A ty, jako zastgpca dowodcy, bytbys pewnie
mistrzem ceremonii podczas mojej egzekuciji.

Lake posktadal pergaminowe kartki z powrotem we wtasciwej kolejnosci.

— Czasami — stwierdzit — sluzacy na statku oficer musi robi¢ rzeczy, ktore sg sprzeczne z
jego wlasnymi zyczeniami.

Schroeder ztapal gleboki oddech, a jego twarz stata si¢ mroczna od wspomnien, ktére
dusit w sobie.
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— To bylo dwa lata temu, kiedy Gernowie ciagle jeszcze gadali rzadowi Ziemi o
przyjazni, podczas gdy wszedzie dookota na Wenus, wpychali swoich kolonistow. Ten
Gern... tam byla pewna dziewczyna, a on sobie myslal, ze moze z nig zrobi¢ wszystko co mu
si¢ podoba, poniewaz on byt poteznym Gernem, a ona byta niczym. No i zrobit. Wtasnie
dlatego go zabilem. Musialem zabi¢ réwniez dwoch wenusjanskich policjantéw podczas
ucieczki... I w ten sposob nalozytem sobie petle na szyje.

— Nie jest wazne to co zrobilismy kiedys, ale co robimy teraz, dla naszego przezycia lub
$mierci na Ragnarok — powiedzial Lake. Wreczyt Schroederowi plik pergaminow. — Powiedz
Craigowi, zeby zrobit co najmniej cztery kopie tego tekstu. Pewnego dnia nasza wiedza o
blasterach Gernow, moze by¢ kolejng sprawa, ktora zdecyduje czy bedziemy zyli, czy
zginiemy.

Szkota i pisanie ksigzek zostaly zawieszone na czas wiosennych towow. Craig odbyt
zaplanowang podréz do pokrytych $niegiem gor, na plaskowyzu. Nie byl jednak w stanie
spetni¢ swojej obietnicy, dotyczacej poszukiwania W nich surowcoéw. Plaskowyz miat moze
dziesig¢ tysigcy stop wysokosci, a gory wyrastaly ponad niego na kolejne dziesigé tysiecy
stop. Zaden czlowiek nie byl w stanie wspigé si¢ na nie, przy pottora razy wickszej sile
grawitacji.

— Naprawdg¢ probowatem — ze zmeczeniem powiedziat Lake’owi, po swoim powrocie. —
Niech to diabli, jeszcze nigdy niczego nie probowalem bardziej wytrwale, w calym moim
zyciu. Ale to bylo dla mnie juz za duzo. By¢ moze ktéry$ z mtodych, kiedy troch¢ podrosna,
okaze si¢ lepiej przystosowany, i uda mu si¢ tego dokonac.

Craig przyniost ze sobg kilka ptatow bardzo przezroczystej miki, z ktorych kazdy miat
stope $rednicy i kilkana$cie duzych, idealnie czystych krysztatow kwarcu.

— Zsuwaja si¢ z wyzszych partii gor — opowiadatl. — Mika i krysztaty sg tam w gorze z
pewnoscig, gdybysmy tylko mogli do nich dotrze¢. Inne mineraly réwniez. Wyplukatem
sladowe ilosci na dnie kanionow. Ale nie zelazo.

Lake przygladat si¢ ptatom miki.

— Mogliby$my z tego zrobi¢ okna w zewng¢trznych jaskiniach — stwierdzit. — Trzeba by je
ztozy¢ podwojnie, pozostawiajagc miedzy nimi pustg przestrzen dla izolacji. A co do
krysztalow kwarcu...

— Przyrzady optyczne — dokonczyl za niego Craig. — Lornetki, mikroskopy... Nauczenie
si¢ robienia szkta rownie czystego i bez skazy, jak te krysztaty, zajetoby nam bardzo diugi
czas. Ale nie mamy zadnego sposobu na ich cigcie 1 szlifowanie.

Tej jesieni Craig powedrowat na wschod, a nastgpnej wiosny na zachdd. Z wyprawy na
zachod wrocit z paskudnie skreconym kolanem, co wyeliminowalo go na zawsze z kolejnych
wypraw poszukiwawczych.

— Znalezienie potrzebnych nam rud metali, zajmie cale lata — stwierdzil. — Sg pewne
wskazowki, ze moze nam si¢ to nigdy nie uda¢, ale chcialem, ZebySmy ciagle probowali. A
teraz to przeklete kolano uwigzato mnie kamieniem w tych jaskiniach...

Pogodzit si¢ ze swoja utomnoscia i zamknigciem, najlepiej jak tylko potrafit, i skonczyt
sw6j podrecznik: GEOLOGIA I ROZPOZNAWANIE MINERALOW.

W czasie zim prowadzil réwniez zajecia z geologii. To wtasnie zimg, czwartego roku
pobytu na Ragnarok, na jego zajecia przyszedt dziewiecioletni chtopiec o pokrytej bliznami
twarzy, Billy Humbolt.

Byl zdecydowanie najmlodszy ze wszystkich uczniéw, ale réwniez najbardziej uwazny.
Pewnego dnia, w obecnosci Lake’a, Craig zapytat go z zaciekawieniem:

— To nie zdarza si¢ czgsto, aby chtopiec w twoim wieku, byl tak bardzo zainteresowany
mineralogia 1 geologia, Billy. Czy to jest co$ wiecej, czy tylko zainteresowanie?
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— Musz¢ dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o mineratach — oznajmit Billy z wlasciwg sobie
powaga, — zebym, kiedy bede juz dorosty, umiat znalez¢ dla nas rudy metali do budowy
statku.

— | co wtedy? — spytat go Craig.

— I wtedy polecimy na Ateng, zeby zabi¢ Gernow, ktorzy doprowadzili do $mierci mojej
mamy, mojego dziadka, Julii, i wszystkich pozostatych. Zeby uwolni¢ mojego ojca i innych
niewolnikow, jezeli nadal jeszcze zyja.

— Rozumiem — odpart Craig.

Nie usmiechnat sie. Kiedy patrzyt na chtopca i poza niego, na jego twarzy pojawit si¢
cien 1 wygladat staro. By¢ moze przed oczyma stangta mu ponownie krucha blondynka i
dwdjka dzieci, ktore zabraty mu te pierwsze gwattowne miesiace.

— Mam nadziej¢, ze ci si¢ uda — powiedzial. — Chciatbym by¢ tak mtody jak ty, abym
mogl marzy¢ o tym samym. Ale nie jestem... A wigc wracajmy do rozpoznawania rud, ktore
beda niezbedne do zbudowania statku, ktory poleci na Ateng, oraz do zrobienia blasterow,
zebyscie mieli czym zabija¢ Gernow, kiedy juz tam si¢ dostaniecie.

Lake na poczatku poprzedniej wiosny, zbudowal zagrode, z zamaskowanymi wrotami,
aby zlapac¢ kilka lesnych koztéw, kiedy przybeda. Gdyby udato im si¢ udomowi¢ kozly, i
przez caty rok mie¢ kolo jaskin ich stado, bylby to olbrzymi krok naprzéd w kierunku
podboju ich nowego srodowiska. Zebranie dostatecznej ilosci trawy, aby wystarczyta na zime
dla stada koztow, bytoby problemem, ale po pierwsze zanim zaczng si¢ o to martwi¢, musza
zobaczy¢ czy kozly w ogodle beda w stanie przetrwac okresy ekstremalnego goraca i mrozu,
podczas lata i zimy.

Ztapali tej wiosny w putapke dziesig¢ koztow. Zbudowali dla nich z krzewoéw ostony
przed stonhcem — zanim skonczylo si¢ lato, wiatry poobrywaly z drzew wigkszos¢ ich
uschnietych, brazowych lisci — a przez zagrode zostat skierowany strumien wody.

Okazalo sig, ze cala praca poszta na marne. Kozly poumieraly z goraca wczesnym latem,
razem z mlodymi, ktore si¢ urodzity.

Kiedy nadeszta jesien, ztapali sze$¢ kolejnych koztow. Zbudowali im schronienia, ktore
byty takie ocieplone, jak tylko si¢ dato i naznosili im duze zapasy trawy, rosngcej wzdhuz
brzegdéw potokdéw. Powinno wystarczy¢ jej im na calg zime¢. Jednak zimno byto zbyt duze dla
koztéw 1 druga $niezyca je zabila.

Nastepnej wiosny i jesieni, z duzo wigkszymi problemami, sprobowali eksperymentow z
parami jednorozcow. Skutki byty takie same.

Oznaczalo to, Ze pozostang rasag mysliwych. Ragnarok nie pozwolila im na
przeksztatcenie si¢ w pasterzy.

Lata mijaty, a kazdy rok byt bardzo podobny do poprzedniego, za wyjatkiem szybkiego
starzenia si¢ Starych, jak sami siebie nazwali Lake i pozostali, oraz dorastania Mtodych.
Zadna kobieta pomiedzy Starymi nie mogla juz mieé¢ dzieci, ale urodzily one szeécioro
kolejnych normalnych, zdrowych dzieciakéw. Podobnie jak w przypadku pierwszej dwojki,
grawitacja nie oddzialywata na nie tak silnie jak na dzieci urodzone na Ziemi.

Pomigdzy Mlodymi, Lake jak widziat, byly powazne réznice. Te dzieci, ktore byly
bardzo mate, kiedy Gernowie pozostawili je na §mier¢, zaadaptowaty si¢ duzo lepiej niz te,
starsze o kilka lat.

Srodowisko Ragnarok uderzyto w najmtodszych z bezlitosnym barbarzynstwem. Poddato
ich probie przetrwania, ktéra w warunkach ziemskich byta bezprecedensowa. Zabijalo ich
setkami, ale pomiedzy nimi znaleZli si¢ tacy, ktorych mtode ciata, krew 1 organy oparty si¢
Smierci poprzez adaptacj¢ w najwyzszym mozliwym stopniu.
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Dni Starych niemal juz si¢ konczyly i przysztos¢ miata wkrotce znalez¢ si¢ w rekach
Mtodych. Bylo to dziewigédziesiecioro niepokonanych mtodych ludzi, ocalatych sposrod
dzieci ktore znajdowaty si¢ pomiedzy czterema tysigcami Odrzuconych. Pierwsze pokolenie
czego$, co miato stac si¢ nowa rasa.

Lake’owi wydawato si¢, ze lata mijaja nawet jeszcze szybciej, w miare jak W rosnagcym
tempie, kurczyla si¢ liczba Starych. Anders umart w széstym roku, kiedy pewnej nocy
zawiodlo go serce, podczas zmudnej i dtugiej hardéwki w prymitywnym, matym laboratorium,
nad kontynuacjg rozpoczetej przez Chiare pracy, nad lekarstwem na piekielng goraczke.
Barber probujacy wyhodowaé nowa odmiang ziot, ktora rostaby na nizszych wysokoS$ciach,
na poziomie jaskin, zostal zabity przez jednorozca. kiedy pracowal na swoim poletku
doswiadczalnym, u podnodza ich siedziby. Craig pewnego wiosennego dnia, 6smego roku na
Ragnarok, wykustykal na zewnatrz, aby obejrze¢ jakis nowy minerat, ktory mysliwi znalezli
w odlegto$ci mili od jaskin. Spadia nagta ulewa zimnego deszczu, ktéra wychtodzita go,
zanim zdazyt wroci¢ do domu, i jeszcze tego samego dnia umart na piekielng gorgczke.

W tym samym roku zabity zostat Schroeder, przez szperacze, umierajagc oparty plecami o
pien drzewa, z zakrwawionym nozem w r¢ku. To wilasnie w taki sposob zawsze pragnat
odejs¢. Jak sam kiedys wyznal Lake’owi:

— Kiedy nadejdzie moja chwila, to chciatbym, zeby to byly szperacze. Twardo walczg i
szybko zabijaja, a potem zostawiajg ci¢ w spokoju. Kiedy juz jestes martwy, nie rozdzierajg
ci¢ na strzgpy, nie $linig si¢ 1 nie rozgryzaja kawatkow, tak jak robig to jednorozce.

Kolejne wiosny, co roku przychodzity nieco wczesniej, a jesienie konczyly si¢ nieco
pozniej, 1 obserwacje wskazywaly, ze slonca nieustannie przesuwaja si¢ coraz bardziej na
poinoc. Jednak zimy, chociaz krétsze, zdawaly si¢ by¢ rownie zimne jak zawsze. W czasie
dlugiego lata, goraco osiggalo taki poziom, ze w dziewigtym roku na Ragnarok, Lake
stwierdzil, ze nie zdotajg wytrzymac tutaj dtuzej niz jeszcze dwa, trzy lata poglgbiajacego sig¢
ocieplenia.

Potem jednak, latem dziesigtego roku, dalszy przechyt osi obrotu Ragnarok,
obserwowalny jako przesuwanie si¢ stonc na pdtnoc, wyhamowal. Znajdowali si¢ wigc w
srodku czego$ co Craig okreslit jako Wielkie Lato, 1 jako§ mogli je wytrzyma¢, chociaz z
najwyzszym trudem. Nie musieli wigc opuszczaé jaskin.

Stonca zaczety przesuwac si¢ na potudnie. Obserwacje prowadzono dalej 1 pieczotowicie
zapisywano. Nadchodzita Duza Jesien, a po niej miala nastapi¢ Duza Zima.

Duza Zima... jej grozba niepokoita Lake’a. Jak daleko na potudnie przesung si¢ stonca?
Jak dhugo beda mogli zosta¢ tutaj? Czy nadejda czasy, kiedy ptaskowyz zostanie pogrzebany
pod setkami stop $niegu, a jaskinie zostang otoczone pokrywa lodu?

Nie bylo zadnych mozliwosci, aby si¢ tego dowiedzie¢, albo w jaki$ sposob si¢ domyslic.
Tylko ci ktorzy beda wtedy jeszcze zyli, przekonaja si¢ naocznie.

W dwunastym roku, ze starych pozostali juz tylko Lake i West. Do tej pory przezyto
osiemdziesi¢cioro troje Mtodych, o§mioro urodzonych na Ragnarok dzieci Starych, i czworo
urodzonych na Ragnarok dzieci Mtodych. Nie liczac jego samego i Westa, przy zyciu
pozostato dziewigcdziesigt pigc osob.

To nie byto zbyt wiele, jak na poczatek nowej rasy, ktora miata stawi¢ czola epoce
lodowcowej o nieznanym nasileniu, 1 ktorej nad glowa ciaggle wisiala grozba mozliwego
powrotu Gernow.

Nadeszta zima roku pigtnastego, 1 byt juz naprawde¢ sam, byl ostatnim ze Starych.
Siwowtosy 1 duzo bardziej postarzaly niz wynikatoby to z jego wieku, ciaggle jednak byt
przywodca. Tej zimy nie mogt juz jednak zrobi¢ wiele wigcej, niz tylko siedzie¢ przy ogniu i
czu¢ jak grawitacja wiesza mu si¢ na sercu. Wiedzial juz na dlugo przed nadejSciem wiosny,
ze nadszedl czas na wybdr swojego zastepcy.
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Miat nadziej¢, ze dozyje chwili, kiedy zobaczy swojego syna zajmujacego jego miejsce,
ale Jim mial dopiero trzynascie lat. Pomiedzy innymi byt jednak ktos, kogo obserwowat od
czasu kiedy powiedzial on Craigowi, ze chcialby znalez¢ rudy metali do budowy statku i
zabija¢ Gernoéw: Bill Humbolt.

Bill Humbolt nie nalezal do najstarszych pomiedzy tymi, ktérzy mogli objac
przywddztwo, ale byt sposrdd nich wszystkich najbardziej wszechstronny, najwiecej myslat i
mial w sobie pewng upartg determinacj¢. Przypominat Lake’owi tego szalonego starego
cztowieka, ktéry byt jego dziadkiem 1 to wcale nie z powodu blizn, wykrzywiajacych jego
twarz w wyrazie ponurej ztosci, dzigki czemu byt do niego bardzo podobny.

Tej nocy, ktérej powiedziat innym, ze chciatby aby jego nastepcg zostal Bill Humbolt, na
zewnatrz jaskin ryczata gwaltowna burza. Nie bylo sprzeciwow i, bez zadnej specjalnej
ceremonii, wyglaszajac jedynie kilka stow, zakonczyt swoje pigtnastoletnie przywodztwo.

Pozostawit innych, a wérdd nich réwniez i swojego syna, i wrocit do jaskini, w ktorej
sypial. Jego ogien przygasal, zmieniajac si¢ w dogasajacy zar, ale byl za bardzo zmeczony,
aby go od nowa rozpali¢. Potozyt si¢ na sienniku, i zrozumial, bez jakiego$ specjalnego
zaskoczenia czy strachu, ze jego czas byl znacznie blizej, niz mys$lal wczedniej. Juz byt
niemalze w zasigegu reki.

Lezal, pozwalajac aby zmeczenie ogarngto go zupetnie, nie walczac z nim. Zrobit juz dla
innych wszystko, co tylko mogl, i teraz jego meczaca podrdz byta zakonczona.

Jego mysli rozpuscity sie¢ we wspomnieniach dnia sprzed pigtnastu lat. Ryczaca burza
zmienila si¢ w grzmot krazownikow Gern, znikajagcych w szarym niebie. Cztery tysigce
Odrzuconych statlo na zimnym wietrze i obserwowato jak odlatuja. Dzieci jeszcze nie
rozumialy, ze zostaty skazane na $mieré. W jaki$§ sposéb pomiedzy nimi znajdowat si¢ jego
syn...

Sprobowat sie¢ niemrawo podnies¢. Miat przeciez prace do zrobienia... duzo pracy do
zrobienia. ..
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Cze$é 11

Byl wczesny poranek, kiedy Bill Humbolt usiadt przy ogniu w swojej jaskini, i zaczat
studiowa¢ narysowang przez Craiga mape¢ goér na ptaskowyzu. Craig nie nadal im Zadnej
nazwy, a wiec umoczyl pidéro w atramencie i napisat: Gory Craiga.

— Bill...

Anders Delmont wszedl bardzo niesmiato, a to co miat do powiedzenia, bylo wypisane na
jego twarzy.

— Bill, on umarl ubiegtej nocy

To bylo cos, z czym si¢ liczyt i oczekiwal, ze moze przydarzy¢ si¢ w kazdej chwili, ale
brak zaskoczenia wcale nie zmniejszat uczucia straty. Lake byl ostatnim ze Starych, ostatnim
z tych, ktorzy pracowali i walczyli, skracajac sobie zycie, aby Mlodzi mieli szansg
przetrwania. A teraz odszedl... teraz ich krotka era zakonczylta si¢, odwazny, krwawy rozdziat
zostat napisany 1 zakonczony.

I to on byl nowym przywodca, ktory miat okresli¢ w jaki sposéb powinien zostaé
napisany rozdzial nast¢pny, pomimo ze byl tylko cztery lata starszy niz ten chlopak, patrzacy
na niego, z wypisang na twarzy nie§wiadoma prosbg o podniesienie go na duchu...

— Lepiej idz i powiedz o tym Jimowi — polecit. — Potem, nieco pdzniej, chciatbym
porozmawiac ze wszystkimi o pewnych rzeczach, ktdre zaczniemy robi¢, jak tylko nadejdzie
wiosna.

— Miate$ na mysli polowanie? — spytat Delmont.

— Nie, duzo wigcej, niz tylko polowanie.

Siedzial jeszcze przez chwile po wyjsciu Delmonta, cofajgc si¢ w myslach przez te
wszystkie lata, ktore poprzedzaty dzien dzisiejszy 1 wracajac do tego pierwszego poranka na
Ragnarok.

Tego ranka, kiedy zostawit za soba w pyle swojego misia zabawke i powegdrowat u boku
Julii w to nieznane i1 niebezpieczne zycie, wyznaczyl sobie pewien cel. Obiecat sobie, ze
pewnego dnia bedzie si¢ przygladat, jak Gernowie umierajg i btagaja o litos¢, tak jak umierali
oni, a on bgdzie miat dla nich tyle samo lito$ci, ile oni mieli dla jego matki.

Kiedy urost 1 zrobit si¢ starszy, zrozumiatl, Ze taka nienawis¢, byla daremnym uczuciem.
Najpierw trzeba znalez¢ jaki$ sposdb opuszczenia Ragnarok, a w dodatku trzeba byto miec
bron, ktdora mozna by walczy¢ z Gernami. To byly rzeczy niemozliwe do realizacji, i
znajdujace si¢ daleko poza jego zasiegiem, chyba otrzyma jaka$s pomoc od innych, w formie
zjednoczonych, skoordynowanych wysitkow.

Aby zapewni¢ sobie taki wspolny wysitek, musiat zosta¢ ich przywoddcg. Dlatego wiec
przez pigtnascie lat szkolit sie i studiowal, az do chwili kiedy nie bylo nikogo, kto umiatby
uzywac tuku albo wiodczni, cho¢by w przyblizeniu tak dobrze jak on, nikogo kto w ciggu dnia
potrafitby pokona¢ tak dlugi dystans, jak on, albo tak szybko spostrzegt zasadzke
jednorozcow. A w dodatku nie bylo nikogo takiego, za wyjatkiem Georga Orda, Kkto
przestudiowalby tak wiele podrecznikoéw jak on.

Osiggnat swoj pierwszy cel, zostal przywodca. Dla kazdego z nich istniat jednak drugi
cel: nadzieja ze pewnego dnia opuszcza Ragnarok i odbiorg Gernom Ateng. Dla wielu z nich,
by¢ moze, bylo to tylko prozne marzenie, ale dla niego byta to gtowna sita napedowa jego
calego zycia.
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Mieli tak duzo do zrobienia, a ich zycie, w trakcie ktorego musieli to zrobié, byto takie
krotkie. Tak dlugo, dopoki on bedzie przywodca, nie zmarnuje nawet dnia na
bezproduktywne sny na jawie...

Kiedy wszyscy zebrali si¢ juz, aby wystuchaé, co ma im do powiedzenia, przemowit do
nich:

— Bedziemy kontynuowac to co musieli zostawi¢ Starzy. Jestesmy lepiej przystosowani
do warunkéw na Ragnarok niz oni, a wigc musimy znalez¢ rudy metali do budowy statku,
jezeli w ogole jakiekolwiek tu sa.

— (Gdzie$ na Ragnarok, po péinocno zachodniej stronie tancucha goérskiego podobnego do
Gor Craiga, znajduje si¢ glteboka dolina, ktorg ekspedycja Dunbara nazwata Otchtanig. Nie
przebadali jej doktadnie, poniewaz ich przyrzady nie wykazywaly tam wystgpowania rud
metali, ale w pewnym miejscu zauwazyli warstwy w czerwonym kolorze. W
charakterystycznym ubarwieniu zelaza. By¢ moze uda nam si¢ tam znalez¢ jaka$ zyle, ktora
byta na tyle mata, Ze nie zwrocili na nig uwagi. Sprobujemy wiec pokona¢ Gory Craiga, zaraz
jak tylko stopnieja w nich $niegi.

— To bedzie wezesnym latem — stwierdzil George Ord, a jego czarne oczy gleboko si¢
zamyslity. — Ktokolwiek by nie poszedt, bedzie musial zaplanowac czas swojego powrotu, tak
by wypadat tuz przed tym zanim z potnocy wrdca szperacze i jednorozce, albo bedzie musiat
poczekaé, dopoki nie przemierza one catego plaskowyzu.

Humbolt réwniez o tym juz myslal, i z zalem stwierdzil, Ze nie ma na to zadnej rady.
Ludzie mogli unika¢ atakow jednorozcow, w miejscach w ktorych rosty wystarczajaco duze
drzewa, ktore mogly zapewni¢ im bezpieczne schronienie. Tam gdzie mozna bylo uciec na
drzewa, mozna bylo nawet odpiera¢ ataki szperaczy. Szperacze probujace wspina¢ si¢ na nie,
tatwo byto powstrzymac¢ wtocznia, podczas gdy strzaly mogly swobodnie razi¢ te znajdujace
si¢ na ziemi. Na plaskowyzu jednak nie bylo zadnych drzew, 1 zaskoczenie przez watahe
szperaczy albo jednorozcow, oznaczalo pewna S$mier¢ dla kazdej niewielkiej dwu-,
trzyosobowej grupy ludzi. Z tego powodu, na ptaskowyz nie wyruszaty zadne mniejsze grupy,
poza okresem kiedy opuscity go, albo niemal opuscily, jednorozce i szperacze. To byt
powazny problem, 1 nie mogl on zosta¢ rozwigzany, dopdki ich bronig byly tylko wolno
strzelajace tuki.

— To ty przeciez masz by¢ potaczeniem cudownego wynalazcy z rzemieslnikiem — odpart
George’owi. — Nikt inny nie moze si¢ z toba roéwna¢ pod tym wzgledem. Ponadto nie
wykazujesz przeciez specjalnego entuzjazmu dla takiej cigzkiej roboty jak wspinaczka gorska.
A wigc od dzisiaj bedziesz wykonywaé pracg, do ktorej jeste$ najlepiej predestynowany.
Twoje pierwsze zadanie, to opracowa¢ dla nas lepszy tuk. Ma to by¢ co$ podobnego do
kuszy, z mechanizmem przesuwnym, ktory po pociagni¢ciu napina cigciwe 1 taduje strzatg ze
znajdujacego si¢ na gorze magazynka.

George z zamysleniem przeanalizowal pomyst.

— Ogolna zasada wydaje si¢ prosta — stwierdzit. — Zobacze co uda mi si¢ zrobi¢.

— Ilu z nas ma wyruszy¢ poza Gory Craiga? —spytal go Dan Barber.

— Ty i ja — odpart Humbolt. — Trzyosobowa wyprawa pod dowodztwem Boba Craiga
wyruszy w Zachodnie Wzgobrza, a kolejna grupa dowodzona przez Johny’ego Stevensa,
przebada Wschodnie Wzgorza.

Popatrzyl w strone przylegtej jaskini, gdzie juz od tak dlugiego czasu przechowywano
karabiny, owini¢te w futra jednorozcéw, aby zabezpieczy¢ je przed rdza.

— Gdybysmy znalezli ztoze saletry, moglibySmy zrobi¢ proch strzelniczy. Wiemy juz
przeciez, gdzie jest nieco siarki. W strzelbach trzeba by przerobi¢ zamki, poniewaz nie mamy
materiatéw potrzebnych do wykonania sptonek w nabojach. Co gorsza, musielibySmy uzywac
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ceramicznych pociskéw. Bylyby wigc mniej efektywne — za lekkie i zbyt tatwo ulegatyby
zniszczeniu, zeby uzyska¢ skuteczng site przebicia. Ale bedziemy potrzebowaé prochu do
celow gorniczych, jezeli uda nam si¢ znalez¢ jakie$ zloza zelaza. A jesli nawet nie bedziemy
mieli metalowych pociskéw, zeby strzela¢ nimi do Gernoéw, to mozemy mie¢ bomby, zeby
ich wysadzad.

— Przypus¢my — powiedziat Johnny Stevens, — ze nigdy nie uda nam si¢ znalez¢ rud
metali do budowy statku. W jaki wigc sposob opuscimy Ragnarok, jezeli tak si¢ stanie?

— Jest pewien inny sposob... mozliwy sposob... ucieczki stad bez whasnego statku. Jezeli
nie uda nam si¢ znalez¢ zadnych rud metali, wtedy bedziemy musieli tego sprobowac.

— Dlaczego wigc czeka¢ — dopytywal sie Bob Craig. — Dlaczego nie sprobowaé tego od
razu?

— Poniewaz szanse wyniostyby mniej wigcej dziesie¢ tysiecy do jednego, na korzysé
Gernow. Ale mimo wszystko sprobujemy tego, jesli wszystko inne zawiedzie.

George wykonat, zmodyfikowat i odrzucil cztery rézne typy kusz, zanim udoskonalit
przetadowywany tuk na tyle dobrze, aby zyskal jego krytycznag aprobatg. Pewnego dnia,
wczesng wiosng, kiedy trawa na potudniowych stokach wzgorz, wypuszczata nad ziemie
dopiero pierwsze zielone zdzbta, a dluga zima w koncu dogorywata, zaniost wynik swojej
pracy stojagcemu przed jaskiniami Humboltowi.

— Prosze bardzo, oto jest — powiedziat wreczajac Humboltowi tuk. — Wyprobuj go.

Wziat go do reki, notujac w pamigci dobre wywazenie broni. Ze $rodka tuczyska, w dot
pod katem prostym do niego, wystawal uchwyt, uformowany tak by mozna byto go wygodnie
ztapa¢ lewa reka. Pod poprzeczka znajdowat si¢ drugi, przesuwany uchwyt dla prawej reki, o
ksztatcie podobnym do rekojesci pistoletu. Wyposazony byt w spust. Nieco powyzej i po
jednej stronie porzeczki, zamontowany zostal magazynek, zawierajacy dziesie¢ krotkich
strzal.

Rekojes¢ pistoletu ustawiona byta w tej chwili w miejscu potozonym blisko przedniego
uchwytu. Pociggnat za nig do tytu, na calg dhugos¢ poprzeczki, a ta ztapata za sobg cigciwe,
naciagajac ja do samego konca. Rozleglo si¢ kliknigcie, oznaczajace ze mechanizm spustowy
zablokowat cigciwe w tej pozycji, a jednoczes$nie ukryte wewnatrz urzadzenie, uruchomione
przez cieciwe wypchneto strzate, ustawiajac ja we wlasciwym miejscu przed cigciwa.

Krétko celowal w odlegle drzewo 1 nacisnat spust. Rozleglo si¢ brzdeknigcie i1 strzata
zostala wyrzucona. Szarpnat przesuwany uchwyt do przodu i z powrotem, przeladowujac
kusze, 1 chwile pdzniej ponownie nacisngl spust. Kolejna strzata znalazta si¢ w locie.

Do czasu wystrzelania z magazynka wszystkich dziesieciu strzal, byt w stanie prowadzi¢
ogien w tempie jednej strzaty na sekundg. Pien odleglego drzewa wygladatl jakby najezony
sztywng szczecing. Wszystkie dziesie¢ strzat wbilo si¢ gleboko w drewno, z rozrzutem nie
wigkszym niz piers szperacza, czy tez leb jednorozca.

— To jest lepsze niz mialem nadzieje, ze bedzie — powiedziatl zaskoczony do George’a. —
Jeden cztowiek z ta bronia, bedzie rownie skuteczny €0 dziesieciu ludzi ze zwyklymi tukami.

— Mam zamiar doda¢ jeszcze jedng rzecz — odparl George. — Pakiety strzat, po dziesig¢ w
kazdym, w specjalnych pojemnikach, ktére mozna nosi¢ przytroczone. Zeby zmienié
magazynek, po prostu wciskasz nowy pakiet, w czasie nie dluzszym, niz potrzeba na
nalozZenie jednej strzaly w zwyktym tuku. Wyliczytem, Zze wyszkolony cztowiek powinien by¢
w stanie wystrzeli¢ czterdziesci strzat w czasie ponizej dwudziestu sekund.

George zabral tuk i poszedl z powrotem do jaskini, zeby zastanowi¢ si¢ nad nowym
pomystem. Humbolt spogladat za nim, myslac: Jezeli potrafit zrobi¢ cos takiego tylko z
drewna i jelit jednorozca, to co bedzie w stanie dla nas zbudowad, jezeli bedzie mial do
dyspozycji metal?
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By¢ moze George nigdy nie b¢dzie miat mozliwosci pokazania tego na co byloby go stac,
jesli dysponowatby metalem. Ale Humbolt czul, ze by¢ moze ten geniusz George’a umozliwi
im, gdyby to bylo kiedys potrzebne, realizacje¢ alternatywnego planu opuszczenia Ragnarok.

Tygodnie przeciagnely si¢ w miesigce, az w koncu $niegi w Craigach stopniaty, i
Humbolt z Danem Barberem mogli wyruszyé. Nie napotkali Zzadnych powazniejszych
przeszkod. Szperacze juz dawno temu znikngly na potnocy, a jednorozce jeszcze si¢
pojawialy, ale byly bardzo rzadkie. Nie mieli nawet zadnej okazji, zeby wyprobowac
skutecznos¢ swoich nowych kusz automatycznych w walce. Ten brak mozliwos$ci strasznie
irytowat Barbera.

— Za kazdym razem, gdyby$my tylko mieli zwykle tuki — zalit si¢ glto$no, — jednorozce
wyskakiwatyby i szarzowaty na nas ze wszystkich stron.

— Nie denerwuj si¢ — pocieszat go Humbolt. — Jesienig, kiedy bedziemy wracaé, bedzie
ich tu petno.

Doszli w koncu do gor i zatrzymali u ich stop, w miejscu gdzie wyptywat z nich
strumien, niosgcy duze ilosci blotnistej wody, z topniejacego $niegu. Tam zatrzymali si¢ na
polowanie, dopdoki nie zdobyli tyle migsa, ile tylko mogli unies¢. Kiedy weszli w gory,
poruszajac si¢ po dnie doliny strumienia, nie widzieli juz wigcej zwierzyny. W wigkszosci
dolin, traweg zastgpowaly trujace chwasty, i zwierzeta z Ragnarok, dawno temu juz nauczyty
si¢ unika¢ gor.

Znalezli w koncu kanion, ktory probowali przebada¢ Craig i jego ludzie, i ruszyli nim w
gore. To wlasnie tutaj Craig odkryt kwarc 1 mike, i na tyle, na ile mogt to powiedzie¢, kanion
ten byl miat najmniejsze przewyzszenie, ze wszystkich przecinajacych te gory.

Kanion stopniowo wznosit si¢ coraz wyzej, tak wiec wspinaczka nie byta trudna, ale za to
nieprzerwana. Zacze¢li w tozysku potoku znajdowaé mike i krysztaty kwarcu, i na drugi dzien
w poludnie mineli ostatnie kartowate drzewo. Powyzej tego punktu nie rosto juz nic, poza
ciernistym trujacym zielskiem, a i ono stato si¢ rzadkie.

Powietrze zrobito si¢ wyraznie rzadsze, a tadunki ktore niesli, ciezsze. Niewielki kawatek
drogi dalej, min¢li maty skalny monument, oznaczajacy punkt w ktérym zawrocit Craig.

Nastgpnego dnia znalezli miejsce z ktorego pochodzily krysztaty kwarcu. Jaka$ mile
dalej znajdowata si¢ rowniez zyla miki. Jednak co do innych mineratéw, ktore Craig miat
nadziej¢ tutaj znalez¢, to pojawialy si¢ jedynie ich $lady.

Czwarty dzien zamienit si¢ w katorge wspinaczki w gore, obecnie coraz bardziej
stromym kanionem, z brzemieniem wydajacym si¢ wazy¢ cale setki funtow. Zmuszali
cierpigce i protestujace nogi, do wykonania pieédziesieciu krokéw z rzedu, po przej$ciu
ktorych zatrzymywali si¢ na odpoczynek, podczas gdy ich ptuca ciezko pracowaty, aby ztapac
rzadkie powietrza, wciggane szybkimi, dyszacymi oddechami.

Duzo tatwiejsze byloby obejécie gor dookota, ale Otchtan miata by¢ pono¢ olbrzymim
zaglebieniem, wcinajacy si¢ w ptaskowyz bezposrednio za gérami, i otoczonym pionowymi
$cianami skalnymi o wysokosci mili. Jedynie ze zboczy gor prowadzity na jej dno bardziej
plaskie zejscia.

Zatrzymali si¢ na noc w miejscu, gdzie strumien wyplywal z niewielkiego zrodla.
Gorskich $cian ciggle czepiat si¢ tam $nieg. Koto zrédta kanion skrecal, kuszac ich obietnicg
osiggnigcia zaraz za zakretem, najwyzszego punktu, tak jak zreszta robit to przez caty dzien.

Nastepnego dnia rano, stonce byto juz wysoko, jasne i gorace, kiedy ponownie podjeli
swoja powolng wedréwke. Kanion wyprostowat si¢, a jego strome $ciany sptaszczyly sig,
tworzac dwa postrzepione skatami feki, z szerszym siodtem migdzy nimi.

Wspinali si¢ az do najwyzszego punktu siodla, i tam, zupelnie nagle, pojawita si¢ przed
nimi druga strona $wiata. I Otchfan.
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Daleko pod nimi, rozciaggat si¢ ptaskowyz, rownie nieskonczony jak ten ktory pozostawili
za soba. Tutaj jednak wszystko zdominowata Otchtan. Byta to gigantyczna dolina o
pionowych $cianach, o dtugosci stu mil i1 szerokosci czterdziestu, wcinajaca si¢ gleboko w
ptaskowyz. Otoczona byta Scianami skalnymi opadajacymi na glebokos¢ mili, liczac od
samego ptaskowyzu. Zbocze gorskie rozpoczynajace si¢ u ich stop splywato szybko ku
dotowi az do poziomu ptaskowyzu, i dalej jeszcze bardziej w dot, na spdd przepasci, ktora
byla tak gteboka, ze jej dno byto na wpdt ukryte przez cienie poranka.

— M¢j Boze! — zawotat Barber. — Ona musi leze¢ ponad trzy mile pod nami, liczac w
pionie. Przy trzydziestostopniowym spadku to jest dziesi¢¢ mil. Jezeli tam zejdziemy, nigdy
nie uda nam si¢ wejs¢ z powrotem.

— Jesli cheesz, mozesz tutaj zawrdci¢ — powiedziat Humbolt.

— Zawroci¢? — Wydawato sie ze rude bokobrody Barbera wrecz sie najezyty. — A kto u
diabta méwit cokolwiek o zawracaniu?

— Nikt — odpart Humbolt, usmiechajgc si¢ lekko na widok naglego wybuchu gniewu
Barbera.

Przygladal si¢ Otchfani, Zalujac Zze nie mieli Zadnego sposobu na cigcie krysztalow
kwarcu i zrobienie lornetki. To byta bardzo duza odlegtos¢, jak na obserwacje gotym okiem...

Tu 1 tam z Otchtani w plaskowyz wcinaty si¢ boczne odnogi. Wszystkie byly jednak
dosy¢ krotkie, a nawet na ich krancach skalne $ciany opadaty pionowo. Cienie poranka
uniemozliwiaty wyrazny widok wigkszej czgséci czeluscei, i nigdzie nie dostrzegat nawet $ladu
zabarwionych na czerwono warstw, ktorych poszukiwali.

W potudniowozachodnim krancu Otchtani, tak daleko, ze niemal poza zasiegiem wzroku,
zobaczyl mate chmurki unoszace si¢ z dna przepasci. Stwierdzenie co to jest, bylo w tej
chwili niemozliwe, a kiedy je obserwowat chmurki si¢ rozptynety.

Barber rowniez je spostrzegt i spytat:

— To wygladato na dym. Czy myslisz, ze moga tam zy¢ jacy$ ludzie, albo jaki§ rodzaj
inteligentnych istot?

— To moga by¢ opary z goracych Zrédet, kondensujace w chtodnym porannym powietrzu
— stwierdzit. — Cokolwiek by to bylo, przyjrzymy si¢ temu, kiedy juz tam si¢ dostaniemy.

Zejscie w dot zbocza, do Otchtani, poszto im szybciej niz wspinaczka w gore kanionu,
ale nie bylo bardziej przyjemne. Przy tak duzym stopniu nachylenia zbocza, znoszenie
cigzkiego tadunku powodowalo meczarnie napietych mig$ni w tytach nog.

W miarg jak schodzili, gorgco nieustannie narastalo. Kiedy zeszli na dno doliny,
nastepnego dnia w potudnie, upat byt tak morderczy, Ze Humbolt zastanawial si¢, czy nie
zapedzili si¢ czasami w putapke, w miejscu ktore lato przeksztalci wkrotce w monstrualny
piekarnik, w ktorym nie bedzie moglo przetrwaé zadne zywe stworzenie. OczywiScie, nie
mieli innego wyboru, gory byly mozliwe do przejscia jedynie wtedy kiedy bylo gorgco.

Dno doliny pokryte bylo mutem, piaskiem i zwirem. Nie znalezli tam zupelnie niczego.
Wyruszyli na obchod $cian przepasci, starajac si¢ podgzaé caty czas w poblizu ich podstawy.

W wielu punktach, wysokie na mile $ciany, nie mialy najmniejszego wystepu, ktory by
przecinat ich pionowe zbocza. Kiedy doszli do pierwszego takiego miejsca, stwierdzili, ze
grunt u podstawy $ciany poznaczony byl dziwnymi matymi dotkami, jakby miniaturowymi
kraterami ksiezycowymi. W chwili gdy si¢ im przygladali, rozlegt si¢ huk, jak wystrzat z
armaty i gdzie$ obok nich ziemia wybuchta z nagtej eksplozji piasku i zwiru. Kiedy opadt pyt,
zobaczyli w tym miejscu nowy krater, ktorego wczesniej nie bylo.

Humbolt otart krew z twarzy, w miejscu gdzie zadrasnal go lecacy kawatek zwiru i
powiedziat:

— Slonce nagrzewa i poluzowuje skaty, w gorze na obrzezu przepasci. Kiedy taki
odtamek spadnie mile w dol, przy grawitacji jeden 1 pot, t0 leci z szybko$cig meteorytu.
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Ruszyli dalej, przez niebezpieczng strefe. Podobnie jak w przypadku zagrozenia goragcem
Otchtani, nie bylo wyboru. Jedynie przygladajac si¢ materialowi skalnemu, zasmiecajgcemu
podstawe $cian, mogli si¢ dowiedzie¢ jakie mineraly, i czy w ogodle jakies, znajdowaty si¢
ponad nimi w gorze.

Pietnastego dnia znalezli zabarwiong na czerwono warstweg. Humbolt przys$pieszyt kroku,
idac szybko przed Barberem. Warstwa byla za wysoko na S$cianie, aby mogli si¢ do niej
dosta¢, ale niekoniecznie trzeba byto bada¢ bezposrednio samo to miejsce. Podstawa Klifu
usiana byta kawatkami, ktore z niego poodpadaty.

Kiedy blizej im si¢ przyjrzat, poczut pierwsze uklucie rozczarowania. To byt piaskowiec,
miat zdecydowanie za niska wage. Zelaza bylo w nim tylko tyle, ile spodziewala sie
ekspedycja Dunbara. Wystarczyto zaledwie, aby go lekko zabarwic.

Powoli wyruszyli w dalszg droge wzdhuz podstawy $ciany, badajac znalezione odtamki,
kawatek po kawalku, w nadziei znalezienia czego$ wigcej niz tylko zelaziste plamy. Jednak
nie byto zadnej zmiany, a jaka$ mile dalej doszli do konca czerwonej warstwy. Dalej skaty
$ciany robity si¢ szare, bez $ladu zelaza.

— Wyglada wiec na to — stwierdzit Barber, spogladajac do tytu, na droge ktorg przeszli, —
ze bedziemy musieli zbudowac statek z... zelaznych plam!

Humbolt nie odpowiedzial. Dla niego, byto to duzo wiecej niz rozczarowanie. To byta
$mieré marzenia, ktore hotubit od czasu gdy miat dziewieé lat, i ustyszal ze ekspedycja
Dunbara znalazta w glebokiej przepasci zabarwione zelazem skaly, jedyne zabarwione
zelazem skaly na powierzchni Ragnarok. Z pewnoscig, myslat sobie, bedzie tam dostatecznie
duzo zelaza, zeby zbudowa¢ maly statek. Przez jedenascie lat robit wszystko, aby nadszedt
ten dzien, kiedy je odnajdzie. Teraz je znalazl... i wszystko na nic. Statek byt rownie daleko
od niego, jak zawsze...

Odepchnat od siebie te mysli. Zniechgcenie byto réwnie przydatne jak zabarwiona przez
zelazo skata. Otrzasnat si¢ 1 zwrocit si¢ do Barbera:

— ChodZzmy — powiedziat. — By¢ moze znajdziemy co$ dalej, obchodzac Otchtan.

Przez siedem dni ryzykowali Zyciem, narazajac si¢ na niebezpieczenstwo spadajacych
odtamkéw skalnych i nic nie znalezli. Osmego dnia znalezli skarb, ktéry dla nich nie byt
skarbem.

Zatrzymali si¢ wieczorem, tuz kolo wejscia do jednej z bocznych odndg Otchtani.
Humbolt poszedt po wodg do picia, w miejsce gdzie przez piasek przeptywal maty strumyk, 1
kiedy uklakt, zobaczyt pod sobg blysk czegos czerwonego, niemal catkowicie zagrzebanego
w mule.

Podnidst to. To byl kamien, wielkosci potowy jego piesci, przeswitujacy na ciemno 1 w
$wietle zachodzacego stonca, czerwienigcy sie jak krew.

To byt rubin.

Rozejrzat si¢ i zobaczyt kolejny btysk, nieco bardziej w gorze strumienia. To byt
nastepny rubin, niemal tak duzy jak ten pierwszy. W poblizu niego lezat niebieski szafir, bez
skazy. Porozrzucane tu i 6wdzie lezalo duzo wigcej mniejszych rubinéw i szafirow, o
rozmiarach az do wielkosci ziarna piasku.

Podszedl dalej w gor¢ strumienia i znalazt okazy jeszcze jednego kamienia. Byly
bezbarwne, ale ptonely jakim$ wewnetrznym $wiattem. Potart jednym z nich mocno o rubin,
ktory ciagle trzymal w r¢ku, 1 ustyszal zgrzytliwy dzwigk, a rubin zarysowato glebokie
rozcigcie.

— Niech mnie diabli — powiedziat do siebie na glos.

Byt tylko jeden minerat wystarczajgco twardy, aby zarysowac¢ rubin — diament.
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Byio juz niemal ciemno, kiedy wrocit do miejsca w ktérym Barber odpoczywal obok ich
pakunkow.

— Znalazte§ moze co$ interesujacego, ze wrocite§ tak po6zno? — z ciekawoscia spytat
Barber.

Upuscit mu u stop dwie garscie rubinow, szafirow i diamentow

— Popatrz tylko — stwierdzit. — Na cywilizowanej planecie, to co tutaj widzisz,
wystarczytoby nam na zakup statku, bez koniecznosci ruszenia nawet palcem. Tutaj, to tylko
tadne kolorowe szkietka.

— Za wyjatkiem diamentéw — dodat. — Przynajmniej mamy teraz co$ do cigcia tych
krysztatow kwarcu.

Nast@pnego ranka wzigli ze sobg jedynie kilka rubinéw i1 szmaragdow, ale zebrali wigcej
diamentow, poszukujgc gtéwnie tych szaro-czarnych i brzydkich, ale bardzo twardych i
ostrych kawalkow wegla. Nastepnie wznowili swdj obchdd $cian Otchtani.

W miare¢ uptywu dni, goraco nadal nieustannie wzrastato. Jedynie noc dawata jakas ulge
od niego, ale noce robity si¢ w szybkim tempie coraz krétsze, poniewaz bigkitne stonce
wstawato kazdego ranka coraz wczesniej. Po wschodzie zottego stonica, Otchtan stawata si¢
rozpalonym piecem, wokol krawedzi ktorego, pelzli jak mrowki w jakim§ gigantycznym
piekarniku.

Nie bylo wida¢ zycia w zadnej formie, zadnych zwierzat, ani krzewdw, ani nawet zdzbta
trawy. Znalezli tu jedynie pustynne dno przepasci, skgpane przez oba stonca w cigzkim
zielonym cieniu, buchajace i1 skrecajace sie falami gorgca, jak jakie$ koszmarne morze.
Wznoszace si¢ ponad nimi skaliste $ciany roéwniez rozbtyskiwaly odbitym $wiattem, i
czasami zdawaty si¢ pochyla¢ mocno nad ich glowami, tak jakby wtasnie przewrocily sie i
spadaly prosto na nich.

Nie znalezli Zadnych innych mineraléw, ani w ogdle niczego ciekawego, do czasu az w
koncu dotarli do miejsca w ktorym dostrzegli wczesniej obtoki dymu, czy tez pary.

W tym miejscu $Sciany Otchlani cofaly sie, tworzac mata doling, o dtugosci mili 1
szerokosci potowy mili. Jej krawedzie nie opadaty pionowo, ale zwieszaty si¢ nad dnem,
tworzac fantastyczng formacje naturalnych zadaszen i tukow, siegajacych po obu stronach
niemal do srodka doliny. W cieniu takich arkad rosty jakie$ zielone ro$liny, po wielu z nich
splywaly kaskadami mieniace si¢ wodospady. Wod¢ odprowadzal z doliny maty strumien,
przeptywajacy kawatek drogi po dnie Otchtani, zanim wchtonety go gorace piaski.

Przez pewien czas stali i przygladali si¢ temu zjawisku, ale w dolinie nie byto widac¢
zadnego ruchu, poza falowaniem zielonych ros$lin, poruszanych przez lekki wietrzyk. W
pewnej chwili wietrzyk ten przynidst im §wieza, stodka won roslinno$ci, zachecajac ich, aby
podeszli blize;j.

— Takie miejsce w ogole tutaj nie pasuje — polglosem stwierdzit Barber. — Ale tym
niemniej jest. Zastanawiam si¢ co jeszcze mozemy tutaj znalez¢?

— Cien i1 chtodng wod¢ — odpart mu Humbolt. — I by¢ moze jakie$ stworzenia, ktore nie
lubig obcych. Chodzmy, sprawdzmy to.

Pochodzac blizej, uwaznie si¢ rozgladali, ani na chwile nie wypuszczajac z rgk swoich
kusz. Z mniejszej odleglosci zobaczyli, ze =zadaszenia i1 tuki byly zewnetrznymi
pozostalo$ciami systemu naturalnych jaskin, ktore zaglebiaty si¢ w Sciany doliny. Zielona
roslinno$¢, rosngca wszedzie tam, gdzie zadaszenia dawaly ciefi, cho¢by przez cze$¢ dnia,
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sktadata si¢ glownie z krzewow o azurowych lisciach i purpurowych kwiatach, oraz wysokich
roslin przypominajacych kukurydzg.

Pod niektérymi z zadaszen, kukurydza byta juz dojrzata, wida¢ bylo jej zabarwione na
pomaranczowo ziarna. Pod innymi wyrosta nie wigcej niz do potowy. Dostrzegl powod tego
stanu rzeczy 1 wyjasnit Barberowi:

— Zobacz, tutaj sg zardwno zimne jak 1 ciepte zrodla. Rosliny pobierajace wode z
cieptych zrodel, moga rosng¢ na okragto, niemal przez caty rok. Te zasilane przez zimne
zrodia, tylko latem. A to, co widzieliSmy ze szczytu gor, to para unoszaca si¢ z cieptych
zrédet.

Mijali arkade za arkadg, nie widzac zywego ducha. Kiedy doszli do wyzszego konca
doliny i nadal niczego nie znalezli, wydawalo si¢ oczywiste, ze niebezpieczenstwo napotkania
jakichs inteligentnych 1 wrogich stworzen, bylo raczej niewielkie. Najwyrazniej maltej doliny
nie zamieszkiwaty zadne istoty zywe.

Humbolt zatrzymat si¢ pod szeroka arkada, gdzie zawiewal wilgotny chtodny wietrzyk,
rozpryskujacy wodg ze strumyka, przez ktory wilasnie przeszli. Barber poszedt dalej, aby
zajrze¢ pod sasiedni tuk.

Spod obu arkad, w glab $ciany skalnej prowadzily jaskinie, i z miejsca w ktorym stat,
Humbolt dostrzegt ze w wejsciu do najblizszej z nich, co$ lezy. Byt to matly kopczyk
pomaranczowej kukurydzy, zgrabnie usypanej w kupke, tak jakby co$ co ja tutaj zostawito,
miato zamiar po nig wrocic.

Spojrzat takze w strong drugiej arkady, ale Barber znajdowal si¢ akurat gdzie§ poza
zasiggiem wzroku. Watpil, czy co$ co zostawito t¢ kukurydze, bylo jakim$§ powaznym
zagrozeniem, poniewaz niebezpieczne zwierzgta raczej wolaty jes¢ mieso niz ziarno, ale
wszedt do jaskini trzymajac w reku kusze gotowa do strzatu.

Zatrzymal si¢ w wejsciu do jaskini, aby jego oczy przyzwyczaily si¢ do panujacej w jej
wnetrzu ciemnosci. Kiedy to zrobil, na spotkanie wybiegty mu ze §rodka jakie$§ stworzenia.

Wyszly na otwartg przestrzen, sze$¢ matych zwierzatek, o rozmiarach wiewiorki, kazde z
nich innego koloru. Szty na krotkich tylnich tapkach, jak miniaturowe niedZzwiedzie, a czarne
oczka w niedzwiedzio-wiewidrczych pyszczkach, utkwione bylty w niego z intensywnym
zainteresowaniem. Zatrzymaly si¢ pig¢ stop przed nim, ustawiajac si¢ w roOwnym szeregu, i
nieustannie wpatrywaty si¢ w niego z fascynacjg.

Z6to ubarwiony osobnik, stojacy w $rodku, podrapat si¢ mimowolnie po brzuszku,
pokrytg futerkiem tapkg, i Humbolt wycelowatl w niego kuszg, czujac si¢ trochg ghupio, ze w
ogole mysli o jej uzyciu, przeciwko takim matym i nieszkodliwym zwierzetom.

Niemal juz unidst jg z powrotem, kiedy zotty zwierzak otworzyt pyszczek 1 powiedziat
tonem, w ktorym zabrzmiata wyraZna nuta przewidywania.

— Mysle, ze zjemy ci¢ dzisiaj na kolacje.

Humbolt rzucit spojrzeniem w lewa 1 w prawa strone, ale w poblizu nie bylo nikogo,
oprocz szesciu matych zwierzatek. Ten zo6tty, ktory przemowit do niego, wpatrywat si¢ teraz
w niego, w milczeniu, majac na futrzanym pyszczku wypisang wytacznie ciekawos$¢. Zaczal
si¢ zastanawiaC, czy czasami jakie$S wyziewy, albo zapachy ktorej§ z rosngcych w dolinie
ro$lin, nie pchnely jego mézgu w otchtan naglego szalenstwa, 1 zapytat:

— Myslisz, ze dacie rade to zrobic?

Stworzenie ponownie otworzyto pyszczek, jakajac sie:

—Ja... Ja... — A potem z nutg zaniepokojenia w glosie: — Hej...

Stworzenie umilkto i po chwili ustyszat odglosy $pieszacego w jego stron¢ Barbera, ktory
wotat:

— Hej... Bill... Gdzie jestes?

— Tutaj — odpowiedzial mu okrzykiem, i byt juz pewien, dlaczego mate zwierzatko
odezwato si¢ do niego.
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Barber podszedt do niego i zobaczyt sze$¢ wiewiorko-niedzwiedzi.

— Az sze$¢ sztuk! — zawotlal. — W nastepnej jaskini jest jeszcze jeden... to cholerstwo
odezwato si¢ do mnie!

— Tak wtasnie mys$latem — odpart. — Powiedziates mu, ze zjemy go na kolacje, a wtedy on
ci odpowiedziat: ,,Myslisz, ze dacie radg¢ to zrobic¢”, co nie?

Na twarzy Barbera pojawilo si¢ zaskoczenie.

— Skad o tym wiedziates?

— One potrafia komunikowa¢ si¢ telepatycznie, miedzy sobg — wyjasnit. — Ten zo6lty
powtdrzyt mi, to co ustyszal od ciebie, ten do ktorego mowites, a tamten powtorzyt ci to co
z0lty ustyszat ode mnie. Miedzy nimi musi istnie¢ jakas tgcznos$¢ telepatyczna.

— Telepatia... — Barber gapil si¢ na szes¢ matych zwierzatek, ktore w odpowiedzi gapity
si¢ na niego, z nie niknacg fascynacjg i ciekawoscia. — Ale dlaczego powtarzaja na glos to, co
przekazuja sobie telepatycznie?

— Nie wiem. By¢ moze na jakim$ szczeblu ich rozwoju, jedynie cze$¢ z nich byla
telepatami, i ci telepaci w ten sposob przekazywali innym ostrzezenia o niebezpieczenstwie.
Ponadto, jezeli juz o tym mowimy, to dlaczego papuga powtarza to co ustyszy?

— Za Barberem rozlegl si¢ odglos beztadnej bieganiny, i kolejne z matych zwierzatek,
tym razem biate, przebiegto koto nich z pospiechem. Podeszlo do zoéltego, 1 stangty blisko
koto siebie, razem gapigc si¢ na nich. Wygladato na to, ze byly parka...

— To jest ten drugi... to sa te dwa, ktore z nas zakpity — powiedziat Barber, tym samym
nadajac im nazwe, pod ktorym mialy by¢ znane: kpiarze.

Kpiarze byty $wiezym migsem, ale przyjety ludzi tak ufnie i przyjaznie, ze Barber
zupetnie stracit ochote na zjedzenie ktérego$ z nich na kolacje, albo na jaki$ inny positek.
Mieli jeszcze pewien niewielki zapas suszonego migsa, a wszedzie bylo mndstwo
pomaranczowego ziarna. Nie bedg musieli glodowac.

Odkryli wkrotce, ze kpiarze mialy swoje kwatery mieszkalne w dwu chlodnych
jaskiniach 1 jednej ogrzewanej przez gorace zrodta. Wskazywato to na to, ze zasypiaty na
zimg¢ w cieptych jaskiniach.

W dolinie kpiarzy nie byto zadnych mineralow, tak ze wkrotce wyruszyli dalej, aby
kontynuowac¢ obchdd Otchtani. Nie udato im si¢ zaj$¢ daleko, kiedy goraco stato si¢ tak duze,
ze strumienie w odgalezieniach przepasci zaczelty wysycha¢. Wtedy zawrdcili, aby poczekaé
w matej dolinie, dopdki nie nadejda deszcze.

Kiedy zakonczylo si¢ dlugie lato, pierwszy deszcz pozwolil im na wznowienie
wedrowki. Zabrali ze sobg zapas pomaranczowej kukurydzy, i dwa kpiarze, zottego 1 jego
biatlego wspolpartnera. Pozostate kpiarze obserwowaty ich wymarsz. Staly milczace i
uroczyste przed wejsciem do swoich jaskin, jak gdyby si¢ obawiatly, Zze moga juz nigdy nie
zobaczy¢ dwdjki swoich towarzyszy, ani ludzi.

Dwojka kpiarzy stanowita bardzo mite towarzystwo. Jechaty na ramionach ludzi i wesoto
paplaly wszystkie nonsensy, jakie tylko przyszty im do glowy. Czasami jednak moéwity
rzeczy, ktore nie do konca byty bez sensu, powodujac, ze Humbolt zaczynat si¢ zastanawiac,
czy kpiarze aby nie potrafity rowniez czgsciowo czyta¢ ludzkich mysli, i w mglisty sposob
rozumie¢ znaczenie pewnych stow, przez siebie wypowiadanych.

Znalezli miejsce, gdzie cienka warstwa i nieregularnie, porozrzucana byla saletra
potasowa. Zeskrobali wszystkie warstewki, ktore udato im si¢ znalez¢, zyskujac w ten sposob
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niewielka ilos¢ tej substancji. Dokonczyli swdj obchdd i nie znajdujac niczego wigcej, staneli
u stop dilugiego, stromego zbocza Craigow.

Przed nimi rozciaggato si¢ budzace strach podejscie na przetecz. Prowadzilo ono w gore
tak stromo i usiane bylo tyloma niskimi uskokami, ze czg¢sto nogi odmawiaty im dalszego
marszu do przodu, i musieli wrecz sie czotgaé. Goraco byto nadal bardzo silne, a na stoku nie
bylo zadnej wody, dopoki nie dojdg do zrodia, znajdujacego si¢ poza szczytem gory. Przez
caly dzien towarzyszyl im podczas wspinaczki palacy wiatr, wiejacy prosto z rozpalonego dna
Otchtani. Kiedy nadeszta noc, ich skorzane buktaki byty juz niemal suche, a jak dotad nie
pokonali wigcej niz jedna trzecig drogi na gorg.

Kiedy wzrosta wysokos¢, kpiarze umilkty, 1 gdy zatrzymali si¢ na noc, Humbolt
zrozumial, ze z pewnos$cig nie uda im si¢ przezy¢ przej$cia przez gory. Ich serca wality w
olbrzymim tempie, i wykonywaty szybkie gwaltowne oddechy, usitujac ztapaé wystarczajaco
duzo tlenu z rozrzedzonego powietrza. Wypity tylko po kilka kropel wody, ale nawet nie
tknety oferowanej im kukurydzy.

Biaty kpiarz umarl przed potudniem nastgpnego dnia, kiedy zatrzymali si¢ na krotki
odpoczynek. Zotty podpetznat stabo do jego boku i umart kilka minut pdzniej.

— A wigc tak — powiedzial Humbolt, spogladajac na nie z gory. — Jedyne stworzenia na
Ragnarok, ktore nam zaufaly i chciaty zosta¢ naszymi przyjacidtmi, a my je zabilisSmy.

Wypili resztki posiadanej wody i ruszyli dalej. Tej nocy obozowali na sucho, i przez caty
czas dreczyly ich wyczerpujace sny o zimnych strumieniach wody. Kolejny dzien byt
nieckonczacym si¢ pieklem, podczas ktorego szli, upadali i czotgali si¢, wstawali, szli i
ponownie upadali.

Barber stabl w oczach, a jego oddech stawal si¢ coraz ci¢zszy, zamieniajac si¢ w
grzechoczace sapanie. Tego popotudnia odezwat si¢ tylko raz, probujac si¢ usmiechac,
suchymi, spieczonymi wargami i wykrztusi¢ pomiedzy spazmatycznymi sapnig¢ciami:

— To byloby cholernie... zeby musie¢ umiera¢... tak bardzo spragnionym jak jestem
teraz.

Potem upadal ze zwigkszong czestoscia, za kazdym razem podnoszac si¢ coraz wolniej 1
coraz stabiej. POt mili przed szczytem zbocza, upadt po raz ostatni. Probowat wstaé, ale nie
mogl tego zrobi¢, a wigc probowat si¢ czotgaé. To rowniez mu si¢ nie udato, 1 upadt twarza
na dot na skalistg ziemig.

Humbolt podszedt do niego 1 wysapat, z wysitkiem fapigc powietrze pomigdzy stowami:

— Poczekaj, Dan... pojde dalej... nabior¢ wody... 1 przynios¢ ci... z powrotem

Barber z najwyzszym wysitkiem uniost si¢ troche i spojrzat na niego.

— Nie ma sensu — powiedziat. — Moje serce... za duzo...

Ponownie upadt na twarz, ale tym razem lezal zupeknie cicho, nie tapigc juz desperackich
haustow powietrza.

Humboltowi wydawato si¢, ze mineto pot wiecznosci, zanim w koncu dotart do zrédta i
do czystej, zimnej] wody. Pil, odczuwajac najbardziej ekstatyczng przyjemnos¢, jaka
kiedykolwiek do$§wiadczyl w calym swoim zyciu. Potem przyjemno$¢ znikta, kiedy przed
oczyma stangl mu Dan Barber, probujacy si¢ usmiechng¢, a w uszach zabrzmiat jego glos:
,» 10 byloby cholernie... zeby musie¢ umierac... tak bardzo spragnionym jak jestem teraz”.

Odpoczywat dwa dni, zanim byl w stanie wyruszy¢ w dalsza droge. Kiedy w koncu
zszedl na plaskowyz, zobaczyt, ze lesne kozty juz od pewnego czasu migrowaly na potudnie.
Drugiego dnia, rano, wszed! na tagodne wzniesienie terenu na rowninie, i stangt twarzg w
twarz z trzema jednorozcami.

Natychmiast zaszarzowaty na niego, piszczac z podniecenia. Gdyby miat ze sobg tylko
zwykty tuk, zabityby go w przeciaggu kilku sekund. Ale automatyczna kusza pluneta w pyski
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jednorozcow deszczem strzat, co zmusito je do skretu w bok, z rykiem bélu i rozwscieczonym
zdumieniem. Z chwilg kiedy skr¢city na tyle mocno, by odstoni¢ obszar szyi, tuz za glowa,
strzaly zaczgly zbiera¢ Smiertelne Zniwo.

Jeden z jednorozcow zdotat uciec, z pyskiem najezonym trzema strzatami. Przez chwile
jeszcze obserwowal go z pewnej odlegtosci, popiskujac i potrzasajac tbem w bezsilnej |
zdumionej furii. Potem odwrdcit si¢ i rozptynat si¢ na rowninie, mknac jak jelen.

Ponownie podjat swoj marsz na potudnie, idac jeszcze szybciej niz przedtem. Jednorozec
skierowal si¢ na potnoc, i bez watpienia zrobit to wylacznie w jednym celu: zeby $ciggnac
wystarczajaco duzo swoich towarzyszy do skonczenia rozpoczgtej roboty.

Do jaskin dotart p6zno w nocy. Wszyscy juz spali poza Georgem Ordem, ktory
pracowat do p6zna w swoim potagczonym warsztacie — laboratorium.

Na odgtos jego krokow George unidst glowe 1 zauwazyl, ze jest sam.

— A wiec Danowi nie udalo si¢? — spytat go.

— Dostata go Otchtan — odpowiedziat mu Humbolt. A potem dodat ze zmeczeniem: —
Otchtan... znalezlismy to przeklgte miejsce.

— Czerwona warstwa skalna...?

— To byty tylko zelazne plamy.

— Kiedy wyruszyliscie, zrobitem maty, pilotazowy piec hutniczy — powiedziat George. —
Miatem nadzieje, ze ta warstwa czerwonej skaly, okaze si¢ rudy. Inne wyprawy
poszukiwawcze... zadna z nich nie znalazta zupetnie nic.

— Sprébujemy znowu nastepnej wiosny — oznajmit twardo Humbolt. — W konicu gdzies to
znajdziemy, obojetne jak duzo czasu nam to zabierze.

— Mozemy nie mie¢ az tak duzo czasu. Obserwacje wskazuja, ze stonice przesuncto si¢
dalej na potudnie, niz kiedykolwiek przedtem.

— A wigc musimy podwdjnie wykorzystac czas, jaki mamy. Obetniemy zespoty towieckie
do minimalnego poziomu i wyslemy wigcej wypraw poszukiwawczych. Musimy mie¢ Statek,
aby ponownie spotka¢ si¢ z Gernami.

— Czasami — powiedzial George, a jego czarne oczy studiowaty go z namystem — wydaje
mi si¢ ze to jedyny powdd dla ktorego zyjesz, Bill: zeby dotrwaé do dnia, w ktérym bedziesz
mogl zabija¢ Gernow.

George wyglosit to zdanie, jako proste stwierdzenie faktu, bez §ladu krytyki, ale
Humbolt, kiedy mu odpowiadat, nie mogt si¢ powstrzymac od cienia ostrosci w glosie:

— Dlatego wiec, dopoki ja jestem przywodca, bedzie to jedynym powodem do zycia dla
wszystkich z nas.

Tej jesieni wyruszyt z wyprawg mysliwska na potudnie, zabierajgc ze sobg Boba Craiga i
mtodego Andersa. Setki mil na potudnie od jaskin, zeszli na niziny, do krainy obfitosci wody,
bujnej roslinnosci i olbrzymich stad jednorozcow i lesnych koztow. Byta to rowniez kraina
bardzo niebezpieczna, z powodu duzej koncentracji jednorozcoéw 1 szperaczy, i tylko
automatyczne kusze w potaczeniu z nie stabngca nawet na chwile czujnoscia, pozwolily im
tam przezy¢.

Tam tez napotkali petzacze, ohydne stworzenia pelzajagce na wielu odndzach, jak
gigantyczne trzytonowe stonogi, z pyskiem nastroszonym sze$cioma szczg¢koczutkami, z
ktorych kapata $§mierdzaca $lina. Ukaszenie petzacza bylo trujace, btyskawicznie paralizowato
ofiare, nawet jednorozca, ale nie zabijajac jej natychmiast. Petzacze jednak pozeraty swoja
zdobycz od razu, rozszarpujac i oddzielajac bezradne i ciagle jeszcze zyjace cialo, od kosci.

Chociaz nawet jednorozce obawialy si¢ pelzaczy, to jednak szperacze nienawidzity ich z
intensywnos$cig graniczaca z fanatyzmem, i wykorzystujac swoja duzo wieksza szybkosc,
zabijaly kazdego pelzacza, jakiego udalo im si¢ dopas¢. Rozszarpywaly petlzacza za
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petzaczem, z obtagkang wsciekloscia, pomimo Ze nieraz same zostaly pokasane i umieraty od
jego trucizny.

Jako dodatek do kusz, zabrali ze sobg jeden z pot¢znych dlugich tukow, i pewnego dnia
zabili z niego petzacza. Kiedy to zrobili, nagle natkneta si¢ na nich wataha dwudziestu
szperaczy.

Dwadziescia szperaczy, w dodatku majacych przewage zaskoczenia z krotkiego dystansu,
mogtoby ich bez trudu zmasakrowaé. Zamiast tego, szperacze ruszyly dalej w swoja droge,
posyltajac im jedynie wyzywajgce warczenie.

— Ciekawe, dlaczego — zastanawiat si¢ Bob Craig, — zrobity to, co zrobity.

— Zobaczyly, ze wlasnie zabiliSmy pelzacza — wyjasnit Humbolt. — Pelzacze sg ich
Smiertelnymi wrogami, 1 myslg, ze pozostawienie nas przy zyciu, mialo by¢ swoistym
sposobem okazania nam ich uznania.

Dalsza eksploracja nizin, nie wykazala istnienia z16z zadnych mineratow — nic tylko
material osadowy o nieznanej glgbokosci. Nie byto wiec zadnych powodow, zeby tam
pozostawacé dtuzej, poza tym, ze powro6t do jaskin byt niemozliwy, dopdki nie nadejdzie
wiosna. Zbudowali wigc odporne na ataki schronienia w kepie drzew i osiedlili si¢ w nich,
aby przeczeka¢ zime.

Wyruszyli na péinoc razem z pierwsza falg lesnych koztéw, po straconych miesigcach
czasu i dlugich wysitkach, nie majgc innym do oznajmienia nic, poza informacjg o braku
sukcesu.

Kiedy byli juz w poblizu jaskin, przechodzili przez pustynng doling, w ktérej Gernowie
wypedzili Odrzuconych z kragzownikow, a potem miejsce w ktorym znajdowala si¢ palisada.
To bylo bardzo smutne miejsce, Sciany palisady byly poprzewracane i porozbijane, a groby
matki Humbolta i innych, dawno temu starte z powierzchni ziemi, przez kopyta catych
legionow jednorozcoéw. Ponownie przebudzily si¢ w nich gorzkie wspomnienia, zabarwione
jeszcze po latach smutkiem nostalgii. Palisada zostata juz daleko za nimi, zanim opuscit ich
Czarny nastroj.

Tej wiosny posadzono pomaranczowa kukurydze, a liczba wypraw poszukiwawczych
ulegta podwojeniu.

Kukurydza wykietkowata, ale rosta stabo i obumarta przed wydaniem plonu. Wyprawy
poszukiwawcze wracaty jedna po drugiej, a zadna z nich nie doniosta o jakim$ sukcesie.
Zdecydowal, Ze ta jesien jest zbyt cenna, zeby ja zmarnowaé. Musieli sprobowac skorzystac z
alternatywnego planu, o ktorym mowili wczesnie;.

Poszedt do George’a Orda i spytal go, czy przy pomocy materiatow jakie posiadali,
mozliwe jest zbudowanie nadajnika nadprzestrzennego.

— To jedyny sposob, bySmy mieli szans¢ opuszczenia tego miejsca, nie posiadajac
wlasnego statku kosmicznego — stwierdzil. — Musimy zwabi¢ tutaj krgzownik Gernéw, a
potem go im odebrac.

George pokrecit przeczaco glowa.

— Sam nadajnik nadprzestrzenny mogtbym nawet zbudowaé, gdybym mial na to
dostatecznie wiele lat czasu. Ale bylby zupelie bezuzyteczny bez energii.
Potrzebowaliby§my generatora takich rozmiardéw, ze musieliby§my przetopi¢ na niego kazda
strzelbe, n0z, czy siekiere, kazdy skrawek zZelaza i stali jaki mamy. A nawet wtedy zabrakloby
nam co najmniej pigciuset funtow. A oprocz tego wszystkiego, musieliby§my miec jeszcze
przynajmniej trzysta funtdéw miedzi dodatkowo na okablowanie.

— Nie zdawalem sobie sprawy, ze potrzebny bylby taki duzy generator — odpart Humbolt
po diugiej chwili ciszy. — Bylem pewien, ze jesteSmy w stanie zbudowac¢ nadajnik.

— Zdobadz tylko dla mnie metale, a bedziemy mogli — powiedziat George. Westchnat
niespokojnie, a kiedy spogladal na otaczajace ich Sciany jaskini, w jego oczach pojawila si¢
niemal nienawi$¢. — Nie jeste§ jedynym, ktory marzy o opuszczeniu naszego wigzienia,
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Zdobadz dla mnie osiemset funtow zelaza i miedzi, a ja juz zbuduje nadajnik, znajd¢ jaki$
sposob.

Osiemset funtéw metalu... Na Ragnarok, byto to jakby prosi¢ o gwiazdke z nieba.

Lata mijaty, a kazdy rok nacechowany byl takimi samymi pelnymi determinacji
wysitkami, i takim samym brakiem sukcesow. I kazdego roku stonica przesuwaly si¢ bardziej
na potudnie, Wyznaczajac zblizanie si¢ konca wszelkich wysitkow poza jednym, tym by po
prostu przezy¢.

W trzydziestym roku, kiedy jesien nadeszta wczesniej, niz kiedykolwiek przedtem, zostat
zmuszony do przyznania si¢ w duchu do ponurego i gorzkiego faktu: on i inni Mtodzi nie
beda generacjg, ktora bedzie mogta uciec z Ragnarok. Byli urodzeni na Ziemi i nie
przystosowali si¢ do Ragnarok na tyle, by przeczesa¢ planet¢ o grawitacji jeden i pol, w
poszukiwaniu rud metali, ktore by¢ moze w ogdle nie istnieja.

A zemsta jest luksusem, ktéry nigdy nie bgdzie mu dany.

W jego myslach, gdzie wczes$niej bylo miejsce jedynie na nienawis¢ do Gernow,
pojawito si¢ pytanie: Co stanie si¢ z przyszlymi pokoleniami na Ragnarok?

Wraz z tym pytaniem, przed oczyma stangta mu scena z dziecinstwa, wieczor poznym
latem, pierwszego roku na Ragnarok, i Julia siedzaca koto niego w cieptym S$wietle
gwiazdy...

— Jeste$ moim synem, Billy — powiedziata do niego. — Pierwszym jakiego miatam. Teraz,
za jakis$ czas, by¢ moze bed¢ miala jeszcze jednego.

Z wahaniem, pragnac, aby to nie byta prawda, spytat ja:

— Dlaczego niektorzy ludzie méwia o tym, ze mozesz wtedy umrzec. To nie jest prawda,
co nie, Julia?

— To si¢ moze przydarzy¢. — Wtedy jej reka otoczyla go, 1 powiedziala mu: — Jezeli tak
si¢ stanie, to pozostawi¢ w swoje miejsce zycie, ktore jest duzo wazniejsze, niz kiedykolwiek
byto moje.

— Jezeli kiedy$ zostaniesz przywddca, pamietaj o mnie, Billy, o tym wieczorze i o tym co
ci powiedzialtam. Zapamigtaj sobie, ze tak naprawdg, to jedynie poprzez nasze dzieci,
mozemy przetrwac 1 pokonac te¢ planete. Chron je dopoki sg mate 1 bezradne, a kiedy beda
troche starsze, ucz je walczy¢ 1 nie baé si¢ niczego. Nigdy, ale to nigdy, nie pozwdl im
zapomnie¢ 0 tym, w jaki sposob znalazty si¢ na Ragnarok. Pewnego dnia, nawet jesli bedzie
to dopiero za sto lat, Gernowie znowu tutaj przybeda, i wtedy musza by¢ gotowi do walki, o
Swo0ja wolnos¢ i o swoje zycie.

Byl wtedy za mtody, aby zrozumie¢, jak prawdziwe byly jej stowa, a kiedy stal si¢ juz
dostatecznie duzy, zaSlepila go nienawis¢ do Gernow, tlumigc wszystko poza jego
pragnieniami. Teraz w koncu to dostrzegat...

Dzieci z kazdego kolejnego pokolenia, bedg coraz lepiej przystosowane do warunkéw na
Ragnarok, az w koncu zaadaptujg si¢ do nich w pelni. Ale wszystkie kolejne pokolenia beda
potencjalnymi niewolnikami Imperium Gern, wolnymi jedynie dopoki nie zostang przez nie
zauwazeni.

To bylo zupehie niepojete, ze Gernowie nigdy nie przelatywali obok Ragnarok, przez ten
caly miniony czas. A kiedy w koncu tu przybeda, powolny ale nieunikniony uptyw lat, dekad
1 wiekoOw, moze sprowadzi¢ na ludzi na Ragnarok fatlszywe poczucie bezpieczenstwa, moze
zmieni¢ opowiesci o tym co Gernowie zrobili Odrzuconym w legendy, a te dalej w mity, w
ktore nikt juz nie bedzie wierzyl.

Gernowie musieli zosta¢ zwabieni na Ragnarok, zanim to wszystko si¢ wydarzy.

Ponownie poszedt do George’a Orda 1 powiedzial:
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— Jest pewien rodzaj nadajnika, dla ktorego dalibySmy rad¢ zbudowaé generator. Zwykty
nadajnik radiowy, dzialajagcy w normalnej przestrzeni, wysylajacy tylko sygnaty alfabetem
Morse’a, bez odbiornika.

George odtozyl diamentowg tarcz¢ do cigcia, nad ktorg wiasnie pracowat.

— Dotarcie sygnalu na Ateng, z szybko$ciag §wiatla, zajeloby dwiescie lat — stwierdzit. —
Potem, czterdzie$ci dni pdzniej, przyleci tutaj z hukiem i z trzaskiem krgzownik Gernéw,
zeby sprawdzi¢ zrodto jego pochodzenia.

— Chcg, zeby ludzie w przysztosci wiedzieli, ze Gernowie pojawia si¢ U Nas, nie pdzniej
niz dwiescie lat od dzisiaj. A ponadto zawsze jest szansa, ze jaki$ krazownik Gern moze w
kazdej chwili przechwyci¢ sygnat w kosmosie, nawet duzo wczesnie;.

— Rozumiem — odpart George. — Miecz Damoklesa wiszacy nad ich glowami, tak by nie
zapomnieli.

— Wiesz co by si¢ z nimi stalo, gdyby kiedy$ zapomnieli. Jestes w tym samym wieku co
ja. Wiesz co Gernowie nam zrobili.

— Jestem starszy od ciebie — skorygowal go George. — Mialem dziewi¢¢ lat, kiedy
Gernowie nas tutaj zostawili. Zatrzymali mojego ojca i matke, a moja siostra miata dopiero
trzy lata. Probowalem jg ogrzewac, Sciskajac ja i tulac, ale piekielna gorgczka zabrata jg juz
tej pierwszej nocy. Byla za mala, zeby zrozumie¢, dlaczego nie moglem jej bardziej pomoc. ..

Na to wspomnienie w jego oczach rozpalita si¢ nienawis¢, jak jakis ogien, ktory nigdy do
konca nie wygast.

— Tak, pamigtam Gernow, i co oni nam zrobili. Nie chcialbym, aby to samo przydarzyto
si¢ innym. Zbudujemy ten nadajnik, zeby temu zapobiec.

Aby wykona¢ odlewy niezbgdne do budowy generatora, przetopione zostaty wszystkie
strzelby, oraz inne przedmioty z zelaza i stali jakie mieli. Sporzadzili takze ceramiczne rury,
transportujace wode ze zrodta, do miynskiego kota wodnego. Caly czas trwata dluga i zmudna
praca nad przerobieniem na czesci do budowy nadajnika, réznych urzadzen elektrycznych, z
ktorych wiele byto popsutych i zniszczonych.

Zanim nadajnik byt gotéw do koncowych testow, mingto pig¢ kolejnych lat. Byta to
wczesna jesien trzydziestego pigtego roku. Woda, ktora chlusneta z rury pryskata na
Humbolta zimnymi kropelkami, w miarg jak koto wodne z wolna zaczeto si¢ obracac.

Generator zaczat brzeczec, a George obserwowat efekty jego pracy i dziatania nadajnika,
rejestrowane przez rozne mierniki, ktére sam zbudowat.

— Sygnat jest staby, ale z pewnoscia stacja monitorujagca Gernéw na Atenie go wychwyci
— oznajmil. — JesteSmy gotowi do nadawania. Co chcesz im przekazac?

— Przygotuj co$ krotkiego — zdecydowat. — Niech bedzie: ,,Wzywa Ragnarok”.

George potozyl palec na kluczu nadawczym.

— To wprawi w ruch sity, o ktorych nigdy nie bedzie mozna zapomnie€. To, co zrobimy
dzisiejszego ranka, moze spowodowac, ze zginie wielu Gernow... albo ludzi z Ragnarok.

— To Gernowie beda tymi, ktérzy zging — odpart Humbolt. — Wyslij ten sygnal.

— Podobnie jak ty, wierze w t¢ sama spraw¢ — powiedzial George. — Musze w nig
wierzy¢, poniewaz chce, zeby tak to si¢ potoczyto. Miejmy nadzieje, ze mamy racje. Niestety
to jest co$, czego my nigdy si¢ nie dowiemy.

Zaczal naciska¢ klucz.
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Z adanie zajmowania si¢ Obstugg klucza, zostalo powierzone jednemu z chlopcow, i
sygnat emitowany byl codziennie, dopdki zima nie zatrzymata kota wodnego, ktore napedzato
generator.

Nadawanie sygnatéw zostalo wznowione, kiedy tylko nadeszta wiosna, a wyprawy
poszukiwawcze wyruszyly na kontynuacje swoich daremnych poszukiwan rud metali.

Stonca kontynuowaly swoj ruch na potudnie, i kazdego roku wiosna nadchodzita coraz
pOzniej, a jesien coraz wczesniej. Wiosng czterdziestego pigtego roku, Humbolt zrozumial, ze
bedzie musial podjaé pewne ostateczne decyzje.

Do tego czasu ich liczebnos¢ kurczyta si¢ nieustannie, az w koncu pozostato ich tylko
sze$¢dziesigcioro o$Smioro. Mtlodzi posiwieli 1 szybko robili si¢ coraz starsi. Nie bylo juz
sensu kontynuowa¢ poszukiwan mineralow. Jezeli byly nawet jakie§ rudy metali do
znalezienia, to znajdowaly si¢ one na poinocnych krancach ptaskowyzu, gdzie $niegi nie
topnialy juz nawet podczas lata. Bylo ich zbyt niewielu, aby mogli robi¢ cokolwiek wigcej,
niz przygotowywac si¢ do tego, czemu Starzy obawiali si¢, ze beda musieli stawi¢ czota — do
Wielkiej Zimy. To wymagato pracy ich wszystkich.

Z Craigow, ktorych szczyty byty nawet w §rodku lata gleboko pogrzebane pod $niegiem,
sprowadzono arkusze miki. Z gliny ogniotrwatlej i miki zbudowali piece, dajace im zaréwno
ciepto, jak i swiatlo, i ktore byty bardziej wydajne niz otwarte paleniska. Do zamieszkania
przystosowano najdalsze z jaskin, wyposazajac je w szereg drzwi do zatrzymywania w $rodku
ciepla, oraz pracowicie wydrazone kanaty wentylacyjne i wyciagi do dymu.

Jesienig roku pieédziesiatego, kiedy zrobiono juz wszystko co tylko bylo mozliwe do
tego by przygotowac si¢ na nadchodzacg przyszios¢, pozostato ich szesédziesigcioro.

~ Nie pozostato juz zbyt wielu urodzonych na Ziemi — powiedzial mu Bob Craig,
pewnej nocy, kiedy siedzieli w migotliwym §wietle pieca. — A mingto jeszcze za mato czasu,
zeby pojawito si¢ wielu urodzonych na Ragnarok. Gdyby Gernowie przybyli teraz, nie
zdobyliby za duzo nowych niewolnikow.

— A jednak chcieliby wykorzysta¢ kazdego, ktérego u nas znajdg — odpart. — Mtodsi,
ktorzy sg najlepiej przystosowani do tego przyciggania, na planecie o grawitacji jeden, byliby
niesamowicie silni 1 szybcy. Jest duzo niebezpiecznych zadan, przy ktorych silny i1 szybki
niewolnik, jest o wiele bardziej efektywny 1 tatwiejszy do spisania na straty, niz ztozone,
bardzo kosztowne maszyny.

— I pewnie chcieliby zdoby¢ jakies okazy do swoich badan naukowych — dodal Jim Lake.
— Chcieliby pokroi¢ mtodych na plasterki, i zobaczy¢ jak oni sa zbudowani, w jaki sposob
przystosowali si¢ do tej planety o pottora razy wigkszej grawitacji.

USmiechnat si¢, z tym samym chlodnym brakiem wesolos$ci, ktory zawsze Humboltowi
przypominal jego ojca, Lake’a, komandora porucznika na Constellation.

— Zgodnie z informacjami z ksigzek, Gernowie nigdy nawet nie probowali robi¢
tajemnicy, z tego ze kiedy jaki$ doktor, czy biolog Gerndéw, rozcina migsnie albo organy nie-
Gerndw, aby zobaczy¢ jak one si¢ poruszajg, to chce aby oni ciggle zyli i nimi poruszali,
kiedy to robi.

Odezwal si¢ na to siedemnastoletni Don Chiara, méwiac powoli, z namystem:

— Niewolnictwo i wiwisekcje... Jesli Gernowie przybyliby teraz, kiedy jest nas tak
niewielu, 1 gdybySmy mieli walczy¢ najlepiej jak potrafimy, i przegraé, to lepiej by bylo,
gdyby ci z nas, ktorzy ocaleja, zatopili noze w sercach kobiet i dzieci, niz pozwolili na to, aby
ztapali je Gernowie.

Nikt nie miat na to zadnej odpowiedzi. Nie bylo zadnej innej odpowiedzi, Zadnej
alternatywy, ktora mozna by byto zaproponowaé w zamian.
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— W przyszloéci bedzie nas duzo wigcej, a to zupelnie zmieni sytuacje — powiedzial w
koncu Humbolt. — Na Ziemi Gernowie byli zawsze silniejsi i szybsi od ludzi, ale kiedy
przyleca na Ragnarok, znajda tutaj rase, ktora nie jest juz tak naprawdg ludzka. Stang przed
rasg, wobec ktorej beda jak lesne kozty wobec szperaczy.

— Jezeli tylko nie przyleca za wezesnie — wtracit Craig.

— To bylo ryzyko, ktore trzeba byto podja¢ — odpart Humbolt.

Kiedy mowil, jeszcze raz analizowal to wszystko w myslach, tak jak zastanawial si¢ nad
tym czesto, w czasie ostatnich kilku lat. Czy kiedy wydat rozkaz budowy nadajnika, nie
wydatl jednocze$nie wyroku $mierci na nich wszystkich. W kazdym razie nie mozna byto
pozwoli¢ na to, aby przyszte generacje zapomniaty o wszystkim... a stali nie da si¢ dobrze
zahartowac, bez wlozenia jej przedtem w ogien.

Byl juz ostatnim z Mtodych, kiedy zbudzit si¢ pewnej nocy, jesienig pigcdziesigtego
szostego roku, i stwierdzil, ze lezy rozpalony piekielng goraczka. Nie wzywat nikogo z
innych. Nic dla niego nie mogli zrobi¢, a on dla nich juz wczesniej zrobit wszystko co mogt.

Zrobit dla nich wszystko co mogt... i teraz miat pozostawi¢ czterdziescioro dziewigcioro
mezczyzn, kobiet 1 dzieci, aby stawili czota nieznanym sitom Wielkiej Zimy, podczas gdy nad
ich glowami wisiat miecz, ktory on sam wykul, zwigkszajac niebezpieczenstwo wykrycia ich
przez Gernéw.

Ponownie powrdcito mu w myslach pytanie, ostro tngce ostrzem $wiadomosci, ze byto
Jjuz za po6zno na to, by cokolwiek mogt zmieni¢. Czy przygotowatem egzekucje mojego ludu?

Wtedy jednak, przebijajac si¢ przez czerwong mgle goraczki, przemowita do niego z
przesztosci Julia, ktéra znowu siedziata obok, w letnim zmroku, méwiac:

Zapamietaj mnie, Billy, i ten wieczor, i to co teraz ci powiem... ucz ich jak walczyé, i
niczego si¢ nie bac... nigdy nie pozwdl im zapomnieé tego, W jaki sposob przybyli na
Ragnarok...

Wydawata si¢ by¢ tak blisko niego i tak bardzo rzeczywista, ze wszystkie watpliwosci
zaczely si¢ rozptywaé, a potem zniknety. Ucz ich jak walczyé... nigdy nie pozwdl im
zapomniec¢... Ludzie na Ragnarok na razie byli tylko odzianymi w skory towcami,
chowajacymi si¢ w jaskiniach, ale w miar¢ uptywu czasu beda rosli w liczbe. Kazde
pokolenie bedzie silniejsze niz poprzednie, a on wprawit w ruch moce, ktére powinny
spowodowac, ze ostatnie pokolenie bedzie w stanie stawi¢ czota probie walki 1 osiggnie
wolnos¢. Jak dobrze beda tego dnia walczy¢, to zdecyduje o ich przeznaczeniu, ale
przynajmniej on znowu byt pewien, jak to przeznaczenie bedzie wygladato.

Ich przeznaczeniem bedzie zwycigski pochdd zdobywcow, posrdd pobitych 1 ponizonych
Gernow.

By%a wlasnie zima, osiemdziesigtego pigtego roku, i temperatura spadia do stu szesciu
stopni® ponizej zera. Walter Humbolt stat przed wejsciem do lodowego tunelu, prowadzacego
przez lodowiec do jaskin, i spogladat w gore, na niebo.

Bylo potudnie, ale na rozgwiezdZzonym niebie nie byto wida¢ stonca. Wiele tygodni temu
stofice zeslizgneto sie pod horyzont na potudniu. Przez krotki czas jego codzienne przejscie
wyznaczata przy¢miona poswiata, a potem nawet ona zupelie znikneta. Teraz jednak
nadszedt czas, kiedy poswiata powinna pojawié¢ si¢ ponownie, aby oglosi¢ zblizajacy sie
powro6t stonca.

! Prawdopodobnie Fahrenheita. Okoto -77°C (przyp. thumacza)
60



Niebo wypetnial mréz, powodujac migotanie gwiazd, podczas ich niekonczacego si¢
obrotu na niebosktonie. Mr6z zmusit go, do niemal nieustannego mrugania oczyma, poniewaz
jego rzesy probowaty stale przymarzng¢ do dolnych powiek. Odwrdcit si¢, aby spojrze¢ na
potoc.

Na poétnocy zorze polarne postawity gigantyczng kurtyne, ktora wypetniata jedna trzecig
nieba, marszczgc si¢ i falujac w zwojach, pulsujagcych mnogoscia kolorow, czerwonym i
zielonym, rézowym, lawendowym i fioletowym. Ich refleksy pobtyskiwaly na lodowcu
pokrywajacym zbocze pod jaskiniami, i mi¢kko §wiecity na innym lodowcu, tym ktory
pokrywat stacje nadawczg. Nadajnik juz dawno temu zostal zaniesiony do jaskin, ale
generator 1 koto wodne ciggle tam byly, zamrozone w lodowym grobowcu.

Trzy lata temu zaczat tworzy¢ si¢ lodowiec pod jaskiniami, a poludniowe czoto
ptaskowyzu, bylo pogrzebane pod s$niegiem juz od dziesigciu lat. Jedynie kilka lesnych
koztow zapedzato si¢ teraz na tyle daleko na pdéinoc, aby dotrze¢ do krainy polozonej na
potudnie od jaskin, a i one pozostawaly tam jedynie podczas krotkiego okresu pomig¢dzy
ostatnim $niegiem wiosny i pierwszym $niegiem jesieni. Ich zimowe tereny znajdowaty si¢
gdzie$ daleko na potudnie, w poblizu réwnika. To co kiedy$§ nazywano Poludniowymi
Nizinami, bylo obecnie zlodowaciatym, pozbawionym zycia pustkowiem.

Pewnego dnia mysleli juz nawet, o udaniu si¢ do doliny w Otchtani, gdzie hibernowaly w
swoich cieptych jaskiniach kpiarze, jednak nawet gdyby udato im si¢ jako$§ pokonac
Plaskowyz, 1 dokona¢ niewiarygodnego wyczynu przej$cia pokrytych lodowcem, chlostanych
$niezycami Craigow, w dolinie kpiarzy nie znalezliby zadnego jedzenia — tylko niewielkie
zapasy kukurydzy, zmagazynowane przez kpiarze, ktore szybko ulegltyby wyczerpaniu.

Nie mieli zadnego wyboru miejsca do zycia, poza pozostaniem w jaskiniach, albo
migrowaniem jako nomadzi za zwierzetami. A gdyby kazdego roku musieli powedrowa¢ w
strong rownika, musieliby pozostawié¢ za soba wszystkie swoje ksigzki, narzedzia, wszystko
co pewnego dnia bedzie moglo przywroci¢ im cywilizowany sposob zycia 1 wskazaé¢ im
sposob na ucieczke z ich wiezienia.

Ponownie popatrzyt na potudnie, gdzie powinna pokazac si¢ juz poswiata, i pomyslat: Do
tej pory, tam w domu, powinni juz podjgé decyzje. Jestem ich przywdédcg, ale nie moge zmusic¢
ich do pozostania tutaj, wbrew ich woli. Mogtbym tylko prosi¢ ich, aby rozwazyli, co bedzie
oznaczac opuszczenie tego miejsca.

Poruszyt si¢ niespokojnie i $nieg zaskrzypial mu pod nogami. Zobaczyl, Ze pod pokrywa
szronu lezy jaki$ przedmiot, i podszedt do niego. To byta upuszczona przez kogo$ strzata.
Podniost ja, z najwyzsza ostroznoscia, poniewaz intensywne zimno moglto spowodowac, ze
jej brzechwa stata si¢ rownie krucha jak szklo. Po zabraniu do jaskin powinna odzyska¢ swoja
normalnag sife...

Rozlegt si¢ odgtos krokdw, 1 z tunelu wyszedt Fred Schroeder, ubrany, podobnie jak 1 on,
w grube futra. Schroeder spojrzat na poludnie i powiedziat:

— Wydaje mi si¢, Zze zaczyna si¢ tam robi¢ troche jasnie;j.

Sam juz zauwazyl, ze to prawda. Na tle czarnego nieba, pojawita si¢ tam mata, delikatna,
blada poswiata.

— Dyskutowali 0 tym, co méwilisSmy im ty i ja — oznajmit Schroeder. — | nad tym, ze tak
dhugo walczyliSmy o to, aby tutaj pozosta¢, i po co to robilismy, skoro nawet jezeli stonce
tego roku przestanie przesuwac si¢ na poludnie, to i tak w jaskiniach czekaja nas dtugie lata
zimna i lodu, zanim nadejdzie Wielka Wiosna.

— Jezeli stad odejdziemy, to lodowiec catkowicie pokryje jaskinie i wypetni je lodem —
odpart Humbolt. — A wszystko co do tej pory zdobyliSmy, zostanie tutaj pogrzebane, a nam
nie pozostanie nic poza naszymi lukami, strzatami i zwierzgcymi skérami. Wyruszymy w
droge bez powrotu, staczajac si¢ prosto w epoke kamienng. My sami, nasze dzieci, a takze ich
dzieci.
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— Oni to wszystko wiedzg — przypomniat Schroeder. — Obaj im o tym mowilismy.

Umilkt. Obserwowali jak niebo na potudniu robi si¢ coraz jasniejsze. Zorze polarne
ptongty za nimi niewzruszone, spogladajac jak blada aureola niewidocznego stonica powoli
rozjasniata si¢, osiggajagc maksymalne nat¢zenie. Do tego czasu ich twarze staly si¢ niemal
zupehie biate, i byly bliskie odmrozenia, a wiec odwroécili sig, aby pdj§¢ z powrotem do
jaskin.

— Jak moéwitem, podjeli juz decyzjg — mowil dalej Schroeder. — Mysle, ze ty i ja,
wyrzadzilismy im duzg krzywde, kiedy pomyslelismy sobie, ze utracili swoja determinacje, i
wydawato nam sie¢, ze by¢ moze beda chceieli wrgczy¢ swoim dzieciom i wnukom kamienne
toporki, 1 powiedzie¢: ,,Macie, wezcie je, i niech one bgdg symbolem wszystkiego czym
jestescie, i czym kiedykolwiek w ogole bedziecie”.

— Ich decyzja byta zupehie jednomyslna — pozostaniemy tutaj tak dtugo, jak dtugo uda
nam si¢ przezy¢ W tym miejscu.

Howard Lake stuchat jak Nauczyciel Morgan West czyta pamietnik Waltera Humbolta,
napisany w czasie straszliwej zimy trzydziesci pi¢¢ lat temu.

., Kazdego ranka swiatto na potudniu stawato si¢ coraz jasniejsze. Siodmego dnia rano
nareszcie ujrzelismy stonce. I podobnie byto nastepnego dnia!

Minie wiele lat, zanim bedziemy mogli zaprzesta¢ walki z zamykajgcym nas lodowcem,
ale osiggnelismy i przetrwalismy szczytowy moment Wielkiej Zimy. Doszlismy do najgorszego
punktu, i jedynym kierunkiem, w ktorym mozemy poruszac si¢ w przysziosci, jest droga ku
lepszemu.”

— A wigc — powiedziat West, zamykajac ksiazke, — tylko dzieki uporowi Humbolta,
Schroedera i1 wszystkich pozostatych, dzisiejszego wieczora ciggle jesteSmy tutaj, w
jaskiniach. Gdyby oni kierowali si¢ wytacznie swoim wiasnym dobrem, gdyby poddali sig¢ i
zmienili styl zycia na koczowniczy, dzisiaj siedzielibySmy przy rozpalonych w trawie ogniach
koczowisk, gdzie$ na potudniu, a nasze zycie pozbawione byloby jakichkolwiek planow czy
aspiracji, wiekszych niz przez cale lata podaza¢ w ta 1 z powrotem, za zwierzyna.

— A teraz, chodZmy na zewnatrz, zeby dokonczy¢ nasza dzisiejsza lekcje.

Nauczyciel West wyprowadzit ich pod usiane gwiazdami nocne niebo, tuz przed
jaskiniami. Howard Lake wyszedt jako pierwszy, a inne dzieci podazaly tuz za nim. West
wskazal na punkt na niebie, gdzie daleko na wschodzie, plongta jak wielki grot ognistej
strzaly, grupa gwiazd ktoéra nazywali Gwiazdozbiorem Ateny.

— Tam — oznajmil, — gdzie wskazuje czubek grotu strzaly, znajduje si¢ miejsce, do
ktorego zmierzalismy sto dwadziescia lat temu, kiedy zatrzymali nas Gernowie, i pozostawili
nas na $Smier¢ na Ragnarok. Jest ono tak daleko, ze stonca Ateny w ogodle stad nie wida¢. Od
dzisiaj liczac, potrzeba bedzie kolejnych stu pigtnastu lat, zanim dotrg tam nasze pierwsze
sygnaty. Dlaczego wiec, z jakiego powodu, wy oraz wszystkie inne grupy dzieci, musicie
uczy¢ sie takich rzeczy jak historia, fizyka, jezyk Gern, czy sposob strzelania z blastera
Gernow?

Rece wszystkich dzieci natychmiast wystrzelity w gore. West wybrat do odpowiedzi
o$mioletniego Cliftona Humbolta.

— No, powiedz nam, Clifton.

— Poniewaz — odpowiedziat Clifton — w poblizu nas, w odleglosci kilku lat §wietlnych,
moze przelatywac jaki§ krazownik Gern 1 przechwyci¢ nasze sygnaly. A wigc musimy
wszystko o nich wiedzie¢, oraz w jaki sposob z nimi walczy¢, poniewaz ciaggle jeszcze nie ma
nas bardzo wielu.

— Gernowie przylecy tutaj, zeby nas pozabija¢ — zawotala mata Marie Chiara, a jej czarne
oczy zrobily si¢ bardzo wielkie i zarliwe. — Przyleca tutaj, zeby nas pozabijac, i zeby z tych
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ktorych nie zabija, zrobi¢ niewolnikéw, tak jak to zrobili z innymi, dawno temu. Oni sa
strasznie okrutni 1 strasznie madrzy, a my musimy by¢ madrzejsi niz oni.

Howard spojrzal jeszcze raz na gwiazdozbidr Ateny, mys$lac sobie: Mam nadzieje, ze
przylecq do nas, zaraz jak tylko bede na tyle duzy, Zeby z nimi walczyé, a najlepiej to nawet
jeszcze dzisiaj...

— Nauczycielu — spytat, — jak by wygladal krazownik Gern, gdyby przyleciat teraz,
wieczorem? Czy nadlatywalby od strony grotu Ateny?

— Prawdopodobnie moglby — odpart West. — Zobaczylibyscie odrzut jego rakiet, jako
jasng smugg ognia.

Na niebie nagle pojawila si¢ jasna smuga ognia, wychodzaca a gwiazdozbioru Ateny i
opadajaca na dot tukiem w ich strong, rozjasniajaca lasy, wzgorza i ich zaskoczone twarze.

— To oni! — zawotato kilka wysokich glosikéw, a przez grup¢ przelecial gorgczkowy
wicher bieganiny, kiedy Howard i starsze dzieci powpychali te mtodsze za siebie.

Wtedy smuga §wiatla znikta, pozostawiajgc za sobg rozwiewajaca si¢ poswiate.

— To tylko meteor — wyjasnit West. Przygladat si¢ linii starszych dzieci, stojacych tak by
chroni¢ te mtodsze, z kamieniami w rekach, ktorymi chciaty odeprze¢ Gernéw, i usSmiechnat
si¢ W sposob wskazujacy na to, ze byt z nich bardzo zadowolony.

Howard obserwowal jak $lad meteoru szybko si¢ rozptywa i przestaje by¢ widoczny, i
czul jak uderzenia jego serca zwalniaja od pierwszego szalonego dreszczu, do smutnego
rozczarowania. To tylko meteor...

Ale pewnego dnia, by¢ moze begdzie przywoddca, i wtedy Gernowie z pewnoscig przyleca.
Jezeli nie, to bedzie musiat znalez¢ jakis$ sposob, zeby ich do tego sktonié.

Dziesiqc’ lat pozniej, Howard Lake byt przywddca. Bylo ich wtedy juz trzystu
pigc¢dziesigciu, a Wielka Wiosna znajdowata si¢ wiasnie na najlepszej drodze, aby staé si¢
Wielkim Latem. Z potudniowych krancow ptaskowyzu zniknegty juz $niegi, i dolinami na
wschod od jaskin, ponownie zaczeta migrowaé zwierzyna.

Bylo tak wiele waznych rzeczy do zrobienia, a teraz, kiedy Wielka Zima stata si¢ juz
przesztoscia, mogli mie¢ szans¢ na realizacj¢ tych planow. Potrzebowali wigkszego pieca do
wypalania ceramiki, wigkszego warsztatu z drewnianymi tokarkami, wiecej diamentow do
produkcji tarcz tnacych, wigcej krysztalow do wytwarzania lornetek i mikroskopow. Mogli
ponownie rozpocza¢ eksploracje w obszarze chemii nieorganicznej, nawet jezeli jej wyniki w
przesztosci, nie przyniosty raczej niczego wartosciowego, i oczywiscie mogli, za kilka lat,
wznowi¢ poszukiwania rud metali na Ptaskowyzu — projekt zdecydowanie najwazniejszy ze
wszystkich.

Ich uzbrojenie wydawato si¢ by¢ tak dobre, jak to tylko byto mozliwe, ale kiedy przyleca
Gernowie, beda potrzebowali czego$ szybszego, oraz jakich$ srodkow komunikacji pomiedzy
réznymi zespotami, ktore beda walczy¢ z wrogiem. Dowddca, ktory nie moglby
skomunikowaé si¢ ze swoimi oddziatlami i koordynowac¢ ich dziatan, bylby bezradny. A
przeciez, wystarczyta odrobina szkolenia, aby na Ragnarok zyskali pewng forme¢ komunikacji,
tym lepsza, ze Gernowie nie mogli ani jej wykry¢, ani zakldca¢ przy pomocy urzadzen
elektronicznych: kpiarze.

Craigi byly nadal biale i nie do przejscia, z powodu zalegajacego nawet latem $niegu. Ale
$nieg kazdego roku wycofywal si¢ coraz wyzej. Pig¢ lat pozniej, latem sto trzydziestego
piatego roku, Craigi na kilka tygodni staty si¢ mozliwe do pokonania.

Lake poprowadzil przez nie o$mioosobowa wyprawe, z ktora zszedt potem w glab
Otchtani. Wzieli ze sobg dwie male klatki, zbudowane z drewna i ze szkla, uszczelnione
silnym klejem z krzewu meduzowego, tak by nie przepuszczaty powietrza. Kazda klatka
wyposazona byla w prosta pompe¢ powietrzng, 1 miernik ci$nienia.
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Przyniesli ze sobg z powrotem dwie pary kpiarzy, jako strasznie zaciekawionych i bardzo
ufnych jencow, razem z zapasem pomaranczowego zboza i duzg liczbg diamentow. Kiedy
przenoszono je przez wysokie szczyty Craigow, kpiarze siedziaty w swoich utrzymujacych
state ci$nienie klatkach, i nawet nie zdawaty sobie sprawy ze wzrostu wysoko$ci.

Dla Lake’a i idacych z nim ludzi, powrotna wspinaczka w gore dlugiego, stromego
zbocza gorskiego, byta zbyt meczacym podejsciem, zeby zrobi¢ je w ciggu jednego dnia, ale
niczym ponad to. Trudno bylo im uwierzy¢, ze ta sama wedrowka, podjeta przez Humbolta i
Barbera, wymagata niemal trzech dni wspinaczki, oraz ze probe te Barber przyptacit zyciem.
To przypomniato Lake’owi o starych kuszach, jakich uzywali wtedy Humbolt i pozostali.
Byly stabe, z lekkim naciggiem, w obecnym pokoleniu, takich uzywaty dzieci. Ci starzy
musieli by¢ naprawde odwazni, zeby o$mielaé si¢ stawi¢ czota atakom jednorozcdéw majac
tak stabe kusze, Zze na ich strzaly wystawiony byt jedynie maty obszar za pyskiem
jednorozca...

Kiedy dotarli do jaskin, rozpoczeta si¢ bardzo powolna, stopniowa redukcja ci$nienia w
klatkach kpiarzy. Trwata ona przez wiele tygodni. Jedna para kpiarzy przezyla, i jeszcze tej
samej jesieni miata dwojke mtodych. Mtode kpiarze, podobnie jak wiele lat temu pierwsza
generacja dzieci urodzonych na Ragnarok, byty lepiej przystosowane do swojego nowego
srodowiska, niz ich rodzice.

Wysiano réwniez pomaranczowa Kukurydze, korzystajac z metody adaptacyjnej, nieco
podobnej do tej co w przypadku kpiarzy. By¢ moze nawet databy ona dobry skutek, gdyby
pomaranczowa kukurydza nie miata takiego dlugiego okresu dojrzewania. Zanim nadeszta
zima, uformowato si¢ zaledwie kilka ziaren.

Ziarna te pozostawili na nastepny rok, aby kontynuowa¢ wolny proces jej adaptacji.

Po pigciu latach, najnowsze pokolenie kpiarzy bylo juz dobrze zaadaptowane do
wysokosci na ktorej znajdowatly si¢ jaskinie, ale z powodu podatnosci na szybko
doprowadzajaca do $mierci form¢ zapalenia ptuc, niezbedne bylo chronienie ich przed
wystawianiem si¢ na zimno, albo na jakiekolwiek nagte zmiany temperatury.

Ich inteligencja byta zaskakujaco wysoka i zdawalo sie, Ze przynajmniej czg§ciowo sg w
stanie odbiera¢ mysli ludzi, tak jak zanotowat to Bill Humbolt. Po pi¢tnastu latach szkolenia,
osiggnety tak wysoki poziom doskonatosci, ze kpiarz mogt nadawaé, albo nie nadawac
wszystko co tylko przekazaty mu nie wypowiedziane na glos mysli jego pana. W dodatku
nauczyly si¢ przesyta¢ komunikaty, do kazdego dowolnie wybranego kpiarza, do ktorego
kierowal mysli ich pan. Przypuszczalnie wiadomosci odbieraty wszystkie kpiarze, ale tylko
ten osobnik do ktorego byta ona adresowana, powtarzat ja na gtos.

Mieli wige swoja metod¢ komunikacji. Mieli automatyczne kusze do szybkiej walki na
bliskie odleglosci, a na dalsze dystanse dtugie tuki. W pelni przystosowali si¢ do grawitacji
jeden 1 pot, a ich refleks niemal dorownywal szybkos$ci szperaczy. Ragnarok juz dawno temu
podzielita ich na szybkich i martwych.

Tego roku ich liczba wzrosta do o$miuset dziewietnastu, Byla wczesna wiosna sto
piecdziesiatego roku, byli juz gotowi i niecierpliwie oczekiwali na spotkanie z Gernami.

| wtedy wiasnie nadajnik, ktory znowu funkcjonowat przez tyle lat, pewnego dnia
odmowit postuszenstwa.

George Craig wlasnie skonczyt go sprawdzac, gdy wszedt do niego Lake. Kiedy Craig
uniost gtowe znad swoich przyrzadéw, byt niesamowicie podobny z wygladu do starego
Georga Orda, podobiefstwo to odziedziczyt przez matke. Oznajmit:

— Wszystkie obwody padty, albo zaraz to zrobig. Juz od dawna dziatat znacznie dtuzej niz
powinien.
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— To juz nie ma znaczenia — odparl Lake. — Wykonal swoje zadanie. Nie bgdziemy go
naprawiac.

George spojrzal na niego z pytaniem w oczach.

— Wykonal swoje zadanie — ponownie powtorzyt Lake. — Nie pozwolil nam, abysSmy
zapomnieli, ze Gernowie ponownie tutaj przyleca. Teraz jednak, to juz nie wystarczy.
Pierwszy sygnat i tak dotrze na Aten¢ dopiero w dwiescie trzydziestym pigtym roku. Wtedy
znowu bedziemy mieli srodek Wielkiej Zimy. Bgda musieli walczy¢ z Gernami przy uzyciu
tukow 1 strzat, ktore zimno zmieni w kruche zabawki. Nie bedg mieli najmniejszej szansy.

— Nie — przyznat George. — Nie beda mieli szansy. Tylko w jaki spos6b moglibysmy to
zmienic¢?

— Jest co$, o czym myslatem — powiedziat Lake. — Zbudujemy nadajnik hiperprzestrzenny
i $ciggniemy do nas Gernéw, zanim nadejdzie Wielka Zima.

— Naprawde? — spytal George, unoszac swoje ciemne brwi. — A czego uzyjemy zamiast
tych trzystu funtdow miedzi 1 pigciuset funtéw zelaza, ktore sa potrzebne do budowy
generatora?

— Z pewnoscig gdzie$ na Ragnarok, uda nam si¢ znalez¢ pieéset funtow zelaza. Potnocne
krance ptaskowyzu beda na to chyba najlepszym miejscem. A jesli chodzi o miedz, to co
prawda watpig, aby udato nam si¢ jg znalez¢, ale jednak w Zachodnich Wzgobrzach sa pewne
ztoza gliny podobnej do boksytu. Z calg pewno$cig zawieraja one aluminium, a przynajmniej
jakies jego ilosci. A wiec, mozemy zrobi¢ kable z aluminium.

— Zanim t¢ rude bedzie mozna przetopi¢, musielibySmy jg jako$ oczysci¢, tak by
otrzymac¢ czysty tlenek aluminium — skrzywit si¢ George. — A w dodatku aluminium nie da
si¢ przetopi¢ w zwyklym piecu. Otrzymuje si¢ je elektrolitycznie, w piecu elektrycznym
zasilanym pradem o wysokich natezeniach. Musieliby$my jeszcze znalez¢ kriolit, stuzacy w
procesie przetapiania jako topnik.

— Zgodnie ze starymi mapami, we Wschodnich Wzgorzach jest ztoze kriolitu — odpart
Lake. — Przetapiajac wszystko co mamy, moglibySmy zbudowaé¢ wigkszy generator. Nie
bedzie miat az takiej mocy jaka jest potrzebna dla nadajnika nadprzestrzennego, ale powinien
mie¢ wystarczajaco duzg do przetopienia rudy aluminium.

George zastanawial si¢ nad tym pomystem.

— Mysle, ze powinno nam si¢ udac.

— Ile czasu uptynie, zanim bedziemy mogli wysta¢ sygnal? — dopytywal si¢ z
niecierpliwoscig Lake.

— Jezeli bedziemy mieli dodatkowy metal, ktorego potrzebujemy, to budowa generatora
jest juz prostg sprawg. Nadajnik, to jednak jest co$, co zajmie nam cale lata. By¢ moze nawet
pigcdziesiat.

Pigédziesigt lat. ..

— Czy mozna cos$ zrobi¢, zeby to wszystko przys$pieszy¢? — zapytat Craiga.

— Wiem — usmiechnat si¢ George. — Chcialbys, zeby Gernowie to przylecieli, jeszcze za
twojego zycia. Podobnie zreszta, jak kazdy mezczyzna na Ragnarok. Ale budowa nadajnika
podprzestrzennego, nawet na Ziemi byta zawsze dtugim, pracochtonnym zadaniem, pomimo,
ze tam s3 do dyspozycji wszystkie potrzebne materialy, cala gama specjalistycznych narze¢dzi
1 urzadzen. Tutaj, musielibySmy wszystko zrobi¢ wiasnymi rekoma, a jako materialty mamy
jedynie popsute, potamane, popalone resztki. To zajmie nam mniej wigcej pigcdziesiagt lat — i
nic si¢ nie da z tym zrobi€.

Pigcdziesiat lat... Ale pozwoli to $ciagnaé tutaj Gerndéw, zanim nadejdzie Wielka Zima.
No i jest jeszcze ta gwaltownie rosngca szansa, ze jaki$ krgzownik Gern, dostownie kazdego
dnia, moze przechwyci¢ sygnaly wysytane wczes$niej. Pokonaty juz ponad potowe drogi do
Ateny.
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— Przetop generator — powiedziat. — Zacznij budowa¢ wigkszy. Jutro ludzie wyrusza na
poszukiwania boksytu i kriolitu, a trzech z nas po6jdzie ze mng na wierzchotek ptaskowyzu,
zeby znalez¢ rude zelaza.

Lake wybrat na wyprawe ze soba Gene’a Taylora, Tony’ego Chiar¢ i Steve’a
Schroedera. Nastepnego poranka, §wit zastat ich juz w drodze. Na ramieniu kazdego z nich
siedzialy kpiarze, rozjasnionymi, zaciekawionymi oczyma obserwujace wszystko co si¢
dziato i nowg sceneri¢ jaka je otaczata.

Podrézowali bez ciezkich bagazy, poniewaz przez cala droge mogli zaopatrywac si¢ w
Swieze migso, a wigc niesli tylko ziota 1 kukurydze dla kpiarzy. Kiedys, wiele pokolen temu,
ludzie musieli jes¢ ziota, aby zapobiega¢ chorobom niedoboru, ale teraz choroby niedoboru,
podobnie jak i piekielna goragczka, byty dla nich czym$ zupetnie nieznanym.

Nie mieli ze sobg kompaséw, poniewaz promieniowanie obu stonc nieustannie
wywolywato burze magnetyczne, powodujace ze igly kompasow potrafity si¢ odchyli¢ nawet
0 dwadziescia stopni w ciggu godziny. Kazdy z nich zabral jednak ze sobg silng lornetke.
Zostaly one wydrazone przy pomocy diamentéw, z czarnych rogéw jednorozcow i
zaopatrzone w soczewki z cigtego diamentowymi ostrzami kwarcu.

Wraz z postgpujaca wiosng na wierzchotek ptaskowyzu wyruszyly pierwsze stada
lesnych koztow, a za lesnymi koztami podazyli oni. Nie mogli wyruszy¢ przed kozlami,
poniewaz one zawsze migrowaly tuz za topniejacymi $niegami. Mijaly cale tygodnie
wedrowki i nie byto wida¢ nawet sladu zadnego wzgorza, czy wzniesienia, a Lake’owi powoli
zaczeto si¢ zdawacd, ze beda tak juz szli zawsze, przez niekonczaca si¢ rowning ptaskowyzu.

Nadeszto wczesne lato, a oni wedrowali przez zielong i przyjemnie chiodng kraing, w
czasie kiedy cata roslinno$¢ dookota jaskin sptowiala juz na stoncu i obumarta. Liczba
lesnych koztow zrobita si¢ nieco mniejsza, poniewaz niektore z nich zatrzymaty si¢ na reszte
lata na swoich wybranych szerokosciach geograficznych.

Oni jednak kontynuowali wedrowke, 1 w koncu zobaczyli, daleko na pdinocy co$§ co
wydawalo si¢ niemal niewidocznym wybrzuszeniem na horyzoncie. Doszli do niego dwa dni
pézniej, do krainy pofaldowanych zielonych wzgoérz, poznaczonych gdzieniegdzie
postrzgpionymi formacjami skalnymi, a w miar¢ jak szli coraz bardziej na potnoc, grunt
powoli, ale stale wznosit si¢ coraz wyzej.

Tej nocy zatrzymali si¢ na obdz w malej dolince. Jej dno cate bielalo od kosci lesnych
koztow, ktore poprzedniej jesieni za dlugo zwlekaly z powrotem na potudnie, i zostaty
pochwycone przez wczesne burze $niezne. Na ich kosciach nadal bylo petno migsa i1
padlinozerne gryzonie przemykaty pomig¢dzy lezaca padling, ucztujac.

— Teraz si¢ rozdzielimy — powiedziat nastgpnego ranka do pozostatych.

Wyznaczyt kazdemu z nich jego miejsce. Steve Schroeder miat p6js¢ rownolegle do jego
trasy, trzydziesci mil po prawo, Gene Taylor trzydziesci mil po lewo, A Tony Chiara kolejne
trzydziesci mil po lewo od Taylora.

— Sprobujmy utrzymac te odleglosci — mowit. — W ten sposdb moze nie przeszukamy tej
krainy bardzo szczegotowo, ale da nam to jej dobry ogolny przeglad. Od dzisiaj nie zostato
nam juz zbyt wiele czasu i musimy kazdego dnia zrobi¢ tyle mil na poinoc, ile tylko si¢ da.
Lesne kozly pokaza nam, kiedy nadejdzie czas na to bySmy rozpoczeli powro6t.

Rozstali si¢ ze zdawkowymi okrzykami pozegnania, poza Stevem Schroederem, ktory
usmiechnat si¢ sardonicznie pokazujac na kosci lesnych koztow w dolinie 1 zapytat:

— A kto z kolei ma to pokaza¢ lesnym koztom?
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Tip, czarny kpiarz o bialym nosku, siedzacy na ramieniu Lake’a, nieustannie wykrecat
glowke, aby obserwowa¢ wymarsz pozostatych, dopoki nie mineli kolejnego wzgorza i tamci
nie skryli si¢ przed ich oczyma.

— No dobra, Tip — powiedzial mu wtedy. — Mozesz teraz odkreci¢ glowe z powrotem.

— Odkrecié... no dobra... no dobra — odpart Tip. — A nastgpnie Z nagtym wybuchem
energii, ktory byl bardzo charakterystyczny dla kpiarzy, zaczat podskakiwa¢ w gore 1 w dot, i
miarowo skandowac¢ w rytmie swoich ruchow: — No dobra no dobra no dobra no dobra...

— Zamknij si¢ — polecit mu. — Jezeli chcesz sobie wygadywac te swoje nonsensy, to nic
mnie to nie obchodzi... Ale nie méw juz wiecej ,,no dobra”.

— No dobra — przyjaznie zgodzit si¢ Tip, przysiadajac spokojnie. — Zamknij si¢ jesli
chcesz sobie wygadywacé te swoje nonsensy. Nic mnie to nie obchodzi.

— | nie szatkuj w ten sposob interpunkcji. Catkowicie zmienite$ znaczenie.

— Ale nie méw juz wiecej no dobra — Tip dalej robit swoje, zupelnie go ignorujac. —
Calkowicie zmieniasz znaczenie.

Nastepnie z kolejnym przyptywem ozywienia, Tip zaczat szukac czego$ w kieszeni jego
kurtki, swoimi matymi, podobnymi do rak, tapkami.

— Tip glodny... Tip glodny...

Lake odpiat guzik od kieszeni i podat Tipowi lis¢ z ziela.

— Zauwazylem, ze kiedy chcesz poprosi¢ o co$ do jedzenia, to nie ma przy tym zadnej
nonsensownej paplaniny.

Tip wziat lis¢ z ziela, ale zanim zaczal go je$¢, powiedzial, powoli, jakby probujac
powaznie wyrazi¢ jakas mysl:

— Tip gtodny — nie nonsensowne.

— Czasami — stwierdzit, obracajac glowe, zeby popatrze¢ na Tipa, — wy Kkpiarze
sprawiacie na mnie takie specyficzne wrazenie, ze jeste$cie doktadnie na skraju stania si¢
nowa rasg inteligentna, i to bez wyghupow.

Tip podkrecit swoje bokobrody 1 ugryzt kawatek liscia.

— Bez wyglupoéw — zgodzit si¢ z nim.

Zatrzymal si¢ na noc w otoczonym stromymi $cianami zagl¢bieniu terenu i rozpalit
niewielkie ognisko z suchego mchu i trawy, aby chroni¢ si¢ przed zimnem, ktore nadeszto
razem z ciemnos$cig. Wywolal innych, myslac najpierw o Schroederze, tak by Tip przesylat
transmisj¢ do kpiarza Schroedera.

— Steve?

— Jestem — odpowiedziat Tip, mozliwag do rozpoznania imitacjg glosu Schroedera. — Nie
miatem szcze$cia.

Z kolei pomyslat o Gene Taylorze, 1 wywotal go:

— Gene?

Nie byto odpowiedzi, 1 wywotat Chiarg.

— Tony... czy po drodze widziate$ jakas cze$¢ dzisiejszej trasy Gene’a?

— Spory kawatek — odpowiedzial Chiara. — Gdzie§ z tamtej strony widzialem stado
jednorozcow. A co si¢ stalo? Nie odpowiada?

— Nie.

— A wiec — stwierdzit Chiara, — musiaty go dopas¢.

— Czy znalazte$ moze co$ dzisiaj, Tony? — spytat go.

— Nic, tylko czysty andezyt. Jesli chodzi o Zelazo, to nawet $ladu.

To byta taka sama jatowa formacja, jak ta przez ktérg rowniez i on wedrowat przez caty
dzien. Ale przeciez nie oczekiwal sukcesow tak szybko...
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Sproébowat jeszcze raz wywola¢ Gene’a Taylora:
— Gene... Gene... jestes tam gdzie$, Gene?
Nie otrzymat odpowiedzi. Wiedzial, ze nigdy juz jej nie dostanie.

Dhi 2 oszalamiajaca szybko$cig zmienity si¢ w tygodnie, a oni nadal zmierzali coraz
dalej na potnoc. Wzgorza staty si¢ bardziej kamieniste, a tu i tam pojawialy si¢ granitowe
usypiska i inne formacje skalne, dajace obietnice szansy odnalezienia rud metali. Obietnice
ktore przynaglaty ich do po$piechu, w miare jak pozostawato im coraz mniej czasu.

Dwukrotnie dostrzegli w oddali co$ biatego. Raz byty to kosci kolejnej watahy lesnych
koztow, ktoére stloczone razem zamarzly na $mieré¢ w jakiej$ wczesnej burzy $nieznej w
przesztosci, a za drugim razem byty to kosci kilkunastu jednorozcow.

Noce robity si¢ coraz chlodniejsze, a stonca coraz szybciej i szybciej przesuwatly si¢ na
potudnie. Zwierzgta zaczely wyruszaé, z poczatku ten ruch byt niemal niedostrzegalny, ale
nasilat si¢ z kazdym dniem, coraz bardziej. Nadszed!t pierwszy przymrozek, i migracja zacz¢ta
si¢ na powaznie. Trzeciego dnia byt to juz pospieszny odptyw.

Tego dnia Tip byt dziwnie cichy. Nie odezwat si¢ nawet stowem, dopoki stofice potudnia
nie rozpedzito zimnych, cigzkich porannych mgiet. Kiedy przemowil, byta to wiadomo$é
przestana przez Chiarg.

— Howard... to ostatni meldunek... Goldie umiera... zapalenie ptuc...

Goldie byta kpiarzem Chiary, jego jedynym $rodkiem komunikacji. I nie bylo zadnego
innego sposobu na przekazanie mu informacji, kiedy beda zawracac.

— Zawracaj dzisiaj, Tony — polecit mu. — Steve i ja pdjdziemy jeszcze kawalek dalej,
przez kilka dni.

Nie otrzymat zadnej odpowiedzi, wigc szybko dodat:

— Zawracaj... zawracaj! Potwierdz to, Tony!

— Zawracam... — nadeszto potwierdzenie. — ...prébowat jg uratowac. ..

Wiadomo$¢ si¢ urwata i zapanowata cisza, ktorej nie przerywat juz kpiarz Chiary. Lake
ruszyt dalej, ze skurczonym 1 bardzo cichym Tipem, siedzacym mu na ramieniu. Kiedy
pokonali kolejne wzgorze, Tip przesunat sie, przyciskajac si¢ mocno do niego, tak jak to
robity kpiarze, ktore czuly si¢ bardzo samotne, a potem ztapal go mocno tapkami.

— Co sig stato, Tip? — spytat go.

— Goldie umiera — odpart Tip. A po chwili ponownie, jakby migkkim, smutnym szeptem.
— Goldie umiera...

— Ona byla twojg partnerka... Bardzo mi przykro.

Tip wydat z siebie cichy pojekujacy odglos, a cztowiek siggnal w gore reka, 1 poklepat go
po jedwabistym boku.

— Bardzo mi przykro — powiedzial ponownie. — Jest mi cholernie przykro, mdj maty
przyjacielu.

Przez dwa dni Tip siedziat u niego na ramieniu samotny 1 milczacy. Juz nie interesowaty
go nowe krajobrazy, ani nie przerywat juz monotonii wedrowki swoja paplaning. Nie chciat
nic jes¢, az do trzeciego dnia, rano.

Do tego czasu exodus lesnych koztow i jednorozcow kurczyt sie stopniowo, az do niemal
zupelnego ich zniknigcia. Tego dnia wieczorem, zobaczyl, byt tego pewien, ostatnie stado
lesnych koztéw, 1 zastrzelil jednego z nich.

Kiedy do niego podszedt, poczatkowo obawial si¢, aby uwierzy¢ w to co zobaczyl. Sier§¢
jego nodg ponad racicami, byta czerwona, zabarwiona plamami zelazistej gliny.
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Sprawdzit to dokladniej i dostrzegl, ze najwidoczniej koziot pit wod¢ z wodopoju,
wypetionego mutem, stanowigcym material wyptukany z jakiej$ zyty albo poktadu rudy
zelaza. Musiato to by¢ catkiem niedawno, poniewaz do jego sierSci przywieraty nadal mate
grudki gliny.

Zerwal si¢ wiatr, zimny i mokry, stanowiacy ostrzezenie przed zblizajaca si¢ burza.
Spojrzal na pétnoc, gdzie wieczor zmienit szare obloki w ciemno$¢ i wywotat Schroedera.

— Steve... masz moze cos?

— Nie — odpart Schroeder.

— Wilasénie zabitem kozta — przekazal mu. — Ma na nogach wyrazne plamy zelaza.
Wybrudzit si¢ nim przy jakim$ wodopoju, kawaltek dalej na poétnocy. Pojde jeszcze w tamtym
kierunku, zeby to sprawdzi¢. Ty mozesz wracac jutro rano.

— Nie — sprzeciwit si¢ Schroeder. — Rusz¢ po skosie w twoja strone i zlapie ci¢ za kilka
dni.

— Jutro rano zawrdcisz — powtorzyt Lake. — Ja mam zamiar i$¢ dalej, az znajde te rude.
Ale jesli ztapie mnie burza $niezna, to juz twoja w tym glowa, zeby dojs¢ do jaskin i
przekaza¢ im, ze znalaztem zelazo, oraz powiedzie¢ im gdzie ono si¢ znajduje... wiesz
przeciez, ze kpiarze nie moga nadawac na tak dtugie odlegtosci.

Zapadta chwila ciszy. Potem Schroeder powiedziat:

— W porzadku, Howard. Rozumiem. Zaraz rano kieruj¢ si¢ na potudnie.

Nastepnego dnia Lake wybrat drogeg, ktéra najprawdopodobniej szty z potnocy lesne
kozty. Po drodze wchodzit na szczyt kazdego z mijanych wzgorz, zeby przypatrzy¢ si¢ przez
lornetke lezgcemu przed nim terenowi. Przez caly dzien byto pochmurno, ale tuz przed
zachodem stonca, pokazato si¢ ono na krotko, zalewajac wzgdrza swoimi ostatnimi
promieniami i pokrywajac je czerwienia, jakby w drwinie z zelaza, ktérego poszukiwat.

Daleko z przodu, dostrzegt wzgoérze, male nawet w szktach jego lornetki, i widoczne
jedynie z powodu szczesliwego potozenia stonca. U jego podstawy bylo miejsce, ktore
zdawalo si¢ by¢ bardziej czerwone, niz skagpane w §wietle zachodu stonca, inne wzgorza.

Byl niemal pewien, ze to bedzie wilasnie ta czerwona glina, ktérej szukal, 1 ruszyt
pospiesznie naprzod, nie zatrzymujac si¢ az do chwili, kiedy ciemnos¢ uniemozliwita mu
jakikolwiek dalszy marsz.

Tip spat w kieszeni kurtki, zwinigty w klebek, grzejac si¢ na jego piersi, podczas przez
cala noc, wial zimny porywisty wiatr. Rano, kiedy rozbtysnat pierwszy promyk $wiatta, Lake
byt juz ponownie w drodze. Niebo bylo ciemniejsze niz zwykle, a przed nim na wietrze
wirowaty w szalonym taficu, pierwsze ptatki $niegu.

W pewnej chwili zatrzymat si¢, 1 obejrzat na potudnie, myslac: Jesli teraz zawroce, moze
uda mi sie stgd wydostac, zanim rozpeta sie sniezyca.

Potem jednak pojawita si¢ inna mysl: Te wszystkie wzgorza wyglgdajg doktadnie tak
samo. Jezeli nie dojde do zloza Zelaza teraz, kiedy jestem juz tak blisko, i wiem gdzie ono jest,
mogg ming¢ cale lata, zanim ja lub ktos inny ponownie je odnajdzie.

Wyruszyt dalej, nie ogladajac si¢ juz za siebie, i szedt przez reszt¢ dnia.

P6znym popotudniem, co wyzsze z otaczajagcych go wzgdrz, byly cale skryte w
chmurach, a $nieg, ktorego ptatki wiatr ciskal mu prosto w twarz, leciat coraz szybciej i
stawal si¢ coraz twardszy. Zaczeto sypac tak intensywnie, ze kiedy w koncu doszedt do
wzgorza, ktore dostrzegl przez lornetke, zrobito si¢ juz na wpdt ciemno.

U jego podstawy bito zrodto, wyrzucajac razem z woda czerwong gling. Powyzej niego,
przez jakie$ sto stop, az do granitowe]j tawy, rozciagat si¢ czerwony pyt. Dalej znikat. Pobiegt
w gore po zboczu, ktore raptownie zaczynato biele¢ od padajgcego $niegu, i zobaczyt zyle.

Zebrata sie¢ za granitowa tawa, byla krotka 1 waska, ale az ciemnoczerwona od
nagromadzonego w niej zelaza. Podnidst kawatek rudy 1 zwazyt ja w reku. Byla cigzka.
Niemal czysty tlenek Zelaza.
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Wywotat Schroedera i spytat go:

— Czy zszedtes juz z tych wysokich wzgorz, Steve?

— Jestem w nizszych — odpart Schroeder. Jego slowa docieraty nieco przyttumione, z
miejsca, gdzie w wewnetrznej kieszeni kurtki, lezal schowany Tip. — W twoim kierunku
wyglada piekielnie czarno.

— Znalazlem zelazo, Steve. Postuchaj, to sa najblizsze punkty orientacyjne w okolicy,
jakie moge ci podac...

Kiedy skonczyl, dodat jeszcze:

— To wszystko, co moge zrobié. Z daleka nie da si¢ dostrzec tej czerwonej gliny, chyba ze
stonce jest nisko potozone na potudniowym zachodzie, ale sprobuj¢ zbudowac jaki§ kamienny
znacznik na szczycie wzgorza, tak by mozna byto go znalez¢.

— A co z tobg, Howard? — spytat Steve. — Jakie sg twoje szanse?

Wiatr nasilit si¢ 1 zaczat wy¢ wysokim tonem na wystgpach granitowej tawy, a zyly nie
bylo juz wida¢ spod $niegu.

— Nie wygladaja jako$ specjalnie dobrze — odpart Lake. — Kiedy wrocisz tutaj kolejnej
wiosny, prawdopodobnie to ty bedziesz przywoddca. Powiedziatem radzie, ze taka jest moja
wola, gdyby mi si¢ co$ stato. Niech wszystkie sprawy toczg si¢ tak, jakbym prowadzit to ja
sam. Teraz... muszg¢ si¢ troche pospieszy¢, zeby na czas zbudowac ten znacznik.

— W porzadku — powiedziat Schroeder. — No to na razie, Howard... powodzenia.

Wspiagl si¢ na wierzcholek wzgoérza 1 znalazt kamienie, ktére mogl wykorzysta¢ do
budowy znacznika. Byly bardzo duze, mogtby zgnies¢ Tipa, przyciskajac je do piersi, kiedy
bedzie je podnosit. Zdjat wiec kurtke, zawingt w nig mocno Tipa i zostawit ja lezacg na ziemi.

Pracowat az do ostatniego tchu w piersiach, wiatr uderzat o niego $niegiem coraz mocniej
i mocniej, tak ze zadawato mu sig¢, ze przewiat go az do samych kosci. Pracowat jednak dalej,
dopoki znacznik nie zrobil si¢ na tyle wysoki, ze nie mégl juz odrgtwialymi palcami wrzucié
na jego szczyt zadnego kamienia. Do tego czasu byt juz zreszta wystarczajaco duzy, aby
dobrze postuzy¢ swojemu celowi.

Wrocil, zeby poszuka¢ Tipa, ale na ziemi lezalo juz cztery cale $niegu, a ciemnosci byty
niemal zupekne.

— Tip! — zawotat gltosno. — Tip... Tip... — Chodzit we wszystkie strony, po catym zboczu,
w obszarze w ktorym wydawato si¢ mu, ze go zostawil, potykajac si¢ co chwila o zakopane w
$niegu 1 niewidoczne w ciemnos$ciach wystepy skalne, wolajac co chwila 1 mys$lac: Nie moge
go tu zostawi¢, Zeby umart samotnie.

Witedy z wybrzuszenia, ktorego nie zauwazyt w §niegu, niemal pod nogami, dobiegto go
przerazone, samotne tkanie:

— Tip zimno... Tip zimno...

Szybko wygrzebal swojg kurtke ze $niegu i rozwingt Tipa, aby wlozy¢ go natychmiast
pod koszulg, na gota skore na piersi. Lapki Tipa byly zupelnie lodowate, i caly si¢ gwattownie
trzast, co bylto pierwsza oznakg zapalenia ptuc, ktore zabijato kpiarze tak szybko.

Tip kaszlat i skregcat si¢ gwattownie, lekko chrapigc i1 zapiszczat:

— Boli... boli...

— Wiem — powiedzial do niego. — To ptuca ci¢ bola. Niech to wszyscy diabli, szkoda ze
nie mogltem ci¢ wysta¢ do domu, razem ze Stevem.

Natozyl na siebie zimng kurtke, i ruszyt w dot zbocza. Nie byto tu nic, z czego by mogt
rozpali¢ ognisko. Tylko krotka, na wpot zielona trawa, catkiem juz zagrzebana w $niegu. U
stop wzgorza skierowat si¢ na potudnie, okreslajac kierunek na podstawie wiejacego wiatru, i
rozpoczal mozolny, uparty marsz, ktory nie mogt skonczy¢ si¢ niczym innym, tylko jego
Smiercig.
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Szedt, do chwili kiedy jego odretwiate z zimna nogi, nie byty w stanie nie$¢ go juz dale;.
Gdy upadt po raz ostatni, $nieg zrobit si¢ ciepty, ciepty i migkki, lekko przelatujagc ponad nim,
a umyst otulita mu przyjemna sennosc¢.

Nie jest tak Zle, pomyslat sobie, i przez sennos$¢ poczut co$ w rodzaju zaskoczenia. Nie
zahuje niczego, co zrobilem... zrobitem to najlepiej jak potrafitem...

Tip juz przestal kaszle¢, i mys$l o nim, byla jedyng, zabarwiong zalem: Mam tylko
nadzieje, ze kiedy umieral, przestato go juz tak bardzo bolec.

Ciggle czul stabiutki cigzar Tipa na piersi, 1 nie wiedziat czy to byla tylko jego
wyobraznia, czy w tym ostatnim, podobnym do snu stanie, doleciata do niego mysl Tipa,
ciepta, bliska i uspokajajaca.

Teraz nie boli, nie zimno... teraz w porzgdku... teraz spimy...
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Czesé 11

Kiedy nadeszta wiosna, przywodca byt Steve Schroeder, tak jak zyczyt sobie tego Lake.
Swoje obowiazki pelnit w nieco innych okoliczno$ciach, niz wszyscy przywodcey przed nim.
Ponura walka o przetrwanie, chwilowo zostata zakonczona. Przystosowali si¢ juz do planety i
rosli w liczbe. Wkraczali wiasnie w Wielkie Lato i w czasy odrodzenia, majgce potrwac przez
pigédziesiat lat. To miato by¢ pot wieku, podczas ktorego mieli w pelnym zakresie rozwingé
swoje srodowisko zyciowe. Potem miata nadejs¢ Wielka Jesien, aby zniszczy¢ wszystko to,
co osiagneli, a jeszcze potem mieli przyby¢ Gernowie, aby zniszczy¢ ich samych.

Jego zadanie polegato na zapewnieniu, ze do tego czasu beda mocniejsi niz obie te sity
razem wzigte.

ZLaraz jak tylko pozwolita na to pogoda, wyruszyl na péinoc z dziewigcioma ludzmi.
Trudno bylo odtworzy¢ doktadnie trase wyprawy z poprzedniego lata. Bez kompasow, posrod
wzgorz, ktore wszedzie, dokad tylko siegaty ich lornetki, wszystkie wygladaty zupetnie tak
samo. Tak wigc kiedy odszukali wzgorze ze znacznikiem, bylto juz lato. Kilka mil na potudnie
od niego, znalezli koSci Lake’a, porozciggane przez padlinozercow. W tym samym miejscu
lezaly rowniez malutkie kostki jego kpiarza. Pochowali ich razem, cztowieka i kpiarza, i w
milczeniu wyruszyli w strong wzgorza.

Mieli ze soba mate reczne diamentowe $widry na korbke, ktérymi mogli wywierci¢
dziury w twardej granitowej skale, oraz czarny proch do jej rozsadzania. Wydobyli catg
zawartos$¢ zyly, oddzielajac rude od odpadow, starajac sie odzyskac kazda czasteczke zelaza.

Zyha byla waska juz na powierzchni, a w miare wzrostu gltebokosci kurczyla sie bardzo
raptownie. Na szeSciu stopach miala juz szeroko$¢ ostrza noza, na dziesieciu byla tylko
czerwonym odcieniem na dnie szybu.

— To chyba bedzie juz wszystko — powiedziat Schroeder do pozostatych. — Przyslemy
tutaj ludzi w przysztym roku, zeby pokopali gl¢biej i dalej w kierunku, w ktorym prowadzi
zyta. Ale co$ mi si¢ wydaje, ze wlasnie wydobyliSmy cato$¢ z jedynego ztoza zZelaza na
Ragnarok. To co mamy, wystarczy do naszych celow.

Zaszyli rud¢ w mocnych workach z niewyprawionej skory, a potem prowadzili dalsze
poszukiwania, niestety bez sukceséw, dopoki nie nadeszta pora, kiedy ostatnie stado
jednorozcoOw mingto ich, zmierzajac na potludnie. Ztapali w putapke dziesie¢ jednorozcow,
spetali im nogi, dodatkowymi sznurami wigzac rogi do tylnych ndg, tak by nie mogty
wykreci¢ glowy do tytu, ani nawet zbyt wysoko jej uniesc.

Zdawali sobie sprawg, ze schwytanie i1 spetanie jednorozcoéw, bedzie bardzo trudnym i
niebezpiecznym zadaniem, i tak rzeczywiscie byto. Ale kiedy juz je ukonczyli, jednorozce
byty zupetnie bezradne. Mogly tylko niezgrabnie si¢ przesuwac, aby si¢ pas¢, ale nie byly w
stanie szarzowac. Staty tylko z opuszczonymi tbami, hatasujac, coraz bardziej wsciekte.

Kolejnego mroznego poranka, uwigzali na nich worki z rudg, i sami ich dosiedli. Sznury
pomiedzy rogami i nogami zostaly poluZnione, tak by jednorozce mogly podrozowac.
Zwierzeta wpadly w istny szal, rzucajac si¢ i podskakujac, piszczac przerazliwie z
wsciektosci, probujac dosiegna¢ swoich jezdzcow rogami.

Jednak krotkie wtocznie, ktujace jednorozce w czute miejsca za pyskami, uniemozliwity
im rzucanie tbem do tylu, 1 z wolna zwierzeta zostaly zmuszone do uleglosci. W koncu
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ostatnie z nich chwilowo uznalo swoja porazke, i dluga podréz na potudnie nareszcie si¢
rozpoczeta. Jednorozce biegly tempem, ktore potrafity utrzymywac godzina za godzina.

Codziennie poganiali jednorozce az do chwili, kiedy byty one zbyt zmeczone by walczy¢
podczas nocy. Jednak kazdego dnia rano zwierzg¢ta, wypoczete, ponownie podejmowaty
walke. Z wolna, poranne zmagania staty si¢ spodziewang i rutynowg czynnos$cig, zarowno dla
jednorozcow jak 1 ludzi.

Kiedy zebrana ruda zostala rozladowana u podndéza wzgoérza, przed jaskiniami,
jednorozce zostalty wypuszczone. Schroeder udat si¢ do nowego kola wodnego, gdzie
zamontowany zostal juz nowy generator. Tam spotkal George’a Craiga, ktéry powiedzial mu
0 nowym problemie, jaki pojawit si¢ przed nimi.

— JesteSmy w kropce — oznajmit George. — Ruda aluminium nie jest taka jaka myslelismy.
Jest jej bardzo mato i jest uboga. Zawiera bardzo niski procent metalu, a w dodatku ma tak
ztozong strukture, ze przy pomocy dostgpnych na Ragnarok narz¢dzi, nie mozemy jej
oczysci¢ 1 otrzymac tlenku.

— Czy w ogole udato ci si¢ wytworzy¢ tlenek aluminium? — spytal go Schroeder.

— Troszeczke. Jezeli dostatecznie mocno si¢ uprzemy, to aby starczylo nam na kable,
bedziemy potrzebowali ze sto lat.

— Czego jeszcze bedziesz potrzebowal... czy mamy wystarczajacg ilos$¢ kriolitu?

— Nie mamy go za duzo, ale wystarczy. Zacz¢liSmy juz montowaé generator,
skonstruowali$my komore topiaca, gotowa jest weglowa otulina i prety. Mamy wiec wszystko
co potrzeba do wytopu rudy aluminium... poza samg ruda aluminium.

— Kontynuuj prace i wykoncz szczegoty, takie jak instalacja otuliny — powiedziat
Schroeder. — Nie po to zaszlismy tak daleko, zeby teraz co$ nas zatrzymato.

Jednak wyprawy poszukiwawcze wystane p6zng jesienig, aby w petni wykorzystaé czas,
zanim uniemozliwi je zima, powr6cily z informacjami, ze nie udalo si¢ znalez¢ nawet §ladu
potrzebnej im rudy.

Nadeszta wiosna, a oni byli zdeterminowani by wytopi¢ aluminium jeszcze przed
zakonczeniem lata, chociaz nie mieli zadnego pomystu, gdzie mozna byto znalez¢ niezbgdna
rude. Potrzebowali rudy aluminium dostatecznie bogatej, aby mozna uzyskac z niej czysty
tlenek aluminium. Doktadniej méwiac, potrzebowali tlenku aluminium...

Wtedy Schroeder znalazt rozwigzanie ich problemu, tak oczywiste, ze wczesniej nikt z
nich nie byl w stanie go dostrzec.

Tego dnia przechodzit koto czterech chlopcow, grajacych przed jaskiniami w jakas gre na
szachownicy, w ktorej kazde z dzieci reprezentowane bylo przez odmiennie ubarwione
kawatki skaty. Jeden z chltopcow uzywal czerwonych kamieni, jakich§ rubinow,
przyniesionych jako ciekawostka z Otchtani. Rubiny na Ragnarok nie miaty zadnej wartosci,
ani do niczego ich nie wykorzystywano. Byly tylko tadnymi kamykami, ktérymi mogty grac¢
dzieci...

Tylko tadnymi kamykami?... Rubiny i szafiry byly kawatkami korundu, byly czystym
tlenkiem aluminium!

Szybko poszedt do George’a, oraz aby zorganizowaé grup¢ ludzi, ktorzy wyrusza do
otchtani, w celu zebrania wszystkich rubinéw i szafirow, jakie tylko uda im si¢ znalezé.
Ostatnia przeszkoda zostata pokonana.

Letnie stonce przypiekato juz mocno w dniu, kiedy generator szumiac rozpoczat swoje
dzialanie. Wylozona weglem komora topigca byla juz przygotowana i pomig¢dzy ciezkimi
pretami weglowymi, zanurzonymi w kriolicie, a otuling zaczal ptyna¢ prad, przeksztatcajac
kriolit w ptyn. Do komory zostaly wsypane zmielone rubiny 1 szafiry, §wiecac 1 l$nigc
refleksami $wiatta w kolorze krwistej czerwieni oraz biekitu nieba. Prad pozbawial ich
dotychczasowego zycia i ognia, zmieniajac je w co$ catkowicie odmiennego.
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Kiedy nadszedl czas na wydostanie pierwszej partii metalu, zrobili niewielki otwor w
dolnym narozniku komory. Stopione aluminium wyptyneto przez niego matym strumykiem
do formy w ksztalcie sztaby, duzo pigkniejsze niz jakiekolwiek klejnoty, jasniejac obietnica
tego, ze trwajace przez ponad szes¢ pokolen uwiezienie wkrotce si¢ zakonczy.

Wytop aluminium byt kontynuowany, dopdki w otchtani nie wyczerpaty si¢ ostatnie
rubiny i szafiry, poza niewielkimi i rzadko porozrzucanymi odtamkami. Wystarczyto to
jednak na okablowanie, nawet z pewnym niewielkim zapasem.

Aluminium wytopili w sto pie¢dziesigtym drugim roku. W czasie kolejnych o$miu lat,
osiggneli $srodek Wielkiego Lata. Stlonca rozpoczely swoja dluga droge na potudnie, by
powrdci¢ na biezagcg pozycje dopiero za sto pigcédziesiat lat. Czas uciekal im niesamowicie
szybko i nie mieli nawet chwili do stracenia...

Wyréb ceramiki doprowadzony zostal do poziomu sztuki, podobnie stalo si¢ z produkcja
r6znego rodzaju szkla. Zbudowane zostaly krosna do tkania ubran i prz¢dzalnie nici z welny
lesnych koztow, odkryte zostaly rozmaite barwniki roslinne. Grupy odkrywcow przemierzyly
kontynent az po wschodnie i zachodnie morza: mocno zasolone i pozbawione zycia akweny,
ktére otoczone byly przez niezmierzone pustynie. Wzdtuz ich wybrzezy nie rosty zadne
drzewa, nie mozna wigc byto zbudowac¢ statkow dla ich pokonania.

Kontynuowano takze wysitki na polu chemii nieorganicznej, niestety ze zniechecajacymi
skutkami. Jednak w sto pigédziesigtym dziewigtym roku, szczesliwie udato si¢ zaadaptowaé
do wysokosci 1 klimatu jaskin, pomaranczowe zboze.

Tego roku wystarczylo go, aby wykarmi¢ kpiarze przez calg zime, zapewni¢ ziarno do
siewu na przyszty rok, a ponadto pozostato dostatecznie duzo, aby je zemle¢ i upiec dla
wszystkich chleb, na sprobowanie.

Chleb smakowat dziwnie, ale byt dobry. To jest, jak pomyslat sobie Schroeder,
symboliczny wielki krok naprzod. Po raz pierwszy, po tylu pokoleniach, ktos z nich poznat
smak innego pozywienia niz migso. Zboze moglto spowodowac, ze stang si¢ mniej zalezni od
polowania, a ponadto, co miato podstawowe znaczenie, byt to ten rodzaj pozywienia, do
ktorego musieli si¢ przyzwyczai¢ W przysztosci. Nie mogli przeciez zabra¢ ze soba, na poktad
krazownika wojennego Gern, stad koztéw lesnych 1 jednorozcow.

Brak metali blokowat ich mozliwosci budowy nawet najprostszych maszyn lub
uzbrojenia, niezaleznie w ktora strone obrociliby swoje wysitki. Jednak, pomimo watpliwych
perspektyw sukcesu, stworzyli bron podobng do karabinu.

Miata ona grubg lufe, z najmocniejszego, najtwardszego materialu ceramicznego, jaki
byli w stanie wyprodukowa¢. Byla to niezgrabna, ci¢zka rzecz, wykorzystujaca do strzatu
zamek skatkowy, 1 nie mozna bylo zatadowac jej zbyt duzym tadunkiem prochowym, aby nie
rozsadzi¢ lufy.

Zapton przy uzyciu skalki nie byl natychmiastowy, lekka porcelanowa kula miata duzo
mniejszg sile przebicia niz strzala, a cata rzecz huczata poteznie 1 wyrzucata z siebie gesta
chmure dymu, ktéra od razu doktadnie wskazataby Gernom, w ktérym miejscu znajdowat si¢
strzelec.

Stanowita ona tylko interesujaca ciekawostke, bo chociaz strzelanie z niej bylo bardzo
spektakularnym widowiskiem, to generalnie jako bron bytaby znacznie bardziej
niebezpieczna dla czlowieka ktory z niej korzystal, niz dla Gerna w ktérego zostalaby
wycelowana. Automatyczne kusze byty duzo lepsze.

Ztapali w putapke kilka lesnych kozlow, ktore przechowano przez lato w schronieniach,
w ktorych rozpylona woda utrzymywata temperatur¢ na poziomie, pozwalajgcym im na
przetrwanie. Kiedy nadeszla jesien, pozostawiono jedynie mtode, tak by przechowac je przez
zim¢ w jednej z jaskin. Kazda z kolejnych generacji byla bardziej niz poprzednie
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przystosowana do wigkszego ciepta latem 1 wigkszego chtodu zimg, i w sto sze§¢dziesigtym
roku lesne kozty posungty sie juz catkiem daleko na drodze do swojej peinej adaptacji.

W  kolejnym roku schwytano dwa jednorozce, aby rozpocza¢ prace nad
przystosowywaniem i oswajaniem ich kolejnych pokolen. Gdyby zakonczyly si¢ one
sukcesem, udatoby si¢ im do maksimum wykorzysta¢ zasoby oferowane przez Ragnarok —
poza stworzeniami, ktore moglyby zosta¢ ich najcenniejszymi sprzymierzencami w walce z
Gernami: szperaczami.

Przez ostatnie dwadziescia lat, szperacze przestrzegaly rozejmu, zgodnie z ktdorym nie
polowaly na ludzi, jezeli ludzie trzymali si¢ z dala od ich tras przemieszczania si¢. Ale byt to
tylko rozejm, i nie byto zadnych oznak, aby kiedykolwiek miat on rozwina¢ si¢ w przyjazn.

W przesztosci trzykrotnie udawalo si¢ schwyta¢ na wpdt wyrosnigte szperacze, i
zamkna¢ je w klatkach w jaskiniach, w nadziei oswojenia. Za kazdym razem biegaty one po
swoich klatkach, spogladajac z tesknotag w dal, nie przyjmujac jedzenia i opierajac si¢ az do
Smierci.

Dla szperaczy, podobnie jak i dla niektorych z ludzi, wolnos$¢ bylta cenniejsza od zycia. 1
za kazdym razem, gdy schwytany zostal jaki§ szperacz, jego wolni rodacy odpowiadali
wznowieniem gwattownych atakow.

Wydawalo si¢, ze nie ma zadnego sposobu na to, by ludzie i szperacze mogli
kiedykolwiek spotka¢ si¢ na wspdlnym gruncie. Jedni drugim byli zupelnie obcy, rozdzieleni
przez morze pochodzenia z dwdch §wiatow, odlegtych od siebie o dwiescie piecdziesiat lat
$wietlnych. Jedynym wspolnym dziedzictwem obydwu stron, byta ochota do walki.

Ale wiosna, sto sze$¢dziesigtego pierwszego roku, pewnego dnia, na malg chwile, brzegi
tego morza potaczyty si¢ mostem.

Schroeder wracat whasnie z wyprawy, ktorg samotnie podjat na wschéd, idac dhugim
kanionem, prowadzacym z gornego kranca ptaskowyzu, do krainy rozciaggajacej si¢ w poblizu
jaskin. Spieszyt sie, spogladajac z niepokojem do tyli, na czarno ubarwione chmury,
zbierajace si¢ w szybkim tempie wokot znajdujacej si¢ za nim gory. Z ich srodka dobiegat
huk grzmotow, niemal ciagly toskot, narastajacy w miarg jak chmury wylewaty z siebie istny
potop wodly.

Nadciggato oberwanie chmury, a strome $ciany kanionu, mi¢dzy ktérymi pos$piesznie
maszerowal, nagle zmienity si¢ w $miertelng pulapke. Ich rozswietlony stoncem spokdj,
wkrotce miat przeksztalci¢ si¢ w ryczaca rzeke zniszczenia. Na przestrzeni o dlugosci
dziewigciu mil, w kanionie bylo tylko jedno miejsce, w ktorym moglby wspigé sie na gore, a
czasu w jakim mogtby do niego dojs¢, byto juz bardzo mato.

Zwiegkszyt tempo do klusa 1 wkrotce dotart na miejsce. Byto to rumowisko potrzaskanej
skaty, wznoszace si¢ stromo na trzydziesci stop w gore, az do potki. Ponad potka wznosit si¢
jedenastostopowy wystep skalny, a ktorego wyzej sterczaly kolejne, mniejsze wystepy, jak
stopnie gigantycznych schodow.

U stop rumowiska zatrzymat si¢ na chwilg, nastuchujgc i zastanawiajac si¢ jak blisko za
nim moze by¢ juz woda. Uslyszat odgtos nadciagajacej fali, dzwigk podobny do ryku silnego
wiatru, zblizajgcego si¢ wzdtuz kanionu, 1 szybko wspiat si¢ na rumowisko. Potka byta zbyt
nisko nad dnem kanionu, zginalby na niej niechybnie, przeszedt wiec piec¢dziesiat krokow,
zagladajac za jej ostry zakret. Tam potka raptownie si¢ zwezala, znikajac w stromej Scianie
kanionu. Slepa uliczka. ..

Pobiegl z powrotem, na szczyt rumowiska, gdzie wysoko w gorze rozciagala si¢ najezona
wystajagcymi skatami krawedz wystepu. Znajdowata si¢ ona daleko poza jego zasiggiem.
Kiedy to robit, ryk nagle zmienit si¢ w trzaskajacy, huczacy grzmot, i zobaczyt zblizajaca si¢
fale.
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Spietrzona woda wypadta spoza zakrgtu, z szybkoscia moze stu mil na godzing,
rozciggajac si¢ pomiedzy $cianami kanionu, zwienczona spienionym, kotlujagcym si¢
grzebieniem fali, wznoszacym si¢ ponad podtoze, na wysokos¢ dobrych czterdziestu stop.

Przed jej czotem biegt szperacz, $cigajac si¢ o zycie, 1 przegrywajac.

Nie byto czasu, by si¢ mu przygladaé. Schroeder wyskoczyt w gore, tak wysoko jak tylko
mogl, wyciaggajac nad glowe trzymang w reku kusze. Zaczepit koncem tuku o jedng z ostrych
sterczacych skat na brzegu wystepu 1 zaczat podciagac si¢ do gory. Robit to bardzo delikatnie
i wolno, obawiajac si¢, ze ostra skata przetnie cigciwe kuszy na kawatki, i spadnie z
powrotem na dot.

Cieciwa wytrzymata, i po kilku chwilach stal juz bezpieczny na wystepie, podczas gdy
szperacz pomknat w gér¢ rumowiska.

Rzucit sie w bok, konczaca si¢ $lepo potka, i chwile pdzniej byt juz z powrotem.
Zorientowat si¢, ze jedyna szansa jest skok w gore, na wystgp na ktorym stat Schroeder, i
sprobowatl go wykona¢, ograniczany przez strome, luzne rumowisko, z ktorego musiat
skakac.

Nie udato mu si¢ i spadt na dot. Sprobowat ponownie, rzucajac si¢ w gorg ze wszystkich
sit, a jego pazury na chwile chwycily szorstka skale, jaka$ stope pod brzegiem wystepu.
Zaczal zeslizgiwacd si¢ z powrotem, nie majac juz czasu na trzecig probe.

Spogladat w gore, na bezpieczng krawedz, ktérej nie do konca udato mu si¢ dosiggnaé, a
potem ponad nig, na Schroedera, z jasnymi i1 zimnymi oczyma, w ktorych widoczna byta
wiedza, ze wkrotce zginie, a jego wrog bedzie si¢ temu przygladat.

Schroeder upadt ptasko na brzuch, wyciagajac w dot reke poza potezny czarny teb, by
chwyci¢ szperacza za tyt szyi. Szarpnat go z catych sit do gory, a szpony wspinajacego si¢
zwierzgcia niemal rozszarpaty skate.

Kiedy szperacz przedostal si¢ przez krawegdz wystepu, i byt juz bezpieczny, Schroeder
odtoczyt si¢ od niego i zerwal si¢ na nogi, jednym szybkim, czujnym ruchem, z oczyma
utkwionymi w zwierz¢ i z nozem w r¢ku. Kiedy to robit, pod nimi z ogluszajagcym grzmotem,
przeszta fala wody. Tuz obok nich strzelaty ktody i1 pnie drzew, walily zderzajace si¢ glazy, a
w glebi bragzowych otmetéw widaé byto przeptywajace cienie. Bezksztaltne cienie stworzen,
ktore kiedys$ byly lesnymi kozlami, poobijana i skottowana masa ciala jednorozca. Dostrzegt
to wszystko katem oka, kierujac calg swojg uwage na szperacza.

Ten za$ odsunat si¢ od krawedzi wystgpu i1 spogladat na niego. Czujnym, uwaznym
spojrzeniem. Z uwaga, ktora miata charakter podobny do watpliwosci, a nawet niemalze
niedowierzania.

Wystep na ktorym stali byt waski, ale prowadzit na zewnatrz kanionu, na rozciggajacy si¢
poza nim otwarty teren. Schroeder skingl na szperacza by ruszyl przed nim, i tamten, po
chwili wahania, tak zrobit.

Wydostali si¢ z kanionu na trawiasty stok na zboczu géry. W miejscu gdzie si¢
zatrzymal, ryk wody stat si¢ juz tylko dobiegajacym z oddali hukiem. Szperacz réwniez
stanal, 1 znowu obserwowali siebie nawzajem, a kazde z nich probowato zrozumie¢ jaki mogt
by¢ tok myslenia tego drugiego. To byto co$, czego nie mogli wiedzie¢ — byli jeden dla
drugiego za bardzo obcy, i za dtugo byli wrogami.

Wtedy pomiedzy nimi przemknat powiew wiatru, przyginajac i marszczac wysoka trawe,
a szperacz odwrocit si¢ 1 zniknal, zostawiajac go samego.

Ruszyl takg droga, by stopniowo rozchodzita si¢ ze szlakiem obranym przez szperacza.
Przeszedt przez zagon drzew i po jego drugiej stronie wyszedt na otwartg polang. W gorze, na
zboczu, dostrzegt przez chwile co§ czarnego, znajdujacego si¢ juz w pewnej odleglosci od
niego.

Byt juz trzydziesci stop od nastgpnej kepy drzew, kiedy zauwazyt szary cien, czekajacy w
milczeniu az znajdzie si¢ pomig¢dzy nimi.
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Jednorozec!

Kusza Schroedera zagrzechotata, kiedy szarpngl za uchwyt pistoletu. Jednorozec juz
szarzowal, a poszycie przez ktore cigzko si¢ przedzierat, glosno trzeszczato. W nisko
opuszczony r6g zwierzecia chtostaly bicze pnaczy 1 winorosli.

Pierwsza strzata trafita prosto w pier§. Jednorozec zatoczyt si¢, $miertelnie ranny, ale
ciggle parl do przodu, a Schroeder szarpnat do tylu uchwyt pistoletu, aby odda¢ szybki strzat,
ktory go ostatecznie zatrzyma.

Przetarta na skale cigciwa kuszy pekla z glosnym $wistem i konce tuku poleciaty z
trzaskiem do przodu, niezdolne do wyrzucenia bettu.

Liczyt na udany strzal, i jego niepowodzenie nastgpito utamek sekundy za pdzno, aby
odskoczy¢ na dostatecznie duza odlegtosé. Jego odskok w bok byt za krotki i za wolny, tak
wigc Kiedy lecial w powietrzu pochwycil go rog jednorozca, przejezdzajac koncem po
zebrach i tamigc je, a nast¢gpnie zawadzajac mocno o lewe rami¢ tamiac je i rozdzierajac
migs$nie. Odrzucito go na odlegtos¢ pigtnastu stop i1 uderzyt z toskotem o ziemi¢. Uderzenie
oszotomito go i zalato falg oslepiajacego bolu.

Przez zastong bolu, niewyraznie dostrzegt jak jednorozec pada na ziemie¢ i ushyszat
eksplozje przed$miertnego trabienia, wzywajacego inne jednorozce. Gdzie$ z oddali dobiegt
go wystany w odpowiedzi odzew, a potem daleki tetent kopyt.

Odepchnat od siebie zastong mgly i korzystajac ze zdrowej r¢ki podniodst si¢ na nogi.
Jego kusza byta bezuzyteczna, widcznia lezala potamana pod jednorozcem, a néz gdzies
przepadl. Lewa reka zwisata bezwladnie, a przy pomocy tylko jednej reki nie mogt wspiac sie
na pozbawione nisko potozonych galezi drzewa widczniowe.

Kulejac ruszyt przed siebie, probujac w pospiechu odnalezé swoj ndz, a w tym czasie
tetent kopyt zblizat sie do niego coraz bardziej. Bitwa, ktéra moégl stoczy¢ przy pomocy
swojego krotkiego noza, byla z gory przegrana, ale przynajmniej na odchodnym utoczy nieco
krwi...

Trawa dookota byla jednak wysoka, dobrze skrywata lezacy w niej nd6z, i w pewnej
chwili ustyszal przedzierajacego si¢ miedzy drzewami jednorozca. Zobaczyt néz lezacy
dziesi¢¢ stop przed soba, doktadnie wtedy kiedy jednorozec przedart si¢ przez ostatnie drzewa
na krawedzi lasu, jakie$ trzydziesci stop od niego.

Zapiszczal ostro z tryumfem 1 rog juz wyruszyt, aby go przebi¢. Nie byto czasu na
chwycenie noza, nie bylo czasu juz na nic, poza ostatnim przelotnym spojrzeniem na blask
stonca zalewajacego polang 1 kopute biekitnego nieba w gorze...

Co$ wystrzelito spoza jego plecow i przemkneto obok niego, rzucajac si¢ jednorozcowi
do gardla, czarna warczaca czysta dzikos¢, z ptongcymi zottymi oczyma 1 tnagcymi bez
opamigtania biatymi klami — szperacz!

Rozerwatl jednorozcowi gardio, gwattownie zmieniajgc kierunek jego szarzy 1 jednorozec
przeleciat obok niego. Natychmiast zawrocit w miejscu i z jego pisku zniknety tony tryumfu.
Szperacz uderzyl ponownie. Stali si¢ wirujaca rozmazang plama, rdg jednorozca zwijat si¢ w
kolejnych pchnigciach, atakujac szperacza jak nieustepliwy dZgajacy rapier.

Podbiegt do swojego noza, ale kiedy odwrocit sig, trzymajac go w reku, walka juz byta
skonczona.

Jednorozec lezat, a szperacz odwroécit si¢ od niego. Jego przednia tapa byta cata skapana
we krwi, a pier§ poruszata si¢ w tak szybkim oddechu, ze nie moglo to by¢ spowodowane
wylagcznie walkg z jednorozcem.

Musial mnie obserwowaé, pomyslat z osobliwym uczuciem zdziwienia. Obserwowat
mnie z grzbietu wzgorza i przybiegt tutaj calq droge.

Spojrzenie zottych oczu przeskoczyto na ndz w jego rece. Rzucit n6z w trawe 1 podszedt
nieuzbrojony, chcac aby szperacz wiedziat, ze zrozumiat. Ze w tej chwili, dla nich to morze
dwustu pigcdziesigciu lat $wietlnych przestato istniec.
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Zatrzymat si¢ kolo niego, przykleknat na trawie, i zaczat zwigzywac ztamang re¢ke, tak by
odtamki kos$ci nie ocieraty si¢ o siebie. Szperacz przygladatl si¢ mu, a potem zaczal lizac¢
swoja zakrwawiong tape. Stat tak blisko niego, ze mogiby wyciagnac reke i go dotknaé.

Zndéw naszto go uczucie zdziwienia. Byli razem sami na polanie, on i szperacz, i kazde z
nich opatrywato swoje rany. Na t¢ krotka chwile powstala migedzy nimi wig¢z, ktora uczynita z
nich co$ w rodzaju braci. Nad morzem, ktérego wczesniej nie mozna byto pokonaé, pojawit
si¢ most...

Kiedy skonczyl ze swoja reka, a szperacz zatamowat czesciowo krwawienie z tapy, zrobit
krok w stron¢ wzgorza. Schroeder wstat, zdajac sobie sprawe, ze tamten ma zamiar odejs¢.

— Wydaje mi sig¢, ze teraz rachunki zostaly wyrownane — powiedzial do niego, — i nigdy
si¢ juz chyba nie zobaczymy. A wigc, dobrych lowow... 1 dzigki.

Z gardta szperacza w odpowiedzi dobyt si¢ dzwiek. Dziwny dzwigk, ni to szczeknigcie ni
warknigcie, 1 poczul, ze tamten probuje mu on co$ powiedzie¢. Potem odwroécit sig, zniknat w
trawie jak czarny cien i ponownie zostal sam.

Podniost n6z i1 kusze i rozpoczat dhuga, bolesng podroz z powrotem do jaskin, ogladajac
si¢ nieustannie za siebie na grzbiet wzgorza 1 myslac sobie: One majqg swoj wlasny kodeks
etyczny. Walczq o to by przetrwaé — ale sptacajq swoje diugi.

Ragnarok byla wystarczajaco duza dla ludzi 1 dla szperaczy. Mogli zy¢ razem w
przyjazni, tak jak na Ziemi zyli razem ludzie i psy. Zdobycie zaufania szperaczy by¢ moze
zajetoby duzo czasu, ale z pewno$cig mozna by tego dokonac.

Dotarl do skalistego szlaku wiodacego do jaskin, i tam po raz ostatni spojrzal na
znajdujace si¢ za nim wzgorze. Opanowato go przejmujace uczucie straty, 1 zastanawial si¢
czy kiedykolwiek jeszcze znowu ujrzy tego szperacza i poczuje to dziwne uczucie wspolnoty
z dzika istota, ktore poznal dzisiaj.

By¢ moze nigdy to juz nie nastapi... ale nadejdzie jeszcze czas, kiedy na Ragnarok dzieci
beda bawi¢ si¢ w trawie ze szczeniakami szperaczy, czas kiedy ludzie i1 szperacze, stojac
razem u swego boku, stawig czota Gernom.

W ciggu nastepnego roku miaty miejsce dwa incydenty, kiedy szperacz miat okazje
zabi¢ lowce na terytorium szperaczy, ale tego nie zrobil. Nie byto mozliwosci sprawdzenia,
czy w obydwu przypadkach byt to ten sam szperacz, ktorego uratowat przed oberwaniem
chmury, czy tez szperacze, jako cala grupa, odniosty si¢ z szacunkiem do tego co ktorys z
ludzi zrobit dla jednego z nich.

Schroeder znowu pomyslat o probie ztapania szczeniakéw szperaczy — bardzo miodych
egzemplarzy — ale zdecydowat, ze bylby to plan krancowo ghupi. Taki czyn zniszczytby
wszystko, co dotychczas udato si¢ zrobi¢ w celu pozyskania zaufania szperaczy. Lepiej
bedzie poczekad, 1 znalez¢ jaki$ inny sposob, nawet jesli czasu zaczynato by¢ coraz mnie;.

Nadeszta jesien sto szeSédziesigtego trzeciego roku i slonca w zauwazalny sposob
przesunely si¢ na potudnie. Tej wtasnie jesieni urodzito si¢ jego trzecie dziecko, dziewczynka.
Otrzymata imig¢ Julia, po Julii sprzed wielu lat, i nalezata do ostatniego pokolenia, ktore miato
urodzi¢ si¢ w jaskiniach.

Realizowane juz byty plany budowy miasteczka, w dolinie, o jakag$ mil¢ od jaskin. Z
kamiennych blokéw budowana wiasnie byta odporna na ataki jednorozcow $ciana. Domy
mialy by¢ murowane z kamieni pocig¢tych diamentowymi pitami. Ich $ciany beda grube,
podwdjne, z pusta przestrzenig pomiedzy nimi, tak by stanowity dobrg izolacje przeciwko
gorgcu i zimnu. Nad wszystkimi domami miano skonstruowaé, dajace dodatkowy cien
zadaszenia, z tyczek z drzewa witoczniowego, pokrytych podobnymi do palmowych, lis¢mi
krzewow meduzowych.
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Tego roku lesne kozly w pelni zaadaptowaly si¢ do warunkéw atmosferycznych, i zostaly
udomowione w takim stopniu, ze w ogole nie chciaty migrowac razem z dzikimi koztami.
Zebrato si¢ juz ich male stadko, dostatecznie duze do tego, by dostarcza¢ im pewnych
ograniczonych ilosci mleka, sera i wely.

W kolejnych latach osiggni¢to réwniez adaptacj¢ jednorozcow, ale nie udalo si¢ ich
udomowi¢. Zadziorno$¢ i zdradzieckie zachowanie, stanowity ich nature, i jedynie grozba
wtoczni w rekach woznicéw zmuszata je do pracy. Pracy, ktora bytaby dla nich lekka, gdyby
nie wkladane przez nie kazdego dnia ogromne wysitki, w proby zwrocenia si¢ przeciwko
swoim panom i zabicia ich. Kazdej nocy byly one zamykane w zagrodzie o masywnych
$cianach, poniewaz byly niemal tak samo niebezpieczne, jak jednorozce dzikie.

Kiedy tak kazdego roku stonca przesuwaty si¢ coraz bardziej na potudnie, kontynuowana
byta powolna, Zzmudna praca nad konstrukcja nadajnika. W sto siedemdziesigtym dziewigtym
roku miata miejsce przeprowadzka z jaskin do nowego miasteczka, w roku, w ktorym umarta
zona Schroedera.

Jego dwoch syndéw byto juz dorostych i pozenito sie, a Julia, ktéra miata szesnascie lat,
wedlug standardow Ragnarok stata si¢ juz kobieta. Miala niebieskie oczy i1 czarne wiosy,
podobnie jak jej matka, pochodzaca z Craigow, i byta uderzajaco pigkna, dzika, bujng uroda.
Tej wiosny wyszta za Willa Humbolta, pozostawiajaC swego ojca samego w nowym domu, w
nowym miescie.

Cztery miesigce pézniej przyszta do niego, by zawiadomi¢ go z dumg 1
podekscytowaniem:

— Juz za sze$¢ miesiecy bede miata dziecko! Jezeli to bedzie chtopiec, to akurat bedzie w
odpowiednim wieku, aby by¢ przywodca, kiedy nadejdg Gernowie. Mamy zamiar da¢ mu na
imi¢ John, po Johnie, ktory byt pierwszym przywoddca, jakiego mieliSmy na Ragnarok.

Jej stowa nasungly mu w glowie pewne watpliwosci, i pomyslat o tym, co zanotowat
stary Dale Craig, przywodca ktory poprzedzat na tym stanowisku Lake’a:

Przetrwalismy przez wiele nowych pokolen, o ktorych Gernowie mysleli, ze nigdy si¢ nie
narodzq. Nie wolno nam jednak nigdy zapomniec o sposobie, ktory zapewnil to przetrwanie: o
niezachwianej lojalnosci kazdego z nas w stosunku do pozostatych, i o odwadze aby podjgc
walke i umrzed, jesli bedzie to konieczne.

Kiedys, za pare lat, przybedg tutaj Gernowie. Nikt nam wtedy nie pomoze. Ci, ktorzy zyjg
na Atenie, sq niewolnikami, a prawdopodobne jest rowniez ze do tej pory takze | Ziemia
zostata zniewolona. Musimy walczy¢ lub zgingé samotnie. Ale gdybysmy my, ludzie dnia
dzisiejszego, mogli by¢ pewni, ze ci ktorzy stang przeciwko Gernom, nadal bedg mieli w sobie
te odwage i lojalnosé, ktora uczynita mozliwym nasze przetrwanie, to réwniez moglibysmy
by¢ pewni, ze Gernowie juz zostali pobici...

Juz niedtugo, miata nadejs¢ era niebezpieczenstw i1 przemocy. Mtodsza generacja
dorastala w czasie pokojowej budowy 1 rozwoju otaczajacego ich srodowiska. Ten wlasnie
pokdj miato zburzy¢ nadejscie Gernéw — ale czy nie rozmigkczyt on czasami odwagi i
lojalno$ci mtodego pokolenia?

Tydzien pdzniej otrzymat odpowiedz na swoje watpliwosci.

Tego ranka wspinat si¢ na wzgoérze, wysoko polozone nad lezacym u podnodza
miasteczkiem, kiedy w oddali dostrzegt welniang bluze Julii. Siedziala sobie w gorze, na
zboczu, trzymajac na tonie otworzong ksiazke, a obok niej lezata jej krétka widcznia.

Na ten widok, zmarszczyt lekko brwi. Gtowna fala migracji jednorozcé6w na potudnie juz
przeszta, ale nadal czesto spotykalo si¢ jeszcze samotnych maruderow, ktorzy mogli pojawic
si¢ tu w kazdej chwili. Ostrzegat jg juz nieraz, ze pewnego dnia jaki$ jednorozec j3 zabije, ale
ona miata zbyt beztroskga natur¢ i za mocno targaty nig niespokojne nastroje, aby mogta
wytrzymac¢ w bezpiecznym schronieniu miasteczka.
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Kiedy tak ja obserwowal, nagle poderwata do gory glowe, jakby w odpowiedzi na jakis$
cichy dzwigek, 1 zobaczyl lekki ruch w rosnacych tuz za nig drzewach — jednorozec.

Zwierze ruszyto gwaltownie naprzdd, wynurzajac si¢ ze swojej kryjowki, doktadnie w
chwili, kiedy go ustyszata, a ona zerwala si¢ na nogi jednym szybkim, ptynnym, ruchem,
trzymajac w reku widcznig 1 odrzucajac ksigzke na ziemig.

Zabrzmiat glo$ny pisk jednorozca, i odwrécita sie, zeby stawi¢ mu czota, majac jeszcze
dwie sekundy zycia przed soba. Ztapat swoja kusze, zdajac sobie sprawe, ze juz za p6zno na
pomoc.

Zrobita jedyna rzecz, ktéra mogla dac jej jakie§ szanse przezycia; przesunela cigzar
swojego ciala, tak by wykorzysta¢ fakt, ze cztowiek mogl odskoczy¢ na bok nieco szybciej,
niz czworonozne potgzne zwierzg, szarzujagce na niego pelnym galopem. Robigc to
jednoczesnie uniosta wldcznie, by ugodzi¢ jednorozca we wrazliwe miejsce tuz za koscig
szczeki.

Wydawalo sig¢, ze ostry jak igla czubek czarnego rogu, jest juz nie dalej niz na odlegtos¢
reki od jej brzucha, kiedy odskoczyta na bok, z kocig zrgcznoscia szperacza, wykrecajac si¢
podczas skoku i pchnela z catej sity wldcznig w odstonigty kark jednorozca.

Uderzenie byto dobre i wldcznia wbita si¢ gleboko. Puscita ja i rzucita si¢ do tytu, aby
uchyli¢ si¢ przed przelatujacymi kopytami. Gwattownos¢ szarzy jednorozca rzucila go poza
nig, i juz nie zdotat zawrdci¢. Nogi pod nim si¢ zatamaty i jego ciato upadlo z hukiem na
ziemig, $lizgajac sie po niej kawalek, zanim si¢ zatrzymato. Kopnat tylko raz nogami i legt
nieruchomo.

Ruszyta w strone zwierzecia, zeby odzyska¢ swoja wtoczni¢ i kiedy podchodzita do
lezacej poteznej ofiary, nawet z oddali wida¢ byto otaczajaca ja aureolg dumy.

Wtedy jednak zobaczyla ksiazke, odkopnigta na bok przez kopyta jednorozca. Strzepy
podartych stronic ulatywaly na wietrze. Na ten widok zesztywniata, a jej twarz robita si¢
coraz bardziej blada. Podbiegla do niej, aby pozbiera¢ porozrzucane strzepki, zapominajac o
lezagcym jednorozcu.

Kiedy dotart do niej, probowata wygtadzi¢ podarte kartki. Byl to jeden ze starych
podrecznikdéw, wydrukowany na prawdziwym papierze, ktoéry z wiekiem stat si¢ bardzo
kruchy. Bibliotekarz ufat jej, i uznal, ze dobrze si¢ nim zaopiekuje. Teraz, strona za strona,
kolejne kartki byty podarte na kawalki i nieczytelne...

Spojrzata w gdre na niego, ze wstydem i bolem na twarzy.

— Ojcze — powiedziata. — Ksigzka... ja...

Zobaczyl, ze jednorozec to byk, i to o rozmiarach znacznie wigkszych od Sredniej.
Zdarzalo si¢ juz w przesziosci, ze ludzie zabijali jednorozca widcznia, ale nigdy jeszcze nie
dokonata tego szesnastoletnia dziewczyna...

W odpowiedzi réwniez spojrzat na nig, starajgc si¢ nie okazywac zadnych emocji 1 spytat
ja surowym tonem:

— Ty, co?

— Chyba... chyba nie miatam prawa zabiera¢ ksigzki poza miasto. Zaluje, Ze to
zrobitam...

— Obiecalas, ze dobrze si¢ nig zaopiekujesz — powiedziat do niej zimno. — Uwierzono w
twojg obietnice 1 zaufano ci na tyle, abys ja otrzymatla.

— Ale... ale ja nie mialam zamiaru jej zniszczy¢... nie chciatam tego zrobi¢! — Nagle
niemal stangta we tzach. — Ja... ja nie jestem bemmonem!

— Wracaj do miasta — polecit jej. — Wieczorem przyniesiesz ksigzke do ratusza i opowiesz
radzie o wszystkim co si¢ stato.

Przetkneta $ling 1 odparta cichym glosem:

— Tak, ojcze.
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Odwrocita si¢ 1 powoli zaczeta schodzi¢ ze wzgdérza na dot, do miasta, nawet nie
spogladajac na jednorozca, kiedy koto niego przechodzila. Niosta smutno za soba
zakrwawiong wlocznig, a jej gtowa byta nisko zwieszona ze wstydu.

Kiedy patrzyt za nig, jak odchodzi, mogt sie¢ bezpiecznie usmiechngé. Gdy nadejdzie
wieczor, 1 bedzie stata przed rada, za bardzo zawstydzona, zeby unie$¢ na nich wzrok, kiedy
bedzie jej mowit jak dalece jej zaufano 1 jak bardzo zaufanie to zostato zdradzone, bedzie
musial wyglada¢ bardzo powaznie i ponuro. Teraz jednak, kiedy przygladat si¢ jej, jak
schodzi ze wzgoérza, mogl si¢ swobodnie usmiechng¢. I byt z niej niesamowicie dumny.
Wiedziat tez, ze otrzymal odpowiedz na swoje watpliwosci, 1 ze mloda generacja wcale nie
utracita ani swojej odwagi, ani lojalnosci.

Tej wiosny Julia uratowata zycie jednemu z dzieci i nieomal utracitla swoje wiasne.
Dziecko bawito si¢ wlasnie pod na wpdt ukonczonym zadaszeniem, kiedy w miasteczko
uderzyt nagly, gwaltowny wicher, zamieniajagc niedokonczong konstrukcj¢ w $miertelnie
niebezpieczng pulapke, trzaskajacych jak zapatki 1 lecacych na doét drewnianych belek.
Dobiegta do niego w ostatniej chwili, ciskajac je w bezpieczne miejsce, ale spadajace
zadaszenie dosigglo j3, zanim sama zdazyla uciec.

Jej klatka piersiowa i szyja zostaly mocno poranione przez postrzgpione konce
polamanych belek i przez nastepny dzien i noc iskierka Zycia migotala w niej jedynie
stabiutkim ognikiem. Kolejnej nocy stan Julii zaczal si¢ nieco poprawiaé, a trzeciego dnia
rano po raz pierwszy zdotala co$ powiedzie¢, z mrocznymi oczyma i przerazeniem w glosie:

— Moje dziecko... czy nic mu si¢ nie stato?

Wracata do zdrowia powoli, nieustannie nawiedzana przez Igki. Jej syn urodzit si¢ piec¢
tygodni po tym wydarzeniu, i wszystkie jej obawy okazaty si¢ bezpodstawne. Byt absolutnie
normalny i zdrowy.

I glodny, a jej powoli zdrowiejace piersi w czasie nadchodzacych tygodni miaty by¢
zupetnie suche.

Zbiegiem okolicznosci, ktory nigdy wczesniej jeszcze sie nie przytrafil, i nigdy pozniej
mial si¢ rOwniez juz nie powtorzyc¢, nie bylo wtedy zadnej mamki z jednym dzieckiem, ktora
moglaby karmi¢ dziecko. Bylo wiele dziewczat oczekujacych dziecka, ale jedynie trzy
kobiety miaty akurat mate dzieci. I we wszystkich trzech przypadkach miaty one do
wykarmienia bliznieta.

W wylozonej lodem komorze przechowywali jednak niewielki zapas schtodzonego mleka
kozlego. Niewielki, ale wystarczajaco duzy, aby umozliwi¢ matemu Johnny’emu przetrwanie
do czasu kiedy stado kozlow zacznie dawa¢ nowe mleko. Do tego czasu musial przezy¢ na
skapych racjach, ale nic nie mozna bylo na to poradzi¢.

Johnny wlasnie skonczyt miesigc, kiedy ludzie z Ragnarok otrzymali swoja okazje na
zdobycie ostatnich sojusznikow.

Niemal wszystkie jednorozce odeszly juz na potnoc, a szperacze zniknely juz dawno
temu. Niebieska gwiazda rozjasniala mroki nocy jak mate stonce, kiedy pewnego wieczora
przez okno Schroedera wpadt lekki wietrzyk, niosgc ze sobg odlegte piski jednorozcow.

Przystuchiwatl si¢ im z zastanowieniem. Te odglosy jako§ dziwnie nie pasowaty.
Wszyscy siedzieli bezpiecznie w miasteczku, wiekszo$¢ z nich zreszta byta juz w toézkach, i
na zewnatrz muru nie powinno by¢ w tej chwili nikogo ani niczego, z czym jednorozce
mogtyby walczy¢.
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Zdjat ze Sciany wtocznie oraz kusze, | wyszedt z domu. Wydostat si¢ z miasteczka przez
wschodnig brame, 1 pomaszerowat w kierunku odgtosow walki. W miar¢ jak si¢ zblizat,
stawaly si¢ coraz glo$niejsze, coraz bardziej zajadte, tak jakby bitwa osiagata swoj punkt
szczytowy.

Przedostal si¢ przez potok i wyszedl spoza stojacych za nim drzew. Tam wlasnie, na
matej polance, co najwyzej p6t mili za miastem, przed jego oczyma rozegrata si¢ cata scena.

Samotny szperacz stawiat czota dwom jednorozcom. Kolejny jednorozec lezal na ziemi,
martwy, a za szperaczem wida¢ byto ciemny ksztalt lezagcego w trawie bez zycia partnera. Na
ciele szperacza mozna byto dojrze¢ krew, btyszczaca purpurowo w $§wietle biekitnej gwiazdy,
a w popiskiwaniach atakujacych go jednorozcow brzmiata satysfakcja. Skoki walczacego z
nimi szperacza byly coraz stabsze. Wida¢ bylo, ze sag one wyrazem ostatniego wysitku, juz
umierajgcego zwierzecia.

Unidst w gore kusze, i postat jednorozcom deszcz strzal. Ich usatysfakcjonowane
popiskiwania umilkty, a one same padty na ziemi¢. Szperacz zatoczyt si¢ mocno i upadt obok
nich.

Kiedy podszedt do lezacego szperacza, ten wydawal swoje ostatnie tchnienie, ale po
sposobie w jaki na niego patrzyl, Schroeder odnidst wrazenie, ze chce mu co$ przekazaé. Co$
co spowodowato, ze walczyl tak usilnie, aby przezy¢ wystarczajaco dtugo, by tego dokonac.
Umarl, w dziwng prosba w oczach i dopiero wtedy dostrzegl na jego tapie starg blizng. Ta
rana musiala zosta¢ odniesiona dawano, dawno temu, 1 byt to cios zadany rogiem jednorozca.

To byt ten sam szperacz, ktorego Spotkal dziewigtnascie lat temu.

Ziemia wszegdzie dookota byla zryta kopytami jednorozcow, wskazujac, ze szperacze
obl¢zone byly przez calty dzien. Podszedt do drugiego z nich i stwierdzit, Zze to byla samica.
Jej piersi wskazywaty, ze ostatnio urodzila szczeniaki, ale byla juz martwa od co najmnie;j
dwoch dni. Jej tylne tapy musiaty kiedy$ tej wiosny zosta¢ polamane, i ciaggle jeszcze byty
tylko na wpdt wyleczone, poskrecane 1 niemal bezuzyteczne.

Wtedy tez jasne si¢ stalo, dlaczego ta para pozostala tak daleko w tyle, za innymi
szperaczami. Szperacze, podobnie jak ziemskie wilki, kojoty czy lisy, taczyly si¢ w pary na
cate zycie, 1 samiec pomagat opieckowac si¢ potomstwem. Gdzie$ na potudniu samica zostata
powaznie ranna, by¢ moze w walce z jednorozcami, i1 kiedy powoli kustykala na potnoc, jej
partner pozostat z nig, polujagc 1 zdobywajac dla niej pozywienie. Potem urodzity si¢
szczenigta, 1 musieli si¢ zatrzyma¢. Wtedy znalazty je jednorozce, a samica byta za bardzo
okaleczona, aby z nimi walczy¢...

Zaczal szuka¢ szczeniakow, podswiadomie spodziewajac si¢, ze znajdzie je stratowane i
martwe. Jednak milode ciagle zyly, ukryte pod korzeniami malego drzewa, rosngcego w
poblizu miejsca gdzie lezato ciato ich matki.

Szczeniaki szperaczy — zywe!

Byty jeszcze bardzo mtode, malutkie, Slepe i bezradne. Wziat je na rece, i kiedy im si¢
przygladat, jego uniesienie zaczeto ulatywac. Wydawaty z siebie tylko cichutkie popiskiwania
z glodu, niemal niestyszalne, poruszajac si¢ nieznacznie w poszukiwaniu piersi matki. Byty
juz tak stabe, ze nie mogty nawet unies¢ gtowek.

Kolo szczeniakow lezaty mate kawatki migsa, i pomys$lat o uczuciach jakie musialy
targa¢ szperaczem, ktory widzial, ze jego partnerka lezy martwa na ziemi, i przyniost
swojemu potomstwu migso, dobrze wiedzac ze SzCzenigta sg jeszcze za mate aby mogty je
zjesc, ale byt zupehnie bezradny i nie mogt dla nich zrobié¢ niczego innego.

Wiedziat rowniez dlaczego w oczach umierajacego szperacza pojawita si¢ prosba i co
probowat mu on wtedy powiedzie¢: Uratyj je... tak jak kiedys uratowates i mnie.

Wziat szczenigta 1 ruszyl z powrotem. Przechodzac koto lezacego martwego szperacza,
popatrzyt na niego:

— Zrobie wszystko, co bede mogt — obiecal mu.
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Kiedy doszedt do domu, potozyl szczeniaki na swoim 16zku i rozpalit ogien. Nie byto
mleka, ktore mogtby im da¢ — kozty miaty jeszcze nie mie¢ mtodych, przez co najmniej dwa
tygodnie — ale by¢ moze bgdg w stanie zje$¢ jakiegos rodzaju zupe. Nalal do garnka wody,
by ja zagrza¢, 1 zaczat sieka¢ migso, aby ugotowac z niego gesty, thusty rosot.

Jedno z matych byl samczykiem, drugi samiczka, tak wigc jesli uda mu si¢ je uratowac,
by¢ moze bedg walczy¢ u boku ludzi z Ragnarok, kiedy przylecg tutaj Gernowie. Kiedy tak
si¢ krzatal, zastanawial si¢ nad imionami, jakie im nada¢. Matg nazwie Sigyn, po wiernej
zonie Lokiego, ktora udata si¢ razem z nim, kiedy bogowie zestali go do Hel, germanskiego
Swiata umartych. A jemu moze nada¢ imi¢ Fenrir, na pamiagtke monstrualnego wilka,
majgcego walczy¢ u boku Lokiego, kiedy Loki poprowadzi sity Hel na ostateczna bitwe w
dzien Ragnarok.

Kiedy jednak ugotowat juz rosot, i odpowiednio go ochtodzil, szczeniaki nie byly w
stanie go jes¢. Probowal go rozrzedzi¢, probowat miesza¢ z zupg z ziarna i ziol, probowat w
koncu karmi¢ je samg zupg ze zboza i zidt. Nie mogty jes¢ niczego, co dla nich przygotowat.

Kiedy do pokoju zajrzat szary poranek, wyprébowal juz wszystko co mogl, 1 wszystko
zawiodlo. Usiadl ze zmeczeniem na krzesle 1 przygladat sie szczenigtom, pokonany. Przestaly
juz nawet piszcze¢ z glodu, 1 kiedy je dotknat, nie poruszaty sie, tak jak to robity wezesniej.

Zanim minie dzisiejszy dzien beda martwe, i jedyna szansa jaka si¢ pojawila, by
szperacze staly si¢ przyjacidlmi i sojusznikami ludzi, bezpowrotnie przepadnie.

Do pokoju wpadty pierwsze promienie wschodzacego stonca, w pelni obnazajac kruchosé
wychudzonych szczeniagt. Na zewnatrz rozlegty si¢ kroki i dobiegt go gtos Julii:

— Ojcze?

— Wejdz, Julio — odpart, siedzgc bez ruchu.

Weszta do $rodka, ciagle wygladata jak blady cien tej $miatej, beztroskiej dziewczyny,
ktora walczyla z jednorozcem, chociaz powoli dochodzita do petni zdrowia. Na jednym re¢ku
niosta Johnny’ego, w drugiej rgce miala mata butelk¢ mleka. Johnny byl gtodny, mleka przez
caly czas byto za mato dla niego, ale nie ptakat. Dzieci z Ragnarok nie ptakaly...

Zobaczyla szczeniaki 1 jej oczy otworzyly si¢ szeroko ze zdumienia.

— Szperacze... mate szperacze! Skad je wzigtes?

Opowiedzial jej o wszystkim, podeszta do nich, by na nie popatrze¢, a potem
powiedziata:

— Gdybyscie ty, i ich ojciec, wtedy, tego dnia nie pomogli sobie nawzajem, nie byloby tu
teraz ani ciebie, ani mnie, ani Johnny’ego... nikogo z tych, ktorzy sa w tym pokoju.

— Nie przezyja nawet dzisiejszego dnia — powiedzial. — Musza mie¢ mleko, a my nie
mamy dla nich ani kropelki.

Wyciagneta reke, aby ich dotknaé, a one zdawaly si¢ czué, ze to pojawit si¢ kto$ inny.
Poruszyly sie, wydajac z siebie cichutkie popiskiwania i1 probujac poruszy¢ gtoéwkami, aby
obwachac jej palce.

Jej twarz rozjasnita si¢ wspotczuciem, jak delikatnym $wiattem.

— One sg takie malutkie — powiedziata. — To takie straszne, Ze takie maluchy beda
musiaty umrzec...

Popatrzyta na Johnny’ego, a nast¢pnie na mata butelkg, w ktérej byl 1 tak za maty,
poranny przydzial mleka dla niego.

— Johnny... Johnny... — Stowa wyrwaly jej si¢ z gardla, niemal szeptem. — Jeste$
glodny... ale nie mozemy pozwoli¢, aby one umarty. A pewnego dnia, dzigki temu, one beda
walczy¢ o twoje zycie.

Usiadta na 16zku 1 umiescita szczenigta na tonie, obok Johnny’ego. Lagodnie dotykajac
palcami uniosta matg czarng gléwke, i malutki rézowy pyszczek przestal popiskiwac,
przyssany do smoczka butelki Johnny’ego.
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Szare oczy Johhny’ego, pociemnialy w nadciggajacej burzy protestu. Wtedy drugi
szczeniak dotknat jego raczki, sam ptaczac z gltodu, i niespodziewanie protest ulecial, a w
jego oczach pojawito si¢ jakby nagle zrozumienie.

Julia zabrata butelke pierwszemu szczeniakowi i1 przesunela ja do drugiego. Jego
popiskiwania rowniez umilkly, a Johnny nachylit si¢ do przodu, by ponownie go dotkna¢, po
chwili réwniez drugiego, lezacego tuz obok.

Podjat decyzje, oznajmiajac ja tonem aprobaty i odsunat si¢ do tylu, w ramiona mamy,
cierpliwie oczekujac na swoja kolejke, akceptujac ich obecnos¢, tak jakby byly one jego
rodzonym bratem i siostrg.

Ztote $wiatto nowego dnia kladlo si¢ na nich blaskiem, na jego cdrce, wnuku i
szczenigtach szperaczy, 1 dostrzegal w tym dobra wrézbg jasnej przysztosci.

Rola jego wlasnej osoby powoli dobiegala konca, ale dane mu bylo zobaczy¢, jak ludzie
na Ragnarok podbijajg swoje srodowisko na planecie, przynajmniej na tyle dalece, na ile w
ogoble pozwalata na to Wielka Zima. Rodzilo si¢ wlasnie ostatnie pokolenie, pokolenie ktore
miato stawi¢ czola Gernom, a teraz pozyskali swoich ostatnich sojusznikéw. By¢ moze to
wiasnie Johnny bedzie tym, ktory ich poprowadzi w tym dniu, poniewaz wrdzba zdawala si¢
by¢ prorocza.

Johnny byl synem szeregu pokolen przywoddcoéw, urodzita go matka, ktéra walczyta z
jednorozcem i go zabita. Sam cierpial gtod, dzielgc si¢ ta odrobing, jaka mial, z mlodymi
przedstawicielami najdumniejszych i najdzikszych stworzen na Ragnarok, a Fenrir i Sigyn
beda walczy¢ u jego boku, w dniu kiedy poprowadzi sity piekielnej planety na bitwe z
Gernami, ktérzy mniemali o sobie, Ze sg bogami.

Czy Gernowie moga mie¢ nadziej¢, ze pojawi si¢ u nich jaki§ przywoddca, ktory mu
sprosta?
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Cze$é TV

John Humbolt, przywodca, stat na szerokim murze ochronnym i obserwowal znizajace
si¢ ku zachodniemu horyzontowi stonce — zachodzito duzo dalej na potudnie, niz wtedy
kiedy byt jeszcze dzieckiem. Wielkie Lato juz si¢ zakonczyto, i teraz, w roku dwusetnym,
znajdowali si¢ juz od trzech lat w okresie Wielkiej Jesieni. Od pigciu lat Craigi byty
niemozliwe do pokonania z powodu zalegajacych w nich $niegdw, a kraina znajdujaca si¢ na
potocnym krancu ptaskowyzu, w ktorej znalezione zostalo zelazo, obecnie od dwudziestu lat
pogrzebana byta pod nigdy nie topniejaca pokrywa $niegu i rozrastajacych si¢ coraz bardziej
lodowcow.

Do jego uszu doleciato ciche dzwonienie ceramicznych dzwonkow, obwieszczajacych, ze
ze wzg6rz schodzi stado mlecznych kéz. Za nimi podazato dwoje dzieci, a obok nich biegto
sze$¢ szperaczy, chronigcych je przed dzikimi jednorozcami.

Koz bylo niewiele. Kazdego roku zimy stawaly si¢ coraz srozsze i dtuzsze, wymagajac
zgromadzenia coraz wigkszych zapasoéw siana. Wkrotce nadejdzie czas, kiedy lata beda takie
krotkie, a zimy takie dlugie, ze w ogble nie beda mogli trzyma¢ koztow. A kiedy Wielka
Zima zamknie ich w swoich okowach, okresy lata stang si¢ za krotkie, aby zdazyla dojrzeé
pomaranczowa kukurydza. Wtedy nie pozostanie im juz nic, poza towiectwem.

Zdawat sobie sprawe, ze osiagne¢li i mineli juz zenit mozliwosci ksztaltowania swojego
srodowiska. Z niewielkiej liczby czterdziestu dziewigciu mezczyzn, kobiet 1 dzieci,
mieszkajacych w ciemnych jaskiniach, rozro$li si¢ w szeéciotysieczne miasto. Przez kilka lat
prowadzili zycie niemal cywilizowane, ale nieunikniony upadek juz si¢ rozpoczat. Nadciggaly
lata mroznej sterylnosci Wielkiej Zimy, 1 zaden potencjat determinacji ani pomystowosci, nie
byt w stanie tego zmieni¢. Szes¢ tysigcy ludzi bedzie musiato utrzymac si¢ z polowania. A w
czasie pierwszej Wielkiej Zimy kiedy byla ich zaledwie setka, z trudnos$cig znalezli dla siebie
wystarczajaco duzo zwierzyny.

Beda wigc musieli migrowaé, w jeden z dwodch réznych sposoboéw: albo wyrusza na
potudnie jako koczowniczy towcy, albo wyrusza na lepsze, bardziej przyjazne i zdatne do
zycia planety, w statkach odebranych Gernom.

Decyzja byta tatwa do podjecia, 1 byli juz niemal gotowi do dziatania.

W potozonym na drugim krancu miasteczka warsztacie, znajdowat sig, juz bliski
ukonczenia, nadajnik podprzestrzenny. Maly piec hutniczy czekal tylko, aby wlozy¢ do niego
tokarke oraz inne zelazne 1 stalowe rzeczy, 1 zmieni¢ je w zelazo do budowy generatora. Bron
byta juz gotowa, kpiarze zostaty wyszkolone, szperacze czekaty. A w masywnej zagrodzie za
miastem tratowalo ziemi¢ czterdziesci na wpdl oswojonych jednorozcoOw, nienawidzacych
calego $wiata, ktorych najwigkszym pragnieniem, byto zabi¢ kogo$ lub co$. Nauczyly si¢ juz
strachu przed ludzmi z Ragnarok, ale nie bedg si¢ baty zabija¢ Gernow...

Dzieci wraz kozami doszty juz do muru, a dwa ze szperaczy, Fenrir 1 Sigyn, odwrocity
si¢ w jego strong, widzac go stojacego na murze. Wykonat lekki ruch reka 1 przybiegty do
niego, wskakujac na dziesi¢ciostopowy mur, aby usigs¢ obok.

— To co, pobieglyscie sprawdzi¢ czy mtodzi dobrze pilnujg dzieci? — spytat je.

Sigyn wywalita jezyk, i jej wielkie biate zgbiska usmiechngty si¢ do niego w odpowiedzi.
Fenrir zawsze byt z tej pary bardziej ponury, odpowiedziat wigc tylko huczacym warknigciem
w glebi gardla.
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Szperacze stworzyly ze swoimi panami co$ w rodzaju telepatycznej wigzi, 1 potrafity
wyczuwac ich mys$li oraz rozumie¢ nawet dosy¢ ztozone instrukcje. Ich inteligencja byta
znacznie wigksza, i duzo wyzszego rzedu, niz w przypadku kpiarzy, ale ich struny glosowe
nie byly w stanie wydawa¢ dzwiekow niezbednych dla mowy.

Potozyt rece na ich barkach, gdzie hebanowe futro szperaczy byto lekko przyproszone
siwizng. Wiek nie miat jeszcze zadnego wptywu na ich szybkie, ptynne ruchy, ale zaczgty sie¢
juz starze¢. Byly przeciez tylko kilka tygodni mtodsze od niego samego. Nawet nie
przypominat sobie czasow, kiedy nie byto ich u jego boku...

Czasami zdawalo mu sig, ze pamigta te glodne dni, kiedy Fenrir i Sigyn dzielily razem z
nim miejsce na tonie matki. Chociaz prawdopodobnie byta to tylko jego wyobraznia. Styszat
przeciez t¢ opowie$¢ opowiadang juz tyle razy. Z cata pewnoscig przypominat sobie jednak,
jak uczyt si¢ chodzi¢, a Fenrir i Sigyn, ktore osiagnely juz wtedy peine rozmiary, spacerowaty
u jego boku, wysokie i czarne. Pamigtal zabawy ze szczeniakami Sigyn, i pamigtal rowniez
jak Sigyn pilnowata ich wszystkich, czasami myjac swoje szczeniaki 1 jego twarz, z rownym
lekcewazeniem dla protestow jego i ich. Przede wszystkim jednak pamigtal czasy, kiedy byt
juz niemal dorosty, te dzikie dni szalonej wolnosci, kiedy on, Fenrir i Sigyn razem wedrowali
swobodnie przez goéry. Z kusza, nozem i dwoma szperaczami u boku, czut si¢ jakby na
Ragnarok nie istniato nic, czego by nie mogli pokona¢, jakby nawet w catym wszechswiecie
nie byto niczego, czemu by nie mogli razem stawi¢ czota...

Dostrzegl przelotne mignigcie, btysk czego$ czarnego, szybko si¢ poruszajacego, i od
strony budynku rady przybiegl mlody szperacz, postaniec. Na jego plecach przyjechat
wczepiony w siersé, kpiarz o plamistym pyszczku. Szperacz Wskoczyl obok niego na mur i
kpiarz, jeden z tych ktérych nauczono dostownie zapamigtywaé i powtarza¢ wiadomosci,
ztapal tak gleboki oddech, ze az wydeto mu policzki. Przemowit do niego, z niecierpliwym
pospiechem, jak dziecko obawiajace si¢, ze mogloby zapomnie¢ czesci stow.

— Jest pan proszony o przybycie do sali posiedzen rady, aby poprowadzi¢ zebranie na
temat ostatnich przygotowan do spotkania z Gernami. Budowa nadajnika zostata ukonczona.

Naste;pnego dnia tokarka zostala roztozona na kawatki i zaczat ryczeé piec hutniczy,
wymuszonym nawiewem powietrza. Przez cale miasteczko, jak goraczka, przelatywaly fale
podniecenia i przewidywania. Budowa generatora miata zaja¢ jakie§ dwadzieécia dni, jezeli
beda pracowac dzien i noc, i nie zmarnujg nawet chwili czasu. Dalej, czterdziesci dni, zanim
sygnat dotrze na Ateng, 1 czterdziesci dni, jakich potrzebuje kragzownik Gern, aby dolecie¢ na
Ragnarok...

Za sto dni mogli pojawic si¢ tu Gernowie!

Mezczyzni, ktorzy mieli zajac si¢ walka o krazownik, przestali pielggnowaé swoje
brodate oblicza. Pézniej, kiedy zblizy si¢ czas pojawienia si¢ Gernow mieli zrzuci¢ noszone
na co dzien wetniane ubrania, zamieniajac je na stroje z kozlej skory. Gernowie beda ich brali
za prymitywne istoty nizszego rzgdu, co najwyzej, 1 wszystkie dziatania wspierajace to
wrazenie byly czyms$ jak najbardziej pozadanym. Dzigki temu przebudzenie Gernow, bedzie
dla nich nieco wigkszym wstrzasem.

Juz dawno temu wykopany zostal podziemny tunel, prowadzacy z miasteczka, do
kryjowki w znajdujacych si¢ nieco dalej lasach. Kiedy przybeda Gernowie, miaty ewakuowaé
si¢ nim kobiety i dzieci.

Za poludniowym murem miasteczka przygotowano rowny sptache¢ ziemi, na ktorym
niemal z pewnos$cia wyladuje krazownik. Sama budowa miasta byla juz prowadzona pod
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katem tego zatozenia. Z obu stron miejsca ladowania, w najblizszej odlegtosci znajdowal si¢
las, w ktorym ukryte zostaty zagrody dla jednorozcow. Z zagrdd tych miano poprowadzicé
przeciwko Gernom, uderzenia ze skrzydet.

Szperacze, oczywiscie, miaty zosta¢ porozdzielane pomi¢dzy wszystkie oddziaty.

Dziewi@tnaécie dni poézniej, w nocy, ukonczony i zainstalowany zostat generator.
Charley Craig, gigantyczny mezczyzna, ktorego ruda broda nadawata mu fantastyczny,
morderczy wyglad, otworzyl zawér na rurze z woda. Nowa, drewniana turbina powoli
ruszyla, 1 zaczety si¢ obraca¢ pasy oraz kota przektadni. Generator zaszumiat, wskazniki na
tarczach podskoczyly i ustawity sie na swoich pozycjach.

Stojacy przy nich Norman Lake popatrzyt na Humbolta, a w jego bladych, szarych
oczach rozbtysta chlodna satysfakcja.

— Pelna moc — powiedzial do niego. — Mamy wystarczajaco duzo energii na nasze
potrzeby.

Przy nadajniku stat Jim Chiara, i czekali az poprzerzuca wszystkie przetaczniki,
wpatrujac si¢ W tarcze przyrzadow. Kazdy element sktadowy nadajnika byl wielokrotnie
testowany, ale nie mieli zasilania, aby przetestowa¢ zlozone urzadzenie.

— No, to mamy — stwierdzit w koncu, spogladajac w ich strong. — Maszynka gotowa, po
niemal dwustu latach wyczekiwania na jej wlaczenie.

Humbolt zastanawiat si¢ jaki wysta¢ sygnal, i nie widziat zadnego powodu, dla ktérego
nie mozna bylo wystaé tego samego komunikatu, ktory zostal wyemitowany z takimi
nadziejami, sto sze§¢dziesiat pig¢ lat temu.

— W porzadku, Jim — oznajmit. — Niech Gernowie wiedzg, ze na nich czekamy. Wyslij
znowu ,,Wzywa Ragnarok”.

Zagrzechotat klucz telegraficzny 1 w eter z szybko$cig pigciu lat $wietlnych na dobe
pomknat szerokopasmowy sygnat, ktorego Gernowie po prostu nie mogli przegapic.

— Wzywa Ragnarok... Wzywa Ragnarok... Wzywa Ragnarok...

To bylo najdtuzsze lato, jakiego kiedykolwiek doswiadczyl Humbolt. Niecierpliwos¢
targala nie tylko jego duszg — w miarg jak ciagnety si¢ kolejne powolne dni, we wszystkich z
nich plonal coraz wigkszy ogien niepokoju, niemal uniemozliwiajac im zajmowanie si¢ tymi
wszystkimi rutynowymi obowigzkami. Lagodne kpiarze wyczuwaty w swoich panach
niecierpliwe oczekiwanie na walke, 1 same rowniez staty si¢ nerwowe 1 ptochliwe. Szperacze
rowniez to wyczuly, krazac niespokojnie w ciemno$ciach nocy po calym miasteczku,
obserwujac, nastuchujac, pelnigc nieustanng straz 1 wypatrujac tajemniczych wrogéw, na
ktoérych czekali ich panowie. Nawet jednorozce zdawaly si¢ wyczuwaé nadciagajace
wydarzenia, ryczac 1 piszczagc w swoich zagrodach przez cale noce, $wiecagc czerwonymi
oczyma, pelnymi zadzy krwi, i od czasu do czasu atakujac bale $cian zagrody z hukiem,
wstrzasajacym ziemia.

Niekonczace si¢ dni wlokly sie¢ powoli jeden za drugim, i powoli lato zaczgto ustgpowac
miejsca jesieni. Nadszedl $wit setnego dnia, zimny i szary, zwiastun nadciggajacej zimy.
Dzien w ktorym mogli pojawi¢ si¢ Gernowie.

Tego dnia jednak zaden krgzownik si¢ nie pojawil, ani tez nastepnego. Wieczorem,
trzeciego dnia, znow stal na murze obronnym, a obok niego siedziaty Fenrir 1 Sigyn. Wyt¢zat
stuch, by ustysze¢ pierwszy, przyttumiony, daleki odglos zblizajacego si¢ krazownika
Gernow, ale styszat jedynie ptacz owiewajgcego ich wiatru.

Zblizata si¢ zima. Na Ragnarok, zawsze nadchodzita zima, albo brunatna $mier¢ lata.
Ragnarok byta surowym 1 jalowym wigzieniem 1 cho¢by nie wiem jak chcieli, nie zdotaja
zmieni¢ jej oblicza na inne. Jedynie przylot krazownika Gern, dawat im krwawa, gwaltowna
Sposobnos¢ na odzyskanie swojej wolnosci.
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A co, jesli krazownik nigdy nie przeleci?

Takie mysli byly zbyt ponure, zbyt beznadziejne, aby mogly si¢ zisci¢. Nie prosili chyba
losu o zbyt wielka przystuge, po dwustu latach walki o to. Chcieli tylko szansy na rzucenie
wyzwania Imperium Gern majac w rekach jedynie kusze i noze...

Fenrir zesztywniatl, jego futro na barkach zjezylo si¢, a z gardta wyrwat mu si¢ sthumiony
warkot. Dopiero wtedy Humbolt ustyszat pierwszy leciutki odglos. Staby, odlegly ryk, i nie
byt to wiatr.

Obserwowat 1 nastuchiwat, a odglos szybko si¢ zblizal, stawal si¢ coraz wyzszy i coraz
glos$niejszy. Potem przedart si¢ przez chmury, smukly, czarny i zabodjczo pigkny. Statek
schodzit w dot na rakietach, w strugach ptomieni, wypelniajac catg doling poteznym
grzmotem, a serce Humbolta zaczgto wali¢ jak mtotem, w pelnym szczg$cia uniesieniu.

Przyleciat — krazownik przyleciat!

Odwrocit sie 1 zeskoczyl dziesigé stop na ziemig, wewnatrz muru obronnego. Z centrum
miasta dzwieczal sygnat ostrzegawczy, dzwiek rogu jednorozca, przy pomocy ktorego
wysylali sygnaty, kiedy ¢wiczyli alarmy. Kobiety i dzieci juz wybiegaly tunelami,
prowadzacymi do chwilowo bezpiecznych kryjowek w lasach, poza miastem. Gernowie
mogli uzy¢ zamontowanych na wiezyczkach blasterow do zniszczenia miasta i wszystkiego w
jego obrgbie, jeszcze zanim zakonczy si¢ noc. Nie bylo sposobu, aby przewidzie¢ wszystko
co si¢ moze wydarzy¢, zanim zakonczy si¢ cata sprawa. Ale cokolwiek by si¢ nie stalo, byto
to cos, czego wszyscy goraco pragneli.

Biegl do miejsca, w ktérym mieli si¢ zebra¢ inni. Obok niego susami sadzity Fenrir i
Sigyn, a rog rozbrzmiewat dzikim, barbarzynskim ale tryumfalnym tonem, obwieszczajac
koniec dwoch wiekow oczekiwania.

quZownik osiadl na ziemi, doktadnie w miejscu, gdzie spodziewano si¢ ze wyladuje,
wznoszac si¢ ponad miasteczkiem jak potgzna gora. Wszystkie wiezyczki ze stanowiskami
blasteréw, spogladaly z gory ponad domami.

Charley Craig i Norman Lake czekali na Humbolta, na schodach nalezacego do niego
domu, w samym centrum miasteczka. Wysoko$¢ na ktorej stali, dawata im dobry widok na
statek, a zwisajagce fragmenty zadaszenia stwarzaly szans¢ na skrycie si¢ przed jego
skanerami. Byli w uzbrojeni po zgby, obok nich czekaly szperacze, a na ramionach siedzialty
kpiarze.

Wszedzie dookota uzbrojeni mezczyzni $pieszyli na przydzielone im i wcze$niej
przygotowane stanowiska, rozmieszczone pod skrywajacymi ich potgczonymi rzedami
zadaszen. Wigkszosci z nich towarzyszyly szperacze, z najezong na grzbiecie sierscia,
warczgce za kazdym razem, kiedy spojrzaly na obcy statek. Nieopodal nich kilku ludzi
celowo pokazato si¢ na otwartej przestrzeni, zajmujac si¢ jakimis$ nieistotnymi zadaniami, i
jedynie od czasu do czasu rzucajac w strone statku obojetne, niezainteresowane spojrzenia.
Byli oni jedynie przyn¢ta, majaca zwabi¢ pierwsze oddziaty do centrum miasta. ..

— | co? — spytat Norman Lake. Jego blade oczy poruszaty si¢ niespokojnie, Swiecac zadza
walki. — W koncu jest nasz statek. .. Kiedy go zdobedziemy?

— Zaraz jak tylko uda nam si¢ wywabi¢ ich na zewnatrz — odpart mu. — Realizujemy
wczesniej utozony plan. Czekamy az wysla wszystkie sity na ratunek pierwszemu oddziatowi,
a potem walimy w niech ze wszystkiego, co mamy do dyspozycji.

Czarny kpiarz Humbolta, o biatym nosku, siedziat w otwartych drzwiach wejSciowych i
obserwowal biegajacych ludzi i szperacze, z zatroskanym zainteresowaniem. Nazywat si¢ Tip
i byl pra— pra— pra— pra— wnukiem kpiarza ktory zgingt z Howardem Lake’m. Humbolt
schylit si¢ i siegnat po niego reka. Podniost kpiarza w gore, sadzajac go sobie na ramieniu i
powiedziat do niego:
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—Jim?

— Dhugie tuki sg juz gotowe — odpowiedziata mu imitacja gtosu Jima Chiary, wygloszona
dyszkantem przez Tipa. — Reflektory mozemy pogasi¢ im w kazdej chwili.

— Andy? — nast¢pne pytanie.

— Wlasnie nadchodzg ostatni cztonkowie mojej sekcji — odpowiedziat Andy Taylor.

Przeprowadzit po kolei kontrole wszystkich swoich podwtadnych, a potem spojrzat w
gore, na dach, aby zapytac:

— Wszystko gotowe Jimmy?

Spoza krawedzi dachu wyjrzata usmiechnigta twarz Jimmy’ego Stevensa.

— Dziesig¢ kusz jest gotowych do strzatu i tylko czeka na rozkaz. Wystarczy podac cele.

Czekali dopoki wieczor nie zmienil si¢ w niemal zmierzch. Wtedy pokrywa wtazu $luzy
powietrznej odsunela si¢ na bok, 1 wylonito si¢ z niego trzynastu Gernéw. Na ich czele szedt
jeden, w $wiecagcym mundurze zastepcy dowodcy.

— No dobrze, idg — przekazat Lake’owi 1 Craigowi. — Wyglada na to, ze uda nam si¢
ztapac ich tutaj w putapke, i zmusi¢ dowodcg do wystania przeciwko nam wszystkich sit
jakimi dysponuje. Zaatakujemy wtedy wszyscy na sygnat rogu, i jezeli uda wam si¢
dostatecznie mocno uderzy¢ jednorozcami na ich flanki, to bedziemy mieli szans¢ odcia¢ ich
od tylu. Wtedy niektéorym z nas moze uda si¢ dosta¢ si¢ na statek, zanim w sterowce potapia
si¢, ze powinni pozamykac §luzy powietrzne.

— Teraz — popatrzyt na Gernéw, ktorzy zblizali si¢ prosto do muru obronnego, ignorujac
znajdujacy si¢ po ich prawej rece brame, — lepiej juz ruszajcie w droge. Niedlugo spotkamy
si¢ na statku.

Kiedy Lake i Craig odchodzili, Fenrir i Sigyn wodzity wzrokiem od idacych do przodu
Gernoéw do niego, z niemym pytaniem w oczach. Fenrir niespokojnie powarkiwat.

— Juz naprawd¢ niedlugo — uspokoit je. — Teraz jednak lepiej bedzie, jesli was nie
zobacza. Oboje macie poczeka¢ w §rodku.

Niechetnie weszty do $rodka, calkowicie rozptywajac si¢ w ciemnym wngtrzu. Tylko
widoczny od czasu do czasu zotty btysk ich oczu mowil, ze przycupngly tam, tuz za
drzwiami, gotowe do skoku.

Zawotal najblizej stojacego nieuzbrojonego cztowieka, na tyle cicho by Gernowie nie
mogli go dostysze€.

— CIiff... ty 1 Sam Anders, podejdzcie tu do mnie. Powiedz reszcie, zeby juz stad znikata
1 uzbroita sie.

CIliff Schroeder przekazat rozkaz dalej, a nastepnie razem z Samem Andersem podeszli
do Humbolta. Obejrzat si¢ do tytu, zeby rzuci¢ okiem na Gernéw, i dostrzegl, ze znalezli si¢
juz w odleglosci niecalych stu stop od zastaniajacego im teraz wszystko muru obronnego.
Zblizali si¢ do niego bez sladu wahania.

Z jednej z wiezyczek krazownika strzelita bladoniebieska smuga i1 pig¢dziesigciostopowy
odcinek muru eksplodowat, z poteznym hukiem zamieniajgc si¢ w proch 1 w pyt. Wiatr zwiat
pyt na boki, tworzac gigantyczna chmurg, a Gernowie weszli przez powstalty wylom, nie
rozgladajac si¢ w zadng stroneg.

— To, jak mi si¢ wydaje — powiedzial stojacy obok Humbolta Sam Anders, — miata by¢
Lekcja Numer 1, dla zdegenerowanych dzikusow, takich jak my: Gernowie, tak jak bogowie,
nie moga pozwala¢ na to, by zatrzymywaty ich jakie§ prozaiczne bariery stworzone przez
ludzi.

Gernowie szli przed siebie w jaki§ dziwny sposob, ktory intrygowat go, dopdki nie
zorientowat si¢ o co chodzi. Probowali wmaszerowa¢ do miasta aroganckim, defiladowym
krokiem, ktory Gernowie tak uwielbiali, a przy pottora razy wigkszej sile grawitacji, udato im
sie 0siggnac jedynie co§ w rodzaju ciezkiego powtodczenia nogami.
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Nieustannie posuwali si¢ naprzod i kiedy zblizyli si¢ do niego, dostrzegl, ze w prawej
rece kazdego z zoklierzy Gernow tkwil blaster, a w lewej rece metalicznie potyskiwatly
tancuchy.

Schroeder usmiechnat si¢ kwasno.

— Wyglada jakby chcieli zaciagna¢ kilkunastu z nas na jakie$ bolesne przestuchanie.

Nikogo wiecej Gernowie nie byli w stanie dostrzec, a wigc maszerowali prosto w
kierunku trzech stojacych na schodach mezczyzn. Zatrzymali si¢ jakie$ czterdziesci stop od
nich na krotki rozkaz oficera, a nastgpnie Gernowie i ludzie z Ragnarok zacz¢li wymieniad
milczace spojrzenia. Twarze ludzi z Ragnarok byly brodate i pozbawione wyrazu, twarze
Gernow bezwtose, ujawniajace pogardliwg ciekawosc.

— Narth! — Komunikator u pasa oficera Gern, przemowit metalicznym wladczym glosem.
— I jak oni wygladaja? Czy pokonalismy dwiescie lat §wietlnych tylko po to, zeby zobaczy¢
jakie$ chodzace rosliny?

— Nie, panie komandorze — odpart Narth. — Wydaje mi si¢, ze pozostawienie tutaj
dwiescie lat temu Odrzuconych, zaowocowato dla nas niespodziewana nagroda. Przede mna,
pod jakim$§ zadaszeniem, stoi trzech tubylcéw, a ich doskonato$¢ fizyczna i kompletne
przystosowanie do tej diabelskiej sity ciezkosci, jest zdumiewajace.

— Mozna by ich wykorzysta¢ do zastapienia drogich maszyn w niektorych z naszych
kopalni w kosmosie — oznajmit dowddca. — Oczywiscie, zaktadajac, ze ich inteligencja nie
siggneta kompletnego dna. Co z tym?

— Z pewnoscig mozna ich nauczy¢ wykonywania prostych prac recznych — odpart Narth.

— R6b dalej swoje — polecit dowddca. — Sprobuj wybra¢ kilku, co bardziej inteligentnych
z wygladu, zeby$my mogli ich przestucha¢. Nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby to bydto mogto
wysta¢ ten komunikat, 1 musza nam powiedzie¢, kto to zrobit. Zabierz tez paru silniejszych,
dla personelu medycznego, do badan. Takich, ktorzy nie zwing si¢ w kigbek i nie umrg juz po
Kilku drasnieciach nozem.

— No dobrze, na poczatek zakujemy w tancuchy tych trzech — powiedzial Narth. Unidst
reke w strong Humbolta, we wladczym gescie, i polecil w cigzko akcentowanym terranskim:
— Chodz tutaj!

Nikt si¢ nie ruszyt i powtorzyl jeszcze raz, ostrym tonem:

— Chodz tutaj!

Ponownie nikt si¢ nie ruszyt, i stojacy obok Northa mtodszy stopniem oficer, stwierdzit:

— Najwidoczniej teraz juz, nie potrafig zrozumie¢ nawet terranskiego.

— A wiec wytlumaczymy im to recznie, wtedy zrozumieja — warknat ostro Narth, a twarz
mu poczerwieniata z rozdraznienia. — Zawleczemy ich na statek jak bydto!

Gernowie ruszyli w uporzadkowanym szyku naprzod, a trzech z nich schowato swoje
blastery do kabury, zeby przygotowac¢ przyniesione kajdany. Kiedy weszli pod zadaszenie, i
znikneli z oczu pozostatych na statku, Humbolt przemowit:

— W porzadku, Jimmy.

Gernowie zamarli w pot kroku, a na ich twarzach rozbtysta podejrzliwosc.

— Spojrzcie tylko na dach — powiedziat do nich w gernijskim.

Popatrzyli do gory i podejrzliwos¢ zmienita si¢ w oglupiata konsternacje.

— Macie do wyboru. Mozecie zosta¢ naszymi jencami, albo trupami — oznajmit Humbolt.
— Nam jest wszystko jedno, czym.

Ich paraliz decyzyjny przelamat poSpiesznie wysyczany rozkaz Nartha.

— Zabic ich!

Szesciu Gernow prébowato wykonaé rozkaz, unoszac blastery ruchem, ktory wydawat
si¢ dziwacznie oci¢zaly i powolny, tak jakby grawitacja na Ragnarok zamienita ich rece w
drewno. Trzem z nich, zanim strzaty przebity ich gardta, udato si¢ nawet unie$¢ blastery
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niemal na tyle wysoko, zeby wystrzeli¢, w stron¢ znajdujacych si¢ przed nimi stopni. Trzech
pozostatych nie doszto nawet tak daleko.

Narth wraz z pozostalg szostkg zamarli sztywno, i Humbolt zawotat w ich strong:

— Rzuci¢ blastery... szybko!

Ich blastery tupnety ghuicho o ziemig, a Jimmy Stevens wraz ze swoimi tucznikami,
zeslizgneli sie z dachu. W ciggu minuty Gernow, poza samym oficerem, zakuto w ich wtasne
kajdany, a blastery znalazty si¢ w rekach ludzi z Ragnarok.

Jimmy popatrzyt z géry na rzadek Gernow, i pokrecit z niedowierzaniem gltowa.

— A wigc, to sg ci Gernowie? — oznajmit. — To byto jak schwytanie stada leSnych koztow.

— Chyba kozlgt — poprawit go Schroeder. — | niemal tak samo niebezpieczne.

Na te stowa twarz Nartha zalala si¢ rumiencem, a jego wzrok powedrowat w strone
statku. Widok okretu zdawat sie przywroci¢ mu odwage, a wargi cofnety si¢ do warknigcia:

— Wy glupcy... wy glupie, megalomanskie kupy lajna... Czy wam si¢ zdaje, ze mozecie
zabija¢ Gernéw, i przezy¢ zeby si¢ tym chelpic?

— Siedz cicho — rozkazal mu Humbolt, przygladajac mu si¢ z ciekawos$cig. Narth,
podobnie jak i pozostali Gernowie, byt inny niz to, czego si¢ spodziewali. To prawda, ze
wkroczyli do ich miasteczka w zuchwaty, arogancki sposob, ale ich wyglad byl raczej
nieszkodliwy, mieli migkkie twarze i obwiste brzuchy, a warczenie czerwonego na twarzy
Nartha zabrzmiato jak pogrozki zapgdzonego w $lepy naroznik padlinozernego gryzonia.

— Obiecuj¢ ci — glos Nartha ociekat ztosliwoscig — ze jezeli w tej chwili nie wypuscisz
nas i nie zwrocisz nam naszej broni, to osobis$cie dopilnuj¢ eksterminacji ciebie, 1 kazdego z
dzikuséw w tej wiosce, w najbolesniejszy sposob, jaki bede w stanie wymysli¢, 1 zobaczysz...

Humbolt wyciagnat reke i plasnal Northa pod podbrodek. Usta Gerna zamknely si¢ z
glo$nym szczeknigciem zgbow, a jego twarz skrecita si¢ z bdlu z powodu przygryzionego
jezyka.

— Zwigz go, Jess — powiedziat do stojacego w poblizu czlowicka. — Jezeli jeszcze raz
otworzy paszcze, to mozesz mu wepchna¢ do niej pigsc.

Zwrocit si¢ do Schroedera.

— Zatrzymamy sobie trzy z tych blasterow, 1 wyslemy po dwa, do kazdej z czotowych
grup. Zatatw to.

Zmierzch poglebial si¢ coraz bardziej, przechodzac w zmrok. Zawotat ponownie Chiare.

— W kazdej chwili moga wlaczy¢ swoje reflektory i o$wietli¢ miasto jak w dzien —
powiedziat do niego. — Jezeli uda ci si¢ oslepi¢ ich, dopdki kto§ z nas nie dostanie si¢ na
statek, wydaje si¢ ze zwyciezymy.

— Beda zupetnie $lepi — odparl mu Chiara. — Zostanie nam jeszcze pare krzemiennych
strzat dla Gernow.

Humbolt wezwat przez kpiarza Lake’a 1 Craiga, przekazujagc im, zeby czekali w
gotowosci.

— Bedziemy tu mieli niezte piekto, prébujac utrzymac jednorozce w spokoju —
odpowiedziat mu Craig. — Az si¢ rwa, by kogo$ dopas¢ i go zabic.

Woecisngl przetagcznik komunikatora, ale urzadzenie byto ghluche. Oczywiscie, musieli
przenies¢ si¢ na jaka$ inng dlugos¢ fali, tak zeby nie mogt ustysze¢ rozkazow. Przewidywat
zreszta, ze zrobig cos takiego...

Fenrir 1 Sigyn ciagle postusznie siedzialy w $rodku, za drzwiami, niemal szalejac z zadzy
przylaczenia si¢ do niego. Zawolal je 1 wypadly na zewnatrz, warczac na mijang trojke
Gernow, ktérzy na ich widok, zrobili si¢ biali jak trupy.

Posadzit Tipa na barkach Sigyn 1 polecit:

— Sigyn, ty 1 Tip macie robote¢ do wykonania. Niebezpieczna rzecz. Postuchajcie mnie,
oboje...
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Zo6Me $lepia Sigyn i czarne oczka matego kpiarza, wpatrywaty sie w niego, kiedy
wyjasnial im o co chodzi, pomagajac sobie najmocniejszymi, najostrzejszymi obrazami
mys$lowymi, jakie byl w stanie wyemitowac.

— Sigyn, zabierzesz Tipa, do tej rzeczy nie-ludzi. Zostawisz go tam skrytego w trawie
trochg z boku, tej wielkiej dziury jaka w tym jest. Tip, masz tam siedzie¢ i czeka¢. Kiedy nie-
ludzie wyjda ze $rodka, bedziesz stuchatl i powtarzat mi, wszystko co powiedza.

— A wigc, czy rozumiecie mnie oboje?

Sigyn wydala z siebie glos, ktory oznaczat, ze zrozumiata, ale Tip ztapat go za nadgarstek
swoimi matymi tapkami, ktore nagle zrobity si¢ zupelnie zimne, i zaszlochat:

— Nie! Wystraszony... wystraszony...

— Musisz tam p6j$¢, Tip — odpart, fagodnie uwalniajac z jego uscisku swoj nadgarstek. —
Ale Sigyn schowa si¢ blisko ciebie, i bedzie ci¢ pilnowata. — Zwrocit si¢ do Sigyn. — Kiedy
zagrajg rogi, masz przybiec z powrotem razem z nim.

Znéw wykonata dzwigk oznaczajacy zrozumienie, 1 dotkngt obojga reka, majac nadzieje,
Ze nie jest to ostateczne pozegnanie.

— No dobrze, Sigyn... idZcie juz.

Rozptyneta si¢ jak duch, w mroku zblizajacej si¢ nocy, z mocno uczepionym do niej
Tipem. Fenrir stal, obserwujac jak odchodzi i1 przygladajac si¢ rowniez miejscu, z ktorego
mogli nadej$¢ nie-ludzie, z najezonym na barkach futrem, i pyskiem na wpot skrzywionym do
warkniecia

— Gdzie jest Freckles? — spytat Jimmy’ego.

— Tutaj — odpowiedzial mu kto$, i podszedt do niego z kolega Tipa.

Posadzit Frecklesa na ramieniu, akurat w chwili kiedy zapalit si¢ pierwszy reflektor,
Swiecgc w dot ze szczytu krazownika. Rozjasnit caty teren wokot nich, mocna, bialg poswiata,
ktorej poblask przecigh czarny cien. To musiala by¢ Sigyn, ktéra wlasnie znikngta za statkiem.

Pojawity si¢ promienie kolejnych dwoch reflektorow, o$wietlajacych miasto. Potem
nadeszli Gernowie.

Wylali si¢ z wrét Sluzy powietrznej, idac w dot po rampie, a nastgpnie formujac
maszerujaca naprzdd kolumng, podczas gdy po rampie $pieszyto za nimi coraz wigce]
Gernow. Swiatto reflektoréw blyszczato na ich hetmach bojowych i ostrzach bagnetow,
przymocowanych do diugich jak karabiny, blasteroéw o dlugim zasiegu. U pasa wisialy im
reczne blastery i granaty, a obok niech tgpo zakonczone krotkie 1 pekate miotacze ptomieni.

Tworzyli zwartg mase ludzi, rozciagajaca si¢ az na pot drogi do muru obronnego, kiedy
we wilazie pojawili si¢ ostatni z nich, oficerowie dowodzacy. Jeden z nich zatrzymat si¢ u
podndéza rampy 1 obserwowal posuwanie si¢ ekspedycji karnej, dajac przerazonemu ale
wiernemu Tipowi, pierwsze stowa, jakie mogt on przetransmitowac do Frecklesa.

— Wszystkie sity juz wyruszyty, panie komandorze.

Po chwili nadeszla odpowiedZ, w postaci symulowanego przez Frecklesa, metalicznego
glosu komunikatora.

— SprawdziliSmy kody kluczy zabezpieczajacych dla skonfiskowanych blasterow i
zalgczamy promienie zaklocajace ich glowne integratory. Po eksplozji tych trzynastu
tadunkow, pozostanie wam pewnie przy zyciu tylko paru tubylcoéw, ktorych bedziecie mogli
wzigé jako jencow, ale kontynuujcie przeczesywanie, tak by ci ktérzy ocalejg, nigdy nie
zapomnieli tej lekcji.

A wiec Gernowie mogli, w sposob zdalny, przestawié skradzione blastery, tak by ich caly
tadunek eksplodowat w reku, po nacisnieciu spustu? To bylo co$§ nowego, czego nie bylo w
czasach Starych...

Szybko wywotal Chiarg 1 inne grupy, aby przekazac¢ im to, czego si¢ wiasnie dowiedzial.

— Kiedy zaatakujemy, zdobedziemy wigcej blasterow, takich dla ktorych nie bedg znali
kluczy zabezpieczajacych — dodat jeszcze.
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Odpiat blaster od pasa i potozyl go na ziemi. Do tego czasu, pierwsze szeregi Gernow
dotarty juz niemal do muru obronnego. Kolumna bylta szersza niz szczelina w murach, ktora
zostata w nich wybita ogniem dziatka. Szli w milczeniu, z pewnoscia siebie.

Dwa promienie blastera strzelity w dot z wiezyczek statku, uderzajac w mur. Kiedy po
nim przebiegly zahuczat grzmot, zafalowata chmura kurzu. Zniszczony zostat odcinek muréw
o dlugosci petlnych trzystu stoép, 1 kiedy wkroczyli w wylom, kurz przestonit statek,
zacieniajagc mgla poswiate reflektorow.

Nie bylo najmniejszej watpliwosci, ze wszystko to miato na celu zrobienie na nich
wrazenia potega, jaka posiadali Gernowie, ale dzigki temu oddzialy z Ragnarok na kilka
sekund mogly skry¢ sie przed oczyma posuwajacych sie do przodu Gernow.

— Jim, masz pogasi¢ te $§wiatla, zanim opadnie kurz — zawotal. — Joe... r6g! Atakujemy
teraz!

Pierwsza strzata z dlugiego tuku uderzyta w reflektor, i jego §wiatto pociemnialo, kiedy
przenoszony przez nig fadunek — cienka rurka, wypetniona gestym atramentem z drzewa
wldczniowego — rozbit si¢ na szkle, mocno je ochlapujac. Tuz za nig nadleciata kolejna...

W tym momencie zahuczat rég, surowo i wiladczo, a z oddali w odpowiedzi dobiegt
wrzask jednorozcéw. Towarzyszylo mu dzikie wycie szperacza, jakby w reakcji na
wyzwanie, 1 atak si¢ rozpoczat.

Biegl, majac u boku Fenrira, a po jego lewej i prawej rece mkngli pozostali ze swoimi
szperaczami. Grupy prowadzace zbiegaly si¢ razem, pokonujac szeroki wylom w murze.
Przebiegli przez niego, zanurzajac si¢ w chmure kurzu, i nagle przed nimi wyrosty widmowe
postaci Gernow.

Promien blastera wciat si¢ w ich $rodek, i jeden z Gernow zawotat:

— Tubylcy!

Blysnely kolejne promienie, mrugajac przez kurz jak bladoniebieskie oczy, zabijajac
wszystko czego dotknely. Promienie znikly kiedy pierwsza salwa strzat uderzyla sttoczone
przednie szeregi, ale natychmiast zostaly zastapione przez inne.

Atakowali dalej, prosto w niebieskie btyski blasterow i czerwone lance miotaczy
ptomieni, w odpowiedzi grzechotaly i brzeczaly ich kusze. U ich boku, i przed nimi,
szarzowaly 1 walczyly szperacze. Czarne stworzenia z piekla rodem, ktore uderzaty na
Gernoéw za szybko by mogty ich dosiggna¢ wystrzaty z blasterow, zanim rozerwaty gardto
strzelcom. Odglosy walki zmienity si¢ w kotlowaning wsciektych warkotow, szalenczych
okrzykow 1 wrzaskoOw umierajgcych.

Obok niego przemknat szperacz, ktory przytaczyt si¢ do Fenrira — Sigyn — i poczut jak
po jego ramieniu wspina si¢ Tip. Mijajac go tylko krétko warkngta w pozdrowieniu, odgltos
ten po chwili zamart, gdy jej szczeki zamknely si¢ na Gernie.

Chmura pytu nieco si¢ rozwiatla, 1 reflektory znowu mogty rozswietli¢ sceneri¢. Nie byly
juz oslepiajaco biate, ale przebijaly przez czerwono-czarny atrament z drzewa wtéczniowego,
jako krwistoczerwona poswiata. Jedna z wiezyczek reflektoréw zamkneta sie, 1 chwilg pdzniej
otworzyla z powrotem, szkto zostalo wytarte do czysta. Dtugie tuki natychmiast zmienily jej
Swiatlo w czerwong poswiate.

Wystrzal z jednej z wiezyczek blasterow, przeorat ziemig, wycinajac przez walczacy ttum
sciezke $mierci. Natychmiast zniknal, kiedy w $wietle jego rozbtysku, dowddca Gern
dostrzegl, ze wojownicy z Ragnarok sg tak wymieszani z zolierzami Gernéw, ze wystrzat
zabil wigcej Gernéw, niz ludzi z Ragnarok.

Do tej pory walka stata si¢ tak zwarta, ze lepiej nadawaty si¢ do niej noze, niz kusze.
Gernowie padali jak zzgte zboze, byli za wolni i za bardzo niezgrabni, by skutecznie uzy¢
przeciwko szybszym ludziom z Ragnarok swoich bagnetow, a kiedy probowali uzy¢
blasteréw 1 miotaczy plomieni, zabijali rownie wielu swoich towarzyszy, co ludzi. Gdzies z
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tylu przez zgietk bitwy, przebily si¢ rozkazy oficera Gern, wykrzykiwane wysokim piskliwym
glosem:

— Z powrotem na statek. .. zostawi¢ tubylcow blasterom okrgtowym!

Witedy pojawity sie jednorozce, odcinajgc im droge odwrotu.

Z grzmotem kopyt nadbieglo dwadziescia jednorozcow ze wschodu i dwadziescia z
zachodu. Piszczaty i skrzeczaly z zadzy krwi, poprzedzane nadplywajacg czarng falg
szperaczy. Uderzyly na Gernow. Szperacze wycinaty w szeregach Gernow szerokie $ciezki, a
jednorozce szarzowaty za nimi, tratujac ich, rozdzierajgc na strzepy rogami, wbijajac w
ziemi¢ kopytami, dajac upust wsciekltosci, zbierajacej si¢ w nich przez lata niewoli. Na
grzbiecie kazdego z nich siedzial jezdziec, ktorego dtuga wtocznia btyskata, dzgajac w gardia
I brzuchy Gernow.

Odwrét Gerndéw zostat powstrzymany 1 przeksztatcit si¢ jedng wielkg kotlowaning.
Humbolt poprowadzil swoje grupy do ostatecznego ataku, we wczesniej przecwiczonej
formac;ji klina, i przeciat sity Gernéw, rozdzielajac je na dwie czesci.

Statek nagle znalazt si¢ tuz przed nimi.

Wydal ostatni rozkaz Lake’owi i Craigowi:

— Teraz... do statku!

Ztapatl blaster wiszacy u pasa jakiegos lezacego Gerna i sam skoczyt w strong¢ wejscia.
Oficer Gern dopadl przed nim do $luzy, spogladajac do tylu blada i przerazona twarza i
wyciagajac reke w strong przycisku zamykajacego. Strzelil do niego 1 ruszyt do gory rampa,
w tej samej chwili kiedy ciato oficera potoczylo si¢ po niej na dot.

Gdzie§ z tylu zahuczat tetent kopyt jednorozcow, i1 za jego plecami przemkneto
dwadziescia zwierzat. Ich jezdzcy zeskakiwali w biegu z grzbietow, prosto na rampg.
Dwudziestu ludzi i pigtnascie szperaczy puscito si¢ po rampie do gory, a w gdzie§ wewnatrz
statku zawyla syrena alarmowa. W tej samej chwili wrota $luzy powietrznej zaczety si¢
szybko zasuwac, uruchomione ze sterowki.

Humbolt pierwszy wpadt przez nie do $rodka, z Fenrirem i Sigyn u boku. W ostatniej
chwili przeslizgneli si¢ pod nimi Lake 1 Craig razem z szeScioma ludZmi i czterema
szperaczami. Potem wrota §luzy zatrzasnely si¢ 1 zostali uwigzieni wewnatrz statku.

Do wycia syreny swoje wrzaski dodaty dzwonki i buczki alarmowe, i rozliczne szyby
migdzy pokladami statku, zmienity si¢ w wirowisko wind pelnych zohierzy Gern,
zjezdzajacych, zeby zabi¢ ztapanych w putapke wewnatrz statku ludzi.

Przebiegli obok szyboéw wind, nie zatrzymujac si¢, leciutcy i szybcy w warunkach
sztuczne] grawitacji, ktorej sita wynosita zaledwie dwie trzecie tego, co na Ragnarok.
Rozdzielili sig, tak jak to planowali przez dlugi czas. Trzech mezczyzn i1 cztery szperacze
ruszylo z Charleyem Craigiem, aby sprobowa¢ opanowaé maszynowni¢. Lake i trzech
pozostatych ludzi poszli z Humboltem, aby sprobowac zajac¢ steroéwke.

Znalezli klatke schodowa dla stuzb technicznych i zaczgli wchodzi¢ do gory. Fenrir i
Sigyn z niecierpliwoscig napieralty im na nogi.

Na poziomie sterowki nie bylo Zadnych przeszkdd, i pobiegli krotkim korytarzem,
zgodnie z informacjami na mapach. Skrecili w lewo w korytarz, na ktoérego koncu znajdowata
si¢ sterowka, 1 wpadli w skoncentrowany ogien dziewigciu czekajacych na nich Gernéw.

Fenrir i Sigyn skoczyty na Gernéw, ponizej ich linii ognia, zanim tamci zdazyli opuscic¢
lufy swoich blasteréw. Atak byt tak gwaltowny i nieoczekiwany, ze to co bytoby dla ludzi z
pewnosciag $miertelng putapka, nagle stato si¢ sporg szansg na zwycigstwo.

Korytarz zmienit si¢ w piekto smug wystrzatow z blasterow, skwierczacych i syczacych,
kiedy trafiaty w siebie nawzajem 1 krzyzowaly si¢ w powietrzu, wyrywajacych ze $cian z
glo$nym trzaskiem drobinki i skrawki metalu, i przebijajacych ciala z odglosem migkkich
plasnie¢. Wszystko skonczyto si¢ juz po kilku sekundach, wraz z padajacym ostatnim
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Gernem. U jego boku pozostat tylko jeden cztowiek, jasnowlosy i niesamowicie opanowany
Lake.

Thomsen 1 Barber lezeli martwi, a Billy West opierat si¢ plecami o $ciane, z dziurg od
blastera w brzuchu, prébujac co$ powiedzie¢ 1 zeslizgujac si¢ na podtoge, zanim udato mu si¢
wypowiedzie¢ choc¢by stowo.

Na podtodze lezala réwniez Sigyn, z rany na jej piersi buchata krew, a nad nig stat
wodzacy we wszystkie strony glowa, w poszukiwaniu jeszcze zywych Gernow, Fenrir, z
ktorego gardta dobywat si¢, przechodzacy w rozwsScieczony ryk, warkot.

Humbolt i Lake pobiegli dalej, z wsciektym Fenrirem u boku. Wpadli do sterowki statku.

W érodku stato szesciu oficeréw, jeden z nich nosit mundur komandora. Przez chwile
wpatrywali si¢ w nich ze zdumieniem w oczach, a potem zaczgli unosi¢c w gorg swoje
blastery. Robili to jednak w sposob, ktory Humboltowi wydal si¢ dziwnie powolny.
Rozwscieczony Fenrir zabit dwoch z nich, a blastery Lake’a i jego wlasny zabity kolejnych
trzech.

Dowodca nagle pozostal sam, trzymajac na wpo6l uniesiony blaster. Fenrir rzucit mu si¢
do gardta, a Humbolt rzucit szybkie polecenie:

— Rozbroj!

Szperacze byty uczone takich rzeczy, podczas treningu jaki przechodzity, i z¢by Fenrira
szczgknety tylko tuz koto gardla komandora, podczas gdy jego tapa odrzucita blaster, tak
mocno, ze obracajac si¢ przeleciat przez cate pomieszczenie.

Komandor wpatrywal si¢ w nich swoja opalong ciemnoszarg twarza, z otwartymi ze
zdziwienia ustami.

— Jak... jak wy to zrobiliscie? — Spytat w mocno akcentowanym terranskim. — Jest was
tylko dwoch. ..

— Masz nie odzywac si¢ niepytany — polecit mu Lake.

,Jest was tylko dwoch...”. Wydawato si¢, ze ta my$l si¢ przywrocita mu odwage,
podobnie jak wczesniej tego wieczora, widok statku przywrocit ja Narthowi, i w tonie jego
glosu pojawita si¢ grozba.

— Jest was tylko dwoch, a zaraz bedag tutaj kolejni straznicy. Zabija was w minutg.
Poddajcie si¢ mnie, a ja pozwole wam odej$¢ wolno...

Lake plasngt mu w usta uderzeniem z backhandu, ktére odrzucito mu gtowe do tylu 1
rozbito wargi.

— Masz si¢ nie odzywac — polecil mu ponownie. — A przed wszystkim masz przestac tgac.

Dowodca wyplul wybity zab 1 przycisnat dton do krwawiagcych ust. Nie odezwat si¢ juz
ani stowem.

Tip 1 Frackles mocno przywarly mu do ramienia i do siebie nawzajem, szaleficze bicie ich
serc przypominato wibracj¢. Humbolt dotknat ich uspokajajaco.

— Teraz juz w porzadku. Teraz juz zupelnie bezpiecznie — powiedziat do nich.

Wywotal Charleya Craiga.

— Charley... wykonate$ zadanie?

— ZajelisSmy maszynowni¢. Dwoch z nas 1 szperacz — odpart Charley. — O co z toba?

— Norman i ja opanowali$my sterowke. Wylacz im silniki, Zeby nas zabezpieczy¢. Dam
ci zna¢ zaraz, jak tylko zajmiemy caty statek.

Podszedl do ekranu wizyjnego i zobaczyl, Ze bitwa juz si¢ skonczyla. Chiara pozwolil na
ponowne zapalenie reflektoréw 1 wtasnie przy pomocy szperaczy, odganiano jednorozce od
poddajacych sie Gernow.

— Chyba wygralismy — powiedzial do Lake’a.

Humbolt nie miat jednak poczucia zwycigstwa, niczego w rodzaju uniesienia, ktore, jak
myslat, powinno go opanowac¢. Na zewnatrz, w obcym korytarzu, umierata samotnie Sigyn.
Sigyn, ktora opiekowata si¢ nim i walczyla u jego boku, i dla niego oddata swoje zycie...
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— Id¢ zobaczy¢ Sigyn — powiedzial do Lake’a.

Fenrir poszedt razem z nim. Ciagle jeszcze zyta, czekajgc az wrocg do niej. Kiedy badat
rang, uniosta teb i dotkneta jego reki jezykiem.

Nie byla $miertelna... nie musiata by¢ $miertelna. Zaczal dziala¢ szybko, tagodnie,
tamujac krwawienie, ktore wysysalo z niej zycie. Przez cale tygodnie bedzie musiata
spokojnie leze¢, ale mimo wszystko powinna wyzdrowie¢.

Kiedy juz skonczyl, przycisnat jej gtowe do podtogi, i powiedzial:

— Lez spokojnie, moja malutka Sigyn. Przyjde do ciebie, zeby ci¢ zabra¢. Poczekaj na
nas. Fenrir zostanie tutaj z toba.

Postuchata go, i zostawit ich, odchodzac z uczuciem uniesienia i tryumfu, ktore wtedy
zaczeto w pelni do niego docierac.

Kiedy wszedt do sterowki, Lake spojrzal na niego pytajagcym wzrokiem. Humbolt
powiedziat mu:

— Bedzie zy¢.

Potem zwrocit si¢ do dowddcy Gern.

— Po pierwsze, chce wiedzie¢ jak wyglada sytuacja na wojnie.

—Ja... — komandor z niepewnoscig spojrzat na Lake’a.

— Po prostu powiedz prawd¢ — odpart Lake. — Niezaleznie od tego, czy wydaje ci sig, ze
to nam si¢ spodoba, czy nie.

— ZajelisSmy wszystkie planety, poza samg Ziemig — poinformowat ich dowddca. —
Wkrobtce jg tez zajmiemy.

— A co z Terranami na Atenie?

— Nadal tam sg... pracujg tam dla nas.

— A teraz — polecit mu Humbolt, — rozkazesz wszystkim Gernom znajdujacym si¢ na tym
okrecie, aby poszli do swoich kwater. Polecisz im, zeby zostawili calg posiadang bron, przed
drzwiami na korytarzu, i zeby nie stawiali oporu ludziom, ktorzy przyjda, zeby przejac
kontrole nad statkiem.

Dowaddca usitowal odpowiedzie¢ wyzwaniem.

— A co, jezeli odmowig?

Lake odpowiedzial, usmiechajac si¢ do niego nieprzyjemnie, wyszczerzajac krotko zeby,
z dzikim zapatem w oczach.

— Jezeli odméwisz, to rozpoczng od twoich palcow, a potem potamig Ci wszystkie kosci
rak. Jezeli to jeszcze nie wystarczy, to przejde do palcow twoich nog, 1 dojde az do bioder. A
na koniec potamie ci kregostup.

Komandor zawahat si¢, a pot pokryt mu cienka warstwa twarz. Popatrzyl na nich. Potem
wyciagnat reke, zeby wlaczy¢ ogdlny komunikator i zaczat do niego mowic.

— Uwaga, caty personel. Rozkazuje natychmiastowy powrdt do miejsca zakwaterowania.
Prosz¢ pozostawi¢ posiadang bron na korytarzu. Rozkazuje nie stawia¢ oporu, kiedy nadejda
tubylcy...

Kiedy skonczyl, zapanowata cisza, a Humbolt i Lake stali, spogladajac na siebie
nawzajem, brodaci, ubrani w zwierzece skory, ale w koncu stojacy w sterdwce statku
kosmicznego nalezacego do nich. W statku, ktéry moze zawiez¢ ich na Atene, na Ziemig¢, na
najdalsze krance galaktyki.

Komandor obserwowat ich, z pusta twarza, ciagle nie mogac uwierzy¢ w to, co si¢ stato.

— Sluzy powietrzne... — powiedzial w koncu. — Nie udato nam sie zamkna¢ ich na czas.
Nigdy bySmy nawet nie pomysleli, Zze o$mielicie si¢ podja¢ probg przejecia okretu... nie
jakies$ tam dzikusy w zwierzecych skorach.

— Wiem — odpowiedziat mu Humbolt. — LiczyliSmy na to, ze tak wlasnie bedziecie
mysleli.
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— Nie spodziewalismy sig¢, ze ktokolwiek z was mogt tutaj przezy¢. — Dowoddca otart pot
sptywajacy mu na wargi, skrzywil si¢ lekko, a w jego glosie pojawilo si¢ niemal dziecinne
rozdraznienie. — Przeciez nie mieliScie przezyc¢.

— Wiem — ponownie odpart Humbolt. — PrzyjeliSmy sobie za punkt honoru, zeby o tym
pamietacd.

— Grawitacja, gorgco, zimno, choroby, zwierzeta... dlaczego te wszystkie rzeczy was nie
zabily?

— Och, probowaly — powiedziat Humbolt. — Ale pokonalismy je. I mieliSmy swoj cel —
ponownie spotka¢ si¢ z wami, Gernami. Pozostawiliscie nas na planecie, ktéra byla
kompletnie pozbawiona jakichkolwiek zasobow. Nie brak bylo na niej tylko wrogéw, ktérzy
nas zabijali... grawitacji, szperaczy, jednorozcow. A wigc, to z nich uczyniliSmy nasze
zasoby. Zaadaptowalismy si¢ do sily przyciggania, ktora w zamiarze miata nas zabi¢, a w
efekcie uczynita nas silniejszymi 1 szybszymi niz Gernowie. UczyniliSmy naszymi
sojusznikami szperacze i1 jednorozce, ktoére miaty by¢ naszymi katami, a my uzyliSmy ich
dzisiejszego wieczora do zabijania Gernow. I tak teraz mamy w reku twoj statek.

— Tak... macie w reku nasz statek. — Na twarzy komandora, przez niedowierzanie i
rozdraznienie, zaczal przebija¢ tryumfalny wyraz msciwego przewidywania. — Dzikusy z
Ragnarok zdobyty krazownik Gern... Ale do czego moze on im si¢ przydac?

— Do czego moze on nam si¢ przydac¢? — spytat go Humbolt, niemal uprzejmym tonem. —
Od dwustu lat planowali$my, co mozemy zrobi¢ przy jego pomocy. Mamy krazownik, a za
sze$¢dziesigt dni od dzisiaj, bedziemy mieli Ateng. A to bedzie dopiero poczatek, a wy
Gernowie pomozecie nam tego wszystkiego dokonac.

Przez szes¢ dni na statku panowata nieustanna krzatanina. Ludzie mrowili si¢ w jego
wnetrzu, zadajac pytania oficerom 1 marynarzom Gern, i spokojnie tamiac kosci tym, ktorzy
albo odmawiali odpowiedzi, albo udzielali odpowiedzi nieprawdziwych. Po korytarzach
krazyly szperacze, a ich zotte oczy obserwowaly kazdy ruch, jaki wykonywali Gernowie.
Mate kpiarze wiloczyty sie swobodnie po calym okrecie, nie bedac w stanie juz diuzej
powstrzymywac swojej ciekawosci, a pewne tego ze ludzie i szperacze nie pozwolg Gernom
ich skrzywdzi¢.

W tym czasie zostal zabity jeden z kpiarzy, kpiarz o poznaczonym plamkami pyszczku,
ktory potrafil powtarza¢ dostownie ustyszane wiadomosci. Zawegdrowat do matego sktadziku,
w ktorym samotnie pracowal jeden z Gernoéw, dajac mu sposobno$¢ do bezpiecznego
wyrazenia swojej nienawisci do wszystkiego, co bylo zwigzane z Ragnarok. Przetracit mu
grzbiet stalowym kotkiem 1 wrzucit go, piszczacego rozdzierajaco, do wlazu zsypu, ktory
prowadzil do konwertera materii. Jego piski ustyszal szperacz, 1 chwile pozniej zaczat
piszcze¢ 1 wrzeszcze¢ Gern. Jego krzyki ucichty dopiero kiedy szperacz rozerwat mu gardlo.
Zaden z kpiarzy nie doznat juz wiecej najmniejszej krzywdy.

Zginal rowniez jeden z chtopcéw z Ragnarok. Trzech fanatycznie nastawionych oficerow
Gern ukradlo z noze z kuchni okretowej, 1 wzieto chtopca jako zaktadnika, zadajac wolnosci.
Kiedy odmoéwiono spetnienia ich zadan, wycigli mu serce. Lake w kilka minut pozniej
zapedzit ich w §lepa uliczke, 1 nie dotykajac nawet blastera, wypatroszyt ich wlasnymi
nozami. Stojgc nad nimi, kiedy zwijali si¢ i jeczeli na podtodze, uSmiechat si¢ szeroko. Zanim
umarli, wszyscy pozostali Gernowie na statku przez dlugi czas musieli stucha¢ ich jekow.
Zadnemu z ludzi nigdy juz nie stata sie krzywda.

Szybko odkryli, Ze obstuga krazownika byta dosy¢ prosta, generalnie podobna do obstugi
statkow terranskich, opisanych w podrgcznikach napisanych przez oryginalnego Lake’a.
Wigkszo§¢ operacji wykonywane bylo przez roboty i mechanizmy, a dzialania rgczne,
dostosowane do wolniejszego refleksu Gernéw, dla nich byty tatwe do opanowania.
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Na dalszg nauke i ¢wiczenia mogli poswigci¢ czterdziesci dni podrdzy na Atene, tak wigc
szostego dnia po zdobyciu statku, przygotowani byli juz do odlotu. Jednorozcom zwrocona
zostata wolnos¢, o ktorg tak dlugo i z takim uporem walczyty, a w ich miejsce wypozyczono
pojazdy zwiadowcze ze statku. W p6zniejszym okresie, Z Ateny miaty zosta¢ przywiezione na
statkach transportowych maszyny i najrozniejszego rodzaju zapasy.

Czasu zostalo juz niewiele, a przed nimi bylo jeszcze cale mndstwo pracy. Siddmego
dnia rano, wystartowali z Ragnarok i wypuscili si¢ na czarne morze hiperprzestrzeni.

W tym, czasie, dowodca Gernow przestat juz stanowi¢ dla nich jakakolwiek wartos¢. Nie
byl w stanie pogodzi¢ si¢ z tym, ze dzikusy mogly przejaé¢ jego statek, co spowodowato
narastajacg psychoze¢. W koncu jego kabina zmienita si¢ w mostek statku, 1 spedzat w nie;j
cate godziny $miejac si¢ i chichoczac przed wyimaginowanymi ekranami wizyjnymi, na
ktorych blastery kragzownika na okraglo nieustannie niszczyly miasteczko na Ragnarok, wraz
ze wszystkimi znajdujacymi si¢ ludzmi.

Ale Narth, ten sam oficer, ktéry chciat ich zamgczy¢ na $mier¢, za to ze o$mielili si¢
przeciwstawia¢ swojemu schwytaniu, okazal si¢ by¢ bardzo pomocny. Szczegodlnie gorliwie
wspoOtpracowat z nimi w sterowni. Dwudziestego dnia podrdzy, pozwolili mu zrealizowac to,
co probowat osiggna¢ dzigki temu wybiegowi: dali mu dostep do nadajnika, kiedy w zasiegu
stuchu nie byto zadnego z ludzi.

Po tym wydarzeniu jego stosunek do ludzi gwattownie si¢ zmienit. Kazdego dnia coraz
bardziej widoczna stawala si¢ jego nienawis¢ do nich 1 potajemna rado$¢ z ich
przewidywanego losu.

Kidy nadszed! trzydziesty piaty dzien podrozy, do Ateny pozostato juz jedynie pi¢¢ dni.
Do dnia egzekucji, ktora pozwolili mu dla nich przygotowac.

Mie;dzywymiarowy ekran widokowy wypehialy gwiazdy, ze stoncem uktadu Ateny
posrodku. Humbolt wpatrywal si¢ w przestrzen kosmiczng po lewej stronie, u dotu ekranu,
gdzie od czasu do czasu co$ migato. Mata czerwona kropka, ktora znikta juz po niecatej
mikrosekundzie, tak szybko ze siedzacy w fotelu obok niego Narth, niczego nie dostrzegt,

To byt krociutki btysk wykrytego innego statku. Niewidocznego statku, lecacego z
postawionymi ekranami antydetektorowymi, ktore jednak musial na chwile opusci¢, aby
sprawdzi¢ pozycje krazownika. Nikt, nawet Gernowie nie byli w stanie wynalezé
spolaryzowanego ekranu antydetektorowego.

Zmienit kurs 1 szybko$¢ krazownika, powodujac wzrost sity cigzenia, ktory jemu
wydawat si¢ raczej niewielki, ale Nartha ciezko wcisngt w jego fotel. Gern wyprostowat sie, a
Humbolt oznajmit mu chtodno:

— Za kilka minut zajmiemy si¢ tym statkiem, ktory wezwates.

Narth otworzyl zaskoczony usta, szybko jednak przyszedt do siebie.

— A wigc szpiegowaliScie mnie?

— Jeden z naszych sojusznikoéw z Ragnarok to robit — male zwierzatko siedzace w
poblizu nadajnika. Stuza nam jako $rodek komunikacji. DowiedzieliSmy sie, ze
zorganizowates statek, ktory w drodze na Aten¢ ma przecia¢ nasz kurs i nas przechwycic.

— A wigc, wiecie? — spytat Narth. Usmiechngt sie, robigc nieprzyjemny grymas,
wykrzywiajacy mu twarz. — Czy myslisz, ze wiedza o tym, w czymkolwiek wam pomoze?

— Wydaje mi sie, ze tak — odpart Humbolt.

— To jest okret liniowy — oznajmit North. — Jest trzy razy wigkszy niz ten krazownik. To
najnowszy i najpote¢zniejszy okret liniowy w catej flocie Gern. No i co teraz powiecie?

— Brzmi catkiem niezle — odpart Humbolt. — Zrobimy z niego nasz okret flagowy.

— Wasz okret flagowy... wasz okret flagowy! — Ostatnie $lady pozordéw opadly z twarzy
Northa i pozwolil na to, aby jatrzaca go nienawi$¢ ujrzata swiatto dzienne. — Zdobyliscie ten

98



krazownik podstepem i nauczylicie si¢ jak go obstugiwaé, gléwnie dzigki waszemu
nienormalnemu, zwierzegcemu refleksowi. Przez czterdziesci dwa dni, wy przypadkowi
mutanci, wydawali$cie rozkazy lepszym od siebie i mysleliscie, ze jestescie nam rowni. Teraz
jednak wasz matpi raj, nieuchronnie zmierza ku koncowi.

Czerwona kropka pojawita si¢ ponownie, nieco blizej, i Humbolt jeszcze raz zmienit kurs
statku. Odwrocit si¢ w strone analizatora kursu, ktory wtasnie kliknat i obecna pozycja okretu
liniowego zostala skorelowana z miejscem w ktérym pojawil si¢ poprzednio. Na ekranie
pojawita si¢ krotka zotta kreseczka, prognoza jego kursu w najblizszej przysziosci.

— | co wtedy? — spytal z ciekawoscig w glosie, odwracajgc si¢ z powrotem w strong
Nartha.

— I wtedy, ci wszyscy z was, ktorzy przezyja, zostang odtransportowani do tej waszej
wioski. Filmy z tego co z wami zrobimy, zostang przetransmitowane na wszystkie planety
zajmowane przez Gern. To bedzie warto§ciowa nauczka dla wszystkich, ktorzy zapominajg o
karze za opér Gernom.

Czerwona kropka pojawita si¢ ponownie. Humbolt nacisnagt przycisk STANOWISKA
BOJOWE i1 w odpowiedzi na pulpicie pokazal si¢ rzad §wiatetek wskaznikow GOTOWE.

— Wszyscy inni Gernowie sg juz w kojach antyprzecigzeniowych — powiedzial potem do
Nartha. — Przypnij si¢ pasami i przygotuj na manewry przy duzych przecigzeniach. Za dwie
minuty nawigzemy kontakt bojowy z okretem liniowym.

Narth wykonal jego polecenie, robigc to ostentacyjnie powoli, tak jakby nie mialo to
najmniejszego znaczenia.

— Nie bedzie zadnych manewrdéw. Natychmiast po rozpoczeciu ataku, strzela w rufe
krazownika 1 zniszczg wasz naped.

Zapiagl ostatni pas pogardliwie si¢ uSmiechajac, w drwinie z tych $rodkow
bezpieczenstwa i wykrzywiajac si¢ z powodu powodowanej przez nie niewygody.

— Pojawienie si¢ tego okretu liniowego nieco rozbito wasze plany, dumnego wkroczenia
pomiegdzy niewolnikow na Atenie, jako zwyciezcy bohaterowie, co?

— Niezupetnie — odparl Humbolt. — JezZeli chodzi o zakres naszych planéw, to sa one
nieco szersze od tego. Na Atenie s3 dwa nowe krazowniki, gotowe za kilka dni do
opuszczenia stoczniowych warsztatow. OczywiScie, przekazemy kontrole nad Ateng
przebywajacym tam ludziom, a potem polecimy trzema krazownikami 1 okretem liniowym z
powrotem na Ragnarok. Tam weZzmiemy na poktad kazdego mezczyzne jaki pozostat na
Ragnarok, i nie jest za mtody ani za stary do walki, i polecimy na Ziemi¢. Po drodze wszyscy
przejda szkolenia z obstugi okretow. Nie spodziewamy si¢ jakich$ wickszych klopotow,
podczas przetamywania szeregow Gern wokot Ziemi. Majac do pomocy ziemskie statki, bez
trudu zdobedziemy wszystkie okrety Gern znajdujace si¢ w Uktadzie Stonecznym.

— Bez trudu! — Narth podkreslit pogardliwy i1 szyderczy wydzwigk tych stow. — Czy
naprawde jeste$ az taki ghupi, zeby sobie pomysle¢, ze takie wybryki natury jak wy, mogtyby
sie rownac z oficerami Gern, ktorzy zrobili karier¢ na prowadzeniu wojny w kosmosie?

— Dalece ich przewyzszamy — stwierdzil Humbolt. — Bitwa w kosmosie polega na probie
utrzymania promieni swoich blasteréw w jednym punkcie okretu wroga, na tyle dtugo by
przebi¢ si¢ w tym punkcie przez jego ostony antyblasterowe. A w tym samym czasie trzeba
probowac przesuwac si¢ 1 manewrowac na tyle szybko, by okret wroga nie zrobit tego samego
tobie. Statki potrafiag osigga¢ przy$pieszenia az do piecdziesigciu g, a nawet wigcej, ale
posiadajg ograniczniki przyspieszenia, ktorych zadaniem jest stworzenie gwarancji, ze statek
nie osiggnie tak duzego przyspieszenia, albo nie wykona takiej naglej zmiany kierunku lotu,
ktore spowodowatyby §mier¢ zatogi.

— My, z Ragnarok — kontynuowal Humbolt, — przyzwyczajeni jesteSmy do poéttora razy
wickszej sity przyciggania, a wigc mozemy wytrzyma¢ duzo wigksze przyspieszenia niz
Gernowie, czy tez jakakolwiek inna rasa z planety o normalnej grawitacji. Dzigki temu
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mozemy wykorzystaé przewage, wynikajaca z tego, ze na tym statku ogranicznik
przyspieszenia zostat wytaczony.

— Wylgczony? — pogardliwe zainteresowanie Nartha znikneto natychmiast w fali
szalenczej konsternacji. — Ty ghlupcze... nie zdajesz sobie sprawy, co to oznacza... wystarczy
Ze przesuniesz dzwignie przyspieszenia odrobine za daleko, i zabijesz nas wszystkich!

Czerwona kropka zamrugata na ekranie, zadrzala i nagle stata si¢ gigantycznym okretem
liniowym w pelnej krasie. Humbolt dotkngt dzwigni przyspieszenia i kolejne stowa Nartha
zostaly uciete przez skurcz przepony. Zwingt krazownik w skrecie po ciasnej krzywej i
Narthem rzucito na bok, tak ze pasy mocno wpily mu si¢ w cialo, a przy$pieszenie
rozciggneto mu miegsnie twarzy na boki. Oczy, mu niemal wyskoczyty z czaszki, i zrobity si¢
puste. Stracit przytomnos¢.

Na burcie okretu liniowego, rozkwitly jak rzad bladoniebieskich kwiatow, promienie jego
poteznych blasteréw, koncentrujac swoj ogien na rufie krazownika. Kiedy zaczety przebijac
si¢ przez ich oslony, rozwyla si¢ syrena ostrzegawcza. Humbolt podniést ekran
antydetektorowy, ktoéry powinien zabezpieczy¢ krazownik przed obserwacja, ale nie mogt
ostoni¢ go przed promieniami blasterow, 1 zacie$nil promien skretu tak bardzo, ze grawitacja
zwalila si¢ cigzarem nawet na jego ciato.

Syrena ostrzegawcza umilkia, kiedy promienie blasterow okretu liniowego zeslizgnely
si¢ nieszkodliwie w przestrzen kosmiczna, podazajac ciagle za najbardziej prawdopodobnym
kursem krazownika, wykreslonym na okrecie liniowym na podstawie jego ostatnio
zaobserwowanej pozycji i kursu otrzymanego ze zrobotyzowanych uktadow $ledzenia celu.

Opuscit ekran antydetektorowy, stwierdzajac, ze okret liniowy znajduje si¢ niemal
doktadnie w miejscu, w ktorym analizatory kursu krazownika przewidywaty ze bedzie.
Blastery okretu liniowego z pelna sita ognia koncentrowaly swoje promienie w obszarze z
tylu 1 po boku krazownika.

Po pojawieniu si¢ kragzownika na nowej pozycji, blastery zamrugaly i ponownie
zaptonety, zmierzajac w kierunku jego rufy. Opuscit ekran antydetektorowy i zwinagt
krazownik w kolejnym skrecie, lecac po spirali w przeciwnym kierunku. Tak jak poprzednio
wycie syreny ostrzegawczej urwalo si¢ natychmiast, poniewaz blastery okre¢tu liniowego
podazaty za kursem wytyczonym dla nich przez analizatory kursu i1 uklady $ledzenia celu,
skonstruowane przy zatozeniu, ze wszystkie wrogie statki wyposazone s3 w ograniczniki
przyspieszenia.

Krazownik moglby zniszczy¢ okret liniowy w kazdej chwili, ale chceieli zdoby¢ swoj
statek flagowy nieuszkodzony. Dalej wigc kontynuowali prowadzone manewry, z kazda
chwilg przesuwajac krazownik coraz blizej okretu liniowego. Okret liniowy, w desperaciji,
zaczal wykorzystywac t¢ samg technike skryj si¢ 1 odskocz, z ktorej korzystal krazownik, ale
przyniosto to niewielki pozytek — okret liniowy poruszal si¢ w granicach znanych
przedzialow przys$pieszenia, i analizatory kursu krazownika przewidywatly jego kazda nowa
pozycje, z dostatecznie duzg dokltadnoscia.

Krazownik wykonal ostateczny ruch po zacie$niajacej si¢ spirali, jego ekran
antydetektorowy zamigotal wlaczony 1 wytaczony. Uderzyl w okret liniowy ze S$cisle
wyliczong szybkoscia, a nastgpnie rozlegt si¢ huk i brzek metalu, kiedy uchwyty magnetyczne
przyssaly krazownik do burty okretu liniowego, jak pijawke.

W tym miejscu, ani dziobowe ani rufowe blastery okretu liniowego nie mogly go
dosiggnaé. Pozostalo jedynie przekona¢ dowodce okretu liniowego, ze dalszy opor jest
daremny.

Humbolt zrobit to, przekazujac dowodcy Gern proste ultimatum:

— Ten krazownik zostal pewnie umocowany do waszego statku, a jego ograniczniki
przyspieszenia zostaty wytaczone. Nasze silniki majg wystarczajagcg moc, by wyrzuci¢ oba
statki do przodu, z duzo wigkszym przy$pieszeniem, niz bylyby w stanie wytrzymac¢ osoby
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pochodzace z planet o sile przyciagania jeden. Albo natychmiast si¢ poddacie, albo bedziemy
zmuszeni do skierowania obu naszych statkow w skret o tak malym promieniu, ze wigkszos$¢
z was zostanie zabita na skutek zbyt silnego przecigzenia.

Potem dodat jeszcze:

— Jezeli si¢ poddacie, postagpimy z wami znacznie lepiej, niz wy postapiliscie z ludzmi,
dwiescie lat temu. Odwieziemy wszystkich z was na Ateng.

Dowaddca, ktory juz zaczynat chorowaé z powodu przecigzenia, ktore nie miato zadnego
znaczenia dla ludzi z Ragnarok, nie miat zadnego wyboru.

Wkrétce nadeszta jego odpowiedz, nieco zduszona z powodu probleméw z
przecigzeniem i duzo wigkszych probleméw z przyznaniem si¢ do porazki.

— Poddajemy sie.

Narth odzyskat przytomnos$¢. Zobaczyt, ze Humbolt siedzi przed nim, tak samo jak
przedtem, ze w sterowce nie wida¢ thumu ratujgcych go Gernéw, wykrzykujacych polecenia i
wymachujacych wyciaggnigtymi blasterami.

— Gdzie oni s3? — spytal Humbolta. — Gdzie jest okret liniowy?

— Zajelismy go — odpart Humbolt.

— Zajeliscie. .. okret liniowy Gern?

— To nie bylo specjalnie trudne — wyjasnit Humbolt. — Byloby jeszcze tatwiejsze,
gdyby$Smy na krazowniku mieli tylko ludzi z Ragnarok. Z powodu znajdujacych si¢ na
poktadzie Gernoéw, nie chcieliSmy przyspiesza¢ w stopniu powodujacym silniejsze
przecigzenia, niz byto to absolutnie konieczne.

— Naprawdg to zrobiliscie... zdobyliscie okret liniowy — powiedziat Narth, a jego glos
brzmiat, jakby nadal byt nie do konca przytomny.

Zwilzyt wargi jezykiem, wpatrujac si¢ przed siebie, zastanawiajac si¢ nad
nieprzyjemnymi implikacjami powstatej sytuacji.

— Jestescie wybrykami natury, dziwacznymi mutantami, ktérym udato si¢ zdoby¢ okret
liniowy. By¢ moze uda si¢ wam nawet odebra¢ nam Aten¢ 1 Ziemi¢. Ale... — Wyraz
nienawisci powrdcit na jego twarz. — Co wam to wszystko da? Czy kiedykolwiek o tym
mysleliscie?

— Tak — powiedzial Humbolt. — Mysleli$my o tym.

— Czy aby na pewno? — Narth pochylit si¢ do przodu, a jego twarz jasniata zloSliwg
satysfakcja. — Nigdy nie uda wam si¢ unikng¢ konsekwencji tego co zrobiliscie. Imperium
Gern dysponuje zasobami dziesigtkOw planet. Imperium zbuduje flote specjalnych statkow,
site wobec ktorej wasze mozliwosci beda zupehlie niczym, 1 wysle ja na Atene, Ziemig¢ i
Ragnarok. Imperium zmiazdzy was za to, co zrobiliscie, 1 te zalosne niedobitki ktore
pozostang z waszej rasy, przez setki nastepnych pokolen beda si¢ kuli¢ ze strachu przed
Gernami. Radz¢ wam o tym pamigtac, kiedy bedziecie dumnie kroczy¢é w godzinie waszej
drobnej chwaty, na Atenie i Ziemi.

— Upierasz si¢ przy swojej koncepcji, ze bedziemy dziata¢ tak samo, jak zrobiliby to
Gernowie — zauwazyt Humbolt. — Nie mamy zamiaru marnowa¢ czasu na jakie§ dumne
kroczenie. Kiedy zakonczymy sprawy na Ziemi, bgdziemy mieli juz catkiem sporg flote 1
natychmiast wyruszymy aby uderzy¢ na home fleet Gern. Myslatem, ze domyslasz sie, ze
mamy zamiar tak to rozegra¢. Bedziemy zdobywac¢ kolejne okrety, ostabiajac wasza flote, a
nastepnie chcemy zniszczy¢ wasze imperium.

— Zniszczy¢ Imperium... od razu? — Narth ponownie zaczal wpatrywac si¢ w niego, a
cata jego satysfakcja uleciata, kiedy wreszcie zrozumial, ze oznacza to szybki i nieuchronny
koniec. — Od razu... zanim bedziemy mogli was powstrzymac... zanim bedziemy mieli na to
szansg?
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— Kiedy jaka$ rasa zostaje przez inng skazana na $mier¢, i musi walczy¢, zmagac si¢ W
bolu 1 cierpieniu, i w koncu jako$ udaje jej si¢ przetrwac, to wycigga z tego odpowiednig
nauczke. Uswiadamia sobie, ze nigdy wigcej nie moze pozwoli¢ tej drugiej rasie, aby znalazta
si¢ w polozeniu, pozwalajagcym na to zeby mogla ja zniszczy¢. To co si¢ dzieje, jest
poktosiem tego co zasiali$cie na Ragnarok dwiescie lat temu.

— Rozumiesz to chyba? — dodat Humbolt, niemal tagodnym tonem. — Przez dwiescie lat
Imperium Gern bylo zagrozeniem dla naszego przetrwania, jako rasy. Teraz nadszedt w
koncu czas, na to aby$Smy je usuneli.

Humbolt stat w sterowee okretu liniowego 1 obserwowat na ekranie wizyjnym stonce
Ateny, ptonace jak biala, rozzarzona pochodnia. Sigyn, ktéra wyzdrowiala juz w pehni,
wyciagneta si¢ 0bok niego na podlodze, wykrzywiajac si¢ i cicho powarkujac we $nie, w
ktorym ponownie walczyla w bitwie z Gernami. Fenrir krazyl dookota pomieszczenia,
kotyszac niespokojnie swoim czarnym masywnym tbem, podczas gdy Tip i Freckles badaty z
fascynacjg 1 ciekawos$cig kolekcje jasno $wiecacych medali, ktore zostalty wyciagniete z
biurka dowddcy Gern.

Lake 1 Craig, rownie niecierpliwi jak Fenrir, pozostawili swoje stanowiska 1 przyszli do
steréwki, aby razem z nim obserwowac ekran.

— Jeszcze jeden dzien — powiedziat Craig. — JesteSmy sp6znieni dwiescie lat, ale w koncu
przybylismy na planete, ktora miata by¢ naszym domem.

— Teraz, to moze nigdy si¢ nie zrealizowa¢ — zauwazyl Humbolt. — Czy kto$ z was moze
si¢ nad tym zastanawial... ré6znimy si¢ od ludzi, i by¢ moze zadnej ludzkiej planety nie
bedziemy mogli nazwaé swoim domem?

— Ja o tym mys$latem — odpart Lake. — Ragnarok odmienita nas fizycznie i zmienila nasz
sposob myslenia. Bedziemy mogli zy¢ na ludzkich planetach... ale zawsze juz bgdziemy
odrebna rasg, i tak naprawde nigdy nie bedziemy nalezeli do tych miejsc.

— Przypuszczam, ze wszyscy o tym duzo rozmyslali — stwierdzit Craig. — | zastanawiali
si¢ co bedziemy robi¢ w przysziosci, kiedy juz skonczymy z Gernami. Nie osiedlimy si¢
przeciez na Atenie albo na Ziemi, w malym domku otoczonym dookota ogrodkiem i
trawnikiem, gdzie jedyng przygoda byloby ogladanie programéw Trzy-D, po kolejnym dniu
jakiej$ bezpiecznej, rutynowej pracy.

— Nie ma tez powrotu na Ragnarok — wtérowat mu Lake. — Majac zapewnione dostawy
surowcOw 1 pozostatych zapasow z innych planet, mogliby§my zdziata¢ tam bardzo duzo, ale
przeciez bitwa jest juz wygrana. Tam pozostalby nam tylko pokojowy rozwoj... budowa
miasta na rowniku, na czas Wielkiej Zimy, niwelowanie gruntu, uprawa zbdz. Nigdy nie
byliby$my usatysfakcjonowani, takim stylem zycia.

— Nie — przyznat Humbolt, i poczut jak jego whasna niespokojna dusza skreca sie w
protescie na sama mysl o osiedleniu si¢ w jakim$ bezpiecznym i spokojnym otoczeniu. — Ani
Atena, ani Ziemia, ani nawet Ragnarok... zadna z planet, ktore znamy.

— Jak dlugo zajmie nam wykonczenie Gernow? — spytal Lake. — Dziesie¢ lat? Ciagle
jeszcze bedziemy wtedy miodzi. Dokad si¢ udamy potem... my wszyscy, ktorzy walczyliSmy
z Gernami, 1 wszyscy ci, co w przysztosci nie bedg chcieli przezy¢ swojego zycia na
Ragnarok? Gdzie jest jakie$ miejsce dla nas? Planeta, ktora bedzie naszg wtasng?

— (dzie znajdziemy sobie planete dla nas? — powtdrzyt pytanie Humbolt i przygladat si¢
chmurom gwiazd, pelznagcym na ekranie w ich kierunku, skiebionych, plongcych 1
wspaniatych, ponad wszelkie wyobraZenie.

— Mamy calg galaktyke do poszukiwan — powiedziat w koncu. Czekaja na nas cale
miliony gwiazd i tysigce planet. By¢ moze spotkamy tam jeszcze inne rasy, podobne do
Gernoéw, a by¢ moze znajdziemy rowniez jakie§ rasy, ktore sa w sytuacji takiej jak my
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bylismy sto lat temu, i ktdre potrzebuja naszej pomocy. A moze, tam w kosmosie sg tez
planety z rzeczami, o ktérych zadnemu cztowiekowi nawet si¢ jeszcze nie $nito.

— Wyruszymy, zeby zobaczy¢ jak tam jest. Nasze kobiety poleca z nami, i by¢ moze
znajdziemy tam jakie$ planety, na ktorych cze$¢ z nas bgdzie chciata pozostaé. 1 zawsze
bedzie coraz wiecej niespokojnych dusz, przybywajacych z Ragnarok. Tam w kosmosie
znajdg si¢ planety 1 domy dla wszystkich z nas.

— Oczywiscie — powiedzial Lake. — Poza kosmicznym pograniczem... gdzie indziej
mogliby$my przynaleze¢?

Potem, wszystko juz zostato powiedziane i zapadlo milczenie, podczas gdy wielki okret
ptynal zanurzony w hiperprzestrzenni, z lecacym tuz obok krazownikiem, a jego silniki
dudnity i jeczaty, podobnie jak silniki Constellation, sto lat temu.

Wtedy podroz zostata przerwana, i narodzita si¢ nowa rasa. Teraz ponownie zmierzali na
Ateng, potem na Ziemi¢ i do najdalszych granic Imperium Gern. I jeszcze dalej, w
rozciggajace si¢ za nimi dzikie, nieznane regiony kosmosu.

Czekaty tam na nich nowe $wiaty, a razem z nimi czekato przeznaczenie, by staé si¢ rasg
rozproszong na obszarze tysiecy lat Swietlnych, by sta¢ si¢ imperium, jakiego galaktyka nigdy
jeszcze nie widziata.

Oni, niespokojne duchy, niechciani i zapomniani, ocalali.

KONIEC
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